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Service Box

http://public.servicebox.peugeot.com

@ Vehiculul dumneavoastra traieste pe Internet!

Accesati ultimele informatii disponibile.

Prin site-ul Internet SERVICE BOX, PEUGEOT va
591"“3 corll_sultarea, gratuita si facila, a documentatiei Conectati-va pe http://public.servicebox.peugeot.com:
e bord online.

> selectati imba dumneavoastra,

Simplu si ergonomic, SERVICE BOX va permite accesul:
e la Ghidul de utilizare,
e la istoricul Documentatiei de bord.

> faceti clic pe link-ul din zona "Acces persoane parti-
culare" pentru a consulta Documentatia de bord,

Se deschide o fereastra care va permite sa accesati toate
ghidurile de utilizare...

> selectati vehiculul dumneavoastra,

> alegeti tipul de caroserie, apoi data de editare a
ghidului,

> apoi, alegeti rubrica care va intereseaza.

Montarea unui echipament sau a unui accesoriu electric nespecificate de catre Automobiles PEUGEOT poate
provoca o defectare a sistemului electronic al vehiculului dumneavoastra. Va rugam sa retineti acest aspect si
va sfatuim sa luati legatura cu un reprezentant PEUGEOT, pentru a va fi prezentate echipamentele si accesoriile
agreate.

@ Va atragem atentia asupra urmatorului aspect:



Va multumim ca ati ales 3008 HYbrid4,
simbol de incredere, placere si inovatie.

Acest ghid de utilizare a fost conceput
pentru ca dumneavoastra sa profitati
din plin de 3008 HYbrid4 in toate situ-
atiile din viata.

inca de la primele pagini veti gasi
un cuprins detaliat, urmat de o fami-
liarizare rapida destinata sa va in-
lesneasca descoperirea vehiculului
dumneavostra.

Toate detalile specifice vehiculului
dumneavoastra 3008 HYbrid4, confort,
siguranta, conducere, va vor fi apoi
prezentate in acest ghid, pentru ca sa-I
apreciati mai bine si sa profitati de el
din plin.

_DQEI

HYbrids

La sfarsitul ghidului, diferite reprezentari
grafice ale interiorului si exteriorului ve-
hiclului va ajuta la localizarea unui echi-
pament sau a unei functii cu trimitere la
pagina corespunzatoare.

Fiecare model nu poate sa fie dotat de-
cat partial cu echipamentele mentionate
in acest ghid, in functie de nivelul sau
de echipare, modelele, versiunile si de
caracteristicile proprii tarii in care se co-
mercializeaza.

BINE ATI VENIT

Legenda

Atentie:
@ acest simbol marcheaza

avertizarile pe care trebu-
ie sa le respectati in mod imperativ,
pentru propria dumneavoastra sigu-
ranta, pentru siguranta celorlalti si
pentru a nu risca deteriorarea vehi-
culului dumneavoastra.

Informare:

acest simbol va atrage atentia

asupra informatiilor comple-
mentare, pentru o mai buna utilizare a
vehiculului dumneavoastra.

Protectia mediului:

acest simbol acompaniaza

indicatiile referitoare la pro-
tectia mediului.

Trimitere la pagina:

@ acest simbol va invita sa
cititi paginile ce detaliaza o
anumita functie.
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PREZENTAREA SISTEMULUI HYbrid4

Va multumim ca ati ales 3008 HYbrid4;
acest vehicul poseda caracteristici dife-
rite de vehiculele asa-numite conventi-
onale.

Familiarizati-va atent cu acest ghid pentru
a cunoaste toate functionalitatile hibri-
dului si, pentru mai multe informatii,
consultati capitolul "Sistem Hibrid".

©-

Tehnologia HYbrid4 permite asocierea
inteligenta a doua surse de energie:
cea a motorului Diesel HDi ce antrenea-
za rotile fata (tractiune) si cea a moto-
rului electric ce antreneaza rotile spate
(propulsie).

Aceste doua motoare pot functiona alter-
nativ sau simultan, n functie de modul hi-
brid selectat si de conditiile de rulare.

Motorul electric asigura singur mobi-
litatea vehiculului Tn mod "ZEV" (Zero
Emission Vehicle), si in mod "Auto" in
fazele rulare la viteza joasa si in condi-
tii de solicitare moderata. El asista de
asemenea motorul Diesel la demaraje,
acceleratii si schimbarea treptelor de
viteza.

Bateria ce alimenteaza motorul elec-
tric se incara in fazele de deceleratie
si stocheaza energia pentru a o restitui
ulterior.

PoONR

Motor Diesel HDi (tractiune).
Motor electric (propulsie).
Baterie de Tnalta tensiune.
Supervizare electronica a puterii.

5. Sistem Stop & Start.
6. Cutie de viteze secventiala cu 6 trepte.
7. Flux electric.



Cum sa porniti vehiculul Cum sa opriti vehiculul si

sistemul hibrid

Asigurati-va ca selectorul de viteze
este Tn pozitia N.

Cuplati contactul rotind cheia Tn po-
zitia 2.

Apasati ferm pedala de frana, rotiti
cheia de contact in pozitia 3 pentru
a lansa punerea in functie a siste-
mului hibrid, apoi ellberatl cheia.

Martorul Ready se aprinde impreuna
cu tabloul de bord. Acul indicatorului
de putere efectueaza o miscare de
baleiaj, indicand faptul ca sistemul
hibrid este activ, confirmat printr-
un mesaj "hybrid system active”;
rola consolei centrale este in mod
AUTO (mod implicit la pornire).
Sistemul hibrid determina daca este
necesar sa fie pornit motorul Diesel.

Mentinand Tn continuare pedala de
frana apasata, deplasati selecto-
rul de viteze pe pozitia A pentru a
avansa sau R (rldlcand usor schim-
batorul) pentru a merge cu spatele.
Ridicati piciorul de pe pedala de frana;
puteti accelera.

Frédna de stationare se elibereaza
automat in momentul acceleratiei,
daca este configurata (altfel, elibe-
rati manual frana de mana).

Apasati pedala de frana pana la
imobilizarea completa a vehiculului.
De preferinta, plasati schimbatorul
selectorului in pozitia N.

Rotiti cheia de contact in pozitia 1,
frana de parcare se va actiona auto-
mat daca este configurata.

Altfel, actionati manual frana de sta-
tionare.

N o ~nens TN
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SELECTOR DE MOD HYbrid4

Mod AUTO
Mod standard recomandat
pentru optimizarea consu-

@ mului de carburant.

Mod activat automat la pornirea ve-
hiculului.

Acest mod gestioneaza automat functio-
narea motoarelor Diesel si electric, separat
sau impreuna, in functie de parametrii ine-
renti a vehiculului, de conditiile de rulare si
de modul de conducere.

La oprirea si la pornirea sistemului
hibrid

Acest mod va activa Tn special o rulare
electrica "zero emisii" imediat ce condi-
tiile o permit.

intervine Tn asista-

electric
rea motorului Diesel la demaraje si la
schimbarea vitezelor, la acceleratii si in
caz de tractiune insuficienta a trenului
fata (realizeaza automat propulsia cu
4 roti motrice).

Motorul

Mod ZEV
(Zero Emission Vehicle)

Functionarea "zero emisie vehicul" este
asigurata prin propulsia 100 % electrica.
Acest mod permite impunerea unei ru-
lari silentioase cu viteza moderata (in
oras, in parcare, ...).

Acest mod este activabil cand conditi-
ile 11 permit (in special daca starea de
fncarcare a bateriei de Tnalta tensiune
este suficienta) si permite rularea cu o
viteza pana la 60 km/h.

Autonomie va depinde de
starea de incarcare a bate-
riei si de conditiile de rulare
(in jur de 2 km Tn conditii
favorabile).



Mod Sport

Acest mod permite o conducere mai di-
namica aducand un surplus de perfor-
manta.

Acceleratiile si reprizele vehiculului sunt
maxime utilizand intreaga capacitate a
motorului electric, adaugata motorului
Diesel.

Sistemul Stop & Start functioneaza n
acest mod.

Mode 4WD
(4 roti motrice)

Acest mod permite asigurarea unui sur-
plus de motricitate.

Motorul Diesel asigura tractiunea si
functioneazad in permanenta, motorul
electric asigura propulsia.

Functionarea in tandem este gestionata
electronic pentru a optimiza motricitatea in
situatii de slaba aderenta, pe terenuri difici-
le (mod rezervat conditilor dificile de drum:
zapada afanata, noroi, nisip, ...).

) (B

Vizualizari, in functie de versiune, pe
afisajul tabloului de bord sau pe ecranul
multifunctie al WIP Com 3D.
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(@\ PENTRU O CONDUCERE ECONOMICA, CU RESPECT PENTRU MEDIU

Consumul in carburant al vehiculului variaza foarte mult:
- 1n functie de tipul de conducere al soferului (condus lin, agresiyv, rapid, ...),
- in functie de tipul de parcurs practicat (orasg, interurban, autostrada, fluid,

aglomerat, ...) si de viteza.

Principalele recomandari in materie de conducere economica

Selector de mod Hibrid

Pentru a optimiza consumul de carbu-
rant, privilegiati modul Auto al selec-
torului (mod activat automat la pornire)
inclusiv pentru deplasarile urbane.
Acest mod optimizeaza utilizarea surselor
de energie (termica si/sau electrica) spre
deosebire de celelalte moduri, dedicate
unor utilizari specifice.

Selectorul cutiei de viteze

Utilizati la maximum modul automat A
ce optimizeaza schimbarile de trepte
in functie de necesitate.

Adoptati un stil de conducere flexibil

Privilegiati zona "eco" indicata pe in-
dicatorul de putere: accelerati moderat,
rulati cat mai mult posibil cu viteza re-
gulata utilizand, imediat ce este posibil,
limitatorul sau regulatorul de viteza.

Utilizati zona "charge™: anticipati mo-
mentele de incetinire ridicand piciorul
de pe acceleratie in loc sa apasati frana.
Deviatia acului indicatorului de putere (in
zona "charge") indica nivelul de recupe-
rare de energie.

Istoricul consumului

Vizualizati impactul stilului dumneavoas-
tra de conducere si tipul de parcurs con-
sultdnd istoricul consumului. Consultati
capitolul "Ecrane multifunctie”.

Cauze de supraconsum si
controale

Valabil pentru orice vehicul, limitati
supraincarcarile, rezistenta aerodina-
mica (geamuri deschise la mai mult
de 50 km/h, portbagaj de pe pavilion
incarcat sau nu, ...), solicitarea con-
sumatorilor electrici (racire habitaclu,
scaune incalzite, luneta cu dejivrare).
Respectati sfaturile legate de controale
(verificarea regulata a presiunii pneurilor,
respectarea presiunilor indicate, ...) si de
ntretinere regulata.



LA EXTERIOR
Acoperis panoramic din stica

Acest tip de acoperig va asigura o vizi-
bilitate si o luminozitate incomparabile n
habitaclu.

Kit de remediere provizorie pana @ 112

Acest kit este un sistem complet, compus
dintr-un compresor si un produs de col-
matare incormporat, pentru efectuarea

< " A% Tn cazul spalarii vehiculului la o spaltorie
unei reparatii provizorie a pneului.

............. automata:
- desfiletati antena,
- rabatati retrovizoarele.

©

Volet inferior spate

Acest volet inferior permite un acces re-
marcabil si usureaza incarcarea obiectelor
grele.

Asistenta grafica si sonora la
parcarea cu fata si/sau cu spatele
Acest echipament va avertizeaza in caz
R de detectare a unui obstacol situat Tn
spatele sau in fata vehiculului in marsarier
sau la mersul cu fata.

oE ©-
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DESCHIDERE
Cheie cu telecomanda

A. Depliere/Repliere cheie.

Blocare simpla

(o singura apasare; aprindere
cu lumina continua a semnali-
zatoarelor de directie).

Supra-blocare vehicul

(doua apasari consecutive;
aprindere cu lumina continua a
semnalizatoarelor de directie).

Deblocare totala sau selectiva
a vehiculului

(clipire rapida a semnalizatoa-

relor de directie).
©-

Lumini de intampinare

In caz de slaba luminozitate, detectata de
un senzor, aprinderea de la distanta a fazei
scurte si a pozitilor va ugureaza apropie-
rea de vehiculul dumneavoastra.

Aceasta functie este programabila din

meniul de configurare.
O~

Rezervorul de carburant

Inainte de a alimenta
rezervorul, este im-

REA DY perativ sa intrerupeti

contactul si sa verifi-

cati stingerea marto-

rului Ready.

1. Deschiderea trapei de carburant.

2. Deschiderea si agatarea busonului
de la rezervor.

Tipul de carburat ce trebuie utilizat este
indicat pe partea interioara a trapei de
alimentare cu carburant.

Capacitatea rezervorului: aproximativ

56,5 litri.
©-



DESCHIDEREA Volet spate inferior
Portbagajul

Deschidere

. = Impingeti minerul C spre dreapta si

Deschidere cogorgti voletul D. P P

< Dupa deblocarea vehiculului cu te-
lecomanda sau cu cheia, apasati pe
manerul A si ridicati capacul portba-
gajului.

Iinchidere

< Dupa ce ati inchis voletul inferior,
trageti manerul B n jos pentru a in-
soti migcarea.

O oy
Inchidere

& RidicatJ voletul D, Tmpingeti-l pana
la capat pentru a se inchide, verifi-

cati daca s-a blocat.
O~




LA INTERIOR

Frana de stationare electrica

Reuneste functiile de actionare automata
la oprirea motorului si eliberare automata
la accelerare.

Utilizarea manuala a actionarii/eliberarii
este posibila.

o

Aer conditionat automat bizonal

Ecran cu proiectie frontala

Acest dispozitiv proiecteaza o serie de
informatii in campul vizual al soferului:

viteza, regulatorul/limitatorul.
O

Sisteme audio si de comunicatie

Aceste echipamente beneficiaza de ul-
timele noutati tehnologice: WIP Sound
compatibil MP3,WIP Plug, WIP Bluetooth,
WIP Com 3D cu ecran color 16/9 escamo-
tabil, sistem audio, conexiune auxiliara.

Acest echipament va permite reglarea

231,
unui nivel de confort diferit intre sofer si @ 203 WIP Bluetooth @ 257
pasagerul din fata. El gestioneaza auto-

mat acest nivel in functie de conditiile cli- @ 247 PEUGEOT @ 109
Assistance

matice exterioare. WIP Sound
CL ©

WIP Com 3D

WIP Plug
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POST DE CONDUCERE

Comanda regulator de viteza/
limitator de viteza.

Comanda reglaje volan.

Comenzi pentru lumini si
semnalizatoare de directie.

Tablou de bord.

Airbag sofer.
Avertizare sonora.

Maneta schimbator de viteze.

Frana de stationare electrica.

Cotiera fata - WIP Plug.

Comanda deschidere capota.

. Spatiu de depozitare sofer

(Ghid de utilizare).

. Buton ECO OFF.

Buton de alarma.
Buton de asistenta la parcarea cu
spatele.

Buton de control dinamic al
stabilitatii (ESP/ASR).

. Reglare manuala a proiectoarelor.

Bloc de control asociat cu
WIP Com 3D.

. Comenzi oglinzi retrovizoare

exterioare.
Comenzi geamuri electrice.
Siguranta copii.

. Duza de dejivrare geam portiera

fata.

. Duza de dejivrare parbriz.

@ FAMILIARIZAR




FAMILIARIZA

@

POST DE CONDUCERE

Antifurt si contact.

Comanda sub volan a sistemului
audio si telematic.

Comenzi stergatoare/spalatoare
geamuri/calculator de bord.

Aeratoare centrale orientabile si
obturabile.

Ecran cu proiectie frontala.
Ecran multifunctie.
Airbag pasager.

Aerator lateral orientabil si
obturabil.

Torpedo - Conectori audio/video -
Neutralizare airbag pasager.

. Spatiu de depozitare cu plasa.
. Selector de mod HYbrid4.

. Priza accesorii 12 V.

. Maner de sustinere.

. Comenzi de incalzire/aer

conditionat.

. Sistem audio si telematic.

. Butoane comutatoare:

- ecran cu proiectie frontala,
- semnal avarie,
- iTnchidere centralizata.




INSTALARE
Scaun sofer
Longitudinal alti inclinarea spatarului

Reglaje electrice

-
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INSTALARE
Scaune fata

Inaltimea si inclinarea tetierelor

Reglaj volan

1. Deblocarea comenzii.
2. Reglarea inaltimii si a adancimii.
3. Blocarea comenzii.

Ca masura de siguranta, aceste operari
trebuie imperativ efectuata cu vehiculul

oprit.
©-

Pozitia masuta
(scaun pasager fata)

Pentru a inlesni incarcarea obiectelor

lungi Tn interiorul vehiculului.

Cotiera fata

© s




INSTALARE
Retrovizoare exterioare

Model manual

‘ 1. Selectarea pozitiei "zi" a oglinzii.
2. Orientarea oglinzii retrovizoare.
Reglare 9

A. Selectarea oglinzii retrovizoare ce
trebuie reglata.

B. Reglarea pozitiei oglinzii In cele patru
directii.

Model zi/noapte automat
1. Orientare retrovizor.

CLE
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VIZIBILITATE
lluminat

(A

il .-|.|:|:|; - . . _-_-_‘_H-'_""'
R ki |

B)

Inel A
0 Lumini stinse.
AUTO Aprindere automata a farurilor.

-8 Lumini de pozitie.
g§080 Faza scurta/Faza lunga.

Inel B
0$ Lumini ceata spate.
w

sau

ﬁ}ﬂi Lumini ceat fata si spate.

@ 96, 97

Semnalizatoare de directie

Ridicati sau coborati comanda lumini-
lor, trecand de punctul de rezistents;
indicatorii de directie corespunzatori
clipesc pana la revenirea din pozitia re-
spectiva.

Functia "autostrada™

Aplicati un simplu impuls in sus sau in
jos, fara a depasi insa punctul de rezis-
tenta al comenzii luminilor; semnaliza-
toarele de directie corespunzatoare vor
clipi de trei ori.

Utilizarea acestei functii este disponibi-
la indiferent de viteza, dar este indeo-
sebi utila pentru schimbarea benzilor pe

arterele de circulatie rapida.
O

Stergatoarele

Comanda A: stergator parbriz

Punere in functiune "AUTO"

< Manevrati comanda in jos si apoi
eliberati-o.

Oprire "AUTO"
#  Manevrati comanda Tn sus si adu-

ceti-o in pozitia "0".
O

Inelul B: stergator luneta

0O Oprire.
G Stergere intermitenta.
@ Spalator geamuri.

CR



SUPRAVEGHERE
Tablou de bord

A. Cu contactul pus, acul trebuie sa
indice nivelul de carburant ramas in
rezervor.

B. Cu motorul pornit, martorul sau asociat
cu nivelul minim trebuie sa se stinga.

C. Cu contactul pus, indicatorul nivelu-
lui de ulei trebuie sa afiseze timp de
cateva secunde "OIL OK".

Daca nivelurile sunt incorecte, efectuati
completarea corespunzatoare.

Martori

1. Cu contactul pus, martorii de averti-
zare portocalii si rosii se aprind.

2. Cu motorul pornit, acesti martori tre-
buie sa se stinga.

Daca raméan martori aprinsi, consultati

indicatiile din pagina corespunzatoare.

@45

Linii de comenzi

Inferioara

Aprinderea ledului va semnaleaza starea
functiei corespunzatoare.

A. ECO OFF. @ 36

B. Asistenta grafica si @ 154
sonora la parcare.

C. ESP OFF. @ 128

D. Alarma volumetrica. @ 86

Centrala

Ecran cu
frontala.

proiectie

Semnal de avarie.

Inchidere centralizata.
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SIGURANTA PASAGERILOR
Airbag frontal pasager

Introducerea cheii de contact.
Selectarea pozitiei:

"OFF" (dezactivare), cu scaunul
pentru copii "cu spatele la directia
de mers",

"ON" (activare), cu pasagerul din
fata sau cu scaunul pentru copii "cu
fata la directia de mers".

Scoaterea cheii mentinand pozitia.

O-

Centuri si airbag frontal pasager

I ommoow »

. Martor necuplare/decuplare centuri

fata si/sau spate.

Martor centura fata stanga.
Martor centura fata dreapta.
Martor centura spate dreapta.
Martor centura spate centru.
Martor centura spate stanga.

. Martor de dezactivare airbag frontal

pasager.

. Martor de activare airbag frontal pa-

sager.

@ 130, 133

Siguranta copii
(blocare portiere spate)

Aprinderea ledului va semnaleaza starea

functiei corespunzatoare.

O



AMENAJAREA PORTBAGAJULUI
Placa portbagaj Scaune spate

= Verificati prezenta unui obiect ce ar
putea Tmpiedica rabatarea spatare- bagaj.
lor (scaunele fata avansate sufici-
ent, tetiera, centuri, ...).

= Verificati de asemenea ca nici un
obiect nu incomodeaza manevrarea
scaunului atat in partea superioara
cat si Tn partea inferioara.

Plasatl placa in aceasta pozitie (pe dia- < Trageti comanda partii 2/3, din port-
gonalé), tinand cele doua capete pentru bagaj. '

accede dedesubt.
O M

Scaunele sunt aliniate cu placa si voletul
inferior.



Actionare/eliberare manuala

Actionarea manuala a franei de statio-
nare este posibila tragand comanda A.

Contactul fiind cuplat, puteti elibera
manual frana de stationare tragand
apoi eliberand comanda A, in acelasi
timp apasand pedala de frana.

Actionare/eliberare automata

Apasati pe acceleratie, frana de statio-
nare se elibereaza automat si progresiv
cand accelerati.

La oprirea motorului, frana de statio-
nare este actionata automat.

Daca acest martor este aprins

pe tabloul de bord, atunci acti-
onareal/eliberarea automatice

sunt dezactivate.

Inainte de a iesi din

(@) (@)' vehicul, verificati daca
! martorul de franare

(! rosu) si martorul P,

plasat pe clapeta de comanda A sunt
aprinse cu lumina fixa.

o



CONDUCEREA
Asistenta la pornirea in rampa Ecran cu proiectie frontala

Vehiculul dumneavoastra este echipat cu
un sistem ce mentine vehiculul imobilizat
pentru un scurt interval de timp (aproxima-
tiv 2 secunde) pentru a va asista la pornirea 1. Pornire/opri iecti
in rampa, timp in care treceti de la pedala '+ ¢ ornlrlg oprire ecran cu proiectie
de frana la cea de acceleratie. rontala.

Aceasta functie este activda numai 2- Reglare luminozitate.

daca: 3. Reglare inaltime de afisare.

- vehiculul a fost imobilizat compet cu
piciorul pe pedala de frana,

- Tn anumite conditii de panta,
- portiera soferului este inchisa.

CR
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CONDUCEREA

Limitator de viteza "LIMIT" Regulator de viteza "CRUISE" Afisaj pe tabloul de bord

valorii programate. 5
Oprire/Reluare reglare. EQ?_) Regulator de viteza

1. Selectare/Oprire mod limitare. 1. Selectare/Oprire mod regulator. Modul regulator sau limitator de vite_zé
2. Micsorarea valorii programate. 2. Programarea unei viteze/Micsorarea apare pe tabloul de bord cand unul din-
3. Cresterea valorii programate. valorii programate. tre aceastea este selectat.
4. Pornire/Oprire limitare. 3. Programarea unei viteze/Cresterea

4.

E‘;"?? Limitator de viteza

O

©



CONDUCERE
Cutie secventiala cu 6 viteze

Aceasta cutie de viteze cu sase trepte
ofera, la alegere, confortul cutiei auto-
mate sau placerea schimbarii manuale
a vitezelor.

1. Schimbator de viteze: 2. Comanda sub volan "-".
R. Marsarier. 3. Comanda sub volan "+".
N. Punct mort.
A. Mod automat. Pornire
M. Mod secvential cu schimbarea “ Asigurati-va ca schimbatorul de vi-
manuala a vitezelor de la volan. teze este in pozitia N si apasati ferm

pedala de frana la pornirea motorului.

< Deplasati schimbatorul spre pozitia A
sau M pentru a avansa sau in pozitia R
pentru a merge cu spatele.

<= Ridicati piciorul de pe pedala de frana,

apoi accelerati.
O
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PREZENTARE

Tehnologia HYbrid4 permite asocierea
inteligenta a doua surse de energie:
cea a motorului Diesel HDi ce antrenea-
za rotile fata (tractiune) si cea a moto-
rului electric ce antreneaza rotile spate
(propulsie).

Aceste doua motoare pot functiona al-
ternativ sau simultan, in functie de mo-
dul hibrid selectat si de conditiile de
rulare.

Motorul electric asigura singur mobi-
litatea vehiculului Tn mod "ZEV" (Zero
Emission Vehicle), si in mod "Auto" in
fazele rulare la viteza joasa si in condi-
tii de solicitare moderata. El asista de
asemenea motorul Diesel la demaraje,
acceleratii si schimbarea treptelor de
viteza.

Bateria ce alimenteaza motorul elec-
tric se incara in fazele de deceleratie
si stocheaza energia pentru a o restitui
ulterior.

PoONR

Motor Diesel HDi (tractiune).
Motor electric (propulsie).
Baterie de inalta tensiune.
Supervizare electronica a puterii.

Noo

Sistem Stop & Start.
Cutie de viteze secventiala cu 6 trepte.
Flux electric.



Principalele elemente ale sistemului hibrid 3008 HYbrid4

Motor Diesel HDi 1 situat Tn fatd asigura tractiunea (prin rotile fata) si marea parte
a necesitatilor de mobilitate ale vehicului.

Este echipat cu sistemul Stop & Start 5 ce incarca bateriile si asigura energia
daca este necesar (mod 4x4).

Motorul electric 2 situat in spatele vehiculului asigura propulsia doar prin rotile
spate sau vine Tn ajutorul motorului Diesel in functie de modul de gestiune hibrid
ales.

Asigura recuperarea de energie, incarcarea bateriilor in fazele de deceleratie a
vehiculului si este activ pana la 120 km/h.

O baterie de inalta tensiune 3, 200 V tip NI-MH (Nichel Metal Hidruri) asigura
rezerva de energie a motorului electric.

Gestiunea nivelului de incarcare este asigurata automat de vehicul in fazele de
deceleratie.

Este situata intr-un compartimet al portbagajului, accesul fiind rezervat tehnicienilor
post-vanzare si celor autorizati.

Nivelul de incarcare al bateriei bateriei este indicat prin 8 bare orizontale sau
verticale (in functie de ecran).

Bateria traditionala 12V, situata in compartimentul motorului, alimenteaza reteaua
vehiculului. Ea este automat Incarcata de reteaua de Tnalta tensiune.




Monitorul electronic de putere 4 gestioneaza automat diferitele moduri de
functionare ale celor doua motoare (Diesel si electric) pentru a beneficia de un
consum redus.

Un invertor si un convertor sunt necesare pentru a genera puterea electrica.

Invertorul actioneaza asupra cuplului motorului electric, regularizadnd curentul din
bateria de Tnalta tensiune. Plaja sa de tensiune este intre 150 si 270 Volti.

Convertorul asigura transformarea tensiunii de la 200 V la 12 V, pentru alimentarea
retelei vehiculului.

Sistemul Stop & Start 5 permite trecerea in stare de veghe a motorului Diesel
Tn timpul opririlor (la un semafor, un stop, sau un ambuteiaj spre exemplu) sau in
fazele de rulare Tn mod complet electric.

Oprirea si repornirea motorului Diesel sunt asigurate intr-o maniera instantanee si
transparenta pentru conducator.

Cutia de viteze secventiala 6 permite in mod automat castiguri semnificative in
materie de consum in comparatie cu o cutie de viteze clasica, datorita gestiunii
electronice.

Ofera de asemenea placerea conducerii prin posibilitatea alegerii in orice moment
modul de schimbare a vitezelor: automat sau manual cu ajutorul paletelor, situate
Tn spatele volanului.




Cum sa porniti vehiculul

Asigurati-va ca selectorul de viteze
este Tn pozitia N.

Cuplati contactul rotind cheia Tn po-
zitia 2.

Apasati ferm pedala de frana, rotiti
cheia de contact in pozitia 3 pentru
a lansa punerea in functie a siste-
mului hibrid, apoi ellberatl cheia.

Martorul Ready se aprinde impreuna
cu tabloul de bord. Acul indicatorului
de putere efectueaza o miscare de
baleiaj, indicand faptul ca sistemul
hibrid este activ, confirmat printr-
un mesaj "hybrid system active”;
rola consolei centrale este Tn mod
AUTO (mod implicit la pornire).
Sistemul hibrid determina daca
este necesar sa fie pornit motorul
Diesel.

Mentinand in continuare pedala de
frana apasata, deplasati selecto-
rul de viteze pe pozitia A pentru a
avansa sau R (ridicand usor schim-
batorul) pentru a merge cu spatele.
Ridicati piciorul de pe pedala de fra-
na; puteti accelera.

Frana de stationare se elibereaza
automat in momentul acceleratiei,
daca este configurata (altfel, elibe’
rati manual frana de mana).

Cum sa opriti vehiculul si
sistemul hibrid

- Apasati pedala de frana pana la
imobilizarea completa a vehiculului.

- De preferinta, plasati schimbatorul
selectorului in pozitia N.

- Rotiti cheia de contact in pozitia 1,
frana de parcare se va actiona auto-
mat daca este configurata.

- Altfel, actionati manual frana de sta-
tionare.




La pornirea vehiculului: apasati pedala
de frana, cu schimbatorul de viteze in
pozitia N si rotiti cheia de contact pentru
a activa sistemul hibrid.

Acest martor se aprinde daca vehiculul
este gata de pornire (modul "Auto" se
aprinde implicit) si astfel conducatorul
poate apasa pedala de acceleratie.

Aprinderea martorului este aproape
imediata dar poate dura cateva secun-
de in anumite situatii (timpul necesar de
preincalzire a motorului Diesel, in spe-
cial pe timp rece, ...).

rea contactului si stingerea

martorului Ready la iesirea din

vehicul. Altfel sistemul hibrid
va ramane activ. Consultati paragra-
ful "Precautii/avertizari sub capota".

@ La oprire, verificati intrerupe-



SELECTOR DE MOD HYBRID4

Selectorul ofera utilizatorului posibili-
tatea de a alege intre patru moduri de
motricitate a vehiculului.

Rotiti rola spre dreapta sau spre stan-
ga, modul selectat fiind semnalat prin
aprinderea martorului corespunzator.

Mod AUTO, pentru utilizarea normala si
un consum optimizat.

Mod Sport, pentru a profita de perfor-
mantele maxime ale vehiculului.

Mod ZEV, pentru a forta rularea in mod
electric.

Mod 4WD, pentru a forta motricitatea

4x4.

Mod Auto

El gestioneaza automat functionarea
motoarelor Diesel si electric in functie
de parametrii inerenti ai vehiculului, de
conditiile de rulare si de modul de con-
ducere pentru a optimiza consumul
de carburant al vehiculului.

Acest mod va activa in special o rulare

electrica "zero emisii" cand conditiile
sunt Tndeplinite.

Tn mod auto, motoriul electric:

- poate asigura de unul singur propul-
sarea vehiculului pana la 60 km/h in
rulare electrica "zero emisii", in functie
de starea de incarcare a baterie, cand
conditiile proprii vehiculului sunt Tnde-
plinite si nevoile de acceleratie sunt
moderate,

- vine in asistarea motorului Diesel
in timpul demarajului si schimbarii
vitezelor, la acceleratie si in caz de
tractiune insuficienta a trenului fata
(realizeaza automat propulsia cu
4 roti motrice),

- nu este activ la viteze mai mari de
120 km/h.
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Mod ZEV*
(complet electric)

Functionarea cu zero emisii a vehicului
este asigurata in proportie de 100 % prin
propulsia electrica.

Acest mod permite impunerea unei ru-
lari silentioase la o viteza moderata.

Este activabil cand condi-
tiile necesare sunt indepli-
nite, In special daca starea
de incarcare a bateriei de

Tnalta tensiune este suficienta (mini-
mum 4 linii).

= Cand conditiile nu 1l permit, un

w mesaj "ZEV mode unavaila-

ble" apare pe ecran, martorul

ZEV se stinge dupa cateva

secunde de clipire si marto-

rul selectorului se aprinde n
AUTO.

in mod ZEV:

- Comanda de acceleratie este pro-
gresiva.

- Autonomia si capacitatea de accele-
ratie sunt limitate. Viteza maxima po-
sibila a vehiculului este de 60 km/h.

- In caz de solicitare intensd sau de
nevoie prioritara ce necesita porni-
rea motorului Diesel, sistemul trece
automat in mod AUTO.

* ZEV: Zero Emission Vehicle.

Mod Sport
(Diesel si electric)

Acest mod permite o conducere mai
dinamica prin aportul unui surplus de
performanta.

Acceleratiile si reprizele vehiculului sunt

maximale prin utilizarea intregii capaci-

tati a motorului electric, adaugata moto-

rului Diesel.

Acest mod ia Tn calcul progresivitatea

acceleratiei, gestionarea cutiei de vite-

ze electronice si aportul suplimentar de

putere al motorului electric.

Tn mod Sport:

- Aportul motorului electric este dis-
ponibil pana la 120 km/h.

Mod 4WD**
(Diesel si electric)

Acest mod permite un surplus de
motricitate*** la viteza scazuta prin
antrenarea continua a celor 4 roti ale
vehiculului: motorul Diesel (tractiune) si
motorul electric (propulsie) functionea-
za simultan si permanent.

Cuplarea lor este gestionata electronic
pentru a optimiza motricitatea in situatii
de slaba aderenta, pe terenuri dificile
sau conditii grele de drum: zapada afa-
nata, noroi, nisip, ...

In mod 4WD:

- Alimentarea motorului electric spate
este asigurata, daca este necesar,
prin alterno-demarorul motorului
fata. Motorul Diesel functioneaza in
permanenta.

- Aportul de motricitate al motoru-

lui electric este disponibil pana la
120 km/h.

** 4WD: 4 Wheel Drive: 4 roti motrice.

*** Acest mod va fi si mai eficace prin
utilizarea unor pneuri adaptate tere-
nului (Tn special anvelope de iarna).



INDICATOR DE PUTERE

Tabloul de bord permite vizualizare Tn timp real a puterii totale utilizate, Diesel cumulat
cu electric.

Contine trei zone principale de functionare:

Zona ECO

Zona ce indica faptul ca vehiculul opti-
mzeaza consumul de carbrant in mod
electrc, Diesel sau combinat.

Aceasta zona corespunde atat fazelor
de rulare electrica cat si fazelor de utili-
zare optimala a motorului Diesel, ce sunt
usor accesibile printr-o conduita adaptata
(conducere flexibila "eco-urbana").

ZONA CHARGE

Zona ce indica faptul ca vehiculul este
in faza de recuperare de energie
electrica: in decelerare, franare sau cu
piciorul ridicat, ...

Aceasta permite incarcarea bateriei de
Tnalta tensiune prin utilizarea unei ener-
gii "gratuite” ce este reutilizabila n
conditii ulterioare ce necesita consum
de energie.

%

Zona POWER

Zona ce indica o crestere a solicitarii
de putere cumulata a vehiculului hibrid,
tinand cont de capacitatile combinate ale
motorului Diesel si motorului electric.
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@ SISTEM HIBRID

VIZUALIZAREA INFORMATIILOR DE FLUX HIBRID
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Informatiile legate de modul hibrid activ, directia fluxului de energie si nivelul de incarcare a bateriei sunt afigate Tn timp real
pe afisajul tabloului de bord sau pe ecranul WIP Com 3D.

Moduri hibride Functionare/Flux de energie

1. Mod Hibrid Activ (AUTO, ZEV, SPORT, 4WD). 6. Motorul Diesel alimenteaza bateria (in functie de necesitate).

2. Mesajes, ex.: "Zero Emission" daca motorul diesel este 7. Sageata de la stdnga la dreapta: bateria alimenteaza mo-
intrerupt (0O g/km de CO,). torul electric (cand motorul electric functioneaza).

Sageata de la dreapta la stdnga: motorul/generatorul
electric Tncarca bateria (faze de recuperare de energie).

Motorul Diesel antreneaza rotile fata.

3. Motor Diesel. 9. Motorul electric antreneaza rotile spate.
4. Nivel de Tncarcare a bateriei.

5. Motor/Generator electric.

Infrastructura vehiculului 8
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Exemplu de afisare

La pornire si la oprire

Nici un flux de energie nu este transmis (sistemul Stop
& Start opreste si porneste motorul Diesel automat).
Tn mod auto, motorul electric este prioritar.

Recuperare de energie

in aceasta faza (decelerare, franare, piciorul ridicat, ...
toate modurile), bateria este incarcata de motorul/
generatorul electric, la randul lui fiind antrenat de rotile
din spate.

T Zero Ern_issian

100 % electric

In timpul rularii complet electrice (modurile AUTO sau
ZEV), doar motorul electric, alimentat de baterie, antre-
neaza rotile spate.

Afisarea "Zero Emission" indica faptul ca motorul Diesel
este oprit si ca vehiculul nu emite CO,,. T |




COMANDA ECO OFF

Aceasta functie impiedica intreruperea
motorului Diesel si privilegiaza astfel
confortul termic Tn habitaclu (mentine in
permanenta climatizarea).

Imediat ce apasati comanda, motorul
porneste.

Pentru a reveni la functionarea normala,
apasati din nou comanda.

La intreruperea contactului, vehicului va
reveni automat la functionarea normala
(martorul comenzii stins).



@ PENTRU O CONDUCERE ECONOMICA, CU RESPECT PENTRU MEDIU

Consumul in carburant al vehiculului variaza foarte mult:
- 1n functie de tipul de conducere al soferului (condus lin, agresiyv, rapid, ...),
- in functie de tipul de parcurs practicat (oras, interurban, autostrada, fluid,

aglomerat, ...) si de viteza.

Principalele recomandari in materie de conducere economica

Selector de mod Hibrid

Pentru a optimiza consumul de carbu-
rant, privilegiati modul Auto al selecto-
rului (mod activat automat la pornire)
inclusiv pentru deplasarile urbane.

Acest mod optimizeaza utilizarea sur-
selor de energie (termica si/sau electri-
ca) spre deosebire de celelalte moduri,
dedicate unor utilizari specifice.

Selectorul cutiei de viteze

Utilizati la maximum modul automat A
ce optimizeaza schimbarile de trepte
in functie de necesitate.

Adoptati un stil de conducere flexibil

Privilegiati zona "eco" indicata pe in-
dicatorul de putere: accelerati moderat,
rulati cat mai mult posibil cu viteza re-
gulata utilizand, imediat ce este posibil,
limitatorul sau regulatorul de viteza.

Utilizati zona "charge™: anticipati mo-
mentele de incetinire ridicAnd piciorul
de pe acceleratie in loc sa apasati fra-
na. Deviatia acului indicatorului de pu-
tere (in zona "charge") indica nivelul de
recuperare de energie.

Istoricul consumului

Vizualizati impactul stilului dumneavoas-
tra de conducere si tipul de parcurs con-
sultdnd istoricul consumului. Consultati
capitolul "Ecrane multifunctie".

Cauze de supraconsum si
controale

Valabil pentru orice vehicul, limitati
supraincarcarile, rezistenta aerodina-
mica (geamuri deschise la mai mult
de 50 km/h, portbagaj de pe pavilion
incarcat sau nu, ...), solicitarea con-
sumatorilor electrici (racire habitaclu,
scaune incalzite, luneta cu dejivrare).
Respectati sfaturile legate de controale
(verificarea regulata a presiunii pneurilor,
respectarea presiunilor indicate, ...) si de
intretinere regulata.
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CONSUMUL HIBRIDULUI AFISAT PE ECRANUL WIP COM 3D

La pornire Dupa 15 minute de rulare

Consommation

30min

A THC 22-06-2010

A TMC 23-06-2010

Consum mediu al ultimelor 5 minute.

"60 % Hybrid Use" corespunde unui timp de ru-
lare de 60 % folosind aportul sistemului hibrid
si de 40 % folosind doar motorul Diesel (fara
aportul sistemului hibrid).

. Pentru mai multe informatii asupra
calculatorul de bord, consultati capi-
torul "Ecrane multifunctie".

30 min

A THMC 23-06-2010



BATERIE DE INALTA TENSIUNE
200 V

Bateria de Tnalta tensiune 200 V de tip
Ni-MH (Nichel Metal Hidruri) este lo-
calizata sub podeaua portbagajului, in
apropierea motorului electric. Ea nu se
Tncarca de la o priza electrica.

Incarcare

Bateria se incarca daca vehiculul dece-
lereaza, motorul electric devine astfel ge-
nerator si transforma energia cinetica in
energie electrica (exceptand atunci cand
vehiculul are mai mult de 120 km/h).

Bateria nu se incarca de la o priza elec-
trica.

Aceasta recuperare permite astfel utili-
zarea unei energii "gratuite”.

Timpul de incarcare a bateriei este foarte
rapid si continuu.

O baterie descarcata (spre exemplu ca ur-
mare a rularii Tn mod ZEV sau dupa o soli-
citare puternica) va reveni rapid la un nivel
de incarcare suficient pentru a beneficia
de utilizarea diferitelor moduri hibride.

Incarcarea se face automat in timpul
rularii (este recomandat modul Auto).

Ea se poate efectua mai rapid:

- evitdnd acceleratiile puternice,

- 1Tn caz recuperare la decelerare:
dureaza aproximativ 5 minute la o
coboréare prelungita.

- dureaza aproximatav 10 minute

daca motorul Diesel este lasat la
ralati (functionarea motorului Diesel

impusa).
C/ carcare nu scade niciodata

sub pragul de 10 %, chiar daca
nivelul afisat este 0 dupa rularea in
mod ZEV.

Pentru a conserva durata de
viata a bateriei, nivelul de n-

Daca bateria de Tnalta tensiune nu se
incarca, consultati reteaua PEUGEOT.

VENTILATIA BATERIEI DE
INALTA TENSIUNE

Bateria de Tnalta tensiune este echipata
cu un sistem de racire cu aer, compus
dintr-o priza de aspiratie situatad sub sca-
unul stdnga-spate si un ventilator situat
sub capitonajul din partea stanga a port-
bagajului.

Acest sistem nu functioneaza continuu,
ci Tsi adapteaza automat puterea de ven-
tilatie Tn functie de necesitatea bateriei.

In caz de obstructionare a acestei prize
de aspiratie, exista riscul supraincalzirii
bateriei, deteriorarii acesteia, traducan-
du-se printr-o pierdere de performanta a

sistemului hibrid.
Pentru o buna utilizare a ba-
rugam sa urmati aceste reco-

teriei de Tnalta tensiune, va

mandari:

nu obstructionati priza de aspira-
tie cu corpuri straine, deoarece
supraincalzirea bateriei poate
conduce la pierderea de perfor-
mata a sistemului hibrid,

- nu deversati lichide, deoarece
acestea pot deteriora bateria.
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Tensiunile utile functionarii motorului
electric sunt intre 150 - 270 Volti.

Respectati etichetele de avertizare pre-
zente pe vehicul.

Dati dovada de mare prudenta in pri-
vinta circuitului de Tnalta tensiune si
temperaturile ridicate ale pieselor tra-
versate de curent.

Inaintea oricarei inter-
ventii, Tntrerupeti con-
tactul (martor Ready
stins).

READY

Niciodata nu atingeti, demontati, inde-
partati sau nlocuiti spiese, cabluri (de
culoare portocalie) sau conectori de nal-
ta tensiune, chiar si in caz de accident.

intrerupere de urgenta

in caz de accident, un sistem de intre-
rupere blocheaza curentul de Tnalta ten-
siune si opreste pompa de carburant;
vehiculul dumneavoastra nu mai poate
demara.

Pentru a reporni sistemul hibrid, consul-
tati reteaua PEUGEOT.

R N D il A . i | = ol O N AN

Tensiune inalta

Precautii legate de baterie

Bateria de Tnalta tensiune nu trebuie in-
carcata n nici o situatie folosind o sursa
exterioara si trebuie manipulata doar de
catre un tehnician post-vanzare.

Poate provoca arsuri grave si descar-
cari electrice rezultand rani grave, chiar
mortale.

Bateria de Tnalta tensiune de tip Ni-MH
(Nichel Metal Hidruri) utilizata trebuie
indepartata intr-o maniera adecvata
prin filiera post-vinzare, pentru a va asi-
gura ca reciclarea sa nu provoaca nici
un risc pentru mediu.

Cabluri de Tnalta tensiune

Cabluri de Tnalta tensiune sunt montate
sub vehicul (in partea inferoara a caro-
seriei); aveti grija sa nu realizati activitati
de tip "off-road" ce le pot deteriora.

Aveti mare grija la pozitio-
narea sistemelor de ridicare
(cric, punte, ...) In punctele
prevazute pentru a nu deteri-
ora cablurile.

@



PRECAUTII/AVERTISMENTE
SUB CAPOTA

Aveti grija sa intreru-
peti contactul (mar-
READY torul Ready stins)
Tnainte de a deschide
capota motorului.

Alterno-demarorul vehiculului dumnea-
voastra hibrid este si el alimentat cu
tensiune Tnalta. Daca nu ati intrerupt
contactul, riscati sa repornltl motorul
ntr-o maniera mtempestlva

Aveti de asemenea grija sa
|ntrerupet| contactul in timpul
alimentarii cu carburant pen-

tru a evita o repornire a mo-
torului.

AVERTISSEMENT | WARNING
S DA RS BRSO De OO W CORLMT] &
ﬂ i gus “Wﬂl “ﬁ bord pal o] avarrd.
PR

To irwoild sevious injuries. piase swiich off the contact ard
werify frat READY lamg . off on th daah board bafons working in
Tt eriping companiment
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Inaintea oricarei interventii, intrerupeti Rotile fata sau spate nu trebuie sa fie pe

contactul si plasati schimbatorul de vi- sol, utilizati o platforma pentru a trans-

teze pe pozitia N. porta vehiculul dumneavoastra.

Vehiculul poate fi Tmpins aproximativ  Ultilizati inelele de remorcare doar pentru

zece metri maximum. a muta vehiculul sau pentru a il ridica pe
platforma.



TABLOURI DE BORD

Panou ce regrupeaza cadranele si martorii de indicare a functionarii vehiculului.

Cadrane

1.

Indicator de putere disponibila.
Indica Tn procentaj puterea disponi-
bila.

Pentru mai multe informatii, consul-
tati capitolul "Hibrid".

Temperatura lichidului de racire.

Indica temperatura lichidului de racire
a motorului (°Celsius).

Nivel carburant.

Indica cantitatea de carburant ramasa
in rezervor.

Viteza vehiculului.

Indica viteza instantanee a vehicu-
lului Tn circulatie (km/h sau mph).

Afisaj.

o

6. Buton de aducere la zero a afisa-

jului sau de reluare a afigarii indi-
catorului de intretinere.

Aduce la zero functia selectata (con-
tor kilometraj curent sau indicator de
intretinere) sau revine la afisarea in-
dicatorului de Tntretinere.

Buton de iluminare a tabloului de
bord.

Actioneaza asupra intensitatii ilumi-
narii postului de conducere, daca
luminile sunt aprinse.

Martor Ready

Indica faptul ca vehiculul este gata
de pornire.

Pentru mai multe informatii
consultati paragraful cores-
punzator butonului sau functi-
ei si afisajului asociat.

Afisaj(e)

A. Limitator de viteza
sau
Regulator de viteza.
(km/h sau mph)

B. Kilometraj curent.

(km sau mile)

C. Indicator de intretinere.
(km sau mile) sau,
Indicator nivel ulei motor.
sau
Totalizator kilometric.
(km sau mile)

D. Cutie de viteze secventiala 6 trepte.

E. - Flux electric sau

- Mesaje de alerta si de stare a
functiilor sau

- Calculator de bord sau
- Informatii de navigatie GPS sau
- Meniuri (cu WIP Com 3D).

»
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Bloc de control asociat cu
WIP Com 3D

Ansamblul acestor taste va permite:

cu vehiculul oprit, sa configurati
echipamentele vehiculului si para-
metrii afisajului (limbi, unitati etc.),
in timpul rularii, sa parcurgeti di-
feritele functii active (calculator de
bord, navigatie...).

Comenazi

Dispuneti de patru taste pentru pentru
a controla afisajul 16/9 al tabloului de
bord:

1.

PON

acces la meniul general, validare
selectie,

deplasare n sus Tn cadrul meniului,
deplasare 1n jos Tn cadrul meniului,

revenire la ecranul precedent, iesire
din meniu.

% Meniul general si functiile aso-
0“ ciate acestuia sunt accesibile
numai cu vehiculul oprit, folo-

sind tastele de la 1 la 4.

Un mesaj apare pe afisaj, in momen-
tul trecerii unui anumit prag de viteza,
semnalandu-va ca este imposibila
afisarea meniului general.

Afisajele calculatorului de bord sunt
accesibile numai Tn timpul rularii,
folosind tastele 2 si 3 (a se vedea pa-
ragraful "Calculatorul de bord").

Meniu general
< Apasati pe tasta 1 pentru a accede

la meniul general si pentru a alege
una dintre functiile urmatoare:

- "Parametri vehicul",
"Alegere limba",
"Alergere unitati".

< Apasati pe tasta 2 sau 3 pentru de-

plasarea pe ecran.

< Apasati din nou pe tasta 1 pentru

validarea selectiei.



Parametri vehicul

ET NG

Vehicule parameters

[ESC

Acest meniu va permite acitvarea sau

neutralizarea anumitor echipamente de

conducere si de confort (in functie de

destinatie):

- stergator cuplat cu marsarierul (con-
sultati capitolul "Vizibilitate"),

- deblocare selectiva (a se vedea ca-
pitolul "Deschideri"),

- lumina de Tnsotire si de intdmpinare
(a se vedea capitolul "Vizibilitate"),

- iluminare ambientala (a se vedea
capitolul "Vizibilitate"),

- lumini de zi (a se vedea capitolul
"Vizibilitate"),

- proiectoare directionale (a se vedea
capitolul "Vizibilitate").

- frana de parcare automatica sau
manuala (consultati capitolul "Con-
ducere").

Alegere limba

Acest meniu va permite alegerea
limbii de afisare: Deutsch, English,
Espanol, Francais, Italiano, Nederlands,
Portugues, Turkge*.

Alegere unitati

Acest meniu va permite alegerea unita-
tilor de masura: temperatura (°Celsius
sau °Fahrenheit) si consumuri (/100 km,
mpg sau km/l).

Martori

Repere vizuale care informeaza soferul
de punerea in functiune a unui sistem
(martori de functionare sau de dezac-
tivare) sau de aparitia unei anomalii
(martor alerta).

La punerea contactului

Unii martori de alerta se aprind timp de
cateva secunde la punerea contactului
vehiculului.

Imediat dupa pornirea motorului, acesti
martori trebuie sa se stinga.

n caz ca persista, Tnainte de a porni la drum,
consultati martorul de alerta respectiv.

Avertizari asociate

Aprinderea anumitor martori poate sa
fie Insotita de un semnal sonor si de un
mesaj pe ecranul multifunctie.

0“‘ Aprinderea acestui martor
| este de tip lumina fixa sau cli-
pitoare.

Unii martori pot avea ambele doua
tipuri de aprindere. Numai corelarea
dintre tipul de aprindere si starea de
functionare a vehiculului permite sa
se stabileasca daca situatia este nor-
mala sau daca a aparut o anomalie.

* Tn functie de destinatie.

o
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Martori de functionare

Aprinderea unuia dintre martorii urmatori confirma punerea in functiune a sistemului corespunzator.
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Martor

Ready
(pregatit)

Semnalizator
de directie
stanga

Semnalizator
de directie
dreapta

Lumini de
pozitie

Faza scurta

Faza lunga

Proiectoare
anticeata fata

Faruri de
ceata spate

este aprins

continuu.

clipeste cu
zgomot.

clipeste cu
zgomot.

continuu.

continuu.

continuu.

continuu.

continuu.

Cauza

Vehiculul este gata sa ruleze
si dumneavoastra puteti
apasa acceleratia.

Comanda luminilor este
actionata in jos.

Comanda luminilor este
actionata in sus.

Comanda de iluminat este pe
pozitia "Lumini de pozitie".

Comanda luminilor este pe
pozitia "Faza scurta".

Comanda luminilor
este actionata spre
dumneavoastra.

Proiectoarele de ceata fata
sunt pornite.

Farurile de ceata spate sunt
pornite.

Actiuni/Observatii

Timpul de aprindere a martorului corespunde
punerii la punct a circuitului de Tnalta tensiune al
vehiculului.

Trageti comanda pentru a reveni la luminile de
intalnire.

Rotiti inelul comenzii de doua ori spre inapoi
pentru a dezactiva proiectoarele de ceata.

Rotiti inelul comenzii spre spate pentru a
dezactiva farurile de ceata.
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Martor este aprins Cauza Actiuni/Observatii

Asteptati stigerea Tnainte de pornire.

Durata de afisare este determinata de conditiile
climatice.

Preincalzire
motor Diesel

Contactul este pe pozitia a

continuu. 2-a (Contact).

Eliberati frana electrica pentru a stinge martorul:
cu piciorul pe pedala de frana, trageti maneta

I:ré_né de ) S | L . franei electrice.
(@) se?é::?ltlizrée continuu. rana electrica este trasa. Respectati indicatiile de siguranta.

Pentru mai multe informatii asupra franei
electrice, consultati capitolul "Conducere".

Dezactivarea
functiilor Functiile "actioare automata"

TG ieE (Ia oprirea motorului) si Activati functia (in functie de destinatie) din

ale franei de continuu.  \Siiperare automata” sunt meniul de configurare a vehicului sau consultati
stationare dezactivare sau defecte. (EizlE FELIGEOTE
electrice
Pentru cutia de viteze secventiala cu 6 trepte,
apasati pedala de frana pentru a porni motorul
continuu.  Pedala de frana nu este (maneta in pozitia N).
© apasata. Daca doriti eliberarea franei de stationare fara a
apasa pedala de frana, acest martor va ramane
_ aprins.
Picior pe
frana
In cazul cutiei de viteze
secventiale cu 6 trepte,
clipitor. daca mentineti mult timp Utilizati pedala de frana si/sau frana de
: vehiculul in panta folosind stationare electrica.

acceleratia, ambreiajul se
supraincalzeste.

o
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Martori de neutralizare

Martor este aprins
Sistem
de airbag continuu.
pasager
)
ESP/ASR continuu.
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Cauza

Comanda, situata in torpedo,
este actionata pe pozitia
"OFF".

Airbagul frontal al pasagerului
este neutralizat.

In acest caz, puteti instala un
scaun pentru copii amplasat

"cu spatele in directia de mers".

Este actionata tasta situata in
partea inferioara stanga a plansei

de bord. Martorul sau este aprins.

Sistemul ESP/ASR este
dezactivat.

ESP: control dinamic al stabilitatii.

ASR: antipatinare roti.

Aprinderea unuia dintre martorii urmatori confirma oprirea voluntara a sistemului corespunzator.
Aprinderea martorului poate fi insotita de un semnal sonor si de aparitia unui mesaj pe ecranul multifunctie.

Actiuni/Observatii

Actionati comanda pe pozitia "ON", pentru

a activa airbagul frontal al pasagerului. In
acest caz, nu instalati un scaun pentru copii
dispus "cu spatele in directia de mers" pe locul
pasagerului.

Sistemul de airbag al pasagerului este pus in
functie automat, la pornirea vehiculului (pozitia
"ON").

Apasati tasta, pentru a activa sistemul
ESP/ASR. Ledul se stinge.

Sistemul ESP/ASR este activat automat la
pornirea vehiculului.

In caz de dezactivare, sistemul se reactiveaza
automat de la aproximativ 50 km/h.
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Martori de avertizare

Motorul fiind pornit sau cu vehiculul in rulare, aprinderea unuia dintre martorii ce urmeaza indica aparitia unei anomalii ce

necesita interventia soferului.

Orice anomalie determina aprinderea unui martor de alerta necesita un diagnostic suplimentar prin citirea mesajului asociat

pe ecranul multifunctie.

Daca intdmpinati probleme, nu ezitati sa consultati reteaua PEUGEOT sau un Service autorizat.

Martor este aprins

continuu, asociat
cu un alt martor de

STOP STOP alerta, insotit de un
semnal sonor si de
un mesaj pe ecran.

temporar.
Service
continuu.
continuu, asociat
temporar cu mesajul de
(FAP: filtru risc de colmatare a FAP.
de particule,
Diesel)

continuu.

Cauza

Este asociat cu sistemul de
franare, directia asistata,
presiunea uleiului din motor
sau temperatura lichidului de
racire sau sistemul hibrid.

Aparitia unor defecte minore
care nu au un martor
specific.

Aparitia unor defecte majore
care nu au un martor
specific.

Acesta indica un debut
de saturatie a filtrului de
particule.

Acesta indica un nivel minim
al rezervorului de aditiv
pentru motorina.

Actiuni/Observatii

Oprirea este imperativa in cele mai bune
conditii de siguranta.

Opriti, intrerupeti contactul si apelati
reteaua PEUGEOT.

Identificati defectul consultdnd mesajul

ce este afisat pe ecran, de exemplu:

- sistemul hibrid,

- Inchiderea portierelor, a portbagajului
sau a capotei,

- nivelul uleiului din motor,

- nivelul lichidului de spalare geamuri,

- bateria telecomenzii,

- saturarea filtrului de particule
(Diesel).

Pentru alte defecte, consultati reteaua

PEUGEOT.

Identificati defectul consultdnd mesajul
care este afisat pe ecran si consultati
imperativ reteaua PEUGEOT.

Imediat ce conditiile de circulatie o
permit, regenerati filtrul ruland cu o
viteza minima de 60 km/h pana la
stingerea martorului de service.

Efectuati rapid completarea in cadrul
retelei PEUGEOT.

o
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este aprins

clipitor.

continuu.

continuu, asociat cu
martorul STOP.

continuu, asociat cu
martorul de anomalie
a franei electrice,
daca aceasta este
eliberata.

continuu, asociat
cu martorii STOP si
ABS.

Cauza

Actionarea sau eliberarea
franei de stationare electrice
a fost intrerupta.

Frana de stationare electrica
este defecta.

Scaderea nivelului de lichid
de frana in circuitul de
franare este semnificativa.

Circuitul de franare este
defect.

Repartitorul electronic de
franare (REF) este defect.

i

Actiuni/Observatii

Oprirea este imperativa in cele mai bune
conditii de siguranta.

Opriti pe sol orizontal, intrerupeti
contactul si consultati reteaua
PEUGEOT sau un service autorizat.

Actionarea/eliberarea automata nu mai
este posibila.

Consultati de urgenta reteaua
PEUGEOT sau un service autorizat.
Frana poate fi eliberata manual, utilizand
procedura de deblocare de avarie.
Pentru mai multe informatii privind

frana de stationare electrica, consultati
capitolul "Conducere".

Oprirea in cele mai bune conditii de
siguranta este imperativa.

Completati nivelul cu lichid de frana
recomandat de PEUGEOT.

Daca problema persista, verificati
circuitul in reteaua PEUGEOT sau la un
service autorizat.

Oprirea este imperativa, in cele mai
bune conditii de siguranta.

Opriti, intrerupeti contactul si consultati
reteaua PEUGEOT sau un service
autorizat.

Oprirea in cele mai bune conditii de
siguranta este imperativa.

Consultati un reteaua PEUGEOT sau un
service autorizat.



Martor

Antiblocare
roti (ABS)

Control
dinamic al
stabilitatii
(ESP/ASR)

Sistem de
autodiagnosticare
a motorului

Nivel
minim de
carburant

Temperatura
maxima a
lichidului de
racire

este aprins

continuu.

clipitor.

continuu.

continuu.

clipitor.

continuu, cu acul in
zona rosie.

continuu, cu acul in
zona rosie.

Cauza

Sistemul de antiblocare a
rotilor este defect.

Sistemul ESP/ASR intra in
actiune.

Daca nu ati dezactivat
sistemul, iar martorul butonului
este aprins, atunci sistemul
ESP/ASR este defect.

Sistemul antipoluare este
defect.

Sistemul de control al
motorului este defect.

La prima aprindere,
Tn rezervor mai sunt
aproximativ 6 litri de
carburant.

In acest moment incepeti
sa consumati rezerva de
carburant.

Temperatura din circuitul de
racire este prea inalta.

Actiuni/Observatii

Vehiculul pastreaza franarea clasica.

Rulati prudent cu viteza moderata si
consultati rapid reteaua PEUGEOT.

Sistemul optimizeaza motricitatea
si permite ameliorarea stabilitatii
directionale a vehiculului.

Efectuati o verificare in reteaua
PEUGEOT.

Trebuie sa se stinga la pornirea
motorului.

Daca nu se stinge, consultati reteaua
PEUGEOT.

Risc de distrugere a catalizatorului.
Consultati reteaua PEUGEOT.

Alimentati neaparat cu carburant, pentru a evita o pana.
Acest martor se aprinde din nou la fiecare punere a
contactului, atat timp cat alimentarea cu carburant nu a
fost suficienta.

Capacitatea rezervorului: aproximativ 56,5 litri.

Nu rulati niciodaté pana la terminarea carburantului din
rezervor, deoarece exista riscul deteriorarii sistemelor
de anti-poluare si de injectie.

Oprirea este imperativa in cele mai bune
conditii de siguranta.

Asteptati racirea motorului pentru a
completa nivelul, daca este necesar.
Daca problema persista, opriti vehiculul,
consultati reteaua PEUGEOT.

o
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Martor

Presiune
ulei motor

Incarcare
baterie

Usa(i)
deschisa(e)

Centura
nefixata/
deblocata

Airbaguri

Prezenta
apei in
motorina

este aprins

continuu.

continuu.

continuu, daca viteza este
mai mica de 10 km/h.

continuu si Tnsotit
de un semnal sonor,

daca viteza este mai
mare de 10 km/h.

continuu, apoi clipitor
insotit de un semnal
sonor crescator.

temporar.

continuu.

continuu.

Cauza

Circuitul de ungere al
motorului este defect.

Circuitul de incarcare a
bateriei este defect (borne
sulfatate sau slabite, cureaua
alternatorului slabita sau
taiata...).

O portiera, portbagajul,
partea inferioara a usii
portbagajului sau capota
(numai cu alarma) este
deschis(a).

Soferul si/sau pasagerul
fata nu si-a fixat centura de
siguranta sau si-a deblocat
centura.

Se aprinde pentru cateva
secunde apoi se stinge la
punerea contactului.

Unul dintre sistemele airbag
sau de pretensionare
pirotehnica a centurilor de
siguranta este defect.

Filtrul de motorina contine
apa.

%

Actiuni/Observatii

Oprirea este imperativa in cele mai bune
conditii de siguranta.

Opriti vehiculul, taiati contactul si
consultati reteaua PEUGEOT.

Martorul trebuie sa se stinga la pornirea
motorului.

Daca nu se stinge, consultati reteaua
PEUGEOT.

Inchideti deschiderea respectiva.

Trageti centura apoi inserati pana
metalica n dispozitivul de blocare.

Trebuie sa se stinga la pornirea
motorului.

Daca nu se stinge, consultati reteaua
PEUGEOT.

Efectuati o verificare in reteaua
PEUGEOT.

Exista riscul de deteriorare a sistemului
de injectie pentru motoarele Diesel.

Consultati de urgenta reteaua PEUGEOT.
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Indicator de temperatura a
lichidului de racire

Cu motorul pornit, cand acul se afla:

n zona A, temperatura este corecta,

in zona B, temperatura este prea
mare; martorul de temperatura ma-
xima 1 si martorul de alerta centra-
lizata STOP se aprind, Tmpreuna
cu un semnal sonor s$i un mesaj pe
ecranul multifunctie.

|
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Opriti, iIn mod obligatoriu, vehicu-
lul dumneavoastra in cele mai bune
conditii de siguranta.

Asteptati cateva minute Tnainte de a
opri motorul.

Consultati reteaua PEUGEOT.

Dupa cateva minute de condus, tempe-
ratura si presiunea cresc in circuitul de
racire.

Pentru completarea nivelului:

&

&

asteptati racirea motorului,
desurubati busonul doua ture pentru
a reduce presiunea din circuit,

dupa ce a scazut presiunea, scoa-
teti busonul,

completati nivelul pana la reperul
"MAXI".
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Indicator de intretinere

Sistem care informeaza soferul asupra
numarului de kilometri pana la urma-
toarea revizie care trebuie efectuata
conform planului de intretinere al con-
structorului.

Aceasta distanta este calculata de la ul-
tima aducere la zero a indicatorului. Ea
se determina prin doi parametri:

- kilometrajul parcurs,
- timpul scurs de la ultima revizie.

Distanta pana la revizie mai mare de
3 000 km

La punerea contactului, nicio informatie
de intretinere nu apare pe ecran.

Distanta pana la revizie, cuprinsa
intre 1 000 km si 3 000 km

La punerea contactului si timp de inca
5 secunde, cheia care simbolizeaza
operatiile de intretinere se aprinde. Afi-
sajul kilometrajului total indica numarul
ramas de kilometri pana la urmatoarea
revizie.

Exemplu: va mai raman de parcurs
2 800 km pana la urmatoarea revizie.

La punerea contactului si Tn urmatoarele
5 secunde, afisajul indica:

La 5 secunde dupa punerea contactului,
simbolul cheie se stinge; totalizatorul
kilometric Tgi reia functionarea normala.
Afisajul indica atunci kilometrajul total si
curent.

s

Distanta pana la revizie, mai mica de
1 000 km

Exemplu: va mai raman de parcurs
900 km pana la urmatoarea revizie.

La punerea contactului si timp de inca
5 secunde, afigajul indica:

La 5 secunde dupa punerea contactu-
lui, kilometrajul Tsi reia functionarea nor-
mala. Simbolul cheie ramane aprins
pentru a va semnala ca revizia trebuie
facuta in curand.
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Termenul limita al reviziei este depasit

La fiecare punere a contactului si timp
de Tnca 5 secunde, simbolul cheie cli-
peste pentru a va semnala ca revizia
trebuie efectuata cat mai rapid.
Exemplu: ati depasit cu 300 km termenul
limita prevazut pentru revizie.

La punerea contactului si timp de inca
5 secunde, afigajul indica:

La 5 secunde dupa contact, kilometrajul
isi reia functionarea normala. Simbolul
cheie ramane tot timpul aprins.

Distanta ramasa de parcurs
poate fi modificata de factorul
timp, Tn functie de obiceiul de

—
C/:]

conducere al soferului.
Simbolul cheie poate, de asemenea,
sa se aprinda si in cazul in care au

trecut mai mult de doi ani de la ultima
revizie.

Resetarea indicatorului de
intretinere

Dupa fiecare revizie, indicatorul de in-
tretinere trebuie readus la zero.

Pentru aceasta, efectuati procedura ur-
matoare:

<= opriti contactul,

< apasati si tineti apasat butonul de
aducere la zero al kilometrajului zil-
nic,

<= puneti contactul; afisajul kilometrilor
Tncepe sa scada,

& cand afisajul indica "=0", eliberati
butonul; simbolul cheie dispare.

© Dupa aceasta operatiune, daca

Qn‘ doriti debransarea bateriei, in-

chideti vehiculul si asteptati cel

putin cinci minute pentru ca readuce-
rea la zero sa fie finalizata.

Reamintirea informatiei despre

intretinere

in orice moment puteti accesa informatia

despre intretinere.

< Apasati butonul de aducere la zero
a totalizatorului de km zilnic.
Informatia despre intretinere se afi-
seaza cateva secunde, apoi dispare.

o
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VERIFICAREA FUNCTIONARII VEHICULULUI

Indicator de nivel ulei motor

Sistemul informeaza soferul daca nivelul
asupra uleiului din motor este in limitele
normale sau nu.

Aceasta informatie este afisata pentru
cateva secunde la cuplarea contactului,
dupa informatiile despre intretinere.
e
Q;‘ nu este valabilda decat daca
vehiculul este pe sol orizon-

tal, cu motorul oprit de mai mult de
30 minute.

Orice verificare a nivelului

Nivel de ulei corect

Lipsa de ulei

Este indicata prin clipirea "OIL", cupla-
ta cu martorul de service, Tnsotita de un
semnal sonor si de un mesaj pe ecranul
multifunctie.

Daca lipsa uleiului este confirmata prin
verificarea cu joja manuala, completati,
n mod obligatoriu, nivelul pentru a evita
deteriorarea motorului.

Anomalie joja nivel ulei

Este indicata prin clipirea "OIL--".
Consultati reteaua PEUGEOT sau un
service autorizat.

Joja manuala

Consultati capitolul "Verificari" pentru
localizarea jojei manuale si completa-
rea nivelului de ulei Tn functie de mo-
torizare.

Pe joja se gasesc doua re-
pere:

A -

:.)

A = maximum; a nu se
depasi niciodata acest
nivel (risc de deteriorare
a motorului).

B - B = minimum; comple-
tati nivelul prin orificiul
de umplere, cu tipul de
ulei corespunzator mo-
torizarii.




,  Cand luminile sunt aprinse, nu
) puteti opri iluminarea, totusi

Contor kilometri totalizator Reostat de iluminare @
puteti sa o reglati la minim.

Sistem pentru masurarea distantei totale Sistem pentru adaptarea manuala a in-
parcurse de vehicul de-a lungul vietii sale.  tensitatii iluminarii tabloului de bord in
functie de luminozitatea exterioara.

Dezactivare

Cand farurile sunt stinse sau in modul
de functionare pe timp de zi, pentru ve-
hiculele echipate cu faruri de zi, orice
actionare a butonului nu are efect.

Kilometrajele total si curent sunt afisate

timp de treizeci de secunde de la opri- Activare
rea contactului, la deschiderea portierei Cand farurile sunt aprinse:
soferului, cat si la blocarea si la deblo- )

carea vehiculului. < apasati pe buton pentru a varia in-
tensitatea iluminarii tabloului de
bord,
Contor kilometri zilnic < in momentul in care luminozitatea
. B Lo atinge nivelul minim, eliberati buto-
Sistem pentru masurarea unei distante nul, apoi apasati din nou pentru a o
cotidiene parcurse incepand cu aduce- creste, ’

rea la zero de catre sofer.
sau

% Tn momentul in care luminozitatea
atinge nivelul maxim, eliberati buto-
nul, apoi apasati din nou pentru a o
scadea,

% cand luminozitatea atinge nivelul
dorit eliberati butonul.

& Cand contactul este pus, apasati pe
buton pana la aparitia zerourilor.

o
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ECRAN MONOCROM C
(CU WIP SOUND)

Afisaje pe ecran

Afiseaza informatiile urmatoare:
- ora,
- data,

- temperatura exterioara* (aceasta
clipeste Tn cazul in care exista risc
de formare a poleiului),

- controlul sistemului de deschidere
(portiere, portbagaj, ...),

- surse audio (radio, CD, ...),

- calculatorul de bord (vezi la sfarsitul
capitolului).

Mesajele de alerta (ex: "Emission control
system faulty/Sistem antipoluare defect")
sau de informare (ex: "Automatic switching
on of the headlamps activated/Aprindere
automata a proiectoarelor activata"), pot
aparea temporar. Acestea pot fi sterse
apasand tasta "ESC".

* Doar pentru vehiculele dotate cu aer
conditionat.

Comenazi

Meniu general

Plecand de la fatada radioului auto, pu-

teti:

<= apasa tasta "MENU" pentru a accesa
meniul general,

= apasa tastele "4 " sau "+~ " pentru a
derula diferitele elemente pe ecran,

@ apasa tasta "MODE" pentru schimba-
rea aplicatiei permanente (computer
de bord, sursa audio, ...),

& apasa pe tastele "« " sau "»" pentru
a schimba o valoare de reglaj,

< apasa tasta "OK" pentru validare,
sau

@ apasa tasta "ESC" pentru abando-
narea operatiei in curs.

#  Apasati tasta "MENU" pentru a ac-
cesa meniul general:
- functii audio,
- calculatoru de bord (vezi la sfarsitul
capitolului), personalizare-configurare,
- personalizare-configurare,
- telefon (kit maini libere Bluetooth).
< Apasati tastele "a" sau "+ " pentru
a selecta meniul dorit, apoi validati
apasand tasta "OK".

Meniul "Audio Functions”

Cand sistemul audio este pornit, o data
selectat acest meniu, veti putea activa
sau dezactiva functule legate de folosi-
rea radioului (RDS, REG, Radio Text)
sau CD-ului sau magaziei de CD-uri (in-
troscan, citire aleatorie, repetare CD).

©

Pentru mai multe detalii des-
pre aplicatia "Audio functi-
ons" consultati sectiunea WIP
Sound a capitolului "Audio si
Telematica".



=) Meniul "Trip computer”
= (Calculator de bord)

Odata acest meniu selectat, puteti con-
sulta informatii asupra starii vehiculului
(jurnal de alerte, stare functii, ...).

Jurnal de alerte

Reprezintd lista mesajelor de alerta
active afisate succesiv pe ecranul mul-
tifunctie.

Starea functiilor

Recapituleaza starea activa sau inactiva
a funcitiilor prezente pe vehicul.

Introducerea distantei pana la
destinatie

Aceasta va permite introducerea unei
valori aproximative de distanta pana la
destinatia finala.

< Apasati pe tasta "MENU" pentru a
avea acces la meniul general.

< Apasati pe sageti, apoi pe tasta "OK"
pentru selectarea meniului "Trip com-
puter” (Calculator de bord).

< In meniul "Trip computer”, alegeti
una dintre aplicatiile urmatoare:

Alert log
Status of functions

Meniul "Personalisation-
Configuration”
(Personalizare-Configurare)

o

Odata ce ati selectat acest meniu, puteti
accesa functiile urmatoare:

- definirea parametrilor vehiculului,
- configurarea afisajului,
- alegerea limbii.

Definirea parametrilor vehiculului

Odata selectat acest meniu, puteti ac-

tiva sau dezactiva urmatoarele echipa-

mente (In functie de destinatie):

- stergator spate cuplat cu marsarierul
(consultati capitolul "Vizibilitate"),

- deblocare selectiva (consultati capi-
tolul "Deschideri"),

- lumina de Tnsotire si de intdmpinare
(consultati capitolul "Vizibilitate"),

- iluminare de ambianta (consultati
capitolul "Vizibilitate"),

- lumini de zi (consultati
"Vizibilitate"),

- proiectoare directionale (vezi capi-
tolul "Vizibilitate"),

- franade stationare automata sau manu-
ala (consultati capitolul "Conducere"),

capitolul

O
4
D
=
5
2
=
W
Z
q
4
O
w




Exemplu: reglarea duratei luminii de in-

sotire.

< Apasati tastele "+ " sau "a" apoi
tasta "OK" pentru selectarea meni-
ului dorit.

Sgnailnng

<= Apasati tastele "+ " sau "a" apoi

tasta "OK" pentru a selecta linia
"Follow me home lighting" (Lumina
de Tnsotire).

“  Apasati pe tastele "«" sau "»" pen-
tru reglarea valorii dorite (15, 30 sau
60 secunde), apoi tasta "OK" pentru
validare.

<= Apasati pe tastele "~ " sau "a ", apoi
tasta "OK" pentru selectarea casutel
"OK" si validare sau pe tasta "ESC"
pentru anulare.

Configurarea afisajului

Odata selectat meniul, veti putea accesa
reglajele urmatoare:

- reglare luminozitate-video,
- reglare data si ora,
- alegerea unitatilor.

Alegerea limbii

Odata selectat acest meniu, puteti
schimba limba de afisare a ecranului
(Deutsch, English, Espanol, Francgais,
Italiano, Nederlands, Portugues,
Portugues-Brasil, Turkge*).

* Tn functie de destinatie.

E Meniul "Telephone" (Telefon)

Cu radioul auto pornit, odata acest me-
niu selectat, puteti sa configurati kitul
maini libere Bluetooth, sa consultati di-
ferite agende ale telefonului (jurnalul de
apeluri, servicii etc.) si sa gestionati co-
municatiile (terminare convorbire, ape-
lare, apelare dubla, mod secret...).

©

Pentru mai multe detalii despre
aplicatia "Telephone/Telefon", con-
sultati sectiunea WIP Sound a ca-
pitolului "Audio si Telematica".

Ca masura de siguranta, con-
figurarea ecranelor multifunc-
tie se face de catre sofer, cu
motorul oprit.




ECRAN COLOR 16/9 DE INALTA Comenzi @

Pentru mai multe detalii aspu-
ra acestor aplicatii, consultati
capitolul "Audio si telematica"
sau instructiunile specifice pe care
le-ati primit impreuna cu restul docu-
mentelor de bord.

DEFINITIE ESCAMOTABIL
(CU WIP COM 3D)

Pentru orice manipulare a
ecranului escamotabil (des-
chidere, inchidere, reglare a

pozitiei etc.), consultati paragraful
"Acces la ecranul escamotabil.

Afisaje pe ecran De la panoul de comenzi WIP Com 3D,
pentru a alege una dintre urmatoarele

Ecranul fiind deschis, el afiseaza automat  aplicatii:

informatiile urmatoare: < apasati pe tasta dedicata "RADIO",

- ora, "MEDIA", "NAV", "TRAFFIC","ADDR

- data, BOOK" sau "SETUP" pentru a accede

- altitudinea, la meniul corespunzator,

- temperatura exterioara (valoarea < rotiti butonul pentru a deplasa selectia,
afisata clipeste in cazul riscului de © apasati pe buton pentru a valida se-
aparitie a poleiului), lectia,

- functiile audio, sau

- informatiile telefonului si agendelor, < gggrs'ngtii)ngeo;?a?;?iauiﬁsc%:s gieggﬁtrﬁ
- g‘;g{;‘?}gle sistemului integrat de areveni la afisajijl precedent.

- informatiile fluxurilor hibride.

Ecranul afiseaza de aseme-
nea informatiile sistemului hi-
brid. Pentru mai multe detalii

asupra afisajelor, consultati capitolul
"Sistem hibrid".
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Meniu "SETUP"

Apasati pe tasta "SETUP" pentru a
accede la meniul "SETUP". Va va
permite alegerea urmatoarelor functii:

- "Limbi si functii vocale",
- "Data si ora",

- "Afisaj",

- "Unitati",

- "Parametri sistem".

Limbi si functii vocale
Acest meniu va permite sa:

alegeti limba de afisare (Deutsch,
English, Espanol, Francais, Italiano,
Nederlands, Polski, Portugues,
Turkce™),

alegeti parametrii recunoasterii vo-
cale (activare/neutralizare, sfaturi
de utilizare, personalizare recu-
noastere vocala...),

reglati volumul sintezei vocale.

Data si ora

Acest meniu va permite sa reglati data
si ora, formatul datei si formatul orei
(vedeti capitolul "Audio si telematica"
sau instructiunile specifice care v-au
fost livrate Tmpreuna cu documentatia
de bord).

Afisaj
Acest meniu va permite reglarea lumi-
nozitatii ecranului, armoniei culorilor

si culoarea hartii (mod zi/noapte sau
auto).

Unitati

Acest meniu va permite sa alegeti unita-
tile: temperatura (°C sau °F) si distanta
(km sau mile).

Parametri sistem

Acest meniu va permite revenirea la
configuratia din fabrica, afisarea versiu-
nii softului si activarea defilarii textelor.

Din motive de siguranta, confi-
gurarea ecranelor multifunctie
de catre sofer trebuie facuta
cu vehiculul oprit.

@

* Tn functie de destinatie.



Acces la ecranul escamotabil

Acest ecran se desface si se inchide
automat.
Totusi, puteti sa-I deschideti, sa-I inchi-
deti si sa-l reglati cu diferitele comenzi
manuale:

- desfacere sau inchidere cu comanda A,
- reglaje de inclinare de la comanda B.

El este de asemenea dotat cu o protectie
anti-lovire.

Deschiderea ecranului

< Ecranul fiind depozitat, apasati co-
manda A pentru a-l desface.

Ecranul se desface automat la punerea
contactului, la pornirea sistemului audio
si telematic, In cazul transmiterii unui
apel telefonic, in cazul emiterii unei co-
menzi vocale si la primirea unui mesaj
de alerta cuplat cu martorul STOP.

Daca inchideti ecranul pe du-

rata functionarii sistemului au-

dio si telematic, atunci acesta
se va redeschide automat in cazul
transmiterii unui apel telefonic, in ca-
zul emiterii unei comenzi vocale sau
la primirea unui mesaj de alerta cu-
plat la martorul STOP.

Iinchiderea ecranului

< Ecranul fiind desfacut, apasati co-
manda A pentru a-l depozita.

Ecranul se depoziteaza automat la in-
treruperea contactului, dupa aproxima-
tiv trei secunde daca sistemul audio si
telematic este stins.

Anti-lovire

La deschiderea sau inchiderea ecranu-
lui, daca acesta intalneste un obstacol,
miscarea se opreste imediat si se inver-
seaza cu cativa milimetri.

Dupa indepartarea obstacolului, relansati

comanda dorita.
@ deschida sau sa se inchida
automat Tn momentul pornirii
sau opririi sistemului audio si telema-
tic, ecranul nu trebuie sa fie inchis
cand sistemul audio si telematic este
in functiune.

Daca vreti ca ecranul sa se

Reglarea pozitiei ecranului

O data ecranul deschis, puteti sa-l re-

glati cu precizie in diferite moduri:

@ apasati partea corespunzatoare co-
menzii B pentru a aduce ecranul spre
dumneavoastra sau spre parbriz,

sau

< Tmpingeti sau trageti delicat ecranul
cu mana.

Memorarea pozitiei ecranului

Sistemul are Tn memorie patru pozitii
pre-reglate.

La fiecare inchidere a ecranului, siste-
mul memoreaza ultima pozitie In care
s-a aflat.

La fiecare redeschidere a ecranului,
sistemul plaseaza din nou ecranul n
pozitia pre-reglata cea mai apropiata de
cea pe care a memorat-o.




CALCULATOR DE BORD

Sistemul va ofera informatii instantanee
asupra parcursului efectuat (autonomie,
consum etc.).

Afisarea datelor
Cu ecranul C

Ecran monocrom C

< Apasati pe butonul situat Tn extre-
mitatea comenzii stergatoarelor,
pentru a afisa succesiv diferitele
sectiuni cu informatii ale calculato-
rului de bord.

Afisajul tabloului de bord
WIP Com 3D

Cu ecranul color 16/9 de inalta
definitie

in functie de echiparea vehi-
culului dumneavoastra, infor-
matiile calculatorului de bord

@

apar pe ecranul multifunctie sau pe
afisajul tabloului de bord.

< Apasati pe buton, situat la extre-
mitatea comenzii stergatoarelor,
pentru afisarea succesiva a diferite-
lor pagini cu consumuri.

Cu afisajul tabloului de bord
(WIP Com 3D)
B AR

V=

< Apasati pe sagetile sus si jos ale
butonului de control, asociat cu WIP
Com 3D, pentru a afisa succesiv
diferitele sectiuni cu informatii ale
calculatorului de bord.
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Sectiunea informatiilor
instantanee cu:

e autonomia,

e consumul
instantaneu,

e distanta ramasa de
parcurs,

Sectiunea parcursului "1" cu:
e distanta parcursa,
e consumul mediu,
e viteza medie,
pentru primul parcurs.

Sectiunea parcursului "2" cu:
e distanta parcursa,

e consumul mediu,

e viteza medie,

pentru al doilea
parcurs.

< La apasarea urmatoare, veti ajunge
la ecranul negru.
O noua apasare va va aduce la afi-
sajul curent.

Aducerea la zero a parcursului
Cu ecranul C

Cu afisajul tabloului de bord
(WIP Com 3D)

@ Cand parcursul dorit este afisat,
apasati mai mult de 2 secunde co-
manda.

@ Cand parcursul dorit este afisat,
apasati timp de cel putin doua se-
cunde pe tasta "OK" a butonului de
control, asociat cu WIP Com 3D.

Parcursurile "1" si "2" sunt indepen-

dente si se utilizeaza identic.

Parcursul "1" permite efectuarea, de exemplu,

de calcule zilnice, si parcursul "2" de calcule

lunare.




Cateva definitii...

Autonomie Consum instantaneu Distanta parcursa
(km sau mile) (1/100 km sau km/I sau mpg) e | (km sau mile)
Ea indica numarul de kilo- Este cantitatea medie de carburant Ea indica distanta parcursa

metri care pot fi inca par- consumat de cateva secunde. de la ultima aducere la zero
cursi cu carburantul care a ramas in a computerului.
rezervor in functie de consumul mediu
al ultimilor kilometri parcursi.

Aceasta functie nu se afiseaza . o «
decat incepand cu 30 km/h. “ Distanta ramasa de parcurs

(km sau mile)

Aceasta valoare poate varia ca Aceasta este distanta ramasa
@ P! de parcurs pana la destinatia

urmare a schimbarii stilului de finald. Ea este calculata fie instantaneu

condus sau a reliefului, lucru de catre sistemul de navigatie daca un
care determina o variatie mare i

a consumului instantaneu. H Consum mediu ghidaj este activat, fie introdusa de uti-

lizator.
(7100 km sau km/l sau mpg) Daca distanta nu este introdusa, se afi-

Aceasta este cantitatea me-  geaz3 liniute in locul cifrelor.
die de carburant consumat
Daca autonomia este mai mica de 30 km, de la ultima aducere la zero
se afigseaza zerouri. Dupa completarea a computerului.
carburantului cu cel putin 5 litri, autono-
mia este recalculata si afisata daca depa-
seste 100 km. Viteza medie
(km/h sau mph)
Aceasta este viteza medie cal-

@ ZDéacgoﬁgﬁﬁf 'T'R"fg%jeg]f'rzle:r' culatéd de la ultima aducere la
consultati reteaua PEUGEOT. zero) a computerului (contactul
i res : pus).

Sistemul hibrid si motorul sau
electric nu va permit o autono-
mie prea mare, respectati indi-
catiile calculatorului de bord.

l@ ECRANE MULTIFUNCTIE



VENTILATIE

Sistem pentru crearea si mentinerea
unor bune conditii de confort si de vizi-
bilitate Tn habitaclul vehiculului.

Intrare aer

Aerul care circula prin habitaclu este fil-
trat si provine, fie din exterior prin grila
situata la baza parbrizului, fie din interior
prin recirculare.

Comenazi

Aerul care intra urmeaza diferite trasee n
functie de comenzile selectate de sofer.

Comanda temperaturii va permite sa
obtineti nivelul de confort dorit prin
amestecarea aerului provenit din circuite
diferite.

Comanda de repartitie a aerului permite
difuzarea acestuia In habitaclu prin mai
multe guri de ventilatie.

Comanda debitului de aer permite cres-

terea sau scaderea vitezei de suflare a
ventilatorului.

Aceste comenzile sunt grupate pe pa-
noul A al consolei centrale. In functie de
model, functiile prezentate sunt:

- nivelul de confort dorit,

- debitul de aer,

- repartitia aerului,

- dezghetarea si dezaburirea,

- comenzile manuale sau automate
ale aerului conditionat.

Repartitia aerului

1. Duze de dezghetare sau dezaburire
a parbrizului.

Duze de dezghetare sau dezaburire
a geamurilor laterale din fata.

Clapete de aerisire laterale obtura-
bile si orientabile.

Aeratoare centrale obturabile si ori-
entabile.

Guri de ventilatie la picioarele pasa-
gerilor fata.

Duze obturabile si orientabile pentru
pasagerii din spate.

Guri de ventilatie la picioarele pasa-

gerilor spate.
taclul pentru confortul dum-

g neavoastra, porniti sau lasati

motorul Diesel in functie apasand pe
ECO OFF.

N o o » 0 N

Daca doriti sa incalziti habi-
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@ Sfaturi pentru ventilatie si aer conditionat

Pentru ca aceste sisteme sa fie eficiente pe deplin, respectati regulile de utilizare

si de intretinere urmatoare:

< Daca dupa o stationare prelungita la soare, temperatura interioara ramane
foarte ridicata, nu ezitati sa aerisiti habitaclul timp de cateva minute.
Reglati comanda debitului de aer la un nivel corespunzator pentru a asigura
o buna aerisire a habitaclului.

< Pentru a obtine o repartizare perfect omogena a aerului, aveti grija sa nu
obturati grilele de intrare a aerului exterior situate in partea de jos a parbrizului,
aeratoarele si gurile de aer, precum si preluarea de aer din portbagaj.

< Este recomandat sa folositi preponderent intrarea aerului din exterior
deoarece o utilizare prelungita a recircularii aerului risca sa provoace
aburirea parbrizului si a geamurilor laterale.

< Nu mascati senzorul de luminozitate, situat pe plansa de bord; acesta
serveste la reglarea sistemului de aer conditionat automatic.

< Porniti sistemul de aer conditionat intre 5 si 10 minute, o data sau de doua
ori pe luna pentru a-l pastra in stare perfecta de functionare.

< Aveti grija ca filtrul habitaclului sa fie in stare buna de functionare si inlocuiti
periodic elementele filtrante. (vezi capitolul "Verificari").
V& recomandam sa utilizati un filtru combinat pentru habitaclu. Datorita celui
de-al doilea filtru specific activ, el contribuie la purificarea aerului respirat
de pasageri si la curatarea habitaclului (reducerea simptomelor alergice, a
mirosurilor grele si a depunerilor de grasime).

< Aerul conditionat utilizeaza energia motorului in timpul functionarii. Astfel
rezulta un consum mai mare al vehiculului.
In cazul tractarii unei sarcini maximale pe o panta abrupta in conditii de
termperatura ridicata, intreruperea aerului conditionat permite recuperarea
puterii motorului, ameliorandu-i capacitatea de remorcare.
Condensul creat de aerul conditionat formeaza la oprire o acumulare
normala de apa sub vehicul.

< Pentru a fi siguri de buna functionare a aerului conditionat, va recomandam
sa 1l verificati in mod regulat.

<= Daca sistemul nu produce frig, nu il mai activati si consultati reteaua PEUGEOT.

Sistemul de aer conditionat nu contine clor, astfel ca nu reprezinta nici un
pericol pentru stratul de ozon.

DEZGHETARE LUNETA

Tasta de comanda se afla pe
panoul sistemului de aer con-
ditionat.

Pornire

Dezghetarea lunetei nu se poate face
decat cu motorul pornit.

< Apasati pe aceasta tasta pentru de-
jivrarea lunetei si a retrovizoarelor
exterioare. Martorul asociat tastei
se aprinde.

Oprire

Dezghetarea se stinge automat pentru a

evita un consum de curent prea mare.

< Este posibila oprirea functionarii de-
jivrarii Tnainte de oprirea automata
apasand inca o data tasta. Martorul
asociat tastei se stinge.

@ < Opriti dezghetarea lune-

tei si a oglinzilor retrovi-
zoare atunci cand credeti
de cuviinta, deoarece un
consum mai mic de curent
permite diminuarea con-
sumului de carburant.



Aerul conditionat poate functiona numai
daca motorul vehiculului este pornit, cu
exceptia modului STOP al Stop & Start.

Functionare automata
1. Program automat confort

< Apasati tasta "AUTO". Ledul
= tastei se aprinde.

AUTO
b

Va recomandam sa utilizati acest mod:
el regleaza automat si In maniera opti-
ma toate functiile, temperatura in habi-
taclu, debitul de aer, repartitia aerului si
recircularea aerului, conform valorii de
confort pe care ati selectat-o.

Acest sistem este prevazut sa functio-
neze eficient In toate anotimpurile, cu
geamurile Tnchise.

Motorul fiind rece, pentru a
evita o prea mare difuzare de
aer rece, debitul de aer nu va
atinge nivelul sau optim decat pro-
gresiv.
Pe timp rece permite difuzarea de
aer cald numai spre parbriz, geamu-
rile laterale si picioarele pasagerilor.

2-3. Reglare sofer-pasager

Soferul si pasagerul din fata
pot fiecare regla temperatura
dupa preferinta lor.

Valoarea indicata pe afisaj corespunde
nivelului de confort si nu unei tempera-
turi in grade Celsius sau Fahrenheit.

< Rotiti butonul 2 sau 3 spre stanga
pentru a micsora valoarea sau spre
dreapta pentru a o creste.

Reglarea in jurul valorii de 21 permite
obtinerea unui confort optim. In functie
de nevoile dumneavoastra, un reglaj in-
tre valorile 18 si 24 este cel mai folosit.
In plus, se preconizeaza evitarea unei
diferente de reglare stdnga/dreapta mai
mare de 3.

AER CONDITIONAT AUTOMAT
BIZONAL

Intrind Tn vehicul, daca tempe-

ratura interioara este mult mai

rece sau mult mai calda decéat
valoarea de confort, nu este nevoie
sa modificati valoarea afisata pen-
tru a atinge, mai rapid, confortul do-
rit. Sistemul compenseaza automat
si cat mai rapid posibil diferenta de
temperatura.

4. Program automat vizibilitate
" Pentru a dezaburi sau dezghe-
ta rapid parbrizul si geamurile
laterale (umiditate, pasageri
multi, gheata etc.), programul
automat confort poate sa se
dovedeasca a fi insuficient.

< Selectati in acest caz programul au-
tomat vizibilitate.

Sistemul controleaza automat aerul
conditionat, debitul de aer, intrarea de
aer §| repartlzeaza ventllatla optim 1n
asa fel Tncat aerul sa fie orientat spre
parbriz si spre geamurile laterale.

< Pentru a-l opri, apasati din nou tasta
"vizibilitate" sau pe "AUTO", ledul
tastei se stinge sau cel de la tasta
"AUTO" se aprinde.

@

Pe un vehicul echipat cu
Stop & Start, cat timp este
activata dezaburirea, modul
STOP nu este disponibil.
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Reglaje manuale

In functie de dorinta dumneavoastra,
puteti face o alegere diferita de cea pro-
pusa de sistem, modificand reglajele.
Celelalte functii vor fi intotdeauna con-
trolate automat.

< Apasati tasta "AUTO" pentru a re-
veni la functionarea complet auto-

mata.
se depaseasca valoarea mini-

ma de 14 sau maxima de 28.
< Rotiti butonul 2 sau 3 spre stan-
ga pana cand se afiseaza "LO"

(low) sau spre dreapta pana cand
se afiseaza "HI" (high).

Pentru a raci sau incalzi la ma-
xim habitaclul, este posibil sa

5. Pornire/Oprire aer conditionat

< Apasati aceasta tasta pentru
a opri aerul conditionat.

Oprirea poate genera disconfort (umidi-

tate, aburire).

# Apasati din nou tasta pentru a reve-
ni la functionarea automata a aeru-
lui conditionat. Ledul tastei "A/C"
se aprinde.

6. Reglarea repartitiei aerului

< Apasati una sau mai multe
taste pentru a orienta debi-
tul de aer spre:

- prbriz si geamuri laterale (dezabu-
rire sau dezghetare),

- parbriz, geamuri laterale si guri de
aerisire,

- parbriz, geamuri laterale, guri de
aerisire si picioare pasageri,

- guri de aerisire si picioare pasageri,

- guri de aerisire,

- picioare pasageri,

- parbriz, geamuri laterale si picioare
pasageri.

7. Reglarea debitului de aer

< Rotiti butonul spre stanga
pentru a micsora debitul de
aer sau spre dreapta pentru
a-l mari.

Ledurile debitului de aer, intre cele doua
elici, se aprind progresiv in functie de
valoarea ceruta.



8. Recirculare aer

<= Apasati aceasta tasta, pen-
tru a recircula aerul interior.
Martorul tastei se aprinde.

Recircularea aerului permite izolarea

habitaclului de mirosurile si fumul din

exterior.

< Imediat ce este posibil, apasati din
nou aceasta tasta pentru a permite
intrarea de aer din exterior si pen-
tru a evita formarea condensului.
Martorul tastei se stinge.

9. Monozonal/Bizonal

< Apasati aceasta tasta pentru
a aduce la aceeasi valoare
confortul de partea pasage-
rului cu cel de pe partea so-
ferului (monozonal). Ledul
tastei se aprinde.

Dezactivarea sistemului

< Rotiti butonul debitului de aer spre
stanga pana cand toate ledurile se
sting.

Aceasta actiune dezactiveaza toate

functiile sistemului.

Confortul termic nu mai este controlat.

Ramane perceptibil un flux usor de aer,

datorat deplasarii vehiculului.

< Rotiti butonul debitului de aer spre
dreapta sau apasati tasta "AUTO"
pentru a reactiva sistemul la valorile
precedente dezactivarii.

@

Eviteti sa circulati prea mult
timp cu sistemul dezactivat.




SCAUNE FATA

Scaunele sunt formate dintr-un sezut,
un spatar si o tetiera reglabile, pentru
a adapta pozitia dumneavoastra la cele
;nai bune conditii de condus si de con-
ort.

Reglaje manuale

Reglare longitudinala

< Ridicati comanda si culisati scaunul
n fata sau in spate.

Reglare in inaltime a scaunului
soferului sau pasagerului

= Trageti comanda in sus pentru
a-l ridica sau in jos spre a-l coborfi,
de cate ori va fi necesar pentru a ob-
tine pozitia dorita.

Reglarea inclinarii spatarului
< Impingeti comanda inspre spate.



SCAUN SOFER CU REGLAJE
ELECTRICE

Scaunul este alcatuit dintr-un sezut, un
spatar si o tetiera reglabile pentru a adap-
ta pozitia dumneavoastra la cele mai
bune conditii de condus si de confort.

Reglare longitudinala

= Tmpingeti comanda in fatd sau ina-
poi pentru a culisa scaunul.

Reglarea in inaltime si in inclinare a
sezutului

< Basculati partea din spate a comen-
zii Tn sus sau in jos pentru a obtine
inaltimea dorita.

< Basculati partea din fata a comenzii
Tn sus sau Tn jos pentru a obtine in-
clinarea dorita.

Functiile electrice ale scaunu-

lui soferului sunt active timp

de aproximativ un minut dupa
deschiderea portierei fata. Ele sunt
dezactivate la aproximativ un minut
dupa intreruperea contactului si, de
asemenea, in modul economie.

Pentru a le reactiva, puneti contactul.

Reglarea inclinarii spatarului

< Basculati comanda inainte sau ina-
poi pentru a regla inclinarea spata-
rului.




Reglaje suplimentare . -
glaj P Tetiera este dotata cu o ar-
Reglare in inaltime si in inclinare a matura care are o serie de
tetierei ’ crestaturi, ceea ce Tmpiedica
coborarea acesteia; acest sistem de
= Pentru a o ridica, trageti-o simultan crestaturi este un dispozitiv de sigu-
nainte si in sus. ranta in caz de soc.
< Pentru a o scoate, apasati pe proe- Reglajul este corect atunci cand

minenta A si trageti tetiera in sus. marginea superioara a tetierei se

- . afla deasupra capului.
< Pentru a o pune la loc, introduceti . IR N .
tijele tetierei in orificii avand grija sa ~ Nu circulati niciodata cu tetierele

fie pe axul spatarului. demontate; acestea trebuie sa fie la
- gt locul lor si corect reglate.
< Pentru a o cobori, apasati simultan
pe proeminenta A si pe tetiera.
< Pentru a o inclina, basculati partea
sa joasa Tnainte sau Tnapoi.

Reglare la nivel lombar manuala

< Rotiti rola pentru a obtine sprijinul

lombar dorit.

Comanda incalzire scaune

Cu motorul pornit, scaunele din fata pot
fi incalzite separat.

< Utilizati rotita de reglare, asezata
pe partea laterala a fiecarui scaun
din fata, pentru a aprinde si pentru a
alege nivelul de incalzire dorit:

0: Opirire.
1: Slab.

2: Mediu.
3: Puternic.




Pozitia masuta, scaun pasager
fata

Rabatare spatar Revenire la pozitia normala

= Verificati dacé manipularea scaunu- Cand spatarul scaunului este in aceas- < insot,it,i spatarul spre spate péana
lui nu este ingreunatéd de prezenta ta pozitie, nici un pasager nu t(ebuie sa cand se blocheaza.
unui obiect, atat in partea superioara se aseze in spatele scaunului si pe locul
céat si in partea inferioara. central spate.

= Pentru facilitarea manevrei, plasati Aceasta pozitie, asociata cu cea a sca-
tetiera Tn pozitie joasa (daca scau- unelor din spate, va permite transportul
nul este in pozitie maxima in fata). obiectelor lungi Tn interiorul vehiculului.
< Daca vehiculul este echipat cu pa- Greutatea maxima pe scaun este de
chet video, plasati husa de protectie 30 kg.
peste tetiera.
< Ridicati comanda, situatad in spate-
le scaunului, apoi insotiti miscarea
spatarului spre fata.




SCAUNE SPATE

Bancheta rabatabila in partea stanga
(2/3) sau dreapta (1/3) pentru a modula
spatiul de depozitare din portbaga;.

Tetiere locuri spate

Ele au o pozitie inalta (confort si siguranta)
si o pozitie joasa (vizibilitate spate).

Acestea sunt, de asemenea, demonta-
bile.

Pentru a indeparta o tetiera:
< trageti-o In sus pana la capat,
<" apoi, apasati pe butonul A.

Nu circulati niciodata cu pa-

sageri Tn spate daca tetierele

locurilor respective nu sunt
montate; ele trebuie sa fie la locul lor
si in pozitia Tnalta.

Rabatarea scaunului din
portbagaj

Fiecare parte a banchetei (1/3 sau 2/3)

are propria sa comanda pentru deblo-

carea din portbagaj a spatarului si se-

zutului aferent.

< Verificati daca miscarea de rabata-
re nu este impiedicata de prezenta
unui obiect (tetiera, centuri, ...),

= verificati de asemenea, daca exista
un obiect care sa incomodeze ma-
nipularea scaunului, atat in partea
superioara cat si in cea inferioara,

< trageti comanda din portbagaj.




Rabatarea scaunului din spate

Verificati daca manevrarea scaunului
nu este Tmpiedicata de prezenta unui
obiect, atat in partea superioara, cat si
Tn partea inferioara.

&

&=

Deplasati scaunul corespunz&tor
Tnainte, daca este necesar,

verificati pozitionarea corecta a cen-
turii pe partea laterala a spatarului,
plasati tetierele in pozitie joasa sau
indepartati-le, daca este necesar,
trageti Thainte comanda 1 pentru a
debloca spatarul 2 care se bascu-
leaza usor peste sezutul 3.

Montarea la loc a scaunelor

&

&=

Ridicati spatarul si blocati-I, sezutul
revine de asemenea la locul sau,
verificati daca martorul rosu, situat
la nivelul comenzii 1, nu mai este vi-
zibil,

ridicati sau puneti la loc tetierele.

Cand se pune la loc scaunul din spate,
fiti atenti sa nu prindeti centurile si sa le
pozitionati cum trebuie.

@ Sezutul se coboara pentru a fi

acoperit de spatar; astfel be-

neficiati de o podea de portba-
gaj plata, daca planseul mobil este in
pozitie intermediara.
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VENTILATIA BATERIEI DE
INALTA TENSIUNE

Bateria de Tnalta tensiune este echipata
Ccu un sistem de racire cu aer, compus
dintr-o priza de aspiratie situata sub
scaunul stanga-spate si un ventilator si-
tuat sub capitonajul din partea stanga a
portbagajului.

Acest sistem nu functioneaza continuu,
ci Tsi adapteaza automat puterea de
ventilatie in functie de necesitatea ba-
teriei.

In caz de obstructionare a acestei prize
de aspiratie, exista riscul supraincalzirii
bateriei, deteriorarii acesteia, traducan-
du-se printr-o pierdere de performanta
a sistemului hibrid.

Pentru o buna utilizare a ba-
teriei de inalta tensiune, va
rugam sa urmati aceste reco-
mandari:

- nu obstructionati priza de aspira-
tie cu corpuri straine, deoarece
supraincalzirea bateriei poate
conduce la pierderea de perfor-
mata a sistemului hibrid,

- nu deversati lichide, deoarece
acestea pot deteriora bateria.

REGLARE VOLAN

# Cu vehiculul oprit, deblocati vola-
nul tragand de maneta de comanda.

< Reglati Tnaltimea_si adancimea vo-
lanului pentru a va adapta pozitia de
condus.

& Tmpinge;i maneta pentru a bloca vo-
lanul.

Ca masura de siguranta,
aceste manevre trebuie facute
cu vehiculul oprit.

@



RETROVIZOARE Reglare Rabatarea

- Automata: blocati vehiculul cu ajuto-
rul telecomenzii sau a cheii.

- Manuala: contactul fiind pus, trageti
comanda A spre Thapoi.

Daca retrovizoarele sunt raba-

tate din comanda A, ele nu se

vor deplia la deschiderea ve-
hiculului. Trebuie sa trageti din nou
comanda A.

/

Retrovizoarele exterioare = Asezati comanda A la dreapta sau Deplierea
) . ) R la stdnga pentru a selecta oglinda . Automata: deblocati vehiculul cu
Flecai\red retr0\|/|zbolr este echipat cu cate retrovizoare corespunzatoare. ajutorul telecomenzii sau cu cheia
o oglinda reglabila, care va permite sa ; 1 o " L
2 9 P “ Deplasati comanda B in cele patru . Manuala: contactul fiind pus, trageti

vedeti in spate lateral, lucru necesar directii pentru a efectua reglarea.

mai ales in cazuri de depasiri sau de __ A ti di da A i .
parcare. Ele pot fi de asemenea raba- tigizei’tlra;g nou comanda A in pozi-

tate pentru a trece printr-un loc foarte

comanda A spre Tnapoi.

stramt.

Dezaburire - Degivrare . - . . . .

D hiculul 9 hi . Obiectele vazute prin oglinda Rabatarea si deplierea retro-
aca vehiculul este echipat, dezaburirea retrovizoare sunt in realitate vizoarelor exterioare cu tele-

'Sedzgé‘ézﬁgeaaz areggr\w/éizon?g%?[;l eé(stteé")‘gre_ mai aproape decat par. comanda pot fi dezactivate in

nit, apasand pe comanda de degivraf')ea Tineti cont de acest lucru pentru a reteaua PEUGEOT. ) .

lunetei (vezi paragraful "Dezaburire - aprecia corect distanta fata de vehi- La spalarea automata a vehiculului,

culele care vin din spate. rabatati retrovizoarele.

Degivrare luneta").

-
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Retrovizor interior

Oglinda reglabila, care permite soferu-
lui sa vada partea centrala din spate.
Contine un dispozitiv anti-orbire, care
confera oglinzii o nuanta mai inchisa:
aceasta reduce disconfortul conducato-
rului generat de farurile vehiculului din
spate, sau in cazul reflexiei luminii so-
lare...

Model zi/noapte manual

Reglare

< Reglati oglinda retrovizoare pentrui a
orienta mai bine oglinda in pozitia "zi".

Pozitie zi/noapte

< Trageti de comanda pentru a trece
in pozitia anti-orbire "noapte".
< Impingeti comanda pentru a trece

pe pozitia normala "zi".

@

Din motive de siguranta, retro-
vizoarele trebuie reglate pentru
a reduce "unghiul mort".

Model zi/noapte automat

Datorita unui senzor ce masoara lumi-
nozitatea provenita din spatele vehicu-
lului, acest sistem asigura automat si
progresiv trecerea intre utilizarile zi sau
noapte.

Pentru a asigura o vizibilitate

optima Tn timpul manevrelor,

oglinda se lumineaza auto-
mat imediat ce a fost cuplat mersul
inapoi.



CHEIE CU TELECOMANDA

Sistem care permite deschiderea sau
inchiderea centralizata a vehiculului de
la Tncuietoare sau de la distanta. El asi-
gura de asemenea localizarea si porni-
rea vehiculului, cat si o protectie contra
furtului.

Deschiderea vehiculului

Depliere cheie

Deblocare totala cu telecomanda

< Apasati in prealabil buto-
nul pentru a o deplia.

< Apasati pe lacatul deschis
pentru de debloca vehiculul.

< Rotiti cheia spre stadnga in broasca
de la portiera soferului pentru a de-
bloca vehiculul.
Deblocarea este semnalata de palpai-
rea rapida a semnalizatoarelor de direc-
tie timp de aproximativ doua secunde.
In acelasi timp, in functie de versiunea
dumneavoastra, oglinzile retrovizoare
exterioare se depliaza.

Deblocare selectiva cu telecomanda

<= Apasati pentru prima data
pe lacatul deschis pentru
a debloca numai portiera
soferului.

@ Apasati o a doua oara pe lacatul
deschis pentru a debloca si celelalte
portiere si portbagajul.

Deblocare selectiva cu cheia

<= Rotiti cheia prima data spre stanga in
Tncuietoarea portierei soferului pentru
a debloca numai portiera acestuia.

< Rotiti a doua oara cheia spre stan-
ga In Tncuietoarea portierei soferului
pentru a debloca si celelalte portiere
si portbagaijul.

Fiecare deblocare este semnalata de o cli-
pire rapida a semnalizatoarelor de directie
timp de aproximativ doua secunde.

In acelasi timp, in functie de vesiunea
vehiculului dumneavoastra, retrovizoa-
rele exterioare se depliaza numai la pri-
ma deblocare.

Deblocarea selectiva este disponibila
doar pe versiunile echipate cu supra-
blocare.

Reglarea deblocarii totale
sau selective se face din
meniul de configurare al
ecranului multifunctie.

1n caz contrar este activata deblocarea
totala.
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Iinchiderea vehiculului

Blocare simpla cu telecomanda

8]

< Apasati pe lacatul Tnchis
pentru a bloca vehiculul
complet.

< Apasati mai mult de doua secunde
pe lacatul inchis pentru a inchide
automat si geamurile (in functie de
versiune).

Blocare simpla cu cheia

< Rotiti cheia spre dreapta Tn Tncuie-
toarea portierei soferului pentru a
bloca complet vehiculul.

Blocarea este semnalata prin aprinde-

rea cu lumina continua a semnaliza-

toarelor de directie timp de aproximativ

doua secunde.

In acelasi timp, Tn functie de versiunea

vehiculului dumneavoastra, oglinzile re-

trovizoare exterioare se pliaza.

blocarea centralizata nu se

efectueaza.

Vehiculul fiind blocat, in caz de des-
chidere accidentala, acesta se va
bloca inapoi automat dupa treizeci
de secunde, exceptand cazul in care
este deschisa o usa.

@

Daca una dintre portiere sau
portbagajul raman deschise,

Plierea si deplierea oglinzilor
retrovizoare exterioare cu tele-
comanda pot fi dezactivate Tn
reteaua PEUGEOT.

Supra-blocare cu telecomanda

< Apasati pe lacatul inchis
pentru a bloca in intregime
vehiculul sau apasati mai
mult de doua secunde pe
lacatul inchis pentru a in-
chide automat si geamurile
(in functie de versiune).

< |n urmatoarele cinci secunde, apa-
sati din nou pe lacatul inchis pentru
a supra-bloca vehiculul.

Supra-blocare cu cheia

= Rotiti cheia spre dreapta in Tncuie-
toarea portierei de la sofer pentru a
bloca complet vehiculul si mentineti-o
in aceasta pozitie mai mult de doua
secunde pentru a inchide in plus si
automat geamurile (in functie).

< In decurs de cinci secunde, rotiti
cheia din nou nspre dreapta pentru
a supra-bloca vehiculul.

Supra-blocarea este semnalata prin
aprinderea cu lumina continua a sem-
nalizatoarelor de directie timp de apro-
Ximativ doua secunde.

In acelasi timp, in functie de versiunea
pe care o aveti, retrovizoarele exterioa-
re se rabateaza.

L e I - T " I
Supra-blocarea face inope-
rante comenzile exterioare si
interioare ale portierelor.
Aceasta dezactiveaza, de
asemenea, butonul comenzii centra-
lizate manuale.

Astfel, nu lasati niciodata o persoana
in vehicul cand acesta este supra-
blocat.

Repliere cheie

o

Localizarea vehiculului

# Apasati In prealabil pe
acest buton pentru a o re-
plia.

< Apasati pe lacatul inchis pentru a locali-
za intr-o parcare vehiculul dumneavoas-
tra cu inchiderea centralizata activata.

Acesta va este semnalat prin aprinderea

timp de cateva secunde a semnalizatoarelor
de directie.



Protectie antifurt

Imobilizare electronica

Cheia contine un cip electronic ce are
un cod special. La punerea contactului,
codul trebuie sa fie recunoscut pentru
ca demarajul sa fie posibil.

Acest antidemaraj electronic blocheaza
sistemul de control al motorului la ca-
teva secunde dupa ce a fost intrerupt
contactul si impiedica pornirea vehicu-

lului prin efractie.
aprinde, insotit de un semnal

sonor si de un mesaj pe ecran.

1n acest caz, vehiculul nu porneste; con-
sultati de urgenta reteaua PEUGEOT.

In cazul in care sistemul nu
functioneaza, acest martor se

Daca un obiect greu (breloc...)
este prins de cheie, actionand
asupra axei acesteia cand
este Tn contact, pot aparea
disfunctii.

Mod economie de energie

Dupa oprirea motorului (pozitia 1-Stop),
puteti in continuare utiliza, pe o perioa-
da cumulata de maxim treizeci minute,
diferite functii cum ar fi sistemul audio
si telematic, stergatoarele, faza scurta,
plafonierele, ...

Pentru mai multe detalii, con-

©

sultati capitolul  "Informatii
practice - § Mod economie de
energie".
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Probleme cu telecomanda

Dupa debrangarea bateriei, schimbarea

bateriei sau, In caz de nefunctionare a

telecomenzii, nu mai puteti deschide,

Tnchide sau localiza vehiculul.

< In prima faza, utilizati cheia pentru
a deschide sau inchide vehiculul
dumneavoastra.

< In a doua faza, reinitializati teleco-
manda.

Daca problema persista, consultati ur-
gent reteaua PEUGEOT.

Reinitializare

< Decuplati contactul.

< Puneti cheia Tn pozitia 2 (Contact).

< Apasati imediat pe lacatul inchis
pentru cateva secunde.

< Decuplati contactul si scoateti cheia
din contact.

Telecomanda este din nou complet

operationala.

Inlocuirea bateriei

Ref. baterie: CR1620/3 volti.

In cazul uzarii bateriei, veti fi
avertizati prin aprinderea aces-
tui martor, un semnal sonor si un
mesaj pe ecranul multifunctie.

A

= Desfaceti dispozitivul cu ajutorul
unei monede la nivelul fantei.

= Glisati bateria uzata din locasul sau
Tnspre exterior.

@ Glisati Tnapoi bateria noua in locasul
sau respectand polaritatea.

Inchideti telecomanda.
Reinitializati telecomanda.
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Pierdere chei

@ =

Mergeti la reteaua PEUGEOT cu cartela gri si cartea dumneavoastra de
identitate.

Reteaua PEUGEOQOT va va putea recupera codul cheii si codul transponder pentru
a comanda alta cheie.

Telecomanda

Telecomanda cu frecventa Tnalta este un sistem sensibil; nu o manipulati prin
buzunare pentru ca exista riscul de a deschide vehiculul fara sa doriti.

Evitati manipularea butoanelor telecomenzii cand sunteti departe si nu va vedeti
vehiculul. Riscati sa o faceti inoperanta. Si atunci este necesara o noua reiniti-
alizare.

Telecomanda nu functioneaza atata timp cat cheia este in antifurt, chiar cand
contactul este intrerupt, in afara de cazul procedurii de reinitializare.
Iinchiderea vehiculului

Conducerea cu portierele blocate poate face accesul mai dificil in habitaclu in
caz de urgenta majora.

Ca masura de siguranta (copii la bord), scoateti cheia din contact cand plecati
din masina, chiar si pentru putin timp.
Protectie antifurt

Nu aduceti nici o modificare la sistemul de antidemaraj electronic deoarece ar
putea genera disfunctionalitati.

Cand cumparati un vehicul de ocazie

Efectuati o memorare a cheilor in reteaua PEUGEQOT, pentru a fi siguri ca cheile
pe care le aveti sunt singurele care permit pornirea vehiculului.

Nu aruncati bateriile de la te-
lecomanda, ele contin metale
nocive pentru mediu.

Duceti-le la un punct de colectare au-
torizat.
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ALARMA

Sistem de protectie si de descurajare
Tmpotriva furtului vehiculului dumnea-
voastra. Va asigura doua tipuri de pro-
tectie perimetrica si volumetrica, cat sio
functie antiefractie.

Protectie perimetrica

Sistemul monitorizeaza deschiderea
vehiculului.

Alarma se declanseaza daca cineva in-
cearca sa intre in vehicul fortdnd o usa,
portbagajul sau capota.

Protectie volumetrica

Sistemul monitorizeaza variatia volu-
mului din habitaclu.

Alarma se declanseaza daca cineva
sparge un geam sau se misca in interi-
orul vehiculului.

Daca lasati un animal n interiorul venhi-
cululul sau un geam intredeschis, dez-
activati protectia volumetrica.

Functia antiefractie

Sistemul monitorizeaza scoaterea din
functiune a componentelor sale.

Alarma se declanseaza daca cineva in-
cearca deconectarea sirenei, a comenzii
centrale sau a bateriei.

@

Nu faceti nici o modificare la
sistemul de alarma, aceasta
ar putea genera disfunctiona-
litati.

inchiderea vehiculului cu
alarma completa

==ud

Activare
< Decuplati contactul si iesiti din masina.
< Activati alarma, efectuand o inchi-

dere simpla sau o supra-blocare, cu
ajutorul telecomenzii.

Alarma este activa; martorul butonului A
clipeste o data pe secunda.

Neutralizare

< Deblocati vehiculul din butonul de
deblocare al telecomenzii.

Alarma este dezactivata; martorul buto-

nului A se stinge.

Iinchiderea vehiculului doar cu
alarma perimetrica

Dezactivarea protectiei volumetrice

< Decuplati contactul.

< In mai putin de 10 secunde, apasati
butonul A péana se aprinde cu lumi-
na continua martorul.

= lesiti din vehicul.

< Activati alarma, efectuand o blocare
sau o supra-blocare cu telecomanda.

Doar alarma perimetrala este activa;
martorul butonului A clipeste o data pe
secunda.

@

Pentru a avea efect, aceas-
ta dezactivare trebuie facuta
dupa fiecare intrerupere a con-
tactului.

Reactivarea alarmei volumetrice

< Deschideti vehiculul cu butonul de
deblocare din telecomanda.

< Tnchideti din nou vehiculul cu teleco-
manda.

Alarma este din nou activa cu cele doua

protectii; martorul butonului A se stinge.
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Declansare

Aceasta este semnalata prin declansarea
sirenei si clipirea semnalizatoarelor de di-
rectie timp de aproximativ 30 de secunde.

Dupa declansare, alarma este din nou
operationala.

activa.

Daca martorul butonului A clipeste
rapid, acest lucru inseamna ca alar-
ma a fost declansata in timpul cat ati
lipsit. La cuplarea contactului, marto-
rul se stinge.

Pentru a evita declansarea alarmei,
in timpul spalarii vehiculului, Tnchi-
deti-I introducand cheia in incuietoa-
rea usii soferului.

Nu activati alarma inainte de debran-
sarea bateriei, altfel va porni sirena.

Daca alarma se declanseaza
de zece ori consecutiv, la a
unsprezecea oara devine in-

Defectarea telecomenzii

< Deschideti vehiculul cu cheia intro-
dusa Tn Tncuietoarea portierei sofe-
rului.

< Deschideti portiera; alarma se de-
clanseaza.

& Cuplati contactul; alarma se opreste.

Inchiderea vehiculului fara a activa

alarma

< Blocati sau suprablocati vehiculul cu
cheia in incuietoarea de la portiera
soferului.

Defectare

La punerea contactului, aprinderea
martorului butonului A timp de zece se-
cunde indica o defectiune a sirenei.

Efectuati o verificare in reteaua PEUGEOT.

Functionare automata*

In functie de legislatia in vigoare din
tara dumneavoastra, unul din urmatoa-
rele cazuri se va produce:

- 45 secunde dupa blocarea vehiculu-
lui cu telecomanda, alarma se acti-
veaza, oricare ar fi starea usilor sau
a portbagaijului.

- 2 minute dupa Tnchiderea ultimei usi
sau a portbagajului, alarma se acti-
veaza.

@ Pentru a evita declansarea alarmei
la intrarea in vehicul, apasati Tn
prealabil butonul de deblocare al
telecomenzii.

* In functie de destinatie.
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GEAMURI ELECTRICE

Sistem destinat deschiderii si inchiderii
unui geam atat manual cat si automat.
Este echipat cu un sistem de protectie
in caz de lovire si dintr-un sistem de
dezactivare Tn caz de utilizare gresita a
comenzilor din spate.

j T _ b

@

Comanda geam electric sofer.
Comanda geam electric pasager.
Comanda geam electric dreapta
spate.

Comanda geam electric stanga
spate.

Dezactivare comenzi geamuri
electrice si portiere spate.

@ » Wh=

Geamuri electrice secventiale

Aveti la dispozitie doua posibilitati:

modul manual

< Apasati pe comanda sau trageti-o,
fara a depasi nsa punctul de
rezistenta. Geamul se opreste
imediat ce ati eliberat comanda.

modul automat

< Apasati pe comanda sau trageti-o
dincolo de punctul de rezistenta.
Geamul se deschide sau se
inchide complet dupa ce ati
eliberat comanda.

@ Un nou impuls opreste miscarea
geamului.

Comenzile geamurilor sunt inca

operationale timp de aproxima-

tiv 45 secunde dupa intrerupe-
rea contactului sau pana la blocarea
vehiculului dupa deschiderea unei por-
tiere din fata.
In cazul in care este imposibil sa se ma-
nevreze geamurile pentru pasageri de
la dispozitivul de comanda de pe usa
soferului, faceti aceasta operatie de la
dispozitivul de comanda al usii respecti-
ve a pasagerului, si invers.

lad AT
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Pentru a evita deteriorarea mo-
torului de la dispozitivul de ridi-

@ care geamuri, dupa vreo zece

incercari consecutive de deschidere/
inchidere completa a geamurilor, se
pune in functiune o protectie.

In continuare, aveti la dispozitie aproxi-
mativ un minut pentru a inchide geamul.

Odata acesta inchis, comenzile vor fi
din nou disponibile dupa aproximativ
40 minute.

Anti-lovire
Céand geamul urca si intalneste un obsta-
col, se opreste si coboara partial.
@ cazul inghetarii) imediat dupa
rasturnare:
< apasati si mentineti comanda
pana la deschiderea completa,
< apoi trageti-o imediat si menti-
neti-o pana la inchidere,
< mentineti comanda aproximativ

inca o secunda dupa inchidere.

Pe durata acestor operatii, functia
de anti-lovire este inoperanta.

In cazul imposibilitatii de a n-
chide geamul (de exemplu in



Reinitializare

In cazul in care nu exista miscare auto-

mata a geamului Tn urcare, trebuie sa

reinitializati functionarea lor:

< trageti comanda péana la oprirea
geamului,

< eliberati comanda si trageti-o din
nou, reluati aceste operatii pana la
Tnchiderea completa,

< mentineti Inca aproximativ o secunda
comanda dupa inchidere,

< apasati pe comanda pentru a coborf
automat geamul pana la pozitia sa
cea mai joasa,

@ odata adus geamul in pozitia joasa,
apasati din nou pe comanda timp de
aproximativ o secunda.

Pe durata acestor operatii, functia de
anti-lovire nu este operationala.

Dezactivarea comenzilor de
ridicare a geamurilor si a
portierelor din spate

< Pentru siguranta copiilor, contactul
fiind cuplat, apasati pe comanda 5
pentru a dezactiva comenzile geamu-
rilor din spate oricare ar fi pozitia lor.
Deschiderea poerierelor din exterior si
utilizarea geamurilor electrice spate de
catre sofer raman posibile.

Ledul fiind aprins, comenzile
din spate sunt dezactivate.
Ledul fiind stins, comenzile
din spate sunt activate.

Aceasta comanda dezactivea-
za de asemenea si comenzile

@ din interior ale usi din spate
(vezi capitolul "Siguranta copiilor - §
Siguranta electrica a copiilor").

Oricare alta stare a ledului

avertizeaza asupra unei de-

fectiuni la siguranta electrica
a copiilor. Efectuati o verificare in re-
teaua PEUGEOT.

Scoateti cheia din contact atunci
cand parasiti vehiculul, chiar pentru
o perioada foarte scurta.

In caz de lovire atunci cand se mane-
vreaza geamurile, trebuie sa inversati
miscarea geamului. Pentru aceasta
apasati pe comanda respectiva.

Cand soferul actioneaza comenzile
dispozitivului de ridicare a geamu-
rilor de la pasageri, soferul trebuie
sa se asigure ca nicio persoana nu
Tmpiedica inchiderea corecta a gea-
murilor.

Soferul trebuie sa se asigure ca pa-
sagerii folosesc corect dispozitivele
de inchidere a geamuirilor.

Fiti atenti la copii pe durata manevra-
rii geamuirilor.



usl Din interior inchidere

Deschidere ﬁ'—-l-—--lyﬂj Cand o portiera nu este bine inchisa:
= - motorul fiind pornit, acest
ﬁ martor se aprinde, insotit de un

Din exterior h ; -
mesaj pe ecranul multifunctie,

timp de cateva secunde.

- vehiculul fiind in mers (viteza mai
mare de 10 km/h), acest martor se
aprinde, nsotit de un semnal sonor
si de un mesaj pe ecranul multifunc-
tie, timp de cateva secunde.

7SS9

< Trageti de comanda portierei (fata
sau spate) pentru a o deschide;
aceasta deblocheaza complet vehi-
culul.

= Dupa deblocarea totalad a deschide-
rilor vehiculului cu telecomanda sau
cu cheia, trageti de manerul usii.

Comenzile interioare ale por-
tierelor sunt inoperante cand

vehiculul este supra-blocat.




Comanda centralizata manuala

Sistem pentru incuiere sau descuiere
manuala si completa a portierelor din
interior.

Inchidere

< Apasati pe butonul A pentru bloca-
rea vehiculului.

Martorul rosu al butonului se aprinde.

@

Deschidere

< Apasati din nou pe butonul A pentru
deblocarea vehiculului.

Martorul rosu al butonului se stinge.

Daca una dintre portiere este
deschisa, inchiderea centrali-
zata din interior nu se efectu-
eaza.

Daca vehiculul este inchis din
exterior martorul rosu clipeste,
iar butonul A este inoperant.

@

< In acest caz utilizati telecomanda
sau cheia pentru deschiderea ve-
hiculului.

Comanda centralizata automata

Sistem pentru blocarea sau deblocarea
automata si completa a usilor si port-
bagajului Tn timpul mersului, daca sunt
bine Tnchise.

Puteti activa sau dezactiva aceasta
functie.

Activare

< Apasati mai mult de doua secunde
pe butonul A.

Un mesaj de confirmare apare
pe ecranul multifunctie, Tnsotit
de un semnal sonor.

@

Neutralizare

< Apasati din nou mai mult de doua
secunde pe butonul A.

Un mesaj de confirmare apare pe ecra-

nul multifunctie, Tnsotit de un semnal

sonor.

inchidere

La o viteza mai mare de 10 km/h portie-
rele si portbagajul se incuie automat.

Daca una dintre portiere este deschisa,
inchiderea automata nu se efectueaza.

Daca portbagajul este deschis, inchide-
rea automata a portierelor este activa.

Deschidere

@ La o viteza mai mare de 10 km/h
apasati butonul A pentru debloca-
rea temporara a usilor si a portba-
gajului.

@

In cazul unui impact, portierele
se deblocheaza automat.
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Comanda de urgenta PORTBAGAJ

Dispozitiv pentru inchiderea si deschide-
rea mecanica a usilor in caz de defectiu-
ne a bateriei sau a inchiderii centralizate.

Blocarea usii soferului

< Introduceti cheia Tn incuietoare, apoi
rotiti-o spre dreapta.

Deblocarea usii soferului

< Introduceti cheia Tn incuietoare, apoi
rotiti-o la stanga.

Deschidere

@ Dupa deblocarea vehiculului cu
ajutorul telecomenzii sau al cheii,
apasati manerul A si ridicati voletul i i
portbagajului. inchidere

= Tnchideti voletul inferior.
< Trageti manerul B in jos pentru a
deplasa voletul portbagajului,

= Introduceti cheia in locas, situat sub
cantul usil, apoi rotiti-o o optime de
rotatie.

Deblocare usi pasageri fata si spate
< Trageti de comanda interioara de
deschidere a usii.




VOLET INFERIOR SPATE

Deschidere

< Trageti manerul C spre dreapta si
basculati ugor voletul D.

inchidere

< Ridicati voletul D, Tmpingeti-l pana la

capat pentru a il inchide, asigurati-
va ca este blocat corespunzator.

gajul, asigurati-va ca nu se
afla nicio persoana in raza sa
de deschidere.

Din motive de siguranta, functionare si
reglementare, nu va deplasati cu port-
bagaijul si voletul inferior deschise.

1n cazul decuplarii bateriei, deschide-
rea portbagajului este imposibila.

Nu va sprijiniti pe voletul inferor spate
si nu 1l supuneti la socuri. Riscati sa 1l
deteriorati.

Inchideti intotdeauna voletul inferior
spate si verificati daca este bine blo-
cat Tnainte de a inchide haionul.

Dupa ce ati inchis voletul inferior
spate, asigurati-va ca nu se afla nicio
persoana sau niciun obiect in apro-
pierea partilor mobile, pentru a evita
riscurile de raniri sau deteriorari.

@ fnainte de a deschide portba-

Nu deschideti voletul inferior
spate in cazul in care este in-
stalat un dispozitiv de tractare.

Greutatea maxima admisa pe
voletul inferior spate deschis:

200 kg
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REZERVOR DE CARBURANT

Capacitatea rezervorului: aproxima-
tiv 56,5 litri.

Cand nivelul minim al rezervo-
rului este atins, acest martor

Nivel minim de carburant
se aprinde pe tabloul de bord,
insotit de un semnal sonor si

Eﬁo
un mesaj de alerta. La prima

aprindere, mai raman aproximativ 6 litri
de carburant.

Atat timp cat nu se efectueaza o ali-
mentare cu carburant suficient, acest
martor apare la fiecare cuplare de con-
tact, Tnsotit de un semnal sonor si de
un mesaj. In timpul rularii acest semnal
sonor si afisarea mesajului sunt repeta-
te cu o frecventa din ce in ce mai mare
pe masura ce nivelul carburantului se

apropie de "0".
@ re cu carburant pentru a evita
pana.
in caz de pana de carburant (Diesel),
consultati de asemenea indicatiile
din capitolul "Verificari".

Efectuati imediat o alimenta-

Alimentare

O eticheta, lipita pe interiorul trapei, va
reaminteste tipul de carburant care tre-
buie folosit, in functie de tipul de motori-
zare al vehiculului dumneavoastra.

Alimentarea cu carburant trebuie sa fie

mai mare de 5 litri pentru a fi luata in
considerare de sonda de carburant.

Pentru a efectua alimentarea in conditii
de siguranta:

. og:'_i;i,t in mod
READY RO

pand contactul
(martorul Ready

trebuie sa fie stins) pentru a evita
pornirea automata a motorului in
timpul alimentarii,

<= deschideti trapa de carburant,

< introduceti cheia in Tncuietoarea bu-
sonului, apoi rotiti la stanga,

< scoateti busonul si agatati-l de clema
situata pe fata interioara a trapei,

<« faceti plinul rezervorului, dar nu in-
sistati peste a 3-a intrerupere a
pistoletului; acest lucru ar putea
genera defectiuni.

Odata alimentarea terminata:
< puneti busonul la loc,

< rotiti cheia spre dreapta, apoi sco-
teti-o din Tncuietoarea busonului,

< Tnchideti trapa.

@ fixat pe rezervor, cheia nu poa-
te fi scoasa din incuietoare.

Deschiderea busonului poate fi inso-
tita de un zgomot de aspiratie de aer.
Aceasta depresurizare, complet nor-
mala, este provocata de etanseitatea
circuitului de carburant.

Atat timp cat busonul nu a fost

o N

Anomalie de functionare

O defectare a jojei de carburant este
semnalata prin revenirea la pozitia zero
a acului indicator pentru nivelul de car-
burant.

Efectuati o verificare in reteaua PEUGEOT.



Calitatea carburantului utilizat
pentru motoarele Diesel

Motoarele Diesel sunt perfect compa-
tibile cu biocarburantii conformi stan-
dardelor actuale si viitoare europene
(motorina respectand norma EN 590 in
amestec cu un biocarburant respectand
norma EN 14214) putand fi distribuiti la
pompe (incorporand posibil intre O si
7 % Ester Metilic de Acid Gras).
Utilizarea biocarburantului B30 este po-
sibila pentru anumite motoare Diesel;
totusi, aceasta utilizare este conditio-
nata de de aplicarea stricta a conditiilor
speciale de intretinere. Consultati re-
teaua PEUGEOT.

Utilizarea oricarui alt tip de (bio)carburant
(uleiuri vegetale sau animale pure sau
diluate, ulei menajer...) este oficial inter-
zisa (riscuri de deteriorare a motorului si
a circuitului de carburant).

Dispozitiv mecanic ce impiedica intro-
ducerea de benzina Tn rezervorul unui
vehiclul ce functioneazad cu motorina.
Se evita astfel defectarea motoarelor
cauzata de acest tip de incident.

Situat la gura de alimentare a rezervo-
rului, selectorul de carburant este vizibil
la Tndepartarea busonului.

Functionare

La introducerea pistoletului pompei de
benzina intr-un rezervor de motorina,
pistoletul de alimentare cu benzina este
blocat de o clapeta. Sistemul ramane
blocat si impiedica alimentarea.

Nu insistati. Introduceti in gura de
alimentare a rezervorului un pistolet
de alimentare de tip Diesel.

Selectorul de carburant permite alimen-
tarea dintr-o canistra.

Pentru a asigura o buna scurgere a car-
burantului, apropiati gura canistrei de
gatul rezervorului, fara a o lipi de clapeta
selectorului de carburant.

Acest echipament va fi disponibil Tn cur-

sul anului.



COMENZI LUMINI

Dispozitiv de selectare si comanda a di-
feritelor lumini fata si spate care asigura
iluminatul vehiculului.

lluminat principal

Diferitele lumini din fata si din spatele ve-

hiculului sunt concepute pentru a adapta

progresiv iluminarea in functie de conditi-

ile climatice si pentru a asigura astfel so-

ferului o vizibilitate mai buna:

- luminile de pozitie, pentru a fi vazut,

- lumini de Intalnire pentru a vedea,
fara a 1i orbi pe ceilalti soferi,

- lumini de drum, pentru a vedea bine
in cazul in care drumul este liber,

- lumini directionale, pentru a vedea
mai bine in viraje.

lluminatul aditional

Alte tipuri de lumini sunt instalate pen-
tru a corespunde conditiilor speciale de
mers:

- olampa ceata spate, pentru a fi vazut
de departe,

- lumini ceata fata pentru a vedea mai
bine Tnainte,

- lumini de zi pentru a fi vazut pe timpul
zilei.
Programari

Sunt de asemenea disponibile diferite
moduri de comanda automata a ilumi-
narii, dupa urmatoarele optiuni:

- lumina de insotire,

- iluminat automat,

- iluminat directional.

Model fara aprindere AUTO

Comenzi manuale

Comenzile luminilor se actioneaza di-

rect de catre conducator, cu ajutorul

inelului A si al manetei B.

A. Inel de selectare a modului de ilumi-
nat principal: rotiti-l pentru a plasa
simbolul dorit in dreptul reperului.

D Lumini stinse.
AUTD Aprindere automata a
farurilor.
-6:— Numai lumini de pozitie.
1

.;;‘;DED E?.'zgzéé- scurta sau faza

B. Maneta de inversare a fazei: trageti
de aceasta pentru a comuta intre
faza scurta/faza lunga.

In modul de functionare cu lumini stinse si
lumini de pozitie, soferul poate aprinde di-
rect faza lunga (apel de faruri) atata timp
cat mentine maneta trasa.

Afisaje

Aprinderea martorului corespunzator de
pe tabloul de bord confirma punerea in
functiune a tipului de iluminare selectat.



Model numai cu faruri ceata spate

C.

Inel pentru selectare lumini de ceata.

A
(]$ faruri ceata spate
w

Functioneaza numai impreuna cu faza
scurta si cu faza lunga.

# Pentru a aprinde lampa de ceata,
rotiti inelul C spre Tnainte.

= Pentru a stinge lampa de ceat3,
rotiti inelul C spre Tnapoi.

La aprinderea automata a farurilor (cu

model AUTO), faza scurta si luminile

de pozitie raman aprinse atat timp cat

lampa de ceata raméane aprinsa.

Yy
#DQF faruri ceata fata si spate

¥
Lampa de ceatad spate functioneaza

numai cand faza scurta si faza lunga
sunt aprinse.

Lampile de ceata din fata functioneaza

si impreuna cu luminile de pozitie.

< Pentru a aprinde lampa de ceata
spate, rotiti inelul C spre Tnainte.

< Pentru a aprinde lampile de ceata
fata, rotiti pe a doua pozitie inelul C
spre Tnainte.

< Pentru a stinge farurile de ceata
spate, rotiti inelul C spre spate.

< Pentru a stinge farurile de ceata
fata, rotiti a doua oara inelul C spre
spate.

In aprinderea automata a luminilor (cu
model AUTO), faza scurta si luminile
de pozitie raman aprinse atat timp cat
lampa de ceata spate este aprinsa.

In. momentul Tintreruperii automate a
farurilor (cu model AUTO) sau in cazul
unei intreruperi manuale a fazei scurte,
farurile de ceata si luminile de pozitie

vor ramane aprinse.
Pe timp frumos sau pe ploaie,
atat ziua cat si noaptea, este

@ interzis sa se foloseasca fa-

rurile ceata din fata si luminile ceata
spate. In aceste cazuri puterea fasci-
colelor luminoase poate orbi pe cei-
lalti participanti la trafic.

Nu uitati sa stingeti farurile ceata din
fatd si luminile de ceata din spate
imediat ce nu mai sunt necesare.

Lumini uitate aprinse

La taierea contactului, toate luminile se
sting automat, cu exceptia cazului n
care iluminatul de insotire este activat.

In cazul unei comenzi manuale de men-
tinere a luminilor aprinse dupa taierea
contactului, declansarea unui semnal
sonor, imediat ce se deschide portiera
din fata, avertizeaza soferul ca a uitat
sa stinga sistemul de iluminare al vehi-

culului sau.
@ peratura scazuta, umiditate),
este normala aparitia fenome-
nului de aburire a suprafetei interioa-
re a farurilor si a luminilor din spate;
acesta dispare in cateva minute,
dupa aprinderea luminilor.

In unele conditii de clima (tem-
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Lumini de zi

Sistem ce permite aprinderea (cu un con-
sum slab) a luminilor specifice n fata,
pentru a fi vazut ziua.

Luminile de zi se aprind automat, la porni-
rea vehiculului daca este prezenta acesta
echipare®.

Postul de conducere (ecranul multifunctie,
comenzile pentru aerul conditionat etc.)
nu se lumineaza decéat in cazul aprinderii
manuale sau automatice a luminilor.

Programare

Pentru tarile unde legis-
latia nu o impune, puteti
efectua pornirea sau opri-
rea functiei din meniul de
configurare al ecranului
multifunctie.

Tn tarile in care reglementarile in vigoare

o impun:

- initial, aceasta functie este activata,

- luminile de pozitie si luminile pla-
cutei de Tnmatriculare se aprind de
asemenea®.

* In functie de destinatie.

lluminat de insotire manual

Mentinerea temporara a fazei scurte
aprinse, dupa ce s-a intrerupt contactul
vehiculului, faciliteaza iesirea soferului din
vehicul in caz de luminozitate scazuta.

Punerea in functiune

@ Contactul fiind intrerupt, efectuati un
"apel cu farurile" folosind comanda
pentru lumini.

< Un nou "apel cu farurile" opreste
functia.

Oprire
lluminatul de Tnsotire manual se opres-

te automat la capatul unei perioade
prestabilite.

ILUMINARE EXTERIOARA DE
INTAMPINARE

Aprinderea de la distanta a farurilor va
usureaza apropierea de vehicul in cazul
unei slabe iluminari. El se activeaza in
functie de intesitatea luminoasa detec-
tata de senzorul de luminozitate.

Punerea in functiune

o,

< Apasati pe lacatul deschis
al telecomenzii.

Luminile de faza scurta si de pozitie
se aprind; vehiculul este de asemenea
deblocat.

Oprire

lluminatul exterior se ntrerupe automat
la capatul unei perioade date, la punerea
contactului sau la blocarea vehiculului.

Programare

Alegerea duratei de menti-
nere a luminii se face din
meniul de configurare a
ecranului multifunctie.

Durata iluminarii de reperare
este asociata si identica cu
cea de Tnsotire automata.

@




Aprindere automata a farurilor

Luminile de pozitie si faza scurta se
aprind automat, fara ca soferul sa in-
tervina, In caz de luminozitate slaba
exterioara precum si in diferite cazuri
de declangare a stergatoarelor.

Se sting automat de indata ce lumino-
zitatea a devenit din nou suficient de
buna sau stergatoarele s-au oprit.

Punerea in functiune

< Rotiti inelul Tn pozitia "AUTO".
Aprinderea automata este insotita de
un mesaj pe ecranul multifunctie.

Oprire

< Rotiti inelul pe o alta pozitie. Oprirea
este insotita de un mesaj pe ecranul
multifunctie.

Asociere cu lumina de insotire
automata

Asocierea cu aprinderea automata adu-
ce iluminatului de insotire urmatoarele
posibilitati suplimentare:

- alegerea duratei de mentinere a lumi-
nilor timp de 15, 30 sau 60 secunde
in parametrii vehiculului meniului de
configurare a ecranului multifunctie,

- pornirea automata a luminilor de
insotire cand aprinderea automata
este activata.

Anomalie de functionare
in caz de disfunctie a senzorului
de luminozitate, acest martor se
afiseaza pe tabloul de bord si/
sau un mesaj apare pe ecranul

multifunctie, Tnsotit de un semnal sonor.

Consultati reteaua PEUGEOT.

@ senzorul de luminozitate poa-
te detecta o lumina suficienta.

Astfel, luminile nu se aprind automat.

Nu mascati senzorul de luminozitate,
cuplat la senzorul de ploaie si situ-
at Tn mijlocul parbrizului, in spatele
oglinzii retrovizoare interioare; functi-
ile asociate nu vor mai fi comandate.

Pe timp de ceata sau zapada,

REGLARE MANUALA A
PROIECTOARELOR CU HALOGEN

i,

Pentru a nu-i incomoda pe ceilalti par-
ticipanti la trafic, proiectoarele cu lampi
cu halogen trebuie sa fie reglate pe Tnal-
time, Tn functie de sarcina vehiculului.

0. 1 sau 2 persoane pe locurile din fata.

3 persoane.

- !

5 persoane.
-. Reglaj intermediar.
2. 5 persoane + incarcatura maxima

autorizata.
-. Reglaj intermediar.

3. Sofer + Incarcatura maxima autori-
zata.

@ Reglaj initial in pozitie "0".
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COMENZI STERGATOARE DE
PARBRIZ

Dispozitiv de selectare si comanda a
diferitelor tipuri de stergere fata si spa-
te care sa asigure evacuarea apei de
ploaie si curatarea geamurilor.

Diferitele stergatoare pentru partea
din fata si din spate a vehiculului sunt
concepute pentru a imbunatati progre-
siv vizibilitatea soferului Tn functie de
conditiile climatice.

Programari

Sunt de asemenea disponibile diferite
moduri de comanda automata a sterga-
toarelor conform optiunilor urmatoare:

- stergere automata pentru stergatorul
de parbriz,

- stergere luneta, la cuplarea mersu-
lui inapoi.

Model cu stergere intermitenta

L
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Model cu stergere AUTO

Comenzi manuale

Comenzile stergatoarelor de parbriz se
efectueaza direct de catre soger cu aju-
torul manetei A si a inelului B.

Stergator de parbriz

A. Maneta de selectare a cadentei de
stergere:

2 rapida (precipitatii puternice),

1 normala (ploaie moderata),
intermitenta (proportionala cu
viteza vehiculului),

0 oprire,

stergere pas cu pas (apasati
n jos si eliberati),

sau

automata, apoi cursa cu

AUTO * foLg?eé‘).(veZi pagina urma-



Stergator geamuri spate

Tn caz de ninsoare sau de in-
ghet puternic si la utilizarea
unui suport pentru bicicleta pe

@

portbagaj, dezactivati stergatorul auto-
mat din spate trecand prin meniul de
configurare al ecranului multifunctie.

B. Inel de selectare a stergatorului spate:

O
.

&

Marsarier

La trecerea in marsarier, daca sterga-
torul fata functioneaza si stergatorul din
spate se va pune Tn functiune.

oprire,

stergere intermitenta,

stergere cu utilizarea spalato-
rului de geamuri (durata de-
terminata).

Programare

Punerea Tn functiune sau
oprirea functiei se face prin
meniul configurare a ecra-
nului multifunctie.

in caz contrar, aceasta
functie este activata.

Spalator geamuri fata si
proiectoare

[

< Trageti catre dumneavoastra co-
manda stergatoarelor. Spalatorul de
geamuri, iar apoi stergatorul de gea-
muri functioneaza pentru o perioada
fixa de timp.

Spalatoarele proiectoarelor nu se ac-

tiveaza decat daca faza scurta este

aprinsa.

Nivel minim lichid spalare parbriz/

spalare faruri

A daca nivelul minim este atins,
acest martor se afiseaza pe

tabloul de bord, insotit de un semnal

sonor si de un mesaj pe ecranul mul-

tifunctie.

Acesta se afiseaza la punerea contac-

tului, sau la fiecare actionare a manetei

de comanda cand rezervorul nu a fost

umplut.

La urmatoarea oprire umpleti rezervorul

cu lichid pentru spalare parbriz/faruri.

Pentru vehiculele echipate cu
dispozitive de spalare faruri,



Stergere automata fata

Stergatorul functioneaza automat, fara
interventia soferului in caz de detectare
a ploii (senzorul din spatele oglinzii re-
trovizoare din interior) si isi adapteaza
viteza in functie de intensitatea precipi-

tatiilor.
o
AUTO

Se realizeaza manual de catre sofer prin
aplicarea unui impuls Tn jos comenzii,
spre pozitia "AUTO".

Activarea functiei este Tnsotita de un
mesaj pe ecranul multifunctie.

Activare

»y

Dezactivare

Functia este dezactivata manual de ca-
tre sofer prin deplasarea comenzii spre
sus, apoi pozitionati-o pe "0".
Dezactivarea functiei este insotita de
un mesaj pe ecranul multifunctie.

Este necesara reactivarea

stergerii automate, dupa fie-

care decuplare a contactului
mai lunga de 1 minut, apasand co-
manda.

Anomalie de functionare

In caz de disfunctie a stergerii cu ca-
denta automata, stergatorul va functio-
na intermitent.

Prezentati pentru verificare la reteua
PEUGEOT.

Nu blocati senzorul de ploaie,

cuplat cu senzorul de lumi-

nozitate si situat pe mijlocul
parbrizului, in spatele oglinzii retrovi-
zoare interioare.

La o spalare intr-o spalatorie auto-
mata dezactivati sistemul de stergere
automata.

larna, pentru a nu deteriora lamele
stergatoarelor, este recomandat sa
asteptati dezghetarea completa a
parbrizului Tnainte de a actiona ster-
gerea automata.

Pozitia speciala a stergatoarelor
fata

Aceasta pozitie permite degajarea la-
melor stergatoarelor fata.
Permite curatarea lamelor sau inlocuirea
stergatoarelor. De asemenea, poate fi
utlizata, pe timp de iarna, pentru a degaja
lamele de pe parbriz.
In momentul care urmeazd decuplarii
contactului, orice actiune asupra co-
menzii stergatorului pozitioneaza ster-
gatorul Tn mijlocul parbrizului.
@ puneti contactul si manevrati
comanda.
Pentru a pastra eficacitatea stergatoa-
relor plate ("flat-blade"), va sfatuim:
- sale manipulati cu atentie,
- sa le curatati regulat cu apa cu
sapun,
- sa nu le utilizati pentru a sustine
o placa de carton presata pe par-
brizului,

- sa le inlocuiti la primele semne
de uzura.

Pentru a pozitiona la loc ster-
gatoarele dupa interventie,



Plafonierele fata si spate

op

- la deblocarea vehiculului,
- la scoaterea cheii din contact,
- la deschiderea unei usi,

- la apasarea butonului de blocare de
pe telecomanda, pentru a localiza
vehiculul.

In aceasta pozitie plafoniera se
aprinde treptat:

Se sting progresiv:
- la blocarea vehiculului,
- dupa punerea contactului,

- dupa 30 de secunde dupa inchiderea
ultimei usi,

3. Lampi de lectura laterale spate
4. Plafoniera din spate
O Stinse Tn permanenta.

S lluminare continua.

L
In pozitia "iluminare perma-
nenta", durata de aprindere
variaza in functie de situatie:

- dupa intreruperea contactului,

aproximativ 10 minute,

- Tn modul economie de energie
aproximativ 30 secunde,

motorul pornit, fara limita.

Aveti grija sa nu puneti nimic Tn contact
cu plafonierele.

PLAFONIERE

1. Plafoniera din fata
2. Lumini de citit

Cand plafoniera din fata este

in pozitie "iluminare perma-

nenta", plafoniera din spate
se va aprinde si ea, exceptand cazul
cand aceasta este Tn pozitia "stinsa
in permanenta”.
Pentru a stinge plafoniera din spate,
puneti-o pe pozitia "stinsa in perma-
nenta".

Lumina de lectura

@ Cu contactul pus, actionati intreru-
patorul corespunzator.

Lampi lectura, laterale, spate

= Contactul fiind pus, la prima apasare
pe intrerupatorul lampii, aceasta se
aprinde Tn modul "iluminare perma-
nenta".
% La cea de a doua apasare, ea se
aprinde:
- la deschiderea vehiculului,
- la scoaterea cheii din contact,
- la deschiderea unei usi,
- la activarea butonului de blocare
al telecomenzii, pentru a localiza
vehiculul dumneavoastra.

Ea se stinge progresiv:

- la inchiderea vehiculului,
- la punerea contactului,

- la 30 secunde dupa inchiderea ulti-
mei usi.
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SPOTURI IN RETROVIZOARELE

EXTERIOARE
X-

\

Pentru a usura apropierea de vehicul,
ele lumineaza:

- zonele situate in dreptul usilor sofe-
rului si pasagerului din fata,

- zonele din fata retrovizorului si din
spatele usilor fata.

Operare

Spoturile se aprind:

- la deblocarea vehiculului,

- la scoaterea cheii din contact,
- la deschiderea unei portiere,

- la efectuarea comenzii de localizare
a vehiculului de pe telecomanda.

Stingere

Luminile laterale se sting dupa o durata
prestabilita (temporizare).

ILUMINARE DE INTAMPINARE
INTERIOARA

Aprinderea de la distanta a iluminarii din
habitaclu usureaza apropierea de ve-
hiculul dumneavoastra in caz de slaba
iluminare. El functioneaza cu aprinderea
automata a luminilor.

Punere in functiune

< Apasati pe lacatul deschis al teleco-
menzii.

Plafonierele se aprind; vehiculul este

deasemenea deblocat.

Oprirea

lluminatul habitaclului se opreste auto-
mat dupa un anumit timp sau la deschi-
derea unei usi.

Programare

Activarea sau neutraliza-
rea functiei se face din
meniul de configurare al
ecranului multifunctie.

Durata luminii de reperare a

vehiculului este identica cu
cea a luminii de Tnsotire auto-
mata.

LUMINA DE AMBIANTA

Lumina difuza din habitaclu usureaza
vizibilitatea Tn vehicul in caz de lumino-
zitate slaba.

Punere in functiune

Noaptea, lampa de ambianta A a pla-
foniera se aprind automat, imediat ce
luminile de pozitie sunt aprinse.

Oprire

lluminatul de ambianta se opreste auto-
mat la stingerea luminilor de pozitie.



ILUMINAREA SPATIULUI ILUMINAT DE PORTBAGAJ
PENTRU PICIOARE
Aprinderea difuza a luminilor din spatiul

pentru picioare faciliteaza vizibilitatea n
habitaclu Tn conditii de slaba luminozitate.

Se aprinde automat la deschidere si
se stinge automat la inchiderea portba-
gajului.

Pornire

Functionarea este aceeasi cu cea a pla-
fonierelor. Luminile se aprind in cazul
deschiderii unei portiere.

Durata iluminatului variaza, in
functie de situatie:

- cu contactul intrerupt, aproximativ
zece minute,

- in mod economie de energie,
aproximativ treizeci secunde,

- cu motorul pornit, timp nelimitat.




AMENAJARI INTERIOARE

N =
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Parasolar

Maner de sustinere cu carlig
pentru haine

Spatii depozitare obiecte mici
Spatiu de depozitare sub volan
Spatii de depozitare

Maner de consola

Spatiu de depozitare cu plasa
Torpedo iluminat

Spatii depozitare in portiere

. Priza accesorii 12 V fata (120 W)
. Suport pahare

. Cotiera fata cu spatiu de

depozitare

. Spatiu de depozitare

. Priza accesorii 12 V spate

(120 W)



PARASOLAR

Dispozitiv de protectie Tmpotriva soa-

relui ce bate din fata sau din lateral si

dispozitiv protectie a oglinzii.

< Cand contactul este pus ridicati pa-
rasolarul; oglinda se lumineaza au-
tomat.

Parasolarul este prevazut si cu un su-
port pentru carduri.

SPATII DE DEPOZITARE PE
PARTEA SOFERULUI

Cutie de depozitare

Ea contine diferite amenajari dedicate
documentelor de bord, ...

< Pentru a o deschide, trageti manerul
apoi basculati cutia.

Spatii pentru cartele

Permit depozitarea unui bilet de plata
sau a unei cartele de parcare.

Spatiu pentru monezi

Spatiu pentru obiecte marunte

TORPEDO ILUMINAT

Torpedoul are spatii amenajate special,
conectori audio pentru o unitate porta-
bila si un spatiu pentru cartela SIM (nu-
mai cu WIP Com 3D), ...

< Pentru a deschide torpedoul, ridicati
manerul maner.

Torpedoul se ilumineaza la deschiderea
capacului.

©

Pentru a conecta un aparat
portabil sau o cartela SIM,
consultati capitolul "Audio si
telematica".
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COTIERA FATA

Dispozitiv de asigurare a confortului si
spatiu de depozitare a diferitelor obiec-
te, atat de catre sofer cat si de pasage-
rul din fata.

< Ridicati capacul prin partea stanga.

Depozitare

O duza de ventilatie asigura un debit de
aer racit.

WIP PLUG - CITITOR USB

Acest modul de conectare, compus dintr-un
conector USB, este amplasat in interiorul
cotierei fata.

El permite conectarea unui echipament por-
tabil, de tip iPod® de generatie 5 sau ulteri-
oara sau o memorie USB.

Echipamentul permite redarea diferitelor
formate de fisiere audio (mp3, ogg, wma,
wav...) ce sunt transmise sistemului audio al
vehiculului, pentru a fi ascultate utilizand sis-
temul de difuzoare existent in vehicul.
Redarea figierelor poate fi gestionata prin
utilizarea comenzilor situate in spatele vola-
nului, sau pe panoul sistemului audio, vizua-
lizarea fiind posibila pe ecranul multifunctie.

Pe durata utilizarii sale, acumulatorul
echipamentului portabil se poate incarca

automat.
vind utilizarea acestui echi-

@ pament, consultati sectiunea

"WIP Sound" sau "WIP Com 3D" din
capitolul "Audio si Telematica".

Pentru mai multe detalii pri-

PRIZELE PENTRU ACCESORII 12 V

% Pentru a bransa un accesoriula 12 V
(putere max.: 120 W), scoateti obtu-
ratorul si bransati adaptorul adecvat.

Respectati puterea pentru a nu deteriora

accesoriul dumneavoastra.



COVORAS DE PODEA Remontare
Dispozitiv detagabil pentru protectia Pentru remontare, pe partea soferului:
mochetei. @ pozitionati corect covorasul,

< prindeti fixarile apasand pe acestea,

o < verificati fixarea corecta a covorasului.

Pentru a preveni orice risc de
blocare a pedalelor:

- folositi numai covorase adaptate
punctelor de fixare deja existente
n vehicul; folosirea lor este impe-
rativa,

- nu suprapuneti niciodata mai
multe covorase.

Utilizarea covoragelor neomologate

La prima montare, pe partea soferului, ~d¢ PEUGEOT poate incomoda ac-

utilizati exclusiv elementele de fixare  Cesul la pedale si afecta cu functio-
din plicul atasat. narea regulatorului/limitatorului de

. viteza.
Celelalte covorase sunt numai asezate
pe mocheta.

Montare

Demontare

Pentru demontare, pe partea soferului:
<= trageti scaunul inapoi la maxim,

< declipsati fixarile,

# scoateti covorasul.




Doua surse audio distincte
pot fi conectate prin interme-
diul conectorilor RCA (rosii si
albi).

MULTIMEDIA SPATE

Redarea audio se face prin in-

termediul a doua casti fara fir

cu tehnologie Bluetooth, functi-
" onand cu baterii reincarcabile.

Butonul A/B va permite asocierea castii
cu ecranul: A partea stanga, B partea
dreapta.

Aveti la dispozitie un incarcator 12V cu
doua iesiri, putand astfel incarca simul-

tan cele doua casti. = =
I . Daca locul dumneavoastra
Este de asemenea posibil sa conectati este in pozitie masuta, folositi

o a treia casca in sistem Bluetooth. o husa penitru a nu deteriora
ecranul.

Pornirea Aceste huse va permit si mascarea

. - fiecarui ecran.
# Cu motorul pornit, conectati siste-

mul portabil la conectorii RCA (ex.
cu AV1 la stanga).

< Apasati pe ON/OFF al sistemului,

Sistem multimedia ce permite conectarea martorul se aprinde, iar martorii AV1
tuturor sistemelor portabile externe: Ipod se aprind.
Video, console jocuri, DVD playere, ... & Efectuati o apasare lunga pe butonul

ON/OFF al castii, martorul acesteia
clipeste in culoarea albastra.

Doua surse video distincte pot < Efectuati o apasare lunga pe buto-
fi conectate prin intermediul nul ON/OFF al sistemului, asocierea
conectorilor RCA (galbeni). cu casca este incheiata cand marto-
rii albastri ai castii si sistemului (in
forma de casca) se aprind fix.
Redarea video se face pe < Apasati pe ON/OFF ale ecranelor
doua ecrane de 7", integrate daca aveti o sursa video.

in tetiere. = Lansati redarea la sistemul dum-
neavoastra portabil.




SPATII DE DEPOZITARE SPATE COTIERA SPATE TRAPA PENTRU SCHIURI
SUB PICIOARE

Dispozitiv de confort si de depozitare Dispozitiv de depozitare si de transport
pentru pasagerii din spate. pentru obiecte lungi.

In functie de configuratie, vehiculul este
echipat cu compartimente de depozita-
re amplasate sub picioarele pasagerilor, . . N . B
situate Tn fat,a scaunelor spate |aterale. & Coborat,l ('_JO_tlera pentru a |mbunatat,| Deschidere
Ele pot fi deschise utilizand manerul de astfel pozitia de confort.

prindere A. Acesta are doua suporturi pentru pahare.

< Coborati cotiera din spate.
< Trageti manerul trapei in jos.
< Coborati trapa.

< Asezati obiectele dinspre interiorul
portbagajului.
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PAVILIONUL PANORAMIC
VITRAT

Dispozitiv care cuprinde o suprafata
panoramica din sticla colorata pentru a
spori luminozitatea si vederea in habi-
taclu.

Este echipat cu panou parasolar electric
din mai multe parti pentru a Tmbunatati
confortul termic si acustic.

Panou parasolar electric
secvential

La deschidere cat si la inchidere aveti
doua posibilitati:

- modul manual
< Trageti sau apasati comanda A fara
a depasi punctul de rezistenta.
Panoul se opreste imediat ce eli-
berati comanda.

-  modul automat

< Trageti sau apasati pe comanda A
depasind punctul de rezistenta.
Un impuls deschide sau inchide
complet panoul.
O noua actionare a comenzii
opreste panoul.

Anti-lovire

Tn modul automat si la sfarsitul cursei,
cand panoul parasolar intalneste un ob-
stacol, ea se opreste si se retrage usor.

Reinitializare: in caz de intrerupere a

alimentarii panoului In timpul miscarii,

trebuie sa reinitializati functia anti-lovire:

<= apasati comanda pana la inchiderea
completa,

< mentineti apasarea cel putin
3 secunde. O usoara miscare a pa-
noului va confirma reintializarea.

In caz de redeschidere a pa-
noului Tn timpul manevrei de
nchidere si imediat dupa opri-
rea sa:
< trageti de comanda pana la des-
chiderea completa,
< apasati comanda pana la inchi-
derea completa.
In timpul acestor operatii, functia
anti-lovire este inoperanta.

in caz de lovire in timpul ma-
nipularii panoului, trebuie sa
inversati miscarea panoului.
Pentru aceasta, apasati pe comanda
respectiva.
Cand soferul actioneaza comanda
panoului, el trebuie sa se asigure ca
nicio persoana nu impiedica inchide-
rea sa corecta.
Soferul trebuie de asemenea sa se
asigure ca pasagerii utilizeaza corect
panoul.
Fiti atenti la copii Tn timpul manevrarii
panoului.



AMENAJARI PORTBAGAJ

1. Masca pentru bagaje
2. Puncte de ancorare
3. Priza accesorii 12V (120 W)

4. Comenzi de rabatare a scaunelor
spate

5. Plansa de portbagaj

6. Compartiment de depozitare
(ridicati planga portbagajului)




Priza de accesorii 12V

% Pentru a brangsa un accesoriula 12 V
(putere maxima: 120 W), indepartati
capacelul si bransati adaptorul
adecvat.

= Aduceti cheia in pozitia de contact.

Placa de portbagaj mobila

< Impingeti placa spre fatd apoi ridi-
cati-o.

Nu incarcati o masa mai mare de 100 kg

maximum.

Pentru a o plasa si sustine Tn pozitie
oblica:

= Ridicati placa spre masca bagajelor.

< Nu ezitati sa treceti de cele doua ca-
pete retractabile apoi sprijiniti placa
pe acestea.



Placa mascare bagaje (SW)

&
&

Este alcatuita din trei parti repliabile una
peste alta.

Pentru a strange placa de mascare ba-
gaje actionand din portbagaj:

desprindeti cele doua cordoane,
repliati-o ca pe un acordeon pana la
scaunele din spate.

Pentru indepartarea placii de mascare:

=ad

&

pliati placa de mascare a bagajelor
dupa cum urmeaza,

declipsati prinderile la stanga si la
dreapta Tmpingand usor Tn partea
inferioara,

pozitionati-va mainile conform ilus-
tratiei alaturate apoi trageti ansam-
blul spre dumneavoastra.

Pentru a o depozita la baza portbaga-

jului:

< indepartati placa de mascare a ba-
gajelor dupa cum urmeaza,

< Tmpingeti placa portbagajului inspre
capat apoi ridicati-l,

< plasati masca pentru bagaje in spa-
tiul special amenajat (A), situat la
baza portbagajului,

< replasati placa portbagajului, masca
pentru bagaje fiind astfel protejata.

Pentru a reveni in pozitia initiala:

< trageti masca pentru bagaje din lo-
casul sau, situat sub placa portba-
gajului,

@ prindeti masca pentru bagaje cu
amandoua mainile apoi pozitionati-
o pe suportul sau,

< depliati-o pana la stalpii portbagajului,

= fixati cele doua cordoane,

< daca este necesar, apasati pe par-
tea superioara a placii de mascare
a bagajelor, in stadnga si In dreapta
pentru a cupla fixarile.
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Caseta de depozitare

< Impingeti covorul din portbagaj pentru

a accede la caseta de depozitare.

in functie de diferitele configuratii, are
amenajari destinate depozitarii:

unei cutii cu becuri de schimb,

unei truse de prim ajutor,

unui kit de remedierea temporara a
unei anvelope,

a doua triunghiuri reflectorizante de
presemnalizare,

Storurile laterale spate

Montate pe geamurile, acestea prote-
jeaza copiii dumneavoastra de razele
solare.

< Trageti storul de limba din mijloc.

< Pozitionati elementul de fixare al
storului Tn punctul de ancorare co-
respunzator.
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GENERALITATI PRIVITOARE LA
SCAUNELE PENTRU COPII

Preocupare constanta pentru PEUGEOT
din momentul proiectarii vehiculului dum-
neavoastra, siguranta copiilor depinde n
aceeasi masura si de dumneavoastra.

Pentru a asigura o sigurantd optima
respectati sfaturile urmatoare:

- conform reglementarllor europene,
toti copiii cu varsta mai mica de
12 ani sau cu inaltime mai mica
de un metru cincizeci trebuie
transportati in scaune pentru co-
pii omologate adecvate greutatii
lor, pe locurile echipate cu centura
de siguranta sau cu sistem de prin-
dere ISOFIX*,

- statistic, locurile cele mai sigure
pentru transportul copiilor sunt
cele din spatele vehiculului dum-
neavoastra,

- copilul care are mai putin de 9 kg
trebuie obllgatorlu transportat in
pozutla ‘cu spatele in directia de
mers"”, atat pe locurile din fata cat
si pe cele din spate.

PEUGEOT va recomanda sa
transportati copilul dumnea-
voastra pe scaunele din spate
ale vehiculului:
- "cu spatele in directia de mers™
pana la varsta de 2 ani,
- "cu fata in directia de mers"
peste varsta de 2 ani.

SCAUN PENTRU COPII IN FATA

"Cu spatele in directia de mers™

Atunci cand scaunul pentru copii este
montat "cu spatele in directia de mers" pe
locul pasagerului din fata este imperativ
ca airbagul pasagerului sa fie dezactivat.
Altfel, copilul risca sa fie grav ranit sau
chiar omorat la deplierea airbagului.

* Reglementarile privind transportul
copiilor sunt specifice fiecarei tari.
Consultati legislatia Tn vigoare din tara
dumneavoastra.

"Cu fata in directia de mers™

Atunci cand scaunul pentru copii este
montat "cu fata in directia de mers" pe
locul pasagerulul din fata reglati sca-
unul vehiculului in pozitia Iongltudlnala
intermediara, cu spatarul ridicat si |asati
airbagul pasagerului activat.
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SCAUNE PENTRU COPIl RECOMANDATE DE PEUGEOT

PEUGEOT va propune o gama completa de scaune de referinta pentru copii fixate
cu ajutorul unei centuri de siguranta in trei puncte:

Grupa 0+: de la nastere pana la 13 kg Grupa 1: de la 9 la 18 kg

L1
"ROMER/BRITAX L2
Airbag pasager OFF Baby.—Safe PIUVS : "ROMER Duo
Se instaleaza Plus ISOFIX".

cu spatele catre
directia de mers.

&
=/

Grupele 1, 2 si 3: de la 9 kg pana la 36 kg

L3
"KIDDY Life".

Utilizarea scutului este obligatorie pentru
transportul copiilor mici
(intre 9 si 18 kg).

Grupele 2 si 3: de la 15 la 36 kg

L5
"KLlF’F’AN
Pentru mai multe detalii asu- L4 a Optnlma .
pra neutralizarii airbag-ului, "RECARO Start". (Incepand de la
6 ani (aproximativ

consultati capitolul "Siguranta"

apoi "Airbag-uri". 22 kg) este folosit

doar Tnaltatorul.




R

A e S

INSTALAREA SCAUNELOR PENTRU COPII CU TIJA

Scaunele pentru copii cu tija (sau picior de sustinere) trebuie instalate cu precautie in vehicul. Trebuie, mai ales, sa fiti atenti
la prezenta unui compartiment de depozitare aflat sub picioarele pasagerilor aflati pe scaunele laterale spate.

Nu plasati tija pe capacul com-

partimentului deoarece aces-

ta s-ar putea sparge in cazul
unui soc puternic. Daca ajustarea ti-
jei va permite, noi va propunem doua
alte pozibilitati de instalare.

La baza compartimentului de
depozitare

Daca tija este suficient de lunga, puteti
sa o sprijiniti pe baza compartimentului.
Indepartatl orice obiect din comparti-
ment nainte de a instala tija.

in afara zonei capacului
compartimentului

O alta posibilitate, daca tija este sufici-
ent de lunga si se poate inclina (respec-
tadnd recomandarile din instructiunile de
instalare ale scaunului pentru copu)
este sa pozitionati tija astfel incat sa fie
in contact direct cu podeaua, in afara
zonei capacului. Puteti utiliza reglajul
longitudinal al scaunului din fata pentru
a obtine o pozitie satisfacatoare a tijei in
afara suprafetei capacului.

Daca nu puteti instala tija intr-o maniera
descrisa mai sus, va recomandam sa
nu instalati un scaun pentru copii cu tija
pe acest loc.
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INSTALAREA SCAUNELOR PENTRU COPII FIXATE CU O CENTURA DE SIGURANTA

n concordanta cu reglementarile europene, acest tabel va indica optiunile pentru instalarea scaunelor pentru copii cu fixare
prin centura de siguranta si omologate universal (a) Tn functie de greutatea copilului si de locul in vehicul:

Scaun pasager
fata (c) cu U (R) U (R) U (R) U (R)

inaltime reglabila

Scaun pasager
fata (c) cu inaltime
reglambila

Locuri laterale -

spate

el — L1 L2, L3, L4 L3, L4, L5 L3, L4, L5

a: Scaun pentru copii universal, scaun pentru copii care poate fi instalat in toate vehiculele cu centura de siguranta.
b: grupa 0, de la nastere la 10 kg. Cosurile pentru copii si landourile auto nu pot fi instalate pe locul pasagerului din fata.
c: consultati legislatia in vigoare din tara dumneavoastra, Thaintea asezarii copilului pe acel loc.

U: loc adaptat la instalarea unui scaun pentru copii este fixat cu o centura de siguranta si omologat universal "cu spatele la
directia de mers" gi/sau "cu fata la directia de mers".

U (R): idem U, cu scaunul vehiculului ce trebuie reglat in pozitia cea mai inalta si in pozitia longitudinala la maxim in spate.
L-: numai scaunele pentru copii indicate pot fi instalate in locul respectiv (in functie de destinatie).
X: loc necorespunzator pentru instalarea unui scaun de copii din grupa de greutate indicata.

* Scaunele pentru copii cu tija (sau picior de sprijin) trebuie instalate cu precautie Tn vehicul. Consultati pagina "Instalarea
scaunelor pentru copii cu tija" pentru mai multe detalii.
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RECOMANDARI
PRIVIND SCAUNELE
PENTRU CORPII

Instalarea incorecta a unui scaun
pentru copii intr-un vehicul com-
promite protectia copilului in caz de
coliziune.

Fixati centurile de siguranta sau
centurile scaunului copilului limitand la
maxim jocul Tn functie de corpul copilu-
lui, chiar pe trasee scurte.

Pentru instalare scaunului pentru copii
cu centura de siguranta, verificati daca
aceasta este bine intinsa pe scaunul
copilului si ca il apasa ferm pe scaunul
vehiculului. Daca este necesar, depla-
sati scaunul catre Tnainte.

Pentru instalarea optima a scaunu-
lui pentru copii "cu fata in directia de
mers", verificati daca spatarul scaunu-
lui este sprijinit pe spatarului scaunului
masinii si tetiera nu jeneaza.

Daca trebuie sa scoateti tetiera, asigu-
rati-va ca este bine depozitata si fixata
pentru a evita transformarea ei intr-un
proiectil in caz de franare.

Copiii sub 10 ani nu trebuie transpor-
tati "cu fata in directia de mers" pe
locul pasagerului din fata, decat in
cazul Tn care locurile din spate sunt
deja ocupate de alti copii, sau daca
n spate nu sunt destule scaune sau
deloc.

Dezactivati airbagul pasagerului ime-
diat ce un scaun pentru copii este in-
stalat pe locul din fata, "cu spatele in
directia de mers".

1n caz contrar copilul risca sa fie grav
ranit, sau chiar omorat la deplierea
airbagului.

Instalarea unui inaltator

Partea toracica a centurii trebuie sa

fie pozitionata pe umarul copilului

fara sa atinga gatul.

Verificati daca partea abdominala a

centurii de siguranta trece peste sol-

durile copilului.

PEUGEOT va recomanda folosirea

unui Tnaltator cu spatar, echipat cu

un ghidaj de centura la nivelul uma-

rului.

Pentru siguranta, nu lasati:

- unul sau mai multi copii singuri si
nesupravegheati in masina,

- un copil sau un animal Tn masina,
la soare, cu geamurile inchise,

- cheile la indeméana copiilor in in-
teriorul masinii.

Pentru a impiedica deschiderea ac-
cidentala a usilor si geamurilor din
spate, folositi dispozitivul "Siguranta
copii".

Aveti grija sa nu deschideti mai mult
de 1/3 geamuirile din spate.

Pentru a proteja copiii de razele soa-
relui, echipati geamurile din spate cu
storuri laterale.
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PUNCTE DE FIXARE "ISOFIX"

Autoturismul dumneavoastra este omo-
logat conform ultimei reglementari
ISOFIX.

Scaunele reprezentate mai jos sunt echi-
pate cu ancoraje ISOFIX omologate:

Este nevoie de trei inele pentru fixarea
fiecarui scaun:

- este vorba despre doua inele A si-
tuate Intre spatar si baza scaunului,
semnalate de o etichets,

- un inel superior B, situat pe spatele
scaunului pentru fixarea centurii su-
perioare, denumit TOP TETHER.

—

1.

Acest sistem de fixare ISOFIX asigura o
montare fiabila, solida si rapida a scau-
nului pentru copii Tn masina.

Scaunele ISOFIX pentru copii sunt
prevazute cu doua dispozitive de fixa-
re care se ancoreaza usor in cele doua
inele A.

Unele scaune dispun si o centura su-
perioara care se atageaza in inelul B.

Pentru a atasa aceasta centura, ridi-
cati tetiera vehiculului, dupa care treceti
carligul printre tijele sale. Fixati apoi
carligul Tn inelul B si Tntindeti centura
superioara.

O asezare incorecta a scaunului pentru
copii in vehicul compromite protectia
copilului in cazul unui accident.

Pentru informatii privind instalarea sca-
unelor ISOFIX pentru copii in vehiculul
dumneavoastra, consultati tabelul re-
capitulativ pentru localizarea scaunelor
ISOFIX.
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SCAUN ISOFIX PENTRU COPIl RECOMANDAT DE PEUGEOT SI
OMOLOGAT PE VEHICULUL DUMNEAVOASTRA

Se instaleaza cu fata in directia de mers.

Este echipat cu o centura Tnalta, care trebuie atasata la inelul superior B, denumit TOP
TETHER.

Trei inclinari ale ansamblului scaunului: pozitille sezut, repaus si alungita.

fi utilizat si pentru locurile care

nu sunt echipate cu sisteme
de fixare ISOFIX. In acest caz, este
fixat, Tn mod obligatoriu, de scaunul
vehiculului prin centura de siguranta
Tn trei puncte.

Urmati instructiunile de montare a
scaunului penfru copii din manua-
lul de instalare, date de producato-
rul scaunului.

@ Acest scaun pentru copii poate
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TABEL RECAPITULATIV PENTRU AMPLASAREA SCAUNELOR PENTRU COPII ISOFIX

Conform reglementarii europene, acest tabel va indica posibilitatile de instalare a scaunelor ISOFIX pentru copii in locurile
din vehicul dotate cu sistem de prindere ISOFIX.

Pentru scaunele pentru copii ISOFIX universale si semiuniversale, clasa de marime ISOFIX a scaunului pentru copii, deter-
minata de o litera cuprinsa intre A si G, este indicata pe scaunul de copii alaturi de logoul ISOFIX.

"cu spatele in directia
EIE de mers” directia de mers" de mers”

""cu spatele in "cu fata in directia

Scaun pasager fata - X X X X

Locuri laterale spate r X IL-SU* IL-SU* i
P IL-SU*

Loc central spate X X X X

IUF: loc adaptat instalarii unui scaun Isofix Universal, "Cu fata la directia de mers" care se prinde cu o centura in partea superioara.

IL-SU: loc adaptat instalarii unui scaun Isofix Semi-Universal fie:

- "cu spatele la directia de mers" echipat cu o centura superioara sau cu o tija,

- "cu fata la directia de mers" echipat cu un punct de sprijin,

- un landou dotat cu centura Tnalta sau cu un punct de sprijin.

Pentru a prinde centura superioara, consultati paragraful "Fixarile Isofix".

X: loc neadaptat instalarii unui scaun pentru copii sau a unei nacele pentru grupa de varsta indicata.

* Scaunele pentru copii cu tija (sau picior de sprijin) trebuie instalate cu precautie Tn vehicul. Consultati pagina "Instalarea
scaunelor pentru copii cu tija" pentru mai multe detalii.
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SIGURANTA MECANICA
PENTRU COPII

Dispozitiv mecanic care anuleaza des-
chiderea usilor din spate din interiorul
masinii.

Comanda este situata pe lateralul por-
tierei spate.

Blocare

-

< Rotiti comanda rosie o optime de tur
spre stanga cu ajutorul cheii de con-
tact.

Deblocare
< Rotiti comanda rosie o optime de

tur spre dreapta cu ajutorul cheii de
contact.

SIGURANTA ELECTRICA
PENTRU COPII

Dispozitiv electric cu comanda de la
distanta care anuleaza deschiderea
usilor din spate din interiorul masinii si
utilizarea sistemului de actionare gea-
muri spate.

Activare

< Contactul fiind cuplat, apasati buto-
nul A.

Martorul butonului A se aprinde.

Acest led ramane aprins, atata timp cat

siguranta pentru copii este activata.

Deschiderea portierelor din exterior si

utilizarea geamuirilor electrice din spate

raman posibile pentru sofer.

Dezactivare
< Reapasati butonul A.
Martorul butonului A se stinge.

Acest led ramane stins, atat timp cat si-
guranta pentru copii este dezactivata.

Oricare alta stare a ledu-
lui indica o defectiunela si-
guranta electrica a copiilor.
Consultati un service autorizat
PEUGEOT.

@

Acest sistem este indepen-
dent si nu Tnlocuieste folosirea
nchiderii centralizate.

Verificati starea sigurantei

pentru copii la fiecare punere a con-
tactului.

Scoateti cheia din contact de fiecare
data cand iesiti din masina, chiar si
pentru o scurta durata de timp.

In caz de soc violent, siguranta
electrica a copiilor se dezactiveaza
automat pentru a permite iesirea pa-
sagerilor din spate.
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SIGURANTA

SEMNALIZATOARE DE DIRECTIE

Dispozitiv de selectare a semnalizarii
de directie stdnga sau dreapta pentru
a semnala intentia dumneavoastra de a
schimba directia de mers a vehiculului.

< Apasati pana in capat comanda de
semnalizare pentru a anunta schim-
barea directiei la stanga.

< Ridicati pana in capat comanda de
semnalizare pentru a anunta schim-
barea directiei la dreapta.

Uitarea semnalizarii active

mai mult de 20 secunde duce

la intensificarea semnalului
sonor daca va deplasati cu viteza
mai mare de 60 km/h.

Functia "autostrada”

Apasati usor In sus sau in jos, fara a
depasi punctul de rezistenta al butonu-
lui pentru lumini; semnalizatoarele de
directie corespunzatoare vor lumina in-
termitent de trei ori.

SEMNAL DE AVARIE

Sistem vizual pentru a ii atentiona pe
ceilalti participanti la trafic prin luminile
de semnalizare despre o pana, In caz
de tractare sau daca a avut loc un ac-

Y=

< Basculati sau apasati butonul A,
semnalizatoarele de directie clipesc.

Poate functiona si cu contactul intrerupt.

Aprindere automata a luminilor
de avarie

La o frana de urgenta, in functie de de-

celerare, luminile de avarie se aprind

automat.

Ele se sting automat la prima accelerare.

< De asemenea, le puteti stinge apa-
sand pe buton.

AVERTIZOR SONOR

Sistem de avertizare sonora pentru a
preveni ceilalti participanti la trafic des-
pre un pericol iminent.

< Apasati pe unul din bratele volanului.

@

- pericol imediat,

- depasirea biciclistilor sau a pieto-
nilor,

- apropierea de o curba fara vizibi-
litate.

Utilizati claxonul numai in ur-
matoarele cazuri:



PROGRAM DE STABILITATE
ELECTRONIC (ESP)

Programul de stabilitate electronic

(ESP: Electronic Stability Program) in-

tegreaza urmatoarele sisteme:

- antiblocare a rotilor (ABS) si sistemul
de franare (REF),

- asistenta la franarea de urgenta (AFU),

- antipatinare roti (ASR),

- control dinamic al stabilitatii (CDS).

Definitii
Antiblocare roti (ABS) si sistemul de
franare (REF)

Acest sistem creste stabilitatea si ma-
niabilitatea vehiculului dumneavoastra
n timpul franarii si asigura un mai bun
control al directiei, mai ales pe carosabil
deteriorat sau alunecos.

ABS impiedica blocarea rotilor in cazul
unei franari de urgenta.

REF asigura o gestiune integrala a pre-
siunii franare pe fiecare roata.

Asistenta la franarea de urgenta
(AFU)

Acest sistem permite, in caz de urgen-
ta, atingerea mult mai repede a presi-
unii optime de franare, reducand astfel
distanta de oprire.

El se declanseaza in functie de viteza
de actionare a pedalei de frana. Aceas-
ta se traduce prin diminuarea rezistentei
pedalei si cresterea eficacitatii franarii.

Antipatinare roti (ASR)

Sistemul ASR optimizeaza motricitatea,
pentru a evita patinarea rotilor, actio-
nand asupra franelor rotilor si motorului.
El permite de asemenea ameliorarea
stabilitatii directionale a vehiculului la
accelerare.

Control dinamic al stabilitatii (CDS)

In cazul aparitiei unei diferente intre tra-
iectoria urmata de vehicul si cea dorita
de sofer, sistemul CDS monitorizeaza
fiecare roata si actioneaza automat fra-
na uneia sau mai multor roti si asupra
motorului pentru a inscrie vehiculul pe
traiectoria dorita, in limita legilor fizicii.

Functionare

Sistem de antiblocare a rotilor (ABS)
si sistem de franare (REF)
si de un mesaj, indica o dis-

functie a sistemului ABS ce ar

putea provoca pierderea controlului ve-

hiculului la franare.
(@) sotitd de un semnal sonor si
de un mesaj, indica o disfunc-
tie a repartitorului electronic de franare
(REF) ce ar putea provoca pierderea
controlului vehiculului la franare.

Aprinderea acestui martor,
insotita de un semnal sonor

Aprinderea acestui martor,
cuplata cu martorul STOP, in-

Oprirea este imperativa.

In cele doua cazuri, consultati reteaua
PEUGEOT sau un service autorizat.

In cazul schimbarii rotilor
(pneuri si jante), verificati ca
acestea sa fie omologate.

Functionarea normala a sis-

temului ABS se poate manifesta prin
vibratii usoare ale pedalei de frana.

in cazul unei franari de ur-
genta, apasati foarte puternic
fara a slabi forta.
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Control dinamic al stabilitatii (CDS)

Activare
Acest sistem este automat activat la fie-
care pornire a vehiculului.

In cazul unor probleme de aderenta sau
de traiectorie, sistemul intra in functiune.

Aceasta este semnalizata prin
aprinderea martorului Tn tabloul
de bord.

=
o
ESP

Dezactivare

In conditii exceptionale (demarajul vehi-
culului Tmpotmolit, imobilizat in zapada,
pe sol instabil. etc.), poate fi utila dezac-
tivarea sistemului CDS pentru a deter-
mina patinarea rotilor pentru a-si regasi
aderenta.

< Apasati intrerupatorul
"ESP OFF".

Acest martor si ledul butonu-
lui se aprind: sistemul CDS nu
mai intervine asupra functio-
narii motorului termic.

Reactivare

Sistemul se reactiveaza automat dupa
fiecare Tintrerupere a contactului sau
daca viteza creste peste 50 km/h.

Anomalie de functionare

=

< Apasati din nou butonul
"ESP OFF" pentru a il re-
activa manual.

Aprinderea acestui martor, in-
sotita de un semnal sonor si
&< de un mesaj pe ecranul mui-
FSP  tifunctie indica o disfunctie a
acestui sistem.
Consultati reteaua PEUGEOT pentru
verificarea sistemului.

Sistemul CDS un surplus de

siguranta la condusul normal,

dar nu trebuie sa incite soferul
la asumarea de riscuri inutile sau sa
ruleze cu viteza prea mare.

Functionarea sistemului este asigu-
rata sub rezerva respectarii indicati-
ilor constructorului referitoare la roti
(pneuri si jante), elementele sistemu-
lui de franare, elementele electronice,
procedurile de montare si interventie
a retelei PEUGEOT.

Dupa un soc, efectuati o verificare a
sistemului in reteaua PEUGEOT.

Sfaturi de conducere
Vehiculul dumneavoastra este

n principal conceput pentru a
circula pe drumuri asfaltate, dar va
permite ocazional rularea pe drumuri
mai putin accesibile.

Totusi, nu permite realizarea de acti-
vitati tot-teren cum ar fi:

- traversarea si conducerea pe tere-
nuri ce ar putea deteriora elemen-
tele de sub caroserie sau agatarea
acestora (coducte de carburant,
racire carburant, cablu de inalta
tensiune...) de catre diferite obsta-
cole sau mai ales pietre,

- traversarea unui curs de apa.



CENTURI DE SIGURANTA

Centuri de siguranta fata

Centurile de siguranta din fatd sunt
echipate cu un sistem de pretensiune
pirotehnica si cu un limitator de efort.

Acest sistem Tmbunatateste siguran-
ta pe locurile din _fata, in caz de socuri
frontal si lateral. In functie de marimea
socului, sistemul de pretensiune piro-
tehnica Tntinde centurile instantaneu si
le strange pe corpurile pasagerilor.

Centurile cu pretensiune pirotehnica
sunt activate atunci cand este pus con-
tactul.

Limitatorul de efort atenueaza presiu-
nea centurii pe toracele persoanei care
ocupa acel loc, imbunatatind astfel pro-
tectia acesteia.

Blocare

< Trageti centura, apoi introduceti dis-
pozitivul de prindere in catarama.

< Verificati blocarea incercand sa tra-
geti centura.

Deblocare
< Apasati butonul rosu al cataramei.

< Tineti centura pana se infagoara
complet.

Reglare in inaltime

# Pentru a gasi punctul de prinde-
re, apucati comanda A si culisati-o
pana gasiti o pozitie de fixare prede-
finita.

Martor de necuplare/decuplare

a centurii fata
; martorilor centurii si airbag-ului
frontal pasager, cand soferul si/
sau pasagerul din fata nu si-au cuplat
centura.

Incepand de la aproximativ 20 km/h si
timp de doua minute, acest martor cli-
peste Tnsotit de un semnal sonor. Dupa
ce au trecut cele doua minute, acest
martor raméane aprins atat timp cat so-
ferul si/sau pasagerul din fata nu si-au
cuplat centura.

La punerea contactului, acest
martor se aprinde pe afisajul

w
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Afisarea martorilor de necuplare/
decuplare a centurii

(o3

SIGURANTA

-

Martor necuplare/decuplare a cen-
turii fata si/sau spate.

Martor centura fata stanga.

Martor centura fata dreapta.

Martor centura spate dreapta.
Martor centura spate, central.
Martor centura spate stanga.

o hwN

Pe afisajul martorilor centurilor si air-
bag-ului frontal pentru pasager, marto-
rul corespunzator 2 sau 3 se aprinde in
rosu, daca centura nu este cuplata sau
este decuplata.

Centuri de siguranta spate

Locurile din spate sunt echipate fiecare
cu o centura, dotata cu trei puncte de
ancorare si cu un dispozitiv de Tnfasu-
rare cu limitator de efort (exceptand pa-
sagerul din centru spate).

Blocare

< Trageti de centura, apoi introduceti
dispozitivul de prindere in catarama.

< Verificati blocarea incercand sa tra-
geti centura.

Deblocare

< Apasati butonul rosu al cataramei.

@ Tineti centura pana se infagoara
complet.

Martor de decuplare a centurii

, Acest martor se aprinde pe afi-
,A sajul martorilor de centura si de
<r airbag frontal pasager, atunci
cand unul sau mai multi pasa-

geri din spate si-au decuplat centurile.

Incepand de la aproximativ 20 km/h si
timp de doua minute, acest martor cli-
peste insotit de un semnal sonor. Tre-
cand aceste doua minute, martorul
ramane aprins atat timp cat unul sau
mai multi pasageri din spate nu si-au
cuplat centura.

Afisajul martorilor de necuplare a
centurii

La punerea contactului, cu motorul por-
nit sau vehiculul ruland cu viteza mai
mica de 20 km/h, martorii corespunza-
tori 4, 5 si 6 se aprind Tn culoarea rosie,
aproximativ 30 secunde daca centura
nu a fost cuplata.

Vehiculul ruland cu o viteza mai mare
de 20 km/h, martorul corespunzator 4,
5 sau 6 se aprinde Tn culoarea rosie,
Tnsotit de un semnal sonor si de un me-
saj pe ecranul multifunctie, atunci cand
pasagerul din spate nu si-a cuplat cen-
tura.



Conducatorul trebuie sa se
asigure ca pasagerii utilizeaza
centurile de siguranta in mod
corect si ca toate centurile sunt bine

fixate Tnainte de a porni.

Oricare ar fi locul dumneavoastra in
masina, puneti-va intotdeauna cen-
tura de siguranta, chiar pe distante
scurte.

Nu inversati punctele de prindere ale
centurilor, pentru ca acestea nu fisi
mai indeplinesc pe deplin rolul.

Centurile de siguranta sunt dotate cu
dispozitive de infagurare care permit
reglarea automata a lungimii centurii
la conformatia dumneavoastra. Re-
tractarea centurii se face automat
cand nu este folosita.

Inainte si dupa utilizare, asigurati-va
ca centura este infasurata corect.
Partea inferioara a centurii trebuie sa
fie pozitionata cat mai jos posibil, pe
bazin.

Partea superioara trebuie sa fie po-
zitionata la jumatatea distantei dintre
gat si umar.

Dispozitivele de infasurare sunt dota-
te cu un dispozitiv de blocare automat
care se declanseaza in momentul
unei coliziuni, al unei franari de urgen-
ta sau al unei rasturnari a vehiculului.
Puteti debloca dispozitivul trdgand
ferm de centura si eliberand-o pentru
a se retrage usor.

Pentru a fi eficienta, o centura de si-

guranta:

- trebuie sa fie intinsa cat mai
aproape de corp,

- trebuie sa fie trasa prin fata dum-
neavoastra cu o miscare regulata,
verificand-o sa nu se incurce,

- nu trebuie sa mentina decat o
singura persoana,

- nu trebuie sa fie rupta sau desirata,

- nu trebuie sa fie transformata sau
modificatd pentru a nu-i afecta
performantele.

In conformitate cu actualele reguli
de siguranta, toate reparatiile si ve-
rificarile trebuie efectuate in reteaua
PEUGEQOT care asigura garantia si
realizarea conforma.

Verificati, periodic, centurile dumnea-
voastra Tn reteaua PEUGEOT si, in
special, verificati daca acestea pre-
zinta urme de deteriorare.

Stergeti curelele centurilor cu apa cu
sapun sau cu un produs de curatare
pentru textile, comercializat in reteaua
PEUGEOT.

Dupa rabatarea sau deplasarea unui
scaun sau a banchetei spate, asigu-
rati-va ca centura este pozitionata si
infasurata corect.

Recomandari pentru copii

Folositi scaune de copii adaptate, daca
pasagerul are mai putin de 12 ani sau
masoara mai putin de 1,50 m.

Nu folositi niciodata aceeasi centura
pentru mai multe persoane.

Nu calatoriti niciodata cu un copil Tn
brate.

In caz de impact

In functie de natura si intensitatea
impactului, dispozitivul pirotehnic
poate sa se declanseze inainte si
independent de deschiderea airba-
gurilor. Declansarea dispozitivelor de
pretensionare este insotita de o usoa-
ra degajare de fum inofensiv si de un
zgomot, cauzate de activarea cartu-
sului pitotehnic integrat in sistem.
Indiferent de situatie, martorul airbag
se aprinde.

Dupa un impact, verificati si eventual
inlocuiti sistemul centurilor de sigu-
ranta in reteaua PEUGEOT.

In caz de soc, tensiunea inalta este
automat intrerupta.
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AIRBAGURI

Airbagurile au fost concepute pentru
optimizarea sigurantei pasagerilor (ex-
ceptand pasagerul din spate centru) in
caz de ciocniri violente; completeaza
actiunea centurilor de siguranta cu limi-
tator de efort (exceptand pasagerul din
spate centru).

In acest caz, detectoarele electroni-
ce Tnregistreaza si analizeaza socurile
frontale si laterale suportate in zonele
de detectare:

- 1n caz de soc violent, airbagurile se
declanseaza imediat si protejeaza
ocupantii masinii (mai putin pasage-
rul din centru spate); imediat dupa
soc, airbaigurile se dezumfla rapid
pentru a nu Tmpiedica nici vizibilita-
tea, nici eventuala iesire din vehicul
a pasagerilor,

- 1n caz de soc mai redus, de impact
din spate si Tn anumite conditii de
rasturnare, airbag-urile nu se ac-
tiveaza, fiind suficientd in aceste
cazuri numai centura de siguranta
pentru a asigura o protectie optima.

@ cu contactul intrerupt.

Acest echipament nu se declan-
seaza decat o singura data. Daca inter-
vine un al doilea soc (in timpul aceluiasi

accident sau in cazul unui alt accident)
airbagul nu se va mai declansa.

Airbagurile nu functioneaza

Zone de detectare a socului

A. Zona de impact frontal.
B. Zona de impact lateral.

Declansarea airbagului/airba-

gurilor este nsotita de o usoa-

ra degajare de fum inofensiv si
de un zgomot, datorate activarii cartu-
sului pirotehnic integrat in sistem.

Acest fum nu este nociv, dar poate
fi iritant pentru unele persoane sen-
sibile.

Zgomotul detonarii poate antrena o
usoara diminuare a capacitatii auditive
pentru un foarte scurt timp.

Airbaguri frontale

In caz de soc frontal violent sistemul
protejeaza soferul si pasagerul din fata
pentru a limita riscurile de traumatisme
la cap si torace.

Pentru sofer, airbagul este integrat in
centrul volanului; pentru pasagerul din
fata acesta este integrat in bord, deasu-
pra torpedoului.

Activare

Se declanseaza simultan, cu exceptia situ-
atiei In care airbagul frontal al pasagerului
este neutralizat, in caz de soc frontal violent
pe intreaga sau numai pe o parte din zona
de impact frontal A, pe axul longitudinal al
vehiculului, in plan orizontal si in sensul ori-
entat spre partea din spate a vehiculului.

Airbagul frontal se interpune intre toracele
si capul ocupantului vehiculului si volan, pe
partea conducatorului si plansa de bord, pe
partea pasagerului, pentru a amortiza pro-
iectarea catre Tnainte.



Dezactivare

Numai airbagul frontal pasager poate fi

neutralizat:

% cu contactul intrerupt, introduceti
cheia in comanda de dezactivare a
airbaigului pasagerului,

< intoarceti-o pe pozitia "OFF",

< apoi scoateti-o mentindnd aceasta
pozitie.

In functie de versiune, acest
martor se aprinde fie pe tablo-
ul de bord, fie pe afisajul mar-
torilor de centura si de airbag
frontal pasager, cu contactul
pus pe intreaga durata a ne-
utralizarii.

Pentru a asigura siguranta co-

pilului dumneavoastra, dezac-

tivati neaparat airbagul frontal
pasager cand instalati un scaun pen-
tru copii cu spatele in directia de mers
pe scaunul din fata al pasagerului.

in caz contrar, copilul ar risca sa fie
grav ranit sau omorat in caz de de-
clangare a airbagului.

Reactivare

Imediat ce veti scoate scaunul pentru
copii, rotiti comanda fn pozitia "ON"
pentru a activa din nou alrbagul si a asi-
gura astfel securitatea pasagerului Tn
caz de soc.

Contactul fiind pus, acest martor
se aprinde pe afisajul martorilor
de centura si a airbagului frontal
pasager pentru aproximativ un
minut, daca airbagul frontal de
pasager este activat.

Anomalie de functionare

Daca acest martor se aprinde
pe tabloul de bord, insotit fiind
de un semnal sonor si de un
mesaj pe ecranul multifunctie,
consultati reteaua PEUGEOT
pentru verificarea sistemului. Airbaguri-
le ar putea sa nu se mai declanseze in
caz de soc violent.

Daca acest martor clipeste,
(%) 8. consultati reteaua PEUGEOT.

’\\'2 Airbag-ul frontal pasager ar
putea sa nu se mai declanse-
ze Tn caz de soc violent.
@ ta a cel putin un martor dintre
cei 2 martori ai airbagului, nu
instalati acest scaun pentru copii pe
locul pasagerului din fata.

Efectuati o verificare in
PEUGEOT.

In caz de aprindere permanen-

reteaua



Airbag-uri laterale

Este un sistem care protejeaza, in caz
de soc lateral violent, soferul pasagerul
fata pentru a limita riscurile de trauma-
tisme toracice.

Fiecare airbag lateral este integrat in
fata, in structura spatarului scaunului,
pe partea portierei.

Activare

Ele se declanseaza unilateral in caz de
soc lateral violent aplicat pe intreaga
zona de impact sau partial pe zona de
impact laterala B, exercitandu-se per-
pendicular pe axa longitudinala a vehi-
culului intr-un plan orizontal si in sensul
de la exterior spre interiorul vehiculului.

Airbag-ul lateral se interpune intre ocu-
pantul locului din fata al vehiculului si
panoul usii corespunzatoare.

Zone de detectare a socului

A. Zona de impact frontal.
B. Zona de impact lateral.

Airbaguri cortina

Sistem care protejeaza, in caz de im-
pact lateral violent, atat conducatorul
cat si pasagerii (cu exceptia pasageru-
lui de pe locul central-spate), pentru a
limita riscurile de traumatisme in zona
laterala a capului.

Fiecare airbag cortina este integrat in
stalpi si Tn partea superioara a habita-
clului.

Activare

Airbagul cortina se declanseaza simultan
cu airbaguirile laterale corespunzatoare,
in caz de impact lateral violent, aplicat
pe intreaga parte laterala sau partial pe
zona de impact lateral B, exercitat per-
pendicular pe axul longitudinal al vehicu-
lului, in plan orizontal si dinspre exterior
spre interiorul vehiculului.

Airbagul cortina se interpune intre ocupantul
din fata sau din spate si geamuiri.

Anomalie de functionare

Daca acest martor se aprin-

©. de pe tabloul de bord, insotit
'\\' de un semnal sonor si de un
mesaj pe ecranul multifunctie,
consultati reteaua PEUGEOT,

pentru verificarea sistemului. Este posi-
bil ca airbagurile sa nu se mai declan-

seze Tn caz de impact violent.
ca airbagurile cortina sa nu se de-

clanseze.

in cazul unei coliziuni frontale sau din spa-
te, airbagurile cortina nu se declanseaza.

In momentul unui soc sau al unui
acrosaj usor pe partea laterala a
vehiculului sau in cazul rasturnarii
laterale a vehiculului, este posibil



Pentru ca airbagurile sa
fie pe deplin eficiente,
respectati urmatoarele
reguli de siguranta:

Adoptati o pozitie asezata normala,
verticala.

Luati loc In scaun si asigurati-va fixand
corect centura de siguranta.

Nu permiteti interpunerea copiilor,
animalelor, obiectelor intre pasageri
si airbaguri. Acest lucru poate afec-
ta functionarea airbagurilor sau rani
pasagerii.

Dupa un accident sau cand vehicu-
lul a facut obiectul unui furt, verificati
sistemul de airbaguri.

Orice interventie asupra sistemului de
airbaguri trebuie efectuata doar de per-
sonalul calificat al retelei PEUGEOT.

Chiar respectand toate masurile de
precautie mentionate nu este exclus
riscul de ranire sau arsuri usoare in
zona capului, bustului sau bratelor
Tn momentul declansarii airbagului.
Sacul airbagului se umfla aproape
instantaneu (in cateva milisecunde)
apoi se dezumfla evacuand in ace-
lasi timp gazul cald prin orificiile pre-
vazute n acest scop.

Airbaguri frontale

Nu conduceti tinand volanul de brate
sau lasand mainile pe partea centra-
la a acestuia.

Nu puneti picioarele pe bord, pe par-
tea pasagerului.

Abtineti-va de la fumat Tn masura in
care este posibil, deschiderea air-
bagurilor putand provoca arsuri sau
rani din cauza tigarii sau pipei.

Sa nu demontati, intepati sau loviti
violent volanul.

Airbaguri laterale

Folositi pentru scaune numai huse
omologate, compatibile cu modul
de declansare a airbagurilor latera-
le. Pentru a cunoaste gama de huse
adaptate la vehiculul dumneavoastra,
puteti consulta reteaua PEUGEOT
(vezi capitolul "Informatii practice - §
Accesorii").

Nu fixati si nu lipiti nimic pe spatare-
le scaunelor (haine...). Acest lucru ar
putea cauza rani la nivelul toracelui
si bratelor Tn momentul declansarii
airbagului lateral.

Nu apropiati mai mult decat este ne-
cesar bustul de portiera.

Airbaguri cortina

Nu fixati si nu lipiti nimic pe pavilion,
acest lucru ar putea cauza rani la
nivelul capului in momentul deplierii
airbagului cortina.

Nu demontati manerele din interiorul
pavilionului. Acestea contribuie la fi-
xarea airbagurilor cortina.
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FRANA DE STATIONARE
ELECTRICA

Frana de stationare electrica permite

doud moduri de functionare:

- Actionare/eliberare automatica
Actionarea este automata la oprirea
motorului, eliberarea este automata
la punerea in migcare a vehiculului
(activata din fabrica),

- Actionare/eliberare manuala
Actionarea/eliberarea manuala a
franei de stationare este posibila,
prin actionarea comenzii A.

autTo Daca acest martor se aprinde
pe tabloul de bord, modul au-
(®) tomatic este dezactivat.

OFF

Programarea modului de functionare

In functie de destinatia vehiculului, acti-
onarea automata la intreruperea moto-
rului si eliberarea automata la punerea
in miscare a vehiculului pot fi dezacti-
vate.

Activarea/dezactivarea
acestei functii este posibila
in cadrul retelei PEUGEOT.

Actionarea si eliberarea franei de statio-
nare se fac astfel manual. La deschide-
rea portierei soferului, sunteti avertizati
printr-un un semnal sonor si un mesaj
afisat pe ecran daca frana nu a fost ac-
tionata.

Dezactivarea functiilor auto-
mate este recomandata in caz
de vreme foarte rece (ger-in-
ghet) si in cazul remorcarii (de-
panare, tractare remorca...).
Consultati paragraful "Elibera-
re manuala".

Nu plasati nici un obiect (pa-
chet de tigari, telefon, ...) in
spatele clapetei de comanda
a franei electrice.



Actionare manuala

Vehiculul fiind oprit, pentru a actiona
frana de stationare, motorul fiind pornit
sau oprit, trageti de clapeta A.

Actionarea franei de stationare este
semnalata:

prin aprinderea martorului
de franare si a martorului P
pe clapeta A,

prin afisarea mesajului "Frana
de stationare actionata".

Daca frana de stationare nu este actio-
nata, la deschiderea portierei soferului,
sunteti avertizati printr-un semnal sonor
si afisarea unui mesaj. Cu exceptia ca-
zului cadnd schimbatorul de viteze este
in pozitia P (Park).

Inainte de a parasi vehiculul, ve-
rificati cu atentie daca martorul
luminos al franei de stationare
este aprins pe tabloul de bord.

Eliberare manuala

Contactul fiind pus sau motorul in func-
tiune, pentru eliberarea franei de statio-
nare, apasati pe pedala de frana sau
de acceleratie, trageti, apoi eliberati
clapeta A.

Eliberarea completa a franei de statio-
nare este semnalata:

(©)

- si prin afisarea mesajului
"Frana de stationare elibe-
rata".

Daca trageti de clapeta A fara a
apasa pe pedala de frana, fra-
na de stationare nu se eliberea-
za si un martor se aprinde pe
tabloul de bord.

- prin stingerea martorului de
franare si a martorului P de
pe clapeta A,

Actionare la maximum

In caz de necesitate, puteti actiona la
maximum frana de stationare. Aceasta
se poate obtine prin tragerea prelungi-
ta a manetei A pana la aparitia mesaju-
lui "Frana de stationare actionatad" si a
semnalului sonor.

Actionarea la maximum este indis-

pensabila:

- cand vehiculul tracteaza o remorca
sau o rulota, cand functiile automate
sunt activate si efectuati o actionare
manuala,

- cand stabilitatea vehiculului varia-
za pe durata stationarii (exemple:
transport pe vapor, pe o platforma
de camion).

2 In cazul remorcarii, ncarcarii
@“ maxime sau stationarii In panta
abrupta, efectuati o actionare
la maximum, apoi bracati rotile spre
trotuar si cuplati o treapta de viteza la
stationare.
Dupa o actionare la maximum, timpul
de eliberare este mai lung.
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Actionare automata,
cu motorul oprit

Vehiculul fiind oprit, frana de stationa-
re se actioneaza automat la oprirea
motorului.

Actionarea franei de stationare este
semnalata:

Actionarea/eliberarea franei de stati-
onare electrice este confirmata de un

zgomot mecanic.
@
)
tionare este aprins pe tabloul
de bord.
Nu lasati un copil singur in vehicul,
contactul fiind pus. Copilul ar putea
elibera frana de stationare electrica.

prin aprinderea martorului
de franare si a martorului lu-
minos P de pe clapeta A,

prin afisarea mesajului "Frana
de stationare actionata".

Inainte de a parasi vehiculul,
verificati cu atentie daca mar-
torul luminos al franei de sta-

In caz de remorcare, vehicul incarcat
sau de stationare Tn panta inclinata,
bracati rotile spre trotuar si cuplati o
treapta de viteza pentru stationare.

Eliberarea automata

Frana de stationare se elibereaza au-
tomat si progresiv la punerea in mis-
care a vehiculului:

< Plasati schimbatorul de viteze pe
pozitia A, M sau R, apoi apasati pe-
dala de acceleratie.

Eliberarea completa a franei de statio-
nare este semnalata:

prin stingerea martorului de
frAnare si a martorului P de
pe clapeta A,

prin afisarea mesajului "Frana
de parcare eliberata”.

Cu vehiculul oprit si motorul
in functiune, nu accelerati inu-
til, riscati sa eliberati frana de
stationare.

Pentru imobilizarea vehiculului,
cu motorul pornit

Motorul fiind pornit si vehiculul oprit,
pentru a imobiliza vehiculul este indis-
pensabila actionarea manuala, tra-
gand clapeta A.

Actionarea franei de stationare este
semnalata:

Daca frana de stationare nu este actio-
nata, la deschiderea portierei soferului,
sunteti avertizati printr-un semnal sonor
si afisarea unui mesaj. Cu exceptia ca-

zului cand schimbatorul de viteze este
in pozitia P (Park).

)

- prin aprinderea martorului
de franare si a martorului P
de pe clapeta A,

prin afisarea mesajului "Frana
de parcare actionata".

Inainte de a iesi din vehicul,
verificati daca martorul franei
de stationare este aprins con-
tinuu pe tabloul de bord.
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@ Situatii deosebite

In unele situatii (pornirea motorului...),
frAna de stationare isi poate ajusta
singura efortul de franare. Acest mod
de functionare este normal.

Pentru a deplasa vehiculul cu cativa
centimetri fara a porni motorul, contac-
tul fiind pus, apasati pe pedala de frana
si eliberati frna de stationare tragand
si apoi eliberand clapeta A. Eliberarea
completa a franei de stationare este
semnalata prin stignerea martorului de
pe clapeta A, a martorului din tabloul de
bord si prin afisarea mesajului "Frana
de parcare eliberata".

in caz de defectiune la nivelul franei
de stationare in pozitia actionata
sau In caz de pana baterie, exista
posibilitatea eliberarii franei printr-o
metoda de urgenta.

S|

In caz de defectare a franarii folosind

pedala de frana sau intr-o situatie ex-

ceptionala (de ex.: disconfort al condu-

catorului, la conducerea cu insotitor...),

tragerea continua a clapetei A permite

oprirea vehiculului.

Controlul dinamic al stabilitatii (ESP)

garanteaza stabilitatea la franarea di-

namica de siguranta.

In caz de defectare a sistemului de franare

de urgenta, unul din mesajele urmatoare

se afigeaza:

- "Parking brake faulty" (Frana de sta-
tionare defecta).

- "Parking brake control faulty"
(Comanda franei de stationare de-
fecta).

ﬁ In caz de defectare a sistemului
ESP, semnalata prin aprinderea

acestui martor, stabilitatea de

franare nu este garantata.

In acest caz, stabilitatea trebuie asigu-
rata de catre sofer, prin repetarea alter-
nata a actiunilor de "tragere-slabire" a
manetei A.

@

Franarea dinamica de sigu-
ranta trebuie utilizata numai in
situatii exceptionale.
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(' CONDUCERE

Deblocare de urgenta

~3

-

Scaun fata stanga tras spre spate la
maxim.

in caz de functionare defectuoasa a fra-
nei de stationare electrice sau de pana
a bateriei, o comanda mecanica de ava-
rie permite deblocarea manuala a franei
de stationare.

Imobilizati vehiculul (sau blocati-l,
atat timp cat pedala de frana nu este
eliberata), cu motorul pornit, selec-
tand pozitia M sau R a schimbatoru-
lui de viteze.

Opriti motorul dar lasati contactul.
Daca imobilizarea vehiculului este
imposiblid, nu actionati comanda si
consultati rapid reteaua PEUGEOT.
Recuperati cele doua cale si co-
manda de deblocare situate sub
carpeta portbagajulw (consultati
"Schimbarea unei roti" din capitolul
"Informatii practice").

Imobilizati vehiculul plasand calele
in fata si In spatele uneia din rotile
fata.

Plasati scaunul din fata stanga cat
mai in spate.

Ridicati zona predecupata B din co-
vorul de sub scaun.

Strapungeti capacul C al tubului D
cu comanda de deblocare.

Plasati comanda de deblocare in tu-
bul D.

Rotiti comanda de deblocare in
sensul acelor de ceas. Din motive
de siguranta, este obligatoriu sa
efectuati manevra pana la punctul
maxim. Frana de stationare este de-
blocata.

< Scoateti comanda de deblocare si

depozitati-o Tmpreuna cu calele in
cutia cu scule.

Functionarea franei de stationare
se initializeaza din nou la oprirea si
recuplarea contactului. Daca reinitia-
lizarea franei de stationare este impo-
sibila, consultati reteaua PEUGEOT.

Timpul ulterior de actionare a franei
poate sa fie mai lung decéat in cazul

unei functionari normale.

© Din motive de siguranta, dupa
Q;‘ aceasta manevra trebuie sa
consultati obligatoriu reteaua
PEUGEOT pentru inlocuirea
capacului.
In urma unei deblocari de urgenta,
blocarea vehiculului nu mai este ga-
rantata din momentul Tnceperii de-
blocarii mecanice de urgenta a franei
electrice de stationare, iar comanda
mecanica nu permite revenirea la
functionarea normala a franei de sta-
tionare electrice.

Nu executati nici o actionare a mane-
tei A, sau de pornire/oprire a motorului
cand actionati deblocarea mecanica a
franei de stationare electrice.

Aveti grija sa nu introduceti elemente
cu praf sau umede Tn apropierea ca-
pacului de obturare.
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ASISTARE LA PORNIREA iN
PANTA

Sistemul mentine vehiculul imobilizat

un interval scurt de timp (aproximativ

2 secunde) la pornirea in panta, pentru

a va oferi timpul necesar sa treceti de la

pedala de frana la cea de acceleratie.

Aceasta functie nu este activa decéat

daca:

- vehiculul a fost complet imobilizat
cu piciorul pe pedala de frana,

- Tn unele conditii de panta,

- usa soferului este Inchisa.

Functia de asistare la pornirea in panta
nu poate fi dezactivata.

Functionare

In panta ascendenta, cand vehiculul
este oprit, vehiculul este mentinut
scurt timp imediat ce eliberati pedala
de frana, daca schimbatorul de viteze
este Tn pozitia A sau M.

Nu iesiti din vehicul in timpul
unei faze de mentinere tempo-
rara asigurata de sistemul de

asistare la pornirea in panta.

Daca trebuie sa parasiti vehiculul,
motorul fiind pornit, actionati manual
frana de stationare si verificati daca
martorul P (de culoare rosie) este
aprins continuu pe tabloul de bord.

141

In panta descendenta, vehiculul fiind
oprit si marsarierul cuplat, vehiculul
este mentinut scurt timp imediat ce
eliberati pedala de frana.

Anomalie de functionare

ﬁ AUTO
2 @ A

In caz de disfunctie a sistemului, aces-
ti martori se aprind. Consultati reteaua
PEUGEOT pentru a verifica sistemul.
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Anomalii de functionare

In caz de aprindere a martorului de defectiune a franei de stationare electrice si a unui martor (mai multor martori) din tabloul
urmator, opriti vehiculul Tntr-o pozitie de siguranta (pe sol drept si cu o treapta de viteza cuplata) si consultati imediat reteaua

PEUGEOT.
Situatii Consecinte
Afisarea mesajului "Frana de statio- - Functiile automatice sunt dezactivate.
nare defecta" si a martorilor urmatori: . Asistenta la pornirea in panta este indisponibila.
- Frana de stationare electrica nu este utilizabila decat in modul manual.
Afisarea mesajului "Frana de statio- - Eliberarea manuala a franei de stationare electrice este disponibila doar prin
nare defecta" si a martorilor urmatori: apasarea pe pedala de acceleratie si eliberarea clapetei.
- Asistenta la pornirea in panta este indisponibila.
- Eliberarea automatica si manuala a franei raman disponibile.
Afisarea mesajului "Frana de statio- - Functiile automatice sunt dezactivate.
H:J nare defecta" si a martorilor urmatori: _  Asjstenta la pornirea in panta este indisponibila.
Ll /\\ Pentru a actiona frana de stationare electrica:
(&) ./ <« Imobilizati vehiculul si intrerupeti contactul,
-] = Trageti clapeta timp de cel putin 5 secunde sau pana la sfarsitul actio-
narii,
a | evamiueEl < Cuplati contactul si verificati aprinderea martorilor franei de stationare electrice.
Z $ Actionarea se face mai lent decat in conditii de functionare normala.
O Pentru a elibera frana de stationare electrica:
&) < Cuplati contactul.
@ < Trageti clapeta si mentineti-o in aceasta pozitie aproximativ 3 secunde apoi
eliberati-o.
clipitor Daca martorul de franarea sau daca martorii nu se aprind cu contactul cuplat,

aceste proceduri nu functioneaza. Plasati vehiculul pe un teren drept si apelati
PEUGEOT pentru verificare.



Situatii

Afisarea mesajului "Comanda frana
de stationare defecta - mod automat
activat" si a martorilor urmatori:

si eventual

(©)

clipitor

Defect Baterie

Consecinte

Numai functiile de actionare automata la intreruperea motorului si de eliberare
automata la accelerare sunt disponibile.

Actionarea/eliberarea manuala a franei de stationare electrice si franarea de
siguranta sunt indisponibile.

Aprinderea martorului bateriei impune o oprire imediata in functie de conditiile
de circulatie. Opriti-va si imobilizati vehiculul (daca este necesar, plasati cele
doua cale sub roti).

Actionati frana de stationare electrica inaite de intreruperea motorului.
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ECRAN CU AFISARE FRONTALA

Sistem ce proiecteaza un ansamblu de
infromatii pe o suprafata translucida,
aflata Tn campul vizual al soferului, pen-
tru a-si pastra privirea indreptata spre
drum.

Acest sistem functioneaza cu contac-
tul cuplat si martorul Ready aprins; isi
pastreaza reglajele la intreruperea con-
tactului.

Comutatori

1. Pornire/oprire a ecranului cu afisare
frontala.

2. Reglare luminozitate.

3. Reglare pe Tnaltime a afigajului.

O actiune pe unul dintre aceste butoane
determina iesirea lamei.

A a N

o I i Ll B
Informatii afigate in timpul functionarii

Din momentul activarii, informatiile re-

grupate de ecranul de afisare frontala

sunt:

A. Viteza vehiculului dumneavoastra.

B. Informatiile reglatorului/limitatorului
de viteza.
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Activare/Neutralizare Reglaj luminozitate Esie recomandal a5 efectuat
aceste reglaje numai cu vehi-
, cului oprit.

La opriere sau in timpul rularii, nici un
obiect nu trebuie pozitionat Tn jurul
lamei transparente sau pe capacul
acesteia pentru a nu impiedica iesi-
rea lamei si corecta sa functionare.

< Actionati butonul 1. Starea activat/ < Reglati luminozitatea informatiilor

neutralizat la oprirea motorului este folosind butonul 2:
pastrata la urmatoarea pornire. - 1n sus pentru a creste luminozitatea,
- 1n jos pentru a scadea luminozitatea.
Reglare inaltime In anumite conditii meteoro-
’ logice extreme (pioal_e si/sau
@ Ajustati inaltimea ecranului folosind zapada, soare puternic, ...) in-
butonul 3: formatiile de pe ecran nu pot fi citite
izuali te fi perturbata
- in sus pentru a deplasa ecranul tsear';p\gf:ra [ZEIEE [PREED 1 [PEorEIE)
spre sus, S .
- in jos pentru a deplasa ecranul Anumite lentile de ochelari (de soare,
spre jos. de vedere sau cu sticla polarizata)

pot incomoda citirea informatiilor.

Pentru a sterge lama transparenta,
compusa din sticla organica, utili-
zati o laveta din curata si moale (gen
material pentru stergerea ochelarilor
sau microfibra). Nu utilizati un mate-
rial uscat sau abraziv, nici impreuna
cu un produs detergent sau solvant,

L
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O
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altfel riscati s& zgéariati lama sau sa
deteriorati anti-reflexie. @
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LIMITATOR DE VITEZA

Sistem care ajuta goferul sa nu depa-
seasca viteza vehiculului programata
de acesta.

Viteza limita fiind atinsa, pedala de
acceleratie nu produce nici un efect,
exceptdnd o apasare puternica pe
aceasta; astfel este posibil ca vehiculul
sa depaseasca viteza programata.
Pentru a reveni la viteza programata
este suficienta deplasarea cu o viteza
inferioara vitezei programate eliberand
pedala de acceleratie.

Punerea in functiune a limitatorului
este manuala: aceasta necesita o viteza
de deplasare mai mare de 30 km/h.

Oprirea functionarii limitatorului este
obtinuta printr-o actionare manuala a
comenzii.

Valoarea vitezei programate ramane in

memorie daca se Intrerupe contactul.

@ caz sa inlocuiasca respecta-
rea regulilor de limitare a vite-

zei, nici atentia sau responsabilitatea
soferului.

Limitatorul nu poate in nici un

a2 o

Comenzile pentru aceasta functie sunt
grupate pe maneta A.

1. Rotita pentru selectia modului limi-
tator

Tasta de reducere a valorii programate
Tasta de crestere a valorii programate
Tasta pentru pornirea/oprirea limitarii

PON

I = T - T

Afisaje pe tabloul de bord

Informatiile programate sunt grupate pe

acest afisaj al tabloului de bord.

5. Informatie despre pornirea/oprirea
limitarii

6. Indicatie privind selectarea functiei
limitator

7. Valoarea vitezei programate

Aceste informatii sunt de ase-
mena afigsate pe ecranul frontal.

©

Pentru mai multe detalii legate de
ecranul frontal, consultati acest capi-
tol "Conducere".



Programare

< Mutati rotita 1 in pozitia "LIMIT™:
selectarea modului limitator este
activata, fara ca el sa fie pus in

. ;)

. ?" functiune (OFF).

!a—) Nu este necesar sa se puna limitatorul
l ')

in functiune pentru a regla viteza.

< Reglati valoarea prin apasarea tastelor 2 sau 3 (ex:
90 km/h).

Puteti regla viteza de referinta apasand tastele 2 si 3 in felul

urmator:

- pe + sau -1 km/h = apasare scurta,

- pe + sau -5 km/h = apasare lunga,

- prin pas de + sau - 5 km/h = apasare continua.

< Porniti limitatorul prin apasarea tastei 4.

< Opriti limitatorul prin apasarea tastei 4: afisajul confirma
oprirea (OFF).

<= Reporniti limitatorul printr-o alta apasare a tastei 4.

Depasirea vitezei programate

O apasare pe acceleratie pentru depasirea vitezei programate
va fi inactiva, cu exceptia cazului in care apasati foarte tare
pedala de acceleratie, depasind punctul de rezistenta.
Limitatorul se dezactiveaza momentan si viteza programata
care este afisata pe bord clipeste.

Revenirea la viteza programata, prin decelerare voluntara
sau nu a vehiculului, anuleaza automat clipirea.

Revenire la modul de condus
normal

< Plasati rotita 1 Tn pozitia "0"; modul
limitator este anulat. Afisajul revine
la totalizatorul de km.

Anomalie de functionare

in caz de disfunctie a limitatorului, vite-
za programata este stearsa antrenand
palpéirea liniutelor.

Efectuati o verificare in reteaua PEUGEOT.

~ %  In caz de coborare abrupts,
/) sau de accelerare puternica,
limitatorul de viteza nu va pu-

tea impiedica vehiculul sa depaseas-

ca viteza programata.

Pentru a evita orice risc de blocare a

pedalelor:

- aveti grija sa pozitionati corect
covorasul,

- nu suprapuneti niciodata mai
multe covorase.
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REGULATOR DE VITEZA

Sistem care mentine automat viteza ve-
hiculului la valoarea programata de ca-
tre sofer, fara ca acesta sa intervina prin
apasarea pedalelor.

Punerea in functiune a regulatorului

este manuala: aceasta necesita o vite-

za de deplasare mai mare de 40 km/h,

cat si cuplarea:

- Tn condusul secvential, a treptei a
doua de viteza a cutiei secventiale,

- sau in pozitia A a cutiei secventiale.

Oprirea functionarii regulatorului este
obtinuta printr-o apasare manuala sau
prin actionarea pedalei de frAna sau
ambreiaj sau Tn cazul declansarii siste-
mului ESP din motive de siguranta.

Apasand pe acceleratie este posibil sa
se depaseasca momentan viteza pro-
gramata.

Cand pedala de acceleratie este elibe-
rata, vehiculul se va intoarce la viteza
memorata.

La oprirea vehiculului, dupa scoaterea
cheii din contact, nicio viteza nu mai
este memorata de sistem.

AT T

Comenzile sub volan

W%

Comenzile pentru aceasta functie sunt

grupate pe maneta A.

1. Rotita pentru selectia modului de
functionare a regulatorului

2. Tasta de programare a unei viteze/
de reducere a valorii programate

3. Tasta de programare a unei viteze/
de crestere a valorii programate

4. Tasta oprire/reluare reglare

Regulatorul nu poate in nici-

un caz sa inlocuiasca respec-

tarea regulilor de limitare a
vitezei, nici atentia, nici raspunderea
soferului.

B | NN

- T

Informatiile acestei functii sunt grupate
pe acest afisaj al tabloului de bord.

5. Informatie privind oprirea/reluarea
functiei regulatorului

6. Indicatie privind selectarea functiei
regulator

7. Valoarea vitezei programate.

Aceste informatii sunt de ase-
mena afigate pe ecranul frontal.

©

Pentru mai multe detalii legate de
ecranul frontal, consultati acest capi-
tol "Conducere".
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Programare Anomalie de functionare

In caz de disfunctie a regulatorului, vi-
teza programata este stearsa, liniutele
palpaie timp de cateva secunde.

Efectuati o verificare in reteaua PEUGEOT.

<= Mutatirotita 1 Tn pozitia "CRUISE"™:
selectarea modului regulator este

B :)
. ‘) activata, fara ca el sa fie in functi-
.E une (OFF)
L
l

< Reglati viteza programata ac-

celerand pana la viteza dorita,

ﬁ) apoi apasati tasta 2 sau 3 (ex: la
110 km/h).

Puteti regla viteza de referinta apasand tastele 2 si 3 in felul

urmator:

- pe + sau -1 km/h = apasare scurta,

- pe + sau -5 km/h = apasare lunga,

- pas cu pas de + sau - 5 km/h = apasare continua. “%%  Cand regulatorul este in func-

() tiune, fiti atenti daca mentineti
apasata una dintre tastele

de modificare a vitezei programate:

aceasta poate provoca o schimbare

rapida a vitezei vehiculului dumnea-

voastra.

Nu folositi regulatorul de viteza pe

carosabil alunecos sau cand traficul

este intens.

La coborére abrupta, regulatorul de

viteza nu va putea impiedica vehiculul

sa depaseasca viteza programata.

Pentru a evita orice risc de blocare a

< Opriti regulatorul prin apasarea tastei 4: afisajul confirma
oprirea (OFF).

< Reporniti regulatorul printr-o alta apasare a tastei 4.

Depasirea vitezei programate

Depasirea voluntara sau nu a vitezei programate antreneaza
palpairea sa pe afisaj.

. . . pedalelor:
Revenirea la viteza programata, prin decelerare voluntara Ll o .
sau nu a vehiculului, anuleaza automat palpairea. - f'a\/;j'l grija sa agezati corect covo-

- nu suprapuneti niciodata mai

Revenire la condusul normal multe covorase.

= Plasati rotita 1 Tn pozitia “0": modul regulator este dese-
lectat. Pe afisaj, revine totalizatorul kilometric.
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CUTIE SECVENTIALA Schimbatorul de viteze Comenzi sub volan
6 VITEZE

Cutie de viteze secventiala cu sase vi-
teze care ofera, la alegere, confortul
automatizarii sau placerea schimbarii
manuale a vitezelor.

Va sunt propuse trei moduri de condu-

cere:

- modul automat pentru controlarea
automata a vitezelor de catre cutie,

- modul secvential pentru schimbarea e L
manuala a vitezelor de catre sofer, -=~~
- modul auto secvential pentru a &
efectua o depasire, de exemplu, ra- o
méanand in modul automat utilizdnd  Rjdicati manerul pentru a il deplasa in +. Comanda de marire a vitezei la
functiile modului secvential. pozitia R sau M. dreapta volanului.
R. Marsarier. < Apasati aceasta ultima comanda
o =
< Cu piciorul pe frana, deplasati sub volan "+" pentru a mari viteza.
schimbatorul in sus pentru a selecta -. Comanda de micgsorare a vitezei la
aceasta pozitie. stanga volanului.
N. Punctul mort. < Apasati in spatele comenzii sub vo-
o L . . ) f : :
= Cu piciorul pe frana, selectati aceasta lan "-" pentru micsorarea vitezei.

pozitie pentru a porni.
A. Mod automat.

< Deplasati schimbatorul in jos pentru
a selecta acest mod.

M. Mod secvential cu schimbare manuala
a vitezelor de sub volan.

Comenzile sub volan nu per-
mit selectarea punctului mort
si de a intra sau iesi din mar-
sarier.




Afisaje pe tabloul de bord

Pozitiile schimbatorului de viteze
N. Neutral (Punctul mort)
R. Reverse (Marsarier)

1, 2, 3, 4, 5, 6. Trepte de viteza in modul
secvential

AUTO. Se aprinde la selectarea modului
automat. Se stinge la trecerea in
modul secvential.

< Asezati piciorul pe frana
atunci cand acest martor
clipeste (ex: pornirea moto-
rului).

La trecerea in marsarier, se
aude un semnal sonor.

Daca iesiti din vehicul, plasati
schimbatorul Tn pozitia N si
este imperativ sa opriti moto-
rul (martorul Ready stins).

@ )

& Selectati

Pornirea vehiculului

< Selectati pozitia N.
N apare pe afisajul tabloului de bord.
& Apasati pedala de frana.

< Porniti motorul.

N clipeste pe tabloul de bord,
insotit de un semnal sonor si
de un mesaj pe ecranul multi-
functie, daca schimbatorul de viteze
nu este pe pozitia N la pornire.

Piciorul pe frana clipeste pe tabloul
de bord, insotit de un semnal sonor si
de un mesaj pe ecranul multifunctie,
daca pedala de frana nu este apasata
la pornire.

prima viteza (pozitia M
sau A) sau marsarierul (pozitia R).

< Ridicati piciorul de pe pedala de frana,

apoi accelerati.

< Eliberati frana de stationare daca

aceasta nu este programata sa
functioneze in mod automatic.

A

AUTO sau R apar pe afisajul
tabloului de bord.

Modul secvential

< Dupa pornirea vehiculului, selectati
pozitia M pentru a trece Tn modul
secvential.

A

Cererile de schimbare a vitezei se exe-
cutd numai daca regimul motorului o
permit.

Nu este necesar sa se elibereze acce-
leratia Tn timpul schimbarii vitezei.

In cazul unei franari sau a unei ince-
tiniri, cutia de viteze trece In mod au-
tomat ntr-o viteza inferioara pentru a
permite relansarea vehiculului cu viteza

adecvata.
este necesar marsarierul,

AUTO dispare si vitezele anga-
jate apar succesiv pe afisajul
tabloului de bord.

La viteza foarte mica, daca

G
aceasta va fi luata in conside-

rare numai cand vehiculul va fi imo-
bilizat. Martorul Piciorul pe frana
poate clipi pe tabloul de bord pentru
a va indemna sa franati.

La viteza foarte mare, daca este cu-
plat marsarierul, martorul N va clipi,
lar cutia de viteze va trece automat
n punctul mort. Pentru a cupla intr-o
viteza, asezati schimbatorul Tn pozi-
tia A sau M.
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2 Tn caz de accelerare puterni-
Q»‘ ca, viteza superioara nu va fi
cuplata decat daca soferul va
actiona schimbatorul de viteze sau
comenzile de sub volan.

Vehiculul fiind in mers, nu trebuie sa
selectati niciodata punctul mort N.
Cuplati numai marsarierul R, vehiculul
fiind imobilizat cu piciorul pe frana.

Modul automat

= Dupa folosirea modului secvential,
selectati pozitia A pentru a reveni in
modul automat.

A

Cutia de viteze va functiona In modul
auto-activ, fara interventia soferului. Ea
selecteaza In permanenta viteza cea mai
bine adaptata la urmatorii parametri:

- stilul de condus,

- profilul drumului.

AUTO si viteza actionata vor
aparea pe afisajul tabloului de
bord.

% Pentru a obtine o acceleratie

@“ optima, de exemplu la depa-

sirea unui vehicul, apasati pe-

dala de acceleratie si depasiti punctul
de rezistenta.

Modul "auto secvential”

Acest mod va permite efectuarea unei
depasiri, de exemplu ramanand in mo-
dul automat, utilizadnd functiile modului
secvential.

< Actionati pozitiile + sau - ale comen-

zilor sub volan.

Cutia de viteza intra Tn viteza ceruta
daca regimul motor o permite. AUTO
ramane afisat pe tabloul de bord.

Dupa cateva momente, fara a actiona
comenzile, cutia de viteze controleaza
din nou treptele in mod automat.



Oprirea vehiculului

Inainte de a opri motorul, puteti alege:

- sa treceti In pozitia N pentru a fi Tn
punctul mort,

- sa lasati treapta cuplata; in acest caz
vehiculul nu va putea fi deplasat.

In cele doua cazuri, trebuie neaparat sa
trageti frAna de stationare pentru a imo-
biliza vehiculul daca aceasta nu este
programata sa functioneze in mod auto-
matic.

In caz de imobilizare a vehi-
culului, cu motorul pornit, cu-
plati schimbatorul de viteze in
punctul mort N.

Inainte de orice interventie in com-
partimentul motor, verificati daca
schimbatorul de viteze este in
punctul mort N, daca frana de par-
care este trasa, daca este intrerupt
contactul si martorul Ready stins.

Pornire si rulare, fara accelerare

treceti in pozitia N pentru a fi in punctul
mort,

apasati pe frana,

plasati schimbatorul Tn pozitia A, R
sau M si eliberati frana. Vehiculul
porneste si ruleaza cu aproximativ
5 km/h fara a accelera.

Aceasta functie nu este vala-
bila cu pentru o panta mai ab-
rupta de aproximativ 5 %.

% Apasati, iIn mod obligatoriu pe
O“ pedala de frana in timpul por-
nirii motorului.
In toate cazurile de parcare, trageti
frana de parcare, in mod obligatoriu,
pentru a imobiliza vehiculul.
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ASISTENTA LA PARCARE

Cu ajutorul senzorilor aflati in bara de
protectie, aceasta functie va semnalea-
za apropierea de orice obstacol (per-
soane, vehicule, arbori, bariere...) ce
intra Tn zona de detectie.

Anumite obstacole (tarus, baliza de

santier...) detectate la inceput, nu mai
sunt vizibile la sfarsitul manevrei datori-
ta prezentei zonelor moarte.

|

Aceasta functie nu poate, in
nici un caz, inlocui vigilenta si
responsabilitatea soferului.

Activarea se face prin cuplarea marsarie-
rului. Este insotita de un semnal sonor.
Oprirea se face prin decuplarea marsa-
rierului.

Asistenta sonora

Informatia de apropiere este data de un
semnal intermitent, cu frecventa din ce
Tn ce mai rapida pe masura ce va apro-
piati de obstacol.

Sunetul emis prin difuzor (stdnga sau
dreapta) permite identificarea directiei
in care se afla obstacolul.

Daca distanta "vehicul/obstacol" ajunge
sub treizeci centimetri, semnalul sonor
devine continuu.

Asistenta grafica

Ea completeaza semnalul sonor prin
afisarea pe ecranul multifunctie a seg-
mentelor, pe masura aproprierii de ve-
hicul. Daca va apropiati prea mult de un
obstacol, simbolul "Pericol" este afisat
pe ecran.



LI 5

I - I
Asistenta la parcarea cu fata

Suplimentar, pe langa asistenta la par-
carea cu spatele, asistenta la parcarea
cu fata se declanseaza imediat ce un
obstacol este detectat, iar viteza vehi-
culului este sub 10 km/h.

Sunetul emis prin difuzor (spate sau
fata) permite localizarea Tn fata sau Tn
spate.

Asistenta la parcare se TIntrerupe
daca vehiculul se opreste mai mult de
3 secunde mergand Tnainte, daca nu
mai exista obstacolul detectat sau vite-
za vehiculului depaseste 10 km/h.

Neutralizare/Activare asistenta la
parcarea cu fata si cu spatele

-

Neutralizarea functiei se efectueaza
prin apasarea acestui buton. Martorul
butonului se aprinde.

O noua apasare pe acest buton reac-
tiveaza functia. Martorul butonului se
stinge.

Functia va fi neutralizata auto-

mat Tn caz de tractare a unei

remorci sau de montare a unui
suport pentru biciclete (vehicul echi-
pat cu un suport pentru biciclete re-
comandat de PEUGEOT).

Anomalie de functionare
In caz de disfunctie a sistemu-
lui, la trecerea in marsarier,
acest martor se aprinde pe ta-
bloul de bord si/sau un mesaj
apare pe ecran, insotit de un

semnal sonor (bip scurt).

Consultati reteaua PEUGEOT sau un

service autorizat.
@ iarna, asigurati-va ca senzo-
rii nu sunt acoperiti cu noroi,

gheata sau zapada. La trecerea in
marsarier, un semnal sonor (bip lung)
va indica faptul ca senzorii ar putea fi
acoperiti.
Daca vehiculul ruleaza cu o viteza
mai mica de 10 km/h, anumite sur-
se sonore (motocicleta, camion, pick
hammer...) pot declansa semnale so-
nore de asistenta la parcare.

Pe vreme rea sau pe timp de
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CAPOTA

Tnainte de orice interventie

sub capota motorului, intreru-

peti contactul (martor Ready
stins), pentru a evita orice risc de
ranire generat de o declansare auto-
mata a motorului.

@

Niciodata nu atingeti, mani-
pulati sau demontati cablurile
portocalii de "Inalta tensiune".

Deschidere

< Deschideti usa fata stanga.
< Trageti de comanda intericara A,

amplasata in partea inferioara a
ramei usii.

< Declipsati tija de sustinere a capo-
tei C din locasul sau.

< Fixati tija de sustinere a capotei in
degajarea executata pentru a tine
capota deschisa.

inchidere

@ Scoateti tija de sustinere din locasul
de fixare.

@ Clipsati sustinatorul de capota in
locasul sau.

@ Coborati capota si dati-i drumul
cand ajunge la sfarsitul cursei.

< Trageti de capota pentru a o verifica
daca este blocata corespunzator.

Amplasarea comenzii in in-
teriorul vehiculului Tmpiedica
orice deschidere a capotei cat
timp usa din fata stdnga este
Tnchisa.
Daca motorul este cald, manipulati
cu grija comanda exterioara si tija
capotei (risc de arsura).




PANA DE CARBURANT
(DIESEL)

Pentru vehiculele echipate cu un motor
HDI, in caz de pana de carburant, este
necesara reamorsarea circuitului de
carburant; consultati desenul reprezen-
tand compartimentul motor din paragra-
ful "Motoare Diesel".

Daca motorul nu porneste
Tncercare, nu insistati.

Actionati din nou pompa de reamorsare,

apoi demarorul.
@ sub capota motorului, intreru-
peti contactul (martor Ready
stins), pentru a evita orice risc de
ranire generat de o declansare auto-
mata a motorului.

la prima

inainte de orice interventie

Motor 2 litri Turbo HDI

< Alimentati rezervorul de carburant
cu cel putin 5 litri de motorina.

< Deschideti capota motorului.

< Desfaceti din cleme protectia pentru
a ajunge la pompa de reamorsare.

< Desfaceti surubul de degazare.

< Actionati pompa de reamorsare
pana la aparitia carburantului pe
conducta transparenta cu conectorul
verde.

#  Strangeti surubul de degazare.

< Actionati demarorul pana la punerea
in functiune a motorului.

# Puneti la loc si fixati cu clemele
protectia.

= Tnchideti capota motorului.
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MOTOARE DIESEL

Ele va permit accesul la verificarea nivelului diferitelor lichide, la Tnlocuirea anumitor elemente si la reamorsarea pompei de
carburant.

Rezervor directie asistata. . Rezervor lichid de frana. 8. Joja ulei motor.

Rezervor sistem spalare geamuri si . Baterie/Sigurante. 9. Completare ulei motor.

faruri.
Cutie cu sigurante. 10. Pompa de reamorsare.

R lichid de racire.
ezervorfichid de racire Filtru de aer. 11. Surub de degazare.




VERIFICARE NIVELURI
Inainte de orice interventie
sub capota motorului, intreru-
peti contactul (martor Ready
stins), pentru a evita orice risc de
ranire generat de o declansare auto-
mata a motorului.

@

Verificati in mod regulat nivelul diferi-
telor lichide si faceti completari daca e
cazul.

In cazul unor pierderi importante de li-
chid, verificati circuitul corespunzator la
reteaua PEUGEOT.

La o interventie sub capota,
aveti mare atentie, deoarece
anumite zone ale motorului
pot fi extrem de calde (risc de
arsura).

Nivelul de ulei

Verificarea se face numai cu

,E. vehiculul Tn pozitie orizontal3,
* cu motorul oprit de cel putin

15 minute.

Verificarea se face fie la punerea con-

tactului cu indicatorul de nivel al uleiului

din bord fie cu joja manuala.

Schimbul de ulei

Cititi indicatiile din cartea de intretinere
pentru a cunoaste periodicitatea aces-
tei operatiuni.

Pentru a pastra fiabilitatea motorului si
a dispozitivului de antipoluare, nu este
recomandata folosirea aditivilor in uleiul
de motor.

Caracteristicile uleiului

Uleiul trebuie sa corespunda motorizarii
dumneavoastra si sa fie conform exi-
gentelor constructorului.

Nivelul lichidului de frana

O

Schimbul lichidului de frana

Cititi indicatiile din cartea de intretinere
pentru a cunoaste periodicitatea aces-
tei operatiuni.

Nivelul acestui lichid trebuie sa
se situeze Tn apropierea nivelului
"MAXI". In caz contrar trebuie ve-
rificata uzura placutelor de frana.

Caracteristicile lichidului de frana

Acest lichid trebuie sa fie conform reco-
mandarilor constructorului si sa cores-
punda normelor DOT4.

Nivelul lichidului la directia
asistata

=

Nivelul lichidului de racire

7iN

Cand motorul este cald, temperatura li-
chidului de racire este reglata de moto-
ventilator. Acesta poate functiona si cu
cheia scoasa din contact.

Nivelul acestui lichid trebuie sa fie
in apropierea reperului "MAXI".
Desurubati dopul, cu motorul
rece, pentru a verifica nivelul.

Nivelul acestui lichid trebuie sa
se situeze Tn apropierea nivelului
"MAXI" fara sa-l depaseasca.

Pentru vehiculele dotate cu filtre cu
particule, moto-ventilatorul poate
functiona dupa oprirea vehiculului,
chiar si cu motorul rece.

Mai mult, circuitul de racire, fiind sub
presiune, asteptati cel putin o ora dupa
oprirea motorului pentru a interveni.
Pentru a evita orice risc de ardere, de-
surubati busonul cu doua ture pentru a
reduce presiunea. Cand presiunea a
scazut, scoateti busonul si completati
nivelul.

Schimbul lichidului de racire
Lichidul de racire nu trebuie schimbat.

Caracteristicile lichidului de racire

Acest lichid trebuie sa fie conform re-
comandarilor constructorului pentru o
curatare optima.

Nivelul lichidului de spalare a
geamului si de spalare a proiectoarelor

@

Pentru vehiculele echipate cu
spalatoare de faruri, nivelul mi-
nim al acestui lichid va este indi-
cat printr-un semnal sonor si un
mesaj pe ecranul multifunctie.

Completati nivelul la urmatoarea oprire
a vehiculului.

Caracteristicile lichidului

Pentru a asigura o curatare optima si
pentru a evita inghetarea, aducerea la
nivel sau inlocuirea acestui lichid nu tre-
buie sa se faca doar cu apa.



Nivel de aditiv pentru motorina
(Diesel cu filtru cu particule)

Nivelul minim al acestui aditiv va este
indicat prin aprinderea martorului de
service, insotit de un semnal sonor si
de un mesaj pe ecranul multifunctie.

Completare

Aducerea la nivel a acestui aditiv trebuie
neaparat facuta cat mai repede de un
reparator agreat PEUGEOT sau de un
service autorizat.

Produse uzate
Evitati orice contact prelungit
al uleiului si al lichidelor uzate

@ cu pielea.

Maijoritatea acestor lichide sunt nocive
pentru sanatate, adica foarte corozive.
pe pamant.

Goliti uleiurile uzate in contai-

nerele din reteaua PEUGEOT, desti-
nate numai acestui scop.

Nu aruncati uleiul si lichidele
in sistemul de canalizare sau

CONTROALE
Inainte de orice interventie
sub capota motorului, intreru-
peti contactul (martor Ready
stins), pentru a evita orice risc de
ranire generat de o declansare auto-
mata a motorului.

Daca nu sunt indicatii contrare, controlati
aceste elemente, conform carnetului de
intretinere si in functie de tipul de motori-
zare al vehiculului dumneavoastra.

In caz contrar, controlati-le n reteaua
PEUGEOT.

Baterie 12 V

Bateria nu necesita intretinere.

Totusi, verificati starea de cu-
ratenie a bornelor, mai ales Tn
perioada de vara si de iarna.

In caz ca trebuie sa efectuati
operatiuni la baterie, consultati capitolul
"Informatii practice" pentru a cunoaste
masurile de precautie pe care trebuie
sa le luati Tnainte de debransarea si re-
bransarea bateriei.

Filtru aer

e Consultati carnetul de intre-
tinere pentru a cunoaste pe-
riodicitatea Tnlocuirii acestor
elemente.

In functie de mediu (atmosfera
plina de praf, etc.) si de utilizare a ve-
hiculului (condus in mediu urban, etc.),
schimbati-le daca este necesar de
doua ori mai des (vezi paragraful "Mo-
toarele").

Filtru ulei

Schimbati filtrul de ulei la fie-
care golire a uleiului motor.

Consultati carnetul de intreti-
nere pentru a cunoaste perio-
dicitatea de Tnlocuire a acestui
element.




Filtru de praf/Filtru anti odoruri
(carbon activ)

Vehiculul este echipat cu un filtru ce
permite oprirea anumitor particule de
praf si limitarea odorurilor in sistemul de
ventilatie si de aer conditionat.
Consultati carnetul de intretinere pentru
a afla intervalele de Tnlocuire.

Nu ezitati sa il schimbati cand consta-
tati aparitia mirosurilor neplacute, con-
sultati reteaua PEUGEOT.

Un filtru de habitaclu imbacsit poate de-
teriora performantele sistemului de aer
conditionat si genera odoruri nedorite.

Filtru de particule (Diesel)

Intretinerea filtrului de particule trebuie
efectuata, in mod obligatoriu, in reteaua

PEUGEOT.
@ ta a vehiculului la viteza re-
dusa sau la ralanti, puteti sa
constatati emisii de aburi de apa pe
esapament, cand accelerati. Acesti
aburi nu au consecinte asupra com-
portamentului vehiculului si nici asu-
pra mediului.

Dupa o functionare prelungi-

Tn timpul regenerarii filtrului de parti-
cule, sistemul hibrid este inactiv.

Cutia secventiala cu 6 viteze
Cutia de viteze nu necesita
ﬁ & operatiuni de Tintretinere (nu
trebuie schimbat uleiul).
Consultati carnetul de intreti-
nere pentru a cunoaste peri-
odicitatea controlului acestui
element.

Placutele de frana
Uzura franelor depinde de sti-
lul de condus, mai ales pentru
vehiculele folosite in orase, pe
distante scurte. Poate fi nece-
sar Tn acest caz controlarea
starii franelor, chiar si intre reviziile pre-
stabilite.
In afara cazului in care au loc scurgeri
de lichid de frana, scaderea nivelului
acestuia indica o uzura a placutelor de
frana.

Starea de uzura a discurilor de
frana

Pentru orice informatie refe-
ritoare la verificarea starii de
uzura a discurilor de frana,
consultati reteaua PEUGEOT.

Nu folositi decat produse re-
comandate de PEUGEOT sau
produse avand calitatea si
caracteristicile echivalente cu

acestea.

In scopul optimizarii functionarii par-
tilor la fel de importante ca si circuitul
de franare, PEUGEOT selecteaza si
propune produse cu totul specifice.

Pentru a nu deteriora circuitele elec-
trice, este absolut interzisa spala-
rea compartimentului motor cu jet de
Tnalta presiune.

Frana de stationare electrica

Acest sistem nu necesita niciun control
deosebit. Totusi, daca intampinati pro-
bleme, nu ezitati sa verificati sistemul la
un repartor agreat PEUGEOT.

Pentru mai multe informatii,
consultati capitolul "Condu-
cere - Frana de stationare
electrica - § Anomalii de func-
tionare".

©



KIT DE REPARATIE
PROVIZORIE A PNEURILOR

Este un sistem complet ce contine un
compresor si un cartus cu produs de
colmatare, care va permite o reparatie
temporara a pneului, pentru a ajunge
la cel mai apropiat atelier auto.

Este conceput pentru a reparara majorita-
tea fisurilor ce pot afecta pneul, situate pe
banda de rulare sau pe talonul pneului.

Lista de instrumente Alte accesorii

4. Inel mobil de remorcare.

Consultati paragraful "Remor-
carea vehiculului".

5. Comanda de deblocare de urgen-
ta a franei electrice.

e Consultati "Frana de stati-
Acces la kit onare electrica" in capitolul
- "Conducere".

Toate aceste instrumente sunt spe-

cifice vehiculului dumneavoastra. Nu

le intrebuintati Tn alte scopuri.

1. Compresor 12 V.
Contine un produs de colmata-
re pentru repararea temporara a
rotii si permite reglarea presiunii
pneului.

2. Doua cale pentru imobilizarea ve-
hiculului.

3. Adaptor pentru prezonul antifurt
(situat in torpedo*®).
Permite desfiletarea/infiletarea
prezoanelor speciale "antifurt".

Acest kit este instalat in cutia de depo-
zitare, sub planseul portbagajului.

* In functie de destinatie.
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Selector de pozitie "Reparare” sau
"Umflare".

Intrerupator de functionare "I"/oprire

Buton de dezumflare.
Manometru (in bari sau p.s.i.).
Compartiment ce contine:

- un cablu cu adaptor pentru priza
12V,

- diverse capete de umflare pentru
accesorii, cum ar fi mingi, anvelope
de bicicleta...

~—IQm

Cartus cu produs de colmatare.

. Tub alb cu buson pentru reparare.
Tub negru pentru umflare.
Autocolant de limitare a vitezei.

Autocolantul de limitare a vi-
tezeil trebuie lipit pe volanul
vehiculului pentru a va aduce
aminte ca roata este in utilizare
temporara.
Nu depasiti viteza de 80 km/h Tn tim-
pul rularii cu un pneul reparat folosing
acest tip de Kkit.



Procedura de reparare
1. Colmatare

= Tntrerupeti contactul. < Derulati complet tubul alb G.

< Rotiti selectorul A pe pozitia < Desurubati busonul tubului alb.
Reparare”. @ < Racordati tubul alb la valva pneului
< Verificati ca intrerupatorul B ce trebuie reparat.

este Tn pozitia "O".

Evitati ndepartarea oricarui Fiti atenti, acest produs este

corp strain ce a penetrat pneul. nociv (ex. etilen-glicol, colo-
foniu...) In caz de ingerare si
iritant pentru ochi.

Pastrati acest produs departe de copii.

(=
v
2

< Conectati alimentarea electrica a
compresorului la una din prizele de
12 V ale vehiculului.

= Porniti motorul si lasati-l s&a functio-
neze.



< Puneti In functie compresorul, trecand

butonul B in pozitia "I", pana ce presi-
unea pneului ajunge la 2,0 bari.
Produsul de colmatare este injectat
in pneu; nu indepartati tubul de val-
va in timpul acestei operatiuni (risc
de colmatare).

Daca dupa sapte minute

presiunea nu atinge valoa-

rea prescrisa, pneul nu mai
poate fi reparat; consultati reteaua
PEUGEOT, pentru depanarea vehi-
culului.

& Tndepértat,i kitul si Tnfiletati busonul
tubului alb.

Manipulati-l cu atentie pentru a nu
pata vehiculul cu lichid. Pastrati kitul
la Tndemana.

Rulati imediat, aproximativ cinci ki-
lometri, cu viteza redusa (intre 20 si
60 km/h), pentru a colmata fisura.
Opriti-va pentru a verifica reparatia
si presiunea, utilizand kitul.



2. Umflare

< Rotiti selectorul A pe pozitia
"Umflare".
< Derulati complet tubul ne-

gru H.

<~ Racordati direct tubul negru la valva
rotii reparate.

@ Conectati din nou fisa electrica a
compresorului la priza 12 V a vehi-
culului.

< Porniti din nou motorul si Iasati-l sa

functioneze.

< Vizitati cat mai repede po-
sibil reteaua PEUGEOT.

Este foarte important sa informati
tehnicianul ca ati utilizat acest Kkit.
Dupa diagnosticare, tehnicianul va
va informa daca pneul poate fi repa-
rat sau va trebui inlocuit.

s

s

Ajustati presiunea cu ajutorul com-

presorului ntre-
rupatorul B in pozitia pentru
dezumflare: intrerupatorul B in po-
zitia "O" si apasati pe butonul C),
conform etichetei de presiune a
pneurilor vehiculului, situata la nive-
lul usii conducatorului.

O pierdere ulterioara de presiune
indica faptul ca fisura din pneu nu
a fost colmatata, consultati reteaua
PEUGEOT pentru depanarea vehi-
culului.

(pentru umflare:

indepartati, apoi depozitati kitul
complet.
Rulati cu viteza redusa (maxim

80 km/h) limitand la 200 km distanta
parcursa.



@ rromwam eracrice N

Indepartare cartus

T

& Strangeti tubul negru.

& Degajati baza indoita a tubului alb.
< Mentineti compresorul vertical.
Desfiletati cartusul prin partea inferi-

Fiti atenti la eventualele scur-
geri de lichid.

oara.
Data limita de utilizare a lichi-

dului este Tnscrisa pe cartus.

Flaconul este de uz unic; chiar daca
nu a fost consumat in totalitate, aces-
ta trebuie Tnlocuit.

Dupa utilizare, nu aruncati cartusul,
ci predati-l in reteaua PEUGEOT,
sau la o societate abilitata pentru re-
cuperarea acestuia.

Nu uitati sa va procurati un nou cartus,

care este disponibil in cadrul retelei
PEUGEOT.

Control de presiune/Umflare
ocazionala

Puteti de asemenea utiliza compreso-
rul, fara injectare de produs, pentru a:

- controla sau umfla ocazional pneurile,
- umfla alte accesorii.

< Rotiti selectorul A pe pozitia
"Umflare".

< Derulati complet tubul negru H. j
< Racordati tubul netru la val-
va rotii sau accesoriului.
Daca este necesar, montati in pre-
alabil unul dintre capurile furnizate
Tmpreuna cu kitul.

Conectati fisa compresorului la priza
12 V a vehiculului.

Porniti vehiculul si lasati motorul sa
functioneze.

Ajustati preziune folosind compreso-
rul (pentru umflare: interupatorul B in
pozitia "I"; pentru dezumflare: Tnte-
rupatorul B n pozitia "O" si apasati
pe butonul C), conform etichetei de
presiune a pneurilor vehiculului sau
a accesoriului.

Indepartati si depozitati kitul la locul
sau.



SCHIMBAREA UNEI ROTI
Metoda de schimbare a unei roti in pana

cu cea de rezerva.
@ capota motorului Tntrerupeti
contactul (martor Ready stins)
pentru a evita orice risc de ranire ge-
nerat de o declansare automata a
motorului.

@

Acces la instrumente

Inainte de orice interventie sub

Aveti grija sa utilizati corect
punctele prevazute amplasarii
cricului pentru a nu deteriora
cablajele.

Instrumentele sunt situate Tn portbagaj.

Lista instrumentelor

Toate aceste unelte sunt specifice
vehiculului dumneavoastra. Nu le uti-
lizati Tn alt scop.

1. Cheia pentru demontat roti*.

Se foloseste la defiletarea si infi-
letarea prezoanelor.

2. Cric cu manivela®.
Se foloseste la ridicarea masinii.
3. Dispozitiv pentru capacele de
protectie ale suruburilor (in func-
tie de echipare)*.
Permite demontarea protectiilor
suruburilor rotilor din aliaj.
4. Dispozitiv de centrare*.
Acesta permite centrarea la loc
pe butuc a unei roti din aliaj.

5. Adaptor pentru surubul antifurt
(aflat in torpedo)*.

Permite adaptarea cheii de de-
montat roti la suruburile speciale
"antifurt".

6. Doua cale pentru blocarea vehi-
culului.

Alte accesorii

7. Inel detasabil de remorcare.

©

8. Comanda de deblocare de ur-
genta a franei electrice.

©

Vezi paragraful "Remorcarea
vehiculului®.

Consultati "Frana de stati-
onare electrica" in capitolul
"Conducere".

* Tn functie de destinatie.




Demontarea unei roti

Stationarea vehiculului
Opriti  intr-un loc unde nu

deranjati circulatia: terenul
trebuie sa fie orizontal, stabil si ne-
alunecos.

Trageti frana de parcare daca aceas-
ta nu este programata in mod auto-
matic, intrerupeti contactul si cuplati
viteza intai sau pozitia R cu scopul
de a bloca rotile.

Verificati aprinderea martorului de
franare si a martorului P pe maneta
franei de mana.

Blocati roata diametral opusa cu cea
pe care doriti sa o inlocuiti cu ajutorul
unui obiect daca e necesar.
Asigurati-va, in mod obligatoriu, ca
ocupantii au coborat din vehicul si se
afla intr-o zona care le garanteaza
siguranta.

Niciodata sa nu intrati sub un vehicul
ridicat pe cric, folositi in acest scop
o proptea.

Lista de operatiuni

&

&

&

Scoateti capacul cromat desfacand
suruburile cu ajutorul dispozitivului 3
(Tn functie de echipare).

Daca vehiculul dumneavoastra este
astfel echipat, montati adaptorul an-
tifurt 5 (in functie de echipare) pe
cheia de desurubare a rotii 1 pentru
deblocarea surubului antifurt.

Desurubati restul prezoanelor cu
ajutorul cheii 1.

Plasati cricul 2 intr-unul dintre cele
doua locasuri A In fata sau B in
spate prevazute sub masina cel mai
aproape de roata de schimbat.

Coboréati cricul 2 pana ce talpa sa
este in contact cu solul. Asigurati-va
ca axa talpii cricului este la baza lo-
casului A sau B utilizat.

Ridicati vehiculul padna cand se cre-
eaza un spatiu suficient Intre roata
si sol, astfel incat sa se poata pune
cu usurinta roata de rezerva (cea
buna).

Scoateti prezoanele si
Tntr-un loc curat.

Scoateti roata.

pastrati-le




Montarea rotii Lista operatiilor
< Puneti roata la loc pe butuc.
< Ingurubati prezoanele cu mana.

& Efectuati strAngerea prealabila a su-
rubului antifurt cu cheia 1 echipata cu
adaptorul antifurt 5 (daca vehiculul
dumneavoastra este astfel echipat).

< Efectuati strdngerea prealabila cu

@ cheia 1.
o

@ Dupa schimbarea unei
roti

Pentru a aseza corect roata defecta
in portbagaj ridicati in prealabil placa
centrala de mascare a rotii de rezerva.

Verificati rapid daca suruburile sunt
bine stranse, precum si presiunea ro-
tii de rezerva in reteaua PEUGEOT.

Reparati roata sparta si puneti-o la
loc pe masina.

% Coborati complet masina pe sol.
< Pliati cricul 2 si scoateti-I.

< Blocati surubul antifurt cu cheia 1
echipata cu adaptorul antifurt 5
(daca vehiculul dumneavoastra este
astfel echipat).

= Blocati celelalte suruburi cu cheia 1.

# Puneti la loc capacele cromate pe
fiecare surub (in functie de echipare).

< Depozitati sculele.
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Inainte de orice interventie sub
capota motorului ntrerupeti
contactul (martor Ready stins)
pentru a evita orice risc de ranire ge-
nerat de o declansare automata a
motorului.

Lumini fata

Indicatoare de directie
(PY21W-21 W).

Lumini de pozitie/zi (diode
electroluminiscente-LED).
Proiectoare ceata (PS24-24 W).

Faza scurta/lunga (H9-12V-65 W).

Proiectoarele sunt dotate cu
geamuri din policarbonat, aco-

@ perite cu lac de protectie:

< nu trebuie curatate cu materi-
ale textile uscate sau abrazive,
nici cu produse pe baza de de-
tergenti sau solventi,

< utilizati un burete si solutie de
apa cu sapun,

< utilizdnd sistemul de spalare de
Tnaltd presiune pentru a cura-
ta petele persistente, nu insistati
asupra proiectoarelor, farurilor sau
contururilor acestora pentru a evi-
ta deteriorarea lacului de protectie
si a garniturii de etansare.

< Nu atingeti direct lampa cu de-
getele, utilizati un material textil
care nu lasa scame.

Inlocuirea unei 1&mpi trebuie efectu-

ata cu farul stins de cateva minute

(risc de arsura grava).

Este absolut necesara utilizarea ex-
clusiva a lampilor anti-ultraviolet (UV),
pentru a nu deteriora proiectorul.

Inlocuiti intotdeauna o lampéa defecta
cu alta noua avand acelasi reper si
aceleasi caracteristici.

Inlocuirea lampilor cu diode
electroluminiscente-LED

Pentru a le inlocui, consultati
reteaua PEUGEOT sau un service
autorizat.

INLOCUIREA UNEI LAMPI

Schimbarea lampilor de faza scurta/
lunga

2>

&

=

s

Scoateti capacul de protectie din plas-
tic tragand de clemele de prindere.

Debransati conectorul lampii.
Rotiti suportul [ampii.
Extrageti lampa si Tnlocuiti-o.

Pentru remontare, efectuati aceste ope-
ratii Tn sens invers.



Schimbarea indicatoarelor de
directie

@& Tndepértat,i capacul de plastic tra-
gand de tija.

< Rotiti suportul lampii apoi indepartati-I.

< Scoateti lampa si inlocuiti-o.

Pentru remontare, efectuati aceste ope-

ratii in sens invers.

Schimbarea semnalizatoarelor de
directie laterale cu clipire integrata

% Introduceti o surubelnita in mijlocul
repetitorului, intre acesta si baza
oglinzii retrovizoare.

< Folositi surubelnita pentru a extrage
repetitorul si indepartati-I.

< Debransgati conectorul repetitorului.

Pentru remontare efectuati aceste ope-
ratii Tn sens invers.

Pentru a va procura aceste repetitoare de
schimb, contactati reteaua PEUGEOT.

Pentru inlocuirea acestor
lampi, puteti de asemenea
consulta reteaua PEUGEOT.

Consultati reteaua PEUGEOT.
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Lumini spate Schimbarea lampilor de stop/pozitie,

"

-

ahr WN

marsarier si semnalizatoare

& indepérta';i capacul de plastic.

@ Scoateti cele doua piulite de fixare
ale farului.

< Scoateti cu atentie farul prin exterior.
< Debransgati conectorul farului.

<= Apasati cele sase cleme si scoateti
suportul lampii.

Lumini de stop/de pozitie
(P21-5 W).
Lumini marsarier (P21 W).

Semnalizatoare de directie
(P21W-21 W).

Lumini de pozitie (P5-5 W).
Lampa ceata (P21 W).

< Rotiti un sfert de rotatie lampa si in-
locuiti-o.

Pentru remontare, efectuati aceste ope-

ratii Tn sens invers.




Schimbarea lampilor de pozitie Schimbare lampi de ceata Schimbarea lampilor pentru placuta
(portbagaj) de inmatriculare (W5-5 W)
N .

=)

9

Treceti mana prin spatele barei de
protectie.

< Deschideti portbagaijul.
@& Tndepérta’;i capacul de plastic folo-

sind o surubelnits. “ Rofiti un sfert de tura lampa si inlo- " BHOSNCEE 0 i ioare ale. carca:
< Indepartati surubul fixare a farului. cuiti-o. sei trar?sparente.
= Rotiti lampa un sfert de tura si nlo- = Impingeti-o spre exterior pentru a o
cuiti-o. declipsa.
Pentru remontare, efectuati aceste ope- @ Scoateti carcasa transparentd a
ratiuni in ordine inversa. stchimbarea lampii celui de-al treilea 13mpii.
stop &

Scoateti lampa si Tnlocuiti-o.

i

Consultati reteaua PEUGEOT.



SCHIMBAREA UNEI
SIGURANTE

Mod de operare pentru Tnlocuirea unei
sigurante defecte cu o siguranta noua
pentru a remedia o defectiune la functia
corespunzatoare.

Acces la instrumente

Penseta de extractie a sigurantellor de
schimb este instalata pe spatele capa-
cului cutiei cu sigurante de pe plansa de
bord.

Pentru a ajunge la ele:
@~ scoateti capacul complet,
< scoateti penseta.

inlocuirea unei sigurante

Tnainte de a inlocui siguranta, este ne-

cesar sa se cunoasca cauza panei pentru

a o putea remedia.

< Reperati siguranta defecta, analizand
starea filamentului sau.

Defecta

Buna

< Utilizati penseta speciala pentru a
scoate siguranta din locasul sau.

<= Tnlocuiti intotdeauna siguranta de-
fecta cu una de intensitate echiva-
lenta.

= Verificati corespondenta dintre numa-
rul gravat pe cutie, intensitatea gravata
deasupra si tabelele de mai jos.

Instalarea accesoriilor
electrice

Circuitul electric este conceput
pentru a functiona cu echipamente de
serie sau optionale.

Inainte de a instala alte echipamente
sau accesorii electrice pe vehiculul
dumneavoastra, consultati reteaua
PEUGEOT.

PEUGEOT declina orice res-

ponsabilitate privind cheltuie-

lile ocazionate de aducerea
in stare de functionare a vehiculului
dumneavoastra sau de defectiunile
rezultate din instalarea de accesorii
auxiliare nefurnizate, nerecomanda-
te de PEUGEOT si neinstalate con-
form instructiunilor sale, mai ales
cand consumul tuturor aparatelor su-
plimentare conectate este mai mare
de 10 miliamperi.




Sigurante in planga de bord

Cutia cu sigurante este pozitionata in
partea inferioara a plangei de bord (in
partea stanga).

/s | =
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Siguranta
Nr.

F1
F2

F3

F4

F5

F6

F7

Tabel cu sigurantele

Intensitate

(A)
15

30

30

Functii
Stergator luneta.
Neutilizata.

Calculator airbag-uri.

Oglinda retrovizoare interioara electrocroma, modul
de comutare si de protectie, multimedia spate,
calculator baterie de tractiune.

Geamuri electrice secventiale fata.
Geamuri electrice secventiale spate.

Plafoniere fata si spate, lectori de harta, lumini
pentru citit spate, iluminare parasolar, iluminare
torpedo, iluminare cotiera centrala, comanda releu
12 V portbaga;.



Acces la sigurante Siguranta Intensitate ..
< vezi paragraful "Acces la instrumente”. Nr. ’ (A) Functii
Radio auto, radiotelefon, magazie CD, ecran
Fs 20 multifunctie, detectare presiune roti, sirena alarma,
calculator alarma, modul telemetrie, modul de
service (cu WIP Com 3D).
CsH | —
F9 30 Priza de 12 V fata, bricheta, priza 12 V spate.
=
g
o
=

n

11 15 Contactor antifurt de curent slab.

IIIIDIDI[ID.I F10 15 Comenzi sub volan.

F12 15 Prezenta remorca, senzor ploaie/luminozitate,
alimentare sigurante F32, F34, F35.

F13 5 Cutie de servitute motor, calculator airbag-uri.

F14 15 Tablou de bord, afisaj tablou de bord, alimentare
siguranta F33.

F15 30 Blocare si supra- blocare.
F17 40 Dezghetare luneta spate si retrovizoare exterioare.

SH - Shunt PARC.
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Siguranta
Nr.

F29
F30
F31
F32

F33
F34

F35

F36

F37
F38
F39

F40

Intensitate
(A)

5
30

30

30
20

Functii

Neutilizata.

Retrovizoare exterioare cu incalzire.

Priza 12 V portbagaj.

Schimbator de viteze pentru cutia secventiala.

Ecran cu proiectie frontala, kit maini libere, aer
conditionat, ecran escamotabil.

Afisaj martori centuri.

Asistenta la parcare.

Incalzire scaune fata.

Calculator baterie de tractiune.
Scaun electric sofer.

Masca pavilion vitrat.

Modul servitute remorca, bloc de comenzi portiera

sofer.
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Sigurante in compartimentul
motor

Cutia cu sigurante este asezata in com-
partimentul motor aproape de baterie
(in partea stanga).

Acces la sigurante

< Desfaceti capacul.

= Tnlocuiti siguranta (vezi paragraful
corespunzator).

< Dupa interventie, inchideti cu grija
capacul pentru a garanta etanseita-
tea cutiei cu sigurante.

Tabel cu sigurante

Siguranta
Nr.

F1

F2
F3
F4

F5

F6

F7

F8
F9

F10

F11

Intensitate
(A)

20

15
10
10

15

10

10

20
10

30

40

Functii

Alimentare calculator motor, electrovane pompe de

injectie si EGR, injectoare.

Claxon.
Dispozitiv de spalare geamuri fata/spate
Lumini de zi.

Debitmetru air, stergatoare, sonda incalzire,
calculator hibrid, rola selector hibrid, termostat
electronic, electrovane distributie variabila,
electrovana regularizare presiune Turbo (Diesel),
detector nivel apa motor (Diesel).

Priza diagnosticare, proiectoare directionale,
pompa filtru de particule (Diesel), senzor nivel
apa motor, comanda reglare retrovizoare, modul
interfata retea, afisaj cu proiectie frontala.

Calculator directie asistata, motor tnaltime
proiectoare directionale.

Comanda demaror.

Contactori pedale de ambreiaj si de frana.
Incalzire Diesel.

Pulsor aer conditionat.



Siguranta Intensitate Functii
Nr. (A) ’
F12 30 Viteza mica/mare stergator parbriz fata.
F13 40 ﬁirgfggaégnﬁgcmtindé servitute inteligenta
F14 30 Pompa cu apa aeroterma.
F15 10 Lumini de drum dreapta.
F16 10 Lumini de drum stanga.
F17 15 Lumini de Tntalnire stanga.
F18 15 Lumini de intalnire dreapta.
F19 15 Electrovana regularizare presiune Turbo (Diesel).
F20 10 Detector nivel apa motor (Diesel).

F21 5 Comanda grup moto-ventilator.




J® rormam eracrice S

* Sigurantele maxime sunt o protectie
suplimentara a sistemelor electrice.
Orice interventie asupra acestor si-
gurante maxime trebuie efectuata de
reteaua PEUGEOT.

Tabel cu cu sigurantele mini si medii de deasupra bateriei

Siguranta
Nr.

F1
F2
F3
F4
F5
F6
F7*
F8*
F9*
F10*
F11*

F12*

Intensitate
(A)

5
5
5
25
5
15
80
60
80
40
100

30

Tabel cu sigurante maxi.

Siguranta Nr.
MF1*
MF2*
MF3*
MF4*
MF5*
MF6*
MF7*
MF8*

Intensitate (A)
30
50
60
80
80
30

25

Functii

Modul intrare aer electronic.
Contactor bi-functie frana.

Modul incarcare baterie.
Electrovane ABS/ESP.

Calculator ABS/ESP.

Cutie de viteze secventiala.

Grup electropompa directie asistata.
Grup motoventilator.

Modul preincalzire (Diesel).

Grup electropompa ABS/ESP.
Modul de comutare si de protectie.

Goup electropompa cutie de viteze secventiala.

Functii
Pompa vid electrica.
Modul servitudine remorca.
Cutie sigurante habitaclu.
Cutie servitute inteligenta.
Cutie servitute inteligenta.
Fréna de stationare electrica.
Neutilizata.
Spalator proiectoare.



BATERIE 12 V Acces la baterie Debransare cabluri
Instructiuni de Incarcare a bateriei sau por- # Ridicati la maximum paleta de
nirea motorului cu ajutorul altei baterii. blocare.

Vehiculul dumneavoastra este echipat
cu o baterie 12 V clasica, situata sub ca-
pota motorului, Tn plus pe langa bateria
de Tnalta tensiune a sistemului hibrid.

In anumite conditii, daca bateria 12 V
este prea descarcata pentru a activa
sistemul hibrid, o Tncarcare de la o alta
baterie 12 V este posibila.

Nu efectuati aceasta incarcare daca
martorul Ready este aprins.

rului.

Accesul la baterie: Rebransare cabluri

fnainte de orice interventie ~ © deschideti capota folosind maneta < Pozitionati colierul 1 deschi al cablului
@ sub capota motorului intreru- din interior, apoi pe cea din exterior, pe borna (+) a bateriei.
- peti contactul (martor Ready = fixati tija, = Apasati vertical colierul 1 pentru o
stins) pentru a evita orice risc de < jndepartati capacul de plastic pentru buna fixare pe baterie.
IR EEMEEL G0 @ CEEIEMEEID S a ajunge la bornele bateriei. = Blocati colierul ecartand tija de pozi-

e & el @ desfaceti din cleme cutia cu sigu- tionare apoi coborand paleta 2.

rante pentru a scoate bateria, daca
este necesar.

Nu fortati paleta, deoarece,
in cazul in care colierul este
incorect pozitionat blocarea
este imposibila; reluati proce-
dura.




Pentru pornire cu ajutorul altei Pentru incarcarea bateriei cu un

baterii

<= Conectati cablul rosu la borna pozi-
tiva a bateriei A, apoi la borna pozi-
tiva a bateriei de ajutor B.

@ Conectati o extremitate a cablului
verde sau negru la borna negativa a
bateriei de ajutor B.

< Conectati cealalta extremitate a ca-
blului verde sau negru la punctul de
masa C al vehiculului dumneavoastra
(suport motor).

< Actionati demarorul si Iasati motorul
sa functioneze.

< Asteptati atingerea turatiei de ralanti
si deconectati cablurile.

=
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< Debransgati bateria.

< Respectati instructiunile de utilizare
ale redresorului.

< Reconectati incepand cu borna ne-
gativa (-).

< Verificati starea de curatenie a bor-
nelor si a conexiunilor. Daca ele
sunt sulfatate (depozit albicios sau
verzui) demontati-le si curatati-le.

Nu incarcati bateria de Tnalta
tensiune.




. . inainte de debransare
Bateriile contin substante no- . . N
cive, cum ar fi acidul sulfuric si Asteptati 2 minute de la intreruperea
plumbul. Ele trebuie eliminate Acont_actglm. _ o
conform prescriptiilor legale si nu tre- Inchideti geamurile si usile inainte de
buie in nici un caz aruncate impreuna deconectarea bateriei.
cu resturile menajere.

Reciclati bateriile folosite la un centru
de colectare.

Dupa rebransare

Dupa reconectarea bateriei puneti con-
tactul si asteptati un minut Tnainte de a
porni, pentru a permite initializarea tu-

- . ) turor sistemelor electronice. Daca si in
Este indicat, ca in cazul unei acest mod persista anumite disfunctio-
stationari indelungate sa de-  nalitati consultati reteaua PEUGEOT.

DR DR Conform indicatiilor din capitolul cores-

punzator trebuie sa reinitializati singuri:
- cheia cu telecomanda,

- panoul parasolar al trapei panorami-
ce din sticla,

Nu deconectati bateria cu mo- - sistemul de ghidare incorporat GPS.
torul pornit.

Nu incarcati bateria fara a de-
conecta bornele.
Nu incercati s& porniti motorul prin
impingere.
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MOD DE DELESTARE

Sistemul gestioneaza anumite functii, in
concordanta cu nivelul de incarcare al
bateriei.

Cu vehiculul in mers, anumite functii cum
ar fi aerul conditionat, degivrarea lunetei...
pot fi dezactivate temporar, in functie de
starea de incarcare a bateriei.
Reactivarea functiilor dezactivate se
face automat, imediat ce starea bateriei
O permite.

MOD ECONOMIE DE ENERGIE

Sistem ce gestioneaza durata utiliza-
rii anumitor functii pentru conservarea
energiei bateriei.

Dupa oprirea motorului, puteti utiliza
in continuare, timp cumulat de maxim
treizeci minute, anumite functii cum ar fi
sistemul audio si telematic, stergatoarele,
faza scurta, plafonierele...

Trecerea la acest mod

Dupa ce au trecut treizeci minute, un
mesaj de trecere in modul economie de
energie apare pe ecranul multifunctie si
functiile active trec in starea de veghe.

@

- aceasta va fi mentinuta timp de
5 minute In cazul folosirii kitului
maini libere al WIP Sound sau
WIP Navy,

- aceasta va putea continua pana

la sfarsit in cazul folosirii WIP
Com 3D.

Daca o convorbire telefonica
are loc in acest moment:

lesirea din acest mod

Aceste functii vor fi automat activate la
urmatoarea utilizare a vehiculului.

% Pentru a beneficia imediat de aceste
functii, porniti motorul si lasati-l1 sa
functioneze:

- mai putin de zece minute, pentru
a dispune de echipamente timp
de aproximativ cinci minute,

- mai mult de zece minute, pentru a
le utiliza timp de aproximativ trei-
zeci minute.

Respectati timpii de functiona-
re a motorului pentru a asigura
o Incarcare corecta a bateriei.

Nu utilizati in mod repetat si continuu
repornirea motorului pentru a incarca
bateria.

O baterie descarcata nu permite por-

nirea motorlui (a se vedea paragraful
"Bateria").



SCHIMBAREA UNEI LAME DE Montarea unei lame de stergator
STERGATOR fata sau spate

< Montati lama noua si blocati-o.
< Rabatati bratul cu grija.

Dupa remontarea unei lame fata

< Puneti contactul.

= Actionati din nou comanda stergato-
rului pentru a aranja lamele.

Inainte de demontarea unei
lame din fata

< Tn minutul care urmeaza intreruperii
contactului, actionati comanda ster-
gatoarelor pentru a pozitiona lamele
pe mijlocul parbrizului.

Demontare

< Ridicati bratul stergatorului.
< Deblocati lama si scoateti-o.
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REMORCAREA VEHICULULUI
PE O PLATFORMA

Mod de operare pentru remorcarea vehi-
culului si urcarea pe o platforma.

Remorcati vehiculul intot-
deaune pe o platforma.
Nu remorcati niciodata vehicu-
lul cu toate rotile pe sol (la fel
pentru cele doua roti din fata
sau numai cele din spate); ris-
cati deteriorarea transmisiei.
Plasati schimbatorul de viteze in pozi-
tia N si este imperativ sa opriti motorul
(martor Ready stins).

Acces la instrumente

< In bara fata deschideti obturatorul apa-
sand pe partea joasa a acestuia.

Inelul de remorcare se afla in portbagaj < Tn§urubat,i complet inelul de remor-
sub podeaua acestuia. care.

Pentru a avea acces la acesta:
< deschideti portbagajul,
= ridicati podeaua, Din spate

<= scoateti inelul de remorcare din cutia
de scule. 7

= Tn bara spate deschideti obturatorul
apasand pe partea sa joasa.

= Tnsurubati complet inelul de remor-
care.

< Aprindeti luminile de avarie la vehi-
culul remorcat.



ATASAREA UNEI REMORCI...
Dispozitiv mecanic adaptat pentru ata-

sarea unei remorci sau a unei rulote cu
semnalizare si iluminat suplimentare.

Masa maximala de tractare

Nu trebuie sa tractati mai mult de 500 kg
maximum.

Vehiculul dumneavoastra este in primul
rand conceput pentru transportul de per-
soane si bagaje, dar, in acelasi timp, poate
fi utilizat pentru tractarea unei remorci.

Va recomandam sa utilizati dis-

pozitivele de remorcare si ca-

blurile originale PEUGEOT, care
au fost testate si omologate inca din
faza de conceptie a vehiculului dum-
neavoastra si sa incredintati montarea
acestui dispozitiv retelei PEUGEOT sau
unui service autorizat.
in cazul montarii in afara retelei
PEUGEQOT, aceasta instalare trebuie
facuta folosind pre-echiparea electrica
a vehiculului si conform instructiunilor
constructorului.

Conducerea cu remorca supune vehicu-
lul tractat la solicitari mai mari si cere din
partea soferului o atentie deosebita.

Recomandari de conducere

Repartizarea incarcaturii

< Repartizati incarcatura in remorca ast-
fel incat obiectele cele mai grele sa fie
cat mai aproape de axa rotilor, iar sarci-
na verticalad pe bratul de remorcare sa
fie aproape de, dar sa nu depaseasca,
valoarea maxima autorizata.
Densitatea aerului scade odata cu alti-
tudinea, reducand astfel performantele
motorului. Sarcina maxima remorcabila
trebuie redusa cu cate 10 % pentru fie-
care 1 000 m de altitudine suplimentari.

©

Vant lateral

= Tineti cont de cresterea sensibilitatii
la vant.

Consultati capitolul "Carac-
teristici tehnice", pentru a
cunoaste masele si sarcinile
remorcabile in functie de vehi-
culul dumneavoastra.

Racire

Tractarea unei remorci In panta creste
temperatura lichidului de racire.
Ventilatorul fiind actionat electric, capa-
citatea sa de racire nu depinde de regi-
mul motorului.

@ Pentru a reduce regimul motorului,
reduceti viteza.

Sarcina maxima remorcabila Tn panta
timp Tndelungat depinde de inclinarea
acesteia si de temperatura exterioara.

in orice caz, fiti atenti la temperatura li-
chidului de racire.

< Tn cazul de aprindere a mar-
torului de alerta si a marto-
rului STOP, opriti vehiculul
si motorul cat mai curand
posibil.

Frane

Tractarea unei remorci creste distanta
de franare.

Pneuri

= Verificati presiunea in pneurile vehi-
culului tractor si ale remorcii tractate,
respectand presiunile recomandate.

Lumini

#  Verificati semnalizarea electrica a
remorcil.

@

Asistenta la parcarea cu spa-
tele va fi automat dezactivata
in cazul folosirii unui dispo-
zitiv. de remorcare original
PEUGEOT.
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MONTAREA BARELOR DE
PAVILION

Pentru instalarea barelor de pavilion

transversale utilizati cele patru orificii

filetate prevazute in acest scop:

< ridicati capacele de mascare ale
acestora,

<= cu ajutorul cheii deschideti placutele
de mascare ale punctelor de fixare
de pe fiecare bara,

< asezati fiecare dispozitiv de fixare la
locul lui si blocati-le pe rand pe aco-
peris,

< Inchideti punctele de fixare cu pla-
cutele de mascare de pe fiecare
bara cu ajutorul cheii.

Greutatea maxim autorizata
pe pavilion, pentru o Tnaltime
maxima a sarcinii de 40 cm
(mai putin in cazul port-bici-
cletd): 65 kg.
Daca inaltimea depaseste 40 cm,
adaptati viteza vehiculului in functie
de proﬁlul drumului, pentru a nu de-
teriora barele de pavilion si fixarile
acestora.
Verificati legislatia specifica tarii in
care va deplasati privind transportul
obiectelor cu o lungime mai mare de-
cat cea a masinii.

ECRAN PENTRU TEMPERATURI
SCAZUTE

Dispozitiv detagabil care permite evita-
rea patrunderii si strangerii de zapada
la nivelul ventilatorului de racire a radi-
atorului.

Inainte de a incepe, asigurati-va ca motorul
si ventilatorul sunt oprite. Este recomandat
sa va adresati retelei PEUGEOT pentru
motare si demontare.

Montare

@ Aduceti ecranul pentru temperaturi
scazute Tn fata partii inferioare a ba-
rei de protectie (nu utilizati spatiul
superior al grilei de ventilatie).

#  Apasati pe extremitatile A pentru a
prinde clipsurile de fixare.

= Apasati pe centrul B pentru a finaliza
prinderea clipsurilor.



Demontare

< Treceti scutul folosind urechile 1

apoi 2 situate la exteriorul piesei.

Nu uitati s& scoateti ecranul de protectie
contra frigului puternic cand:

temperatura exterioara este mai
mare de 10 °C,

Tn caz de remorcare,
viteza mai mare de 120 km/h.

ACCESORII

Reteaua PEUGEOT va propune o gama
larga de accesorii si piese originale.
Aceste accesorii si piese au fost testate
si aprobate atat in privinta fiabilitatii cat
si a sigurantei.

Aceste accesorii adaptate vehiculului
sunt Tnregistrate cu reper PEUGEOT si
beneficiaza de garantie.

Instalarea emitatoarelor de
radiocomunicatii

Inainte de a instala un emi-
tator de radiocomunicatii ca post-
echipare, cu antena exterioara pe
vehiculul dumneavoastra, consultati
reteaua PEUGEOT care va va in-
forma asupra caracteristicilor emita-
toarelor (banda de frecventa, putere
maxima de iesire, pozitia antenei,
conditii specifice de instalare) ce
pot fi montate, conform Directivei de
Compatibilitate Electromagnetica a
Automobilului (2004/104/CE).

In functie de legislatia in vigoare in tara,
vestele de siguranta reflectorizante, tri-
unghurile de presemnalizare, becurile
si sigurantele fuzibile de rezerva pot fi
obligatorii la bordul vehiculului.

Montarea unui echipament sau acce-
soriu electric neavand cod de reper
PEUGEOT poate produce o pana
in sistemul electronic al vehiculului
dumneavoastra si un consum marit.

Va recomandam sa tineti cont de
aceasta masura de prevedere si sa
contactati un reprezentant al mar-
cii PEUGEOT, pentru a va prezenta
gama de accesorii sau echipamente
originale.
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"Solutie de transport™:

Pentru timpul liber: bare pavilion, port-
bicicleta pe atelaj, port-bicicleta pe bare
pavilion, port-skiuri, portbagaj pe pavi-
lion, Tnaltatoare si scaune copii, storuri
laterale, spatiu depozitare sub tableta.
Atelaj de remorcare, care trebuie, in
mod obligatoriu, montat de catre reteaua
PEUGEOT.

"Stil":

Huse scaune compatibile cu airbagurile
laterale, schimbator imbracat in piele,
proiectoare ceata, deflectoare portie-
re, spoiler, nervuri ornamentale, jante
aluminiu, capace roti, carcase cromate
pentru manerele portierelor.

"Siguranta":

alarma anti-intruziune, geamuri inscrip-
tionate, antifurt roti, trusa sanitara de
prim ajutor, etilotest, triunghi semnali-
zare, vesta reflectorizanta, sistem de
reperare a vehiculului furat, grilaj de
separare a spatiului pentru caini, lanturi
zapada.

*

Pentru a evita orice risc de blocare a

pedalelor:

- va rugam sa asezati si sa pozitio-
nati corect covorasul,

- nu suprapuneti mai multe covorase.

"Protectie":

covoras®, compartiment portbagaj, plasa
retinere, cuier fixat pe tetiera, praguri
portiere din inox sau carbon.

"Multimedia”:

radio auto, amplificatoare, navigatii, kit
maini libere, kit ecran timp liber, ma-
gazie CD, difuzoare, DVD player, USB
box, asistenta la parcarea cu spatele
si cu fata, casca fara fir bluetooth su-
plimentara, fincarcator casca audio
Bluetooth...

De asemenea, va puteti pro-

cura produse de curatare si

de fintretinere (interioara si
exterioara), produse de completare
a nivelurilor (lichid spalator...) si inlo-
cuire (cartus pentru kitul de remediere
temporara a pneuirilor...) in cadrul re-
telei PEUGEOT.



Motor electric
Tehnologie Sincron cu magneti permanenti.
Putere maxima: norma CEE (kW) 27

Regim de putere maxima (rot/min) -

Cuplu maxim: norma CEE (Nm) -

Regim de cuplu maxim (rot/min) 0-2500
Randament (%) 80 - 90
Ni-MH

Baterie inalta tensiune (Nichel Metal Hidruri)

Tensiune (V~) 200
Capacitate energetica (kWh) =

Autonomie (km) 2

Autonomia variaza n functie de conditiile climatice exterioare, de obiceiurile de rulare ale conducatorului, de utilizarea
echipamentelor si de varsta bateriei.
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2 litri Turbo

Motor Diesel 163 cp

Cutie de viteze Secventiala

(6 trepte)
Cilindree (cm?®) 1997
Alezaj x cursa (mm) 85 x 88
Putere max: norma CEE (kW) 110/120
Regim putere max (rot/min) 3 750
Cuplu max: norma CEE (Nm) 320/340
Regim cuplu max (rot/min) 2 000
Carburant Motorina
Catalizator Da
Filtru cu particole Da

CAPACITATI ULEI (in litri)
Motor (cu schimbare filtru) -

Cutie de viteze - Punte -




Motoare Diesel 2 litri Turbo HDi

163 cp
. . Secventiala
Cutie de viteze (6 trepte)
- Masa vehicul gol 1 660
- Masa de plecare* 1735
- Sarcina utila 551
- Masa maxima tehnic admisibila in sarcina 2245
(MTAC)
- Masa totala rulanta autorizata (MTRA)
o = 2 745
in panta 12 %
- Remorca franata (in limita MTRA) 500
in panta 10 % sau 12 %
- Remorca franata** 500
(cu report de sarcina in limita MTRA)
- Remorca nefranata 500
- Sarcina verticala recomandata pe dispozitivul de remorcare 70

* Masa de plecare este masa vehiculului gol + sofer (75 kg).

** Masa remorcii frAnate poate fi marita, in limita MTRA, in masura in care se reduce cu aceeasi valoare MTAC a vehiculului
tractor; atentie, remorcarea cu un vehicul tractor putin incarcat poate degrada tinuta sa de drum.

Valorile MTRA si ale sarcinilor remorcabile indicate sunt valabile pentru o altitudine maxima de 1 000 metri; sarcina remorcabila

mentionata trebuie sa fie redusa cu 10 % pe paliere de 1 000 metri suplimentari.

In cazul unui vehicul tractor este interzis sa se depaseasca viteza de 100 km/h (respectati legislatia Tn vigoare din tara

dumneavoastra).

Temperaturile exterioare ridicate pot antrena scaderi ale performantelor vehiculului pentru a proteja motorul, cand temperatura

exterioara este mai mare de 37 °C, limitati masa remorcata.




DIMENSIUNI (iN MM)
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CARACTERISTICI TEHNIC
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D.

ELEMENTE DE IDENTIFICARE

Pe autoturismul dumneavoastra sunt
mai multe locuri unde este afigsata seria
sasiului pentru identificare si cautare.

A. Serie sasiu pe capota motorului.

Aceasta serie este gravata pe capota
in apropierea suportului amortizorului.

B. Serie sasiu pe traversa inferioara
a parbrizului
Aceasta serie este scrisa pe o eticheta
si poate fi citita prin parbriz.

C. Eticheta constructor.
Acest numar este scris pe o eticheta
autodestructibila lipita pe intrarea
portierei, pe partea dreapta.

Eticheta dimensiuni pneuri/coduri
vopsea.

Aceasta eticheta este lipita pe intrarea
portierei, pe partea soferului.

Ea contine informatiile urmatoare:

presiunea de umflare a pneurilor cu
si fara sarcina,

dimensiunile jantelor si anvelopelor,
marcile de anvelope omologate de
constructor,

presiunea de umflare a rotii de
rezerva,

referinta culorii vopselei.

Verificarea presiunii de umfla-
re trebuie efectuata cel putin o
data pe luna.

Daca presiunea Tn pneuri e
scazuta, creste consumul de
carburant.
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APEL DE URGENTA SAU DE ASISTENTA
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" APEL DE URGENTA SAU DE ASISTENTA

PEUGEOT CONMMECT SOS PEUGEOT CONMECT ASSISTAMCE
R o Apasati mai mult de 2 secunde pe aceasta tasta, pentru
In caz de urgenta, apasati mai mult de 2 secunde pe a efectua o cerere de asistenta in cazul imobilizarii
SOS aceasta tasta. Clipirea ledului verde si un mesaj vocal vehiculului.
confirma lansarea apelului catre platforma PEUGEOT Un mesaj vocal confirma ca apelul este lansat*
— Urgenta*. :
O noua apasare imediata pe aceasta tasta anuleaza cererea.
O noua apasare imediata pe aceasta tasta anuleaza cererea. Ledul verde Anularea este confirmata printr-un mesaj vocal.
se stinge.
O apasare (in orice moment) de mai mult de 8 secunde pe aceasta tasta,
anuleaza cererea. FUNCTIONAREA SISTEMULUI
Ledul verde ramane aprins (fara a clipi) cand este stabilitd comunicatia.
El se va stinge la finalul comunicarii. 0 S0S La punerea contactului, martorul verde
: se aprinde timp de 3 secunde, indicand
— functionarea corecta a sistemului.
Acest apel este operat catre platforma PEUGEOT Urgenta, care primeste ' Martorul portocaliu clipeste: sistemul
informatiile de localizare a vehiculului si poate transmite o alerta autorizata H o prezinta o disfunctie.
catre serviciile de asistenta competente. In tarile in care platforma nu este . . A,
operationald, sau cand serviciul de localizare a fost in mod expres refuzat, — gﬂaigﬁ;uég?,gggﬁjgjt?:éi%%ﬂ?gcﬁﬁgtmuu'

apelul este operat direct catre serviciile de urgenta (112), fara localizare. N N . .
In aceste doua cazuri, consultati un

reparator agreat PEUGEQT.

Daca nu ati cumparat vehiculul din reteaua PEUGEQT, verificati
configurarea acestor servicii si puteti cere modificarea ei in reteaua
dumneavoastra. Intr-o tara in care existi mai multe limbi oficiale,
configurarea este posibila in limba nationala oficiala, la alegere.

Tn caz de detectare a unui impact de catre calculatorul airbagurilor,
si independent de eventuala declansare a airbagurilor, este lansat
automat un apel de urgenta.

Din motive tehnice, in mod deosebit pentru calitatea serviciilor PEUGEOT

* Aceste servicii sunt supuse unor conditii si disponibilitati. CONNECT de care beneficiaz4 clientul, constructorul Tsi rezerva dreptul
Consultati reteaua PEUGEOT. de a opera in orice moment actualizari ale sistemului telematic integrat in
T vehicul.
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APEL DE URGEN]'A SAU DE ASISTEN'!'A CU WIP COM 3D

APEL DE URGEN'[A S0

Atentie, apelul de urgenta si serviciile sunt active numai daca
telefonul intern este utilizat cu o cartela SIM valida. Cu un telefon
Bluetooth si fara cartela SIM, aceste servicii nu sunt functionale.

In caz de urgenta, apasati tasta SOS pana se aude un

semnal sonor si se afiseaza un ecran "Confirmation/

Cancellation" (Validare/Anulare) (daca a fost inserata

cartela SIM valida).

Este lansat un apel catre platforma PEUGEQOT Urgenta,
SOS care primeste informatiile de localizare a vehiculului si
poate transmite o alerta autorizata catre serviciile de
urgentd competente.
In tarile in care platforma nu este operationala, sau cand
serviciul de localizare a fost in mod expres refuzat, apelul
este transmis serviciului de urgenta (112).

In caz de detectare a unui impact de catre calculatorul airbagurilor
si independent de eventuala declansare a airbagurilor, este lansat
automat un apel de urgenta.

Mesajul "Deteriorated emergency call" (Apel de urgenta in mod
degradat) asociat clipirii martorului portocaliu indica o defectiune.
Consultati reteaua PEUGEOT.

APEL DE URGENTA n

Apasati aceasta tasta pentru a accesa serviciile
PEUGEOT.

Selectati "Customer call" (Centru
contact client) pentru orice solicitare de e
informatii privind marca PEUGEOT. S

( Customer call )

Selectati "PEUGEOT Assistance"
pentru a lansa un apel de depanare.

o o o

( PEUGEOT Assistance )

Acest serviciu este supus unor conditii i disponibilitati. Consultati
reteaua PEUGEOT. Daca ati cumparat vehiculul din afara retelei
PEUGEOT, sunteti invitati sa verificati configurarea acestor servicii i
puteti cere modificarea in cadrul retelei dumneavoastra.
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WIP COM 3D

SISTEM AUDIO MULTIMEDIA/TELEFON BLUETOOTH

in cursul anului.

GPS EUROPA
CUPRINS
@ WIP Com 3D este protejat astfel incat s& functioneze 01 Primii pasi P- 204
numai pe vehiculul dumneavoastra. Dacé doriti sa il .
instalati pe alt vehicul, consultati reteaua PEUGEOT 02 Comenzi vocale P. 206
pentru configurarea sistemului. §| la volan
03 Functionare generala p. 209
04 Navigatie - Ghidare p. 214
' Din motive de siguranta, soferul va trebui neaparat 05 Informatie trafic p. 223
n sa realizeze cu vehiculul oprit operatiile ce necesita o y
atentie sustinuta. 06 Radio p- 225
Cand motorul este oprit si pentru a conserva energia . .
bateriei, WIP Com 3D isi intrerupe functionarea la 07 Player media muzicale P- 226
activarea modului Economie de Energie.
08 Telefon p. 231
09 Configurare p. 235
| 10 Arborescente ecrane p. 236
= Anumite functii descrise Tn acest ghid vor fi disponibile intrebéri frecvente p. 241
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01 PRIMII PASI

PANOU WIP Com 3D

N =

204

Ejectare CD.

RADIO: acces la Meniu "Radio".

Afiseaza lista posturilor in ordine alfabetica
(banda FM) sau in functie de frecventa
(banda AM).

MEDIA: acces la Meniu "Media" (CD audio,
Jukebox, Intrare Auxiliara).

Afiseaza lista pieselor. Schimba sursa.

NAV: acces la Meniul "Navigation" si afiseaza
ultimele destinatii.

ESC: abandoneaza operatia in curs.
Apasare lunga: revenire la afigajul principal.
TRAFFIC: acces la Meniul "Traffic" (functie
detaliata in capitolele 02 si 10).

=

22

esc | TrarFic 800k | seTup

ADDR BOOK: acces la Meniu "Address book"
(functie detaliata in capitolul 10).

SETUP: acces la Meniul "SETUP" (configurare)
(functie detaliata in capitolele 02 si 10).
Apasare lunga: acoperire GPS.

3. Reglaje audio (Balans/Fader, Joase/inalte,
Ambianta muzicala...).

4. Reglare volum sonor (fiecare sursa este
independenta, inclusiv mesaje si alerte de
navigatie).

Apasare lunga: reinitializarea sistemului.
Apasare scurta: intrerupe sonorul.

5. Cautare automata posturi radio de frecventa
inferioara.

Selectare piesa CD sau MP3 precedenta.

10.

1.
12.

Apasare scurta: sterge
| ultimele caractere.

Cautare automata posturi radio de frecventa superioara.
Selectare piesa CD sau MP3 urmatoare.

Afisaj normal sau ecran negru.

Selectare de afisare succesiva intre "HARTA"/
"NAV" (daca navigatia este in desfasurare)/"TEL"
(daca o convorbire este in desfagurare)/RADIO
sau MEDIA in curs de redare.

RIDCARE RECEPTOR: acces la Meniul "Phone".
Conectare Bluetooth, acceptarea unui apel.
INCHIDERE RECEPTOR: acces la Meniul "Phone".
Terminarea unei convorbiri sau refuzarea unui
apel, conectare Bluetooth.

Introducere numere sau cifre pe tastatura
alfanumerica, preselectare pentru 10 frecvente radio.
Cititor card SD.




01 PRIMII PASI

BLOC DE CONTROL WIP Com 3D

5
GHI JKL  MNO

PQRS TUV WXYZ

* 0 #

13. OK: validare obiect selectat pe ecran. - Bloc de control in 4 directii: apasare spre sus/jos: 14. Rotirea inelului:

- Bloc de control in 4 directii: apasare spre Cu afisarea "RADIO": selectare post precedent/ Cu afisarea ecranului "RADIO": selectare post
stanga/dreapta: urmator din lista. precedent/urmator din lista.

Cu afisarea ecranului "RADIO": selectarea Cu afisarea ecranului "MEDIA": selectare Cu afisarea ecranului "MEDIA": selectare piesa
frecventei precedente/urmatoare. director MP3. CD sau MP3 precedenta/urmétoare.
Cu afisarea "MEDIA": selectare piesa Cu afisarea "MAP" sau "NAV": deplasare Cu afisarea "MAP" sau "NAV": zoom marire/
precedenta/urmatoare. verticala a hartii. micsorare harta.
Cu afisarea "MAP" sau "NAV": deplasare pe Trecere spre pagina urmatoare sau precedenta Deplasarea cursorului de selectare in meniu.
orizontala a hartii. a unui meniu.

Deplasare pe tastatura virtuala afisata.
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/02 COMENZI VOCALE SI PE VOLAN

INITIALIZARE COMENZI
VOCALE - RECUNOASTERE ‘
VOCALA

Tnaintea primei utilizari, este recomandat s& ascultati, s& pronuntati
si sa repetati sfaturile de utilizare.

Apasati pe tasta SETUP si selectati
functia "Language & Speech" (Limbi &
Functii vocale). Rotiti inelul si selectati

ml "Voice control" (Parametri recunoastere

O

vocala). Activati recunoasterea vocala.
Selectati "Tutorial" (Sfaturi de utilizare).

Expresiile ce trebuie pronuntate in functie de contect se regasesc
n tabelele urmatoare.

Pronuntati si WIP Com 3D efectueaza comanda.

O apasare pe extremitatea
comenzii de iluminat activeaza
recunoastere vocala.

<)
D
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CONTEXT

GENERAL

RADIO

NAVIGATION

SAY

Help address book
Help voice control
Help media

Help navigation
Help telephone
Help radio

Cancel

Correction

Select station
Station <tts:stationName>

Read out station list
Enter frequency

Select wave band
AM

FM

TAon

TA off

Destination input

Voice advice off
Voice advice on
Save address
Start guidance

Abort guidance
Navigate entry

POI Search

ACTION

Access to the address book help
Access to the voice recognition help
Access to the media management help
Access to the guidance, navigation help
Access to the telephone help

Access to the radio help

To cancel a voice command which is in
progress

Request to correct the last voice recognition
carried out

Clear

Select a radio station

Select a radio station using its RDS
description <tts:station Name> from the
RADIO list

Listen to the list of stations available
Listen to the frequency of the current radio
station

Choose the frequency waveband (AM or FM)
Change the frequency waveband to AM
Change the frequency waveband to FM
Activate Traffic Info (TA)

Deactivate Traffic Info

Command to enter a new destination
address

Deactivate the spoken guidance instructions
Activate the spoken guidance instructions
Save an address in the address book

Start guidance (once the address has been
entered)

Stop the guidance

Start guidance to an entry in the address
book

Start guidance to a point of interest




/02 COMENZI VOCALE SI PE VOLAN

INITIALIZARE COMENZI CONTEXT SAY ACTION
VOCALE - RECUNOASTERE )))) MEDIA Media Select the MEDIA source

VOCALA S_elect media Choose a source
Single slot Select the CD player source

Jukebox Select the Jukebox source

usB Select the USB player source

External device Select the audio AUX input source

SD-Card Select the SD card source

Track <1 -1 000> Select a specific track (number between 1
and 1 000) on the active MEDIUM

Folder <1 - 1 000> Select a Folder (number between 1 and

1 000) on the active MEDIUM

TELEPHONE Phone menu Open the Telephone Menu
Enter number Enter a telephone number to be called
Phone book Open the phone book
Dial Make a call
Save number Save a number in the phone book
Accept Accept an incoming call
Reject Reject an incoming call

ADDRESS Address book menu Open the address book

BOOK Call <entry> Call file using its <file> description as

described in the address book

Navigate <entry> Start guidance to an address in the address

book using its <file> description

207



/02 COMENZI VOCALE SI PE VOLAN

Commanda stergatoare: afisare "RADIO" si "MEDIA".
COMENZI LA VOLAN Commande lumini: activare comanda vocala printr-o apasare scurta,

indicarea instructiunii de ghidare curente printr-o apasare lunga.

y RADIO: cautare automata frecventa superioara.
RADIO: selectare post urmétor memorat. CD/CARD SD/JUKEBOX: selectarea piesei urmatoare.
CD audio: selectare piesa urmatoare. CD/CARD SD/JUKEBOX: apasare continua: avansare rapida.
Daca este afisat MEDIA pe ecran:
CD MP3/CARD SD/JUKEBOX: selectare director
urmator.
Selectare element urmator in agenda de contacte. Crestere volum.

Intrerupere sunet: prin

- Schimbarea sursei sonore. apasarea simultan a

- Efectuarea unui apel folosind tastelor de crestere si
agenda de contacte. diminare ale volumului.

- Preluare apel/Terminare apel. Restabilire sunet: prin

- Apasare mai mult de apasarea uneia dintre
doua secunde: acces la agenda cele doua taste pentru
de contacte. volum.

RADIO: selectare post memorat precedent.

CD audio: selectare piesa precedenta.

Daca este afisat "MEDIA" pe ecran:

CD MP3/CARD SD/JUKEBOX: selectarea directorului

Diminare volum.

precedent. RADIO: cautare automata frecventa inferioara.
Selectarea elementului precedent in agenda de CD/CARD SD/JUKEBOX: selectarea piesei precedente.
contacte. CD/CARD SD/JUKEBOX: apasare continua: retur rapid.
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03 FUNCTIONARE GENERALA

AFISARE iN FUNCTIE DE CONTEXT

Prin apasari succesive ale tastei MODE, accesati afisajele urmatoare:

RADIO/MEDII MUZICALE/VIDEOQ  [~===m===r »

TELEFON
(Daca o conversatie este in curs)

FLUX HIBIRID

Pentru mai multe informatii, consultati
capitolul "Sistem Hibrid" apoi "Vizualizare
informatii de flux hibrid".

SETUP:

m acces la Meniul "SETUP": limbi* si functii vocale*,
initializare vocala (capitolul 09), data si ora*, afisare,
' unitati si parametri sistem.

* Disponibil in functie de model.

Apasare lunga: acces la acoperirea GPS si la modul demonstrativ.

-3 NP . PR <

: Pentru intretinerea ecranului este recomandat sa utilizati o laveta

moale, neabraziva, (material pentru sters ochelarii) fara produse
aditionale.

(@\ﬁ
&

?IJ a.'.?_.-.ef;k HARTA PE TOT ECRANUL

NAVIGATIE
(Daca navigatia este in desfasurare)

CONSUMURI HIBRID

Pentru mai multe informatii, consultati
capitolul "Sistem Hibrid" apoi
"Consumul vehiculului hibrid".

curente.

MEDIA:
1 Meniu "DVD-Audio"

Meniu "DVD-Video"

m TRAFFIC:
" acces la Traffic Menu: afisarea alertelor de trafic

i Pentru a avea o imagine globala a asupra detaliilor meniurilor,
consultati sectiunea "Arborescente ecrane" din aceste
instructiuni.
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03 FUNCTIONARE GENERALA

AFISARE ﬁ\l FUNCTIE DE CONTEXT

¥ 0 apasare pe OK permite accesul la
meniul de comenzi rapide in functie de
afisarea de pe ecran.

NAVIGATIE (DACA ESTE IN CURS DE

DESFASURARE):

Abort guidance
il Oprire ghidare

Repeat advice
il Reluare mesaj

Block road
Deviere traseu

Unblock
Anulare

More
Cresterea dev.

Less
Diminuare dev.

Calculate
¥l Recalculare
Zoom/Scroll
pAd Deplasare harta

Browse route
Parcurgere traseu

Route info
il Info itinerar
Show destination
Vizualizare destinatie

210

Trip info
¥l Info traseu
Route type

k) Criterii de ghidare

Avoid
k) Crit. de excluziune

Satellites
&) Nr. sateliti

Stopovers
kKl Nr. etape

Browse route
V) Vizualizare traseu

Zoom/Scroll
b Deplasare harta

Voice advice
Mesaj vocal

Route options
Optiuni ghidare

Route type
¥ Criteriu de ghidare

Route dynamics
71 In functie de trafic

Avoidance criteria
¥ Criterii de excluziune

Recalculate
V) Recalculare itinerar

TELEFON:

End call
Terminare convorbire

Hold call
Trecere in asteptare

Dial
Formare numar

DTMF-Tones
Tonalitati DTMF

Private mode
Mod combinat

Micro off
Microfon oprit

EDII MUZICALE:

TA
Info trafic (TA)

Play options
Optiuni redare

Normal order
¥ Normala

Random track
p) Aleatorie

Scan
VA Intro piesa

Select media
Alegere sursa




03 FUNCTIONARE GENERALA

AFISARE ii‘l FUNCTIE DE CONTEXT

RADIO:

In FM mode
in mod FM

Info trafic (TA)

RDS
RDS

Radiotext
Radiotext
Reglonal prog.
mod Regional
I Banda AM

In AM mode

il In mod AM

Info trafic (TA)

Actualizare lista AM

I Refresh AM list

HARTA PE TOT ECRANUL:

Abort guidance/Resume guidance
Oprire ghidare/Reluare ghidare

Set destination/Add stopover
il Destinatie/Adaugare etapa

POI in proximitate -

Position info
il Informatii loc

I POls nearby
1

Guidance options
¥l Optiuni

Nawgate to
Ghidare catre

Dial
Formare numar
I Save position

Memorare loc

Zoom/Scroll
k) Deplasare harta

Map Settings
il Reglaje harta

2D Map
Harta de sus

2 erspectlva

3D Map
Harta in 3D

I2 5D Map

North Up

Pl Harta orientata spre Nord
Heading Up

#d Orientare pe directia vehiculului

Zoom/Scroll
il Deplasare harta

DVD AUDIO (APASARE LUNGA):

Stop
Stop
Group
bl Group

Group 1.2/n
k] Group 1.2/n

Mod de redare

Normal order/Random track/Scan
k] Normal/Aleatoriu/Intro

I Play options

Select media
P Alegere sursa
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03 FUNCTIONARE GENERALA

AFISARE ﬁ‘l FUNCTIE DE CONTEXT

DVD VIDEO (APASARE LUNGA):

Exemple:

Play
Redare

Stop
b Stop

DVD menus
Meniuri DVD

DVD menu
Meniu DVD

DVD top menu
Meniu principal DVD

M D117/GRAMNDE RUE &
List of titles

S0m E_Sﬁr
Lista titluri

List of chapters
Lista capitole

DVD Options
P4 Optiuni DVD

Audio
Audio

Subtitles
k] Subtitrari

In
Angle
Unghi

Reglages carte

carte
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WIP Com 3D ESTE:

- reglarea hartii ce permite vizualizarea acesteia de sus, in perspectiva, in 3D.

Harta de sus

VENUE MARCEAL : 17:19
3 25 ' Harta in perspectiva

¢ AVENUE MARCEAU IVALE.
- . » e Harté in 3D

AVENUE MARCEAL 17:19

- configurarea sistemului prin comenzi vocale.
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/04 NAVIGATIE - GHIDARE

Comenzile vocale de "NAVIGATIE" sunt mentionate in rubrica 02.

ALEGEREA UNEI DESTINATII Tn cursul unei ghidari, o ap&sare lunga pe extremitatea comenzii luminilor

pentru preluarea ultimelor instructiuni de ghidare.

1 4 » Selectati functia "Address input"
" (Introducere adresa noud) si apasati
" Apasati pe tasta NAV. @ pe OK pentru validare.
A' C Address input D)
Lista ultimelor 20 destinatii apare sub functia Navigation Menu Dupa ce ati selectat tara, rotiti inelul
(Meniu navigatie). si selectati functia oras. Apasati pe
A' OK pentru validare.
2 ‘ Apasati din nou pe tasta NAV sau e 6 »
selectati functia Navigation Menu » Selectati literele orasului una
@ (Metnlu ne;_\ggatle) si apasati pe OK @ cate una validand dg fiecare data
pentru validare. = A
apasand pe OK.
1 C Navigation Menu ) 1
3 » Selectati functia "Destination input" :
gr&rog#tc;ﬁrsa?ﬁztrlgat,le) si apasati pe O lista predefinita (prin alegerea primelor litere) a oragelor in tara
P : aleasa este accesibila prin tasta LIST a tastaturii virtuale.
1 C Destination input D)
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04 NAVIGATIE - GHIDARE

Rotiti inelul si selectati OK.
1 Apasati pe OK pentru validare.
Pentru o alegere mai rapida, este posibil s& introduceti direct codul
postal dupa ce ati selectat functia "Postal code" (Cod postal).
Utilizati tastatura virtuala pentru a introduce literele si cifrele.
Reluati etapele de la 5 la 7 pentru

functiile "Street" (Strada) si "House
number" (Numar de imobil).

Selectati functia "Save to address book" (Arhivare in agenda)
pentru a inregistra adresa aleasa in agenda. Apasati pe OK pentru
validarea selectiei.

WIP Com 3D va permite inregistrarea a mai mult de 4 000 fise de
contact.

Pentru a sterge o destinatie; reluand etapele de la 1 la 3, selectati

"Choose from last destinations" (Alegere dintre ultimele destmatn)

O apasare lunga pe una dintre destinatii afiseaza o lista de actiuni,
dintre care puteti alege:

Delete entry D) C Delete list D)

Este posibil sa deplasati harta folosind butonul de control in cele 4 directii.
Este posibil sa alegeti orientarea acesteia prin meniul de comenzi rapide
de la "Full screen map" (Harta pe tot ecranul). Apasati pe buton apoi
selectati "Map Settings" (Setari harta) si validati.

10

1

Apoi selectati "Start route guidance" —
(Incepere ghidare) si apasati pe OK
pentru validare.

(_start route guidance )

Selectati criteriul de ghidare:

"Fast route (Cea mai rapida ruta)",
"Short route” (Cea mai scurta
rutd) sau "Optimized route" (Ruta
optimizata timp/distanta) si apasati
pe OK pentru validare.

Selectati ruta ce corespunde culorii
itinerariului dorit si apasati pe OK
pentru a valida si a lansa ghidarea.

»x@x@x

Alegerea unei destinatii se poate face de asemenea din agenda
"Choose from address book" (Alege din carentul de adrese), sau
alegeti dintre ultimele destinatii "Choose from last destinations" (Alege
dintre ultimele destinatii), prin 'selectarea unei intersectii, centrului unui
oras, coordonatelor geografice sau direct pe "Map" (Harta)

( Choose from address book ) (Choose from last destinations)
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ATRIBUIREA UNEI ADRESE $I
NAVIGARE CATRE "DOMICILIU"

-
w

Pentru a fi atribuitd ca "Domiciliu”, este necesar ca in carnetul de Selectati fisa domiciliu si validati. Apoi —

adrese sa fie inregistrata o adresa, de exemplu din "Destination Se:%ctte}t,i "Edit entry" (Editare fisa) si
input"/"Address input" (Introducere destinatie/Introducere valiaail.

adresa nouad), apoi "Save to address book" (Adaugare la lista de @ -
adrese). ' C Edit entry D)

Apésati de 2 ori pe tasta NAV pentru

a afisa Navigation Menu (Meniu
navigatie).

A' C Navigation Menu D)

Selectati "Set as home address"
(Setare ca Domiciliu) si validati pentru
a o inregistra.

(_ Setas home address )

Selectati "Destination input" (Introducere

» destinatie) si validati. Apoi selectati
"Choose from address book" (Alegere
din carnetul de adrese) si validati.

Pentru a lansa ghidarea céatre "Domiciliu”, apasati de 2 ori pe NAV
pentru afisarea Navigation Menu (Meniu navigatie), apoi selectati
"Destination input" (Introducere destinatie) si validati.

Apoi selectati "Navigate HOME" (Navigatie catre domiciliu) si
C Destination input D — validati pentru inceperea ghidarii.
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Cand este afigata harta pe ecran, aveti posibilitatea de a selecta "Map
Settings" (Reglaje harta) apoi "2D Map" (Harta de sus)/"2.5D Map" (In
OPTUNI DE GHIDARE perspectiva)/"3D Map" (Harta 3D)/"North Up" (Orientare spre Nord)/
’ "Heading Up" (Orientare in functie de directia vehiculului). Cladirile vizibile
in 3D depind de avansarea cartografierii oraselor.

1 5 Selectati functia "Route dynamics"
= (Criterii de ghidare).
" . » Aceasta functie ofera acces la
Apasati pe tasta NAV. optiunile "Traffic independent"
(Independent de trafic), "Semi-
dynamic" (Cu confirmare) sau
" "Dynamic" (Automatic).
2 » Apasati din nou pe tasta NAV sau C Route dynamics )
selectati functia Navigation Menu si
apasati pe OK pentru validare. 6
@ Selectati functia "Avoidance criteria"
" _ » (Criterii de excluziune). Aceasta
C Navigation Menu ) functie are mai multe optiuni de
@ Excludere - "Avoid" (autostrazi,
taxare, feriboturi, tuneluri).
3 » Selectati functia "Route options" "
(Optiuni de ghidare) si apasati pe OK
@ pentru validare. C Avoidance criteria D)
1 C Route options D) 7
Rotiti inelul si selectati functia
» "Recalculate" (Recalculare itinerar)
4 » Selectati functia "Route type" pentru a fi luate in considerare
(Tip ruta) si apasati pe OK pentru optiunile alese. Apasati pe OK pentru
validare. Aceastd functie va permite validare.
modificarea criteriilor de ghidare. 1
1 C Route type ) C Recalculate D)
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ADAUGAREA UNEI ETAPE zg;tfilne;iii?ugate sau sterse etape din itinerariu dupa alegerea unei
1 5 »
Alegeti, de exemplu, o noua adresa.
" Apésati pe tasta NAV.
1 A' C Address input D
6 » Dupa ce ati ales noua adres3,
2 selectati "Start route guidance”
» Apésati din nou pe tasta NAV sau (Pornire ghidare) si apasati pe OK
selectati functia Meniu "Navigation” pentru validare.
si apasati pe OK pentru validare. " C Start route guidance D)
1 C Navigation Menu D) 7 A
Pozitionati etapa in lista si apasati pe
3 » ) ) OK pentru validare.
Selectati functia "Stopovers" (Etape)
@ si apasati pe OK pentru validare.

1 C Stopovers D) 8 Reluati pasii de la 1 la 7 daca este necesar, apoi selectati
"Recalculate” (Recalculare itinerar) si apasati pe OK pentru
validare.

. » Selectati functia "Add stopover" )
(AQaugare gtlizpa) (t5 etarlgg maxim) si ®  Pentru modificarea etapelor, reluati pasii de la 1 la 3 si selectati
apasati pe OK pentru validare. "Rearrange route" (Optimizare itinerar) (selectati o etapé, stergeti-o
sau deplasati-o Tn lista pentru a schimba ordinea, validati noua sa
C Add stopover D) pozitie si terminati prin "Recalculate" (Recalculare itinerar).
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CAUTARE PUNCTE DE INTERES (PO|) Punctele de interes (POIl) semnifica ansamblul de spatii ce ofera servicii

ntr-o anumita zona (hoteluri, diferiti comercianti, aeroporturi etc.).

1 6 A Selectati functia "POI in city" (POl in
o oras) pentru a cauta POI in orasul
Apasati pe tasta NAV. dorit. Alegerea tarii apoi numele
orasului cu ajutorul tastaturii virtuale.
" C POl in city D)
2 Apasati din nou pe tasta NAV sau
selectati functia Navigation Menu si .
apasati pe OK pentru validare. *
C Navigation Menu D) O lista de localitati din tara aleasa este accesibila prin tasta LIST a
tastaturii virtuale.
3 Selectati functia "POI search"
(Cautare puncte de interes) si
apasati pe OK pentru validare.
7

C POl search ) Selectati functia "POI in country"

(POl in tara) pentru a cauta POI in
tara dorita.
¥ >

POl in country

Selectati functia "POI nearby" (POI
in apropiere) pentru cautarea de POI
n proximitatea vehiculului.

C POI nearby D)

A Selectati functia "POI near route"

—_— (POl in apropierea itinerariului)
pentru cautarea de POl in

= " proximitatea itinerarului.

C POI near route D)

Selectati functia "POI near destination”
(POl in apropierea destinatiei) pentru
cautarea de POI in proximitatea
punctului de destinatie al itinerarului.

(C POl near destination )

OO
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Aceasta pictograma apare daca mai multe POI
sunt grupate in aceeasi zona. Un zoom pe aceasta
pictograma permite descoperirea noilor POI.

04 NAVIGATIE - GHIDARE | 1!

7 =]

*
-
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ANRRIAIE <R

Statie service
Statie GPL
Atelier auto
PEUGEOT
Circuit automobile
Parcare acoperita
Parcare

Zona de recreere
Hotel

Restaurant

Zona de restaurante

Zona de picnic

Restaurant cu autoservire

LISTA PRINCIPALELOR PUNCTE DE INTERES (POI)

= B | [~gg”| Aeroport Cinema
=X
I Gara feroviara A | Camping
=
Autogara & Parcuri de distractie
o ¥ 5 ’
Port maritim Spital
-] ml[H
d&|la&] Zonaindustriala Farmacie
b +
Supermarket Sectie de politie
PFOLICE
Banca Scoala
Distribuitor automat Oficiu postal
Teren de tenis Muzeu

e e [ R 2 e ]

Piscina

Terren de golf

Statiune sporturi de iarna

Teatru

‘ nNES
B ] [2] (5] =] B [®] [Z

Informatii turistice

Radar automat*
Radar de semafor*

Zona cu risc*

* In functie de disponibilitatea in tara.
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ACTUALIZARE POI ZONE DE RISC
(Info Radare)

1 3 Apasati pe NAV, selectati "Navigation Menu"
(Meniu navigatie), apoi Settings, apoi "Update
’ personal POI" (Importare POI personale).
‘ Descarcati pe un card SD sau pe o memorie —
USB figierul de actualizare a bazei de date "POI C Navigation Menu )
Zone de risc" de pe Internet. Acest serviciu este *
disponibil pe www.peugeot.co.uk sau C Settings )
www.peugeot.fr.
C Update personal POI D
4
i ~»
i i iate TN rEdAc i Selectati mediul utilizat (USB sau
Fisierele trebuie copiate in radacina suportului ales. 1 SD-Card) si apasati pe OK.
2
5
‘ Inserati suportul (Card SD sau memorie USB) Tnca t firmata printr- i
continand baza de date POI in cititorul de Card Sn.c?rcarlea e succt;es este confirmata printrun mesa)
SD sau in portul USB al sistemului. Istemul reporneste. . L .
Versiunea pentru POl Zone de Risc este disponibila in meniul
SETUP\System.
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04 NAVIGATIE - GHIDARE

REGLAREA DIFUZARII SONORE A

INDICATIILOR
Tn timpul afis&rii navigatiei pe ecran,
1 A apasati pe OK apoi selectati sau nu _— .

"Voice advice" (Mesaje vocale) pentru
a activa sau dezactiva indicatiile

vocale de ghidare.
1 Utilizati tasta de volum pentru a le

regla intensitatea.

Selectati functia "Settings" (Setari) si
apasati pe OK pentru validare.

C Settings D)

Volumul sonor al alertelor POI Zone de Risc se poate regla doar in
momentul difuzarii acestui tip de alerta.

Selectati functia POI categories on
Map (POI pe harta) pentru selectarea
punctelor de interes ce sunt automat
afisate pe harta.

SETARI PENTRU PUNCTELE DE INTERES
S| ZONELE CU RISC

(POl cateqories on Map )

Apasati pe tasta NAV.

Selectati "Set parameters for risk areas"
(Parametri zone de risc) pentru a accede la
functiile "Display on map" (Afisare pe hartd),
"Visual alert" (Atentionare vizuald la apropiere)
si "Sound alert" (Avertizare sonora la apropiere).

A Apasati din nou tasta NAV sau
selectati functia "Navigation Menu"
(Meniu navigatie) si apasati pe OK
* pentru validare.

oV 9 9N

C Navigation Menu D) ( Set parameters for risk areas )
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05 INFORMATIE TRAFIC
Mesajele TMC (Trafic Message Channel) sunt informatii legate de trafic

PARAMETRAREA FlLTRAR" Sl si de conditiile meteorologice, primite Tn timp real si transmise soferului in
AF|$AREA MESAJELOR TMC forma unor anunturi sonore si vizuale pe harta de navigatie.

Sistemul de navigatie astfel poate oferi un itinerar de ocolire.

4 Selectati filtrul dupa cum doriti:

m Apasati pe tasta TRAFFIC. C Messages on route )

1 (C  Allwarnings onroute )

" (__Only warning messages )

C All messages D)

Lista de mesaje TMC apare sub Traffic Menu, ordonata crescator = » ) ) ) )
n functie de distanta. Selectati "Geo. Filter" (Filtru geografic).

1 C Geo. Filter D)

Apasati din nou pe tasta TRAFFIC
sau selectati functia Traffic Menu si
apasati pe OK pentru validare.

-

Daca au fost alese toate mesajele de pe itinerar, este
recomandata adaugarea unui filtru geografic (pe o raza de 5 km,
de exemplu) pentru a reduce numarul de mesaje afisate. Filtrul

@ C Traffic Menu D) P geografic urmareste deplasarea vehiculului.

Filtrele sunt independente si rezultatele lor se intersecteaza.

Noi preconizam:

- un filtru cu o raza de 10 km in jurul vehiculului in conditii de
circulatie intensa,

- un filtru cu o raza de 50 km in jurul vehiculului sau un filtru
pentru traseele pe autostrada.

Selectati "Select preferred list"
(Filtrare mesaje) si apasati pe OK
pentru validare.
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PRINCIPALELE SIMBOLURI VIZUALE TMC ASCULTARE MESAJE TA

_ - postul de radio difuzeaza anunturi TA.
_ - postul de radio nu difuzeaza anunturi TA.

1 Triunghi negru si albastru: informatii generale, de exemplu:

L L . _ - difuzarea mesajelor TA nu este activata.

A Informatii privind vremea A Informatii privind circulatia . . . .
Functia TA (Trafic Announcement) cedeaza prioritatea mesajelor
de alertd TA. Pentru a fi activatd, aceasta functie necesita receptia

A Vant A Ceatd corecta a unui post de radio care emite acest tip de mesaje.

Emisiunile de info trafic, programul in curs de redare (Radio,
CD, ...) se intrerup automat, pentru a permite difuzarea unui
A Parcare A Zapada/gheata mesaj TA. La terminarea mesajului TA, aparatul revine la redarea
programului ascultat anterior.
2 Triunghi rosu si galben: informatii trafic, de exemplu: 1

R Cand sursa de program media in
& Semnalizare modificata A Ingustare de cale de 1 curs de redare este afisata pe ecran,

circulatie apasati pe rola.
é Drum alunecos A Accident
. 2 Meniul de comenzi rapide al sursei apare si ofera acces la:
& intarziere A Lucrari
C Info trafic (TA) )
& Pericol de explozie A Drum inchis
3 » —
A Manifestatie A Pericol Selectati info trafic (TA) si apasati .
’ rola pentru validare, pentru a avea ® .
acces la reglajele corespunzatoare. 1= L
A Intrare pe drum interzis A Ambuteiaj 1 -
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SELECTAREA UNUI POST DE RADIO

1 1
Apasati pe tasta RADIO pentru a
Ul afisa lista statiilor receptionate local,
sortata in ordine alfabetica.
" Selectati postul dorit prin rotirea
inelului si apasati pentru validare. 2
¥
In ascultarea sursei radio, apasati pe tastele «
si » pentru cautarea automata a frecventelor
inferioare si superioare.
X i

 —
Cand ecranul "RADIO" este afisat, rotiti inelul EE =TTy
sau folositi blocul de control in 4 directii pentru a
selecta postul precedent sau urmator din lista.

- Apasati pe una dintre tastele numerice, timp de cel putin
doua secunde, pentru a memora postul ascultat. Un bip sonor
confirma memorarea.

Apasati pe una dintre tastele numerice pentru a reveni la postul de
radio memorat.

Mediul inconjurator (dealuri, cladiri, tunel, parcari, subsol...) poate bloca
06 RAD I O receptionarea, inclusiv pe cea in modul RDS. Acest fenomen este

normal in propagarea undelor radio si nu se traduce in nici-un fel printr-o
defectiune a radioului auto.

RDS - MOD REGIONAL

Daca postul de radio ascultat este
1 afisat pe ecran, ap&sati pe OK.

Meniul de comenzi rapide al sursei radio apare i aveti acces la
urmatoarele functii:

C Info trafic (TA) D)
C RDS D
C Radiotext D)
C Regional prog D)
C AM )

Selectati functia dorita si apasati pe
OK pentru a valida si aveti acces la
1 reglajele corespunzatoare.

Daca este afigsat RDS, aceasta permite ascultarea aceluiasi post
datorita urmaririi frecventei. Totusi, in anumite conditii, urmarirea
postului RDS nu este asigurata in intreaga tara, posturile radio
neacoperind 100 % din teritoriu. Aceasta explica pierderea
receptionarii unui post in momentul parcurgerii unui traseu.
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CD, CD MP3/WMA, CARD SD MP3/WMA/
MEMORIE USB
INFORMATII §1 SFATURI

Formatul MP3, abreviere de la MPEG 1,2 & 2.5 Audio Layer 3 si
formatul WMA, abreviere de la Windows Media Audio si proprietate
a Microsoft, sunt norme de compresie audio ce permit instalarea
mai multor zeci de fisiere muzicale pe un singur disc.

Conectarea unui IPod:

Pentru redarea fisierelor de tip MP3, conectati IPod-ul prin USB
(functionalitati limitate).

Pentru redarea figierelor ITunes, conectati IPod-ul la intrarea
auxiliara (AUX).

Pentru a putea citi un CDR sau un CDRW inscriptionat, selectati de
preferinta, la tipul de inscriptionare, standardele ISO 9660 nivel 1,
2 sau Joliet.

Daca discul este inscriptionat in alt format, exista posibilitatea ca
citirea sa nu se efectueze corect.

Pe un acelasi disc, este recomandat sa folositi acelasi standard de
inscriptionare, cu o viteza cat mai mica posibila (4x maxim) pentru
o calitate acustica optima.

In cazul special al unui CD multi-sesiune, standard-ul Joliet este
recomandat.

Pentru a fi redata, o memorie USB trebuie sa fie formatata FAT 32.

-

Sistemul nu citeste decat fisiere audio cu extensia ".mp3" cu o
rata intre 8 Kbps si 320 Kbps si cu extensia ".wma" cu o rata intre
5 Kbps si 384 Kbps.

Suporta de asemenea si modul VBR (Variable Bit Rate).

Orice alt tip de fisier (.mp4, .m3u...) nu poate fi citit.

Este recomandat sa redactati numele fisierelor cu mai putin de
20 caractere si excluzand caracterele particulare (ex: "" ? ; u)
pentru a evita orice problema de citire sau afisare.

In decursul citirii, parasiti sursa "SD-Card" sau "USB" inainte de a
indeparta cadrul SD din cititor sau memoria USB din port.

Pentru a preveni orice risc de furt, scoateti cardul SD sau memoria
USB cand parasiti un vehicul decapotabil cu pavilionul deschis.




07 REDARE MEDII MUZICALE

SELECTARE/ASCULTARE MUZICA
CD, CD MP3/WMA, CARD SD MP3/WMA/

PORT USB

Inserati CD-ul audio sau MP3 in unitate, cardul SD

in cititor sau memoria USB in portul sau. Redarea
incepe imediat.

Lista de piese sau de fisiere MP3/WMA apare sub Meniul "Media".

(o)

-
@
$"

Apasati pe aceasta tasta.

Daca este afisat ecranul "MEDIA",
deplasati inelul spre sus sau spre jos
pentru a selecta sursa compatibila
precedenta sau urmatoare.

Apasati pe tasta MEDIA.

CD MP3, card SD sau periferice USB sunt sursele compatibile.

Apasati din nou pe tasta MEDIA sau
selectati functia Meniu "Media" si
apasati pe OK pentru validare.

C Media Menu D)

Selectati functia "Select media" si
apasati pe OK pentru validare.

C Select media )

Selectati sursa muzicala dorita.
Apasati pe OK pentru validare.
Redarea incepe.

9\ 9 9N

Citirea si afisarea unei compilatii MP3/WMA poate depinde de
programul de inscriptionare si/sau de parametrii utilizati. Noi va
recomanda sa utilizati standardul de inscriptionare ISO 9660.
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JUKEBOX

COPIEREA PE HARD DISC A UNUI CD, UNEI MEMORII

USB, UNUI CARD SD

1
Inserati un CD audio/MP3, o memorie
USB sau un card SD.
!
Verificati ca sursa MEDIA activa este cea a suportului utilizat
(CD, USB sau Card SD).
2 Apésati pe tasta MEDIA. Apasati din
W nou pe tasta MEDIA sau selectati
Media Menu si apasati pe OK pentru
validare.

3 / l Selectati "Jukebox management" apoi
"Add files" (Copiere) si apasati pe OK
pentru a valida fiecare etapa.

" C Add files D)

4 » Selectati "Add files from MP3-Disc"
(Copiere de pe CD MP3) si apasati pe
OK pentru validare.

" (  Add files from MP3-Disc )

228

9\ 9\ O\ 9\ ON

Cand o operatie de copiere este in curs, intreruperea contactului opreste
copierea, aceasta fiind reluata automat la cuplarea contactului.

Selectati piesele dorite apoi "Rip
selection” (Copiere selectie) sau
selectati toate piesele folosind "Rip all"
(Copiere integrala).

Selectati "[New folder]" (Director nou)
pentru a crea un nou director sau
selectarea unui director existent
(deja creat).

C [New folder] D)

"Do you want to change the names of the tracks
that will be ripped?" (Introducere nume fisiere?):
alegeti "Yes" pentru a le modifica sau "No".

Pentru copierea unui CD MP3, selectati in
continuare "Real time ripping" (Copiere cu
ascultare), "Fast ripping" (Copiere rapida)/"High
quality (192 kbit/sec)" (Calitate inaltd) sau
"Standard quality (128 kbit/sec)" (Calitate normala)
apoi selectati "Start ripping" (Pornire copiere).

Confirmati mesajul de avertizare
apasand pe "OK" pentru pornirea
copierii.
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-

JUKEBOX

REDENUMIREA SAU STERGEREA

UNUI ALBUM

Verificati daca sursa sonora activa este diferita de Jukebox pentru a

putea redenumi sau sterge o piesa/un director.

Activati o alta sursa decat Jukebox (CD, radio etc.).

TONONONN |

Apasati tasta MEDIA.

Apasati din nou pe tasta MEDIA
sau selectati "Media Menu" (Meniu
media) si apasati pe OK pentru
validare.

Selectati "Jukebox management" si
apasati pe OK pentru validare.

(_Jukebox management )

Selectati "Modify content" (Stergere/
redenumire) si apasati pe OK pentru
validare.

C Modify content D)

ASCULTARE JUKEBOX

o o 1

Apasati tasta MEDIA.

Apasati din nou pe tasta MEDIA sau
selectati Media Menu (Meniu media)
si apasati pe OK pentru validare.

Selectati "Jukebox management” si
apasati pe OK pentru validare.

Selectati "Play options" (Optiuni
de redare) si apasati pe OK pentru
validare.

Alegeti "Folders & Files" (Directoare &

Fisiere) sau "Playlists" (Liste de
redare) apoi apasati pe OK pentru
validare.

Apasati tasta ESC pentru a reveni la primul nivel de figiere.

Este posibil sa creati liste de melodii in Jukebox.

Media Menu (Meniu media) > Jukebox management (Jukebox

management) > Create new playlist (Creare lista noua de redare). Adaugati

una cate una piesele dorite si in continuare se inregistreaza modificarile.
Va mai ramane de ales modul de redare Playlists (Liste de redare).

229



07 REDARE MEDII MUZICALE

230

VIZIONAREA UNUI DVD VIDEO

Inserati DVD-ul in unitate. Redarea incepe
automat.

Daca DVD-ul nu apare pe ecran,
= apasati pe tasta MODE pentru a
A' accede la ecranul "MEDIA", care la

randul sau afiseaza ecranul DVD.

Apasati pe tasta MEDIA pentru a

accede in orice moment la "DVD

menu", sau la functiile Media Menu
1 pentru a efectua reglaje video

(luminozitate/contrast, format
imagine...).

Blocul de control in 4 directii si inelul cromat permit deplasarea
pointer-ului de selectie a DVD-ului. Schimbati capitolul apasand

pe » sau «.

Selectati sursa video dorita (DVD-Video, External device (AV)).

Apasati pe OK pentru validare. Redarea incepe.

4

UTILIZAREA INTRARII AUXILIARE (AUX)

AUDIO/VIDEO/CABLU RCA NU ESTE
FURNIZAT

Conectati echipamentul portabil (cititor MP3, camera video, aparat
foto...) la conectorii RCA (alb si rosu pentru audio, rosu si galben
pentru video) situati in torpedo, folosind un cablu JACK/RCA.

@

Apasati pe tasta MEDIA si apasati
din nou pe tasta sau selectati functia
Meniu "Media" si apasati OK pentru !
validare. =

Daca intrarea auxiliara nu este activata, selectati "Ext. Device (Aux)
management" (Gestinare intrare auxiliard) pentru a o activa.

c;é
@

Selectati "Select media" (Alegere
sursa) apoi "External device (AV)"
(Intrare auxiliara - video) si apasati
pe OK pentru activare.

C External device D)

Selectati sursa AUX si apasati pe
OK pentru validare. Redarea incepe
automat.

Afisarea si gestiunea comenzilor se fac de la echipamentul portabil.




/ 08 TELEFON

ALEGEREA INTRE TELEFONUL
BLUETOOTH/TELEFONUL INTERN

‘ Pentru a activa telefonul Bluetooth
sau telefonul intern, apasati pe tasta

RIDICARE RECEPTOR.

» Selectati Phone menu, apoi "Select
phone" (Selectati telefonul) apoi
alegeti intre Telephone off (Niciunul),
Use Bluetooth phone (Telefon
1 Bluetooth) sau "Use internal phone"

(Telefon intern). Apasati pe OK pentru
a valida fiecare etapa.

Sistemul nu poate fi conectat decéat la un telefon Bluetooth si la o
singura cartela SIM (telefon intern) in acelasi timp.

n acest caz, agenda este sincronizata cu telefonul Bluetooth.
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CONECTAREA UNUI TELEFON
BLUETOOTH

Din motive de siguranta si pentru ca necesita o atentie sustinuta 4
din partea soferului, operatiile de cuplare ale unui telefon mobil

Bluetooth la sistemul kit maini libere al WIP Com 3D, trebuie s& se @ $i apasati pe OK pentru validare.

faca cu autovehiculul oprit si contactul pus.

Activati functia Bluetooth a telefonului.
Ultimul telefon conectat se reconecteaza automat.

@ Apésati pe tasta TEL.

/ Cand nici un telefon nu este conectat,
sistemul va propune "Connect phone"
(Conectati un telefon). Selectati "Yes"

1 si apasati pe OK pentru validare.

S (Selectati telefonul) apoi "Connect
Bluetooth phone" (Conectare telefon
Lista de telefoane anterior conectate (maxim 4) este afisata pe Bluetooth) apoi selectati la alegere
ecranul multifunctie. Selectati telefonul ales apoi selectati "Connect ' telefonul dorit sau "Search phone
phone" (Conectati un telefon) pentru o nou& conectare. Selectati (Cautare telefon).
"Delete pairing" (Stergere telefon) pentru a anula conectarea la Apasati pe OK pentru a valida
telefon. fiecare etapa.

* Serviciile disponibile prin telefon sunt dependente de retea, de cartela
SIM si de compatibilitatea aparatelor Bluetooth utilizate. Verificati pe
manualul telefonului dumneavoastra si la operatorul de retea serviciile la
care aveti acces. O lista cu telefoanele mobile care va propun cea mai
buna oferta este disponibila in retea.

Pentru o prima conectare, selectati
"Search phone" (Cautare telefon)

Selectati in continuare numele
telefonului.

C Search phone D)

Introduceti codul de autentificare pe
telefon. Codul introdus este afisat pe

5
'

ecran.
A ——
o v I ) R
5, -8
= /@ 1 Dupa conectarea telefonului, WIP Com 3D poate sincroniza

agenda si lista de apeluri. Aceasta sincronizare poate dura cateva
minute®.

- Pentru a schimba telefonul conectat,
apasati pe tasta TEL, apoi selectati
Phone menu, apoi "Select phone"
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UTILIZAREA TELEFONULUI INTERN CU
O CARTELA SIM

1

q Extrageti suportul apasand pe butonul de ejectare.

Introduceti cartela SIM in suport si
inserati-o apoi in fanta.

Pentru a scoate cartela SIM procedati ca la etapa 1.

Din motive de siguranta si deoarece necesita o atentie sustinuta
din partea soferului, instalarea cartelei SIM trebuie efectuata cu
vehiculul oprit.

Daca ati refuzat utilizarea telefonului intern pentru apelurile personale,
puteti oricadnd conecta un telefon Bluetooth pentru a primi apelurile prin
intermediul sistemului audio al masinii.

4
Tastati codul PIN pe tastatura, apoi
selectati OK si validati.
C Remember PIN )
* . " . o
. In momentul introducerii codului PIN bifati optiunea "Remember
PIN" pentru a accede la telefon fara a fi nevoiti sa tastati acest cod
la urmatoarea utilizare.
5 Sistemul va intreaba "Do you want

A to switch to the internal phone?"
(Utilizati telefonul intern pentru
apelurile vocale?), selectati "Yes"
daca doriti sa utilizati cartela SIM

4' pentru apelurile personale. in caz
contrar, numai apelurile de urgeta si
serviciile vor utiliza cartela SIM.

ki Dupa ce ati instalat cartela SIM, sistemul poate sincroniza carnetul
de adrese si lista de apeluri.

Aceasta sincronizare poate dura cateva minute.
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3
‘ apasati pe OK si selectati "End call"
1 (Terminare apel) si validati apasand

234

PRIMIREA UNUI APEL

Daca sunteti apelat, o sonerie va anunta si pe ecran se suprapune
o fereastra.

» Selectati optiunea "Yes" (Da), pentru p———
acceptarea sau "No" (Nu) pentru A =TT
refuzarea apelului si apasati pe OK.

¥

Tasta RIDICARE RECEPTOR accepta, iar tasta INCHIDERE
TELEFON respinge apelul.

Pentru a termina conversatia, apasati
pe tasta INCHIDERE TELEFON sau =

pe OK.
C End call D)

Apasati pe extremitatea comenzii pe volan pentru
acceptarea apelului, sau pentru terminarea
conversatiei in desfasurare.

LANSAREA UNUI APEL

@

Lista ultimelor 20 apeluri efectuate sau primite din vehicul apare
sub Meniul "Phone" (Meniu telefon). Puteti selecta un numar
apasand pe OK pentru a lansa un apel.

Apasati pe tasta RIDICARE
RECEPTOR.

Selectati functia Meniu "Phone"
(Meniu telefon) si apasati pe OK
pentru validare.

C Phone menu )

Selectati "Dial number" (Formare

numar), apoi compuneti numarul
folosind tastatura virtuala.
V¥

Dial number D)

Alegerea unui numar se poate face din agenda de contacte. Puteti
selecta "Dial from address book" (Apelare numar din agenda).
WIP Com 3D permite inregistrarea a 4 096 de contacte.

Apasati mai mult de doua secunde pe extremitatea
comenzii de sub volan pentru a accede la agenda
de contacte.
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SETARE DATA $1 ORA

Acest reglaj este necesar dupa orice debransare a bateriei.

Apasati pe tasta SETUP.

Selectati functia "Date & Time" (Data
& Timp) si apasati pe OK pentru
validare.

C Date & Time D)

Selectati functia "Set date & time"
(Reglare data si ora) si apasati pe
OK pentru validare.

C Set date & time D)

Reglati parametrii cu ajutorul inelului
si treceti la urmatorul utilizand
blocului de control in 4 directii.

Apasati pe OK pentru validare.

LONEONEONE ¢

Principiul de sincronizare GPS (GMT):

Validati selectia "Synchronise with GPS" (Sincronizare cu GPS), ora
se regleaza in functie de ora universala GMT, data este de asemenea

1.

actualizata.

Cu blocul de control in 4 directii, deplasati cursorul pe cdmpul orei si

apasati pe OK.

Folosind inelul rotativ puteti sa ajustati ora pentru fusul orar dorit.
Atentie Tn cazul schimbarii orei de vara/iarna, va trebui sa schimbati
fusul din nou, manual.

é
6

Selectati functia "Date format"
(Format data) si apasati pe OK
pentru validare.

Selectati formatul dorit folosind inelul
si apasati pe OK pentru validare.

Selectati functia "Time format"
(Format ora) si apasati pe OK pentru
validare.

Selctati formatul dorit folosind inelul
si apasati pe OK pentru validare.

Apasand mai mult de 2 secunde pe tasta SETUP aveti acces la:

(  Description of the unit )
C GPS coverage D)
C Demo mode )
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FUNCTIE PRINCIPALA

Rk ALEGERE A
. alegere A1
. alegere A2

ALEGERE B...

mAFﬂc

"Trafflc Menu
Meniu "Traffic"

Select preferred list
PA Filtrare mesaje

Messages on route
k] Toate mesajele pe itinerar

k] Numai mesajele de avertizare pe itinerar

All warning messages
k] Toate mesajele de avertizare

I Only warnings on route

All messages

Toate mesajele
Geo. Filter
k) Filtru geografic

Deactivate PIN
Y Dezactivare

Within 2 miles (3 km)
Y Pe oraza de 3 km

Within 3 miles (5 km)
‘Y Pe o raza de 5 km

Within 6 miles (10 km)
Pe o raza de 10 km

Within 30 miles (50 km)
Y Pe o raza de 50 km

Read out settings
VA Redare vocala mesaje

On confirmation
k] La consultarea mesajului
I Incoming messages

&) La receptia mesajului

TMC station information
P4 Informatii statii TMC

" Menu

"Medi
Al Meniu "Media"
Select media
bl Alegere sursa
Audio CD/MP3-Disc/DVD-Audio/DVD-Video
k) Audio CD/MP3-Disc/DVD-Audio/DVD-Video

Jukebox
SD-Card
k) SD-Card
usB
k] USB

I External device (audio/AV)
3

I Jukebox (Folders & Files)

Intrare auxiliara - audio/video

#] Gestionare Jukebox

Add files
&) Copiere

I Jukebox management

Create folder
k] Creare director

Modify content
k]l Stergere/redenumire

Edit playlist

k] Editare liste melodii
Play options

&) Mod de redare

Directoare & figiere
Playlists
Liste de melodii

I Memory capacity

I Folders & Files
4

k] Stare memorie
Sound settings
Reglaje audio

are shown on the next page.
Consultatl meniul "Reglaje audio” detaliat pe pagina

Refer to the "Sound settings" menu details of which
urmatoare

Vldeo settings
Regla]e video

Aspect ratio
%) Format de afisare

Meniu limbi

Display
Reglaje afisaj
Brightness

4 Luminozitate
Contrast

4 Contrast

Colour
4 Culoare

I Menu language
3




AUX standard
k] AUX standard

Reset video settings
K] Initializare reglaje video
Ext. Device (Aux) management
M Gestionare intrare auxiliara - AUX

k] Off/Audio/Audio si Video (AV)
"Radio" Menu
1 Meniu "Radio”

I Off/Audio/Audio and Video (AV)

Waveband
¥ Banda

F
E
Al
AM

Manual tune
2 Alegere frecventa
S

ound settings
YA Reglaje audio

Refer to the "Sound settings" menu below.

w
==

w
==

Consultati meniul "Reglaje audio” ce urmeaza.

"Sound settings" Menu
Meniu Reglaje audio

Balance/Fader
VA Balans/Fader

Bass/Treble
p Joase/lnalte

Equalizer
P Ambianta muzicala

Linear
k] Nici una

Classic
k] Classic

Jazz
k) Jazz

Rock/Pop
k] Rock/Pop

Techno

Techno

Vocal
&) Vocal

Mute rear speakers
H] intrerupere difuzoare spate

Loudness

Loudness

Speed dependent volume
¥ Corectie automata a volumului

Reset sound settings
F Reinitializare reglaje audio

"Navigation" Menu
Meniu "Navigation™

V1 Oprire ghidare/Reluare ghidare

Destination input
¥l Introducere destinatie

I Abort guidance/Resume guidance

Address input
k] Introducere adresa noua

Country
L Tara
City
'Y Oras
Street
Y Strada

24 Numar

I House number

Start route guidance
4 Pornire ghidare

Postal code
4 Cod postas

Save to address book
4 Adaugare in carnetul de adrese

Intersection
Y Intersectie

City district

I Centru localitate

Geo position
4 Coordonate GPS
Introducere pe harta

Navigate HOME
k] Ghidare spre domiciliul meu

Choose from last destinations
K} Dintre ultimele destinatii

Choose from address book
k] Din carnetul de adrese

topovers
Etape

Add stopover
k] Adaugare etapa

Address input
Y Introducere adresa noua

Navigate HOME
“1 Ghidare spre ACASA
4 Din carnetul de adrese

Choose from last destinations
4 Dintre ultimele destinatii

I Choose from address book

Rearrange route
k] Optimizare itinerar

Replace stopover
k] Inlocuire etapa

Delete stopover
k] Stergere etapa
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Recalculate
k] Recalculare itinerar
Fast route
Cel mai rapid

Short route
23 Cel mai scurt

Optimized route
Optimizare timp/distanta

POl search
¥l Cautare POI
POI nearby
k] In apropiere

POI near destination
Kl In apropierea destinatiei

POl in city
K] Intr-o localitate

POl in country
K] Intr-o tara

POI near route
k] In proximitatea itinerariului

Route options
¥ Optiuni de ghidare

Route type
k] Criterii de ghidare

POl near destination
23 POI in apropierea destinatiei

Short route
4 Cel mai scurt
I Optimized route
4

Optimizare timp/distanta

Subscr. service
4 Servicii cu plata

Settings
1 Reglaje

Route dynamics
&] In functie de trafic

Traffic independent
) Fara deviere

238

Semi-dynamic
Cu confirmare

Dynamic
4

Automatic

Avoidance criteria
&) Criterii de excluziune

Avoid motorways
Y Excludere autostrazi

Avoid toll roads
Excludere puncte de plata

Avoid tunnels
Excludere tuneluri

4
4
I Avoid ferries
4

Excludere feriboturi
Recalculate
k] Recalculare itinerairiu

aoon
8%

"Address book" Menu
Meniu "Agenda"

Show memory status
Afigare spatiu disponibil

Export address book
Exportare carnet de adrese

Create new entry
v Creare figsa noua

Delete all voice entries
¥l Sterge toate etichetele vocale

Delete all entries
vl Sterge toate fisele

Delete folder "My Addresses"
¥ Sterge continut "Adresele Mele"

®

"Phone" menu
Meniu "Phone"

Dial number
Formare numar
Apelare numar din agenda

Call lists
Lista apeluri

Messages
Mesaje

Select phone
Selectare telefon

I Dial from address book
2

Telephone off
&) Niciunul

Use Bluetooth phone
&} Telefon Bluetooth

Use internal phone
k] Telefon intern

Connect Bluetooth phone
k) Conectare telefon Bluetooth

Search phone
4 Cautare telefon

Disconnect phone
Deconectare telefon

Redenumire telefon

H Rename phone

Delete pairing
Sterge telefon

Delete all pairings
=) Sterge toate telefoanele

Show details
= Afisare detalii



Settings
VA Reglaje
I Automatic answering system
3

Raspuns automat

Select ring tone
Alegere sonerie

Phone/Ring tone volume
Reglare volum sonerie

Enter mailbox number
Introducere numar mesagerie

Internal phone settings
Reglaje telefon intern
Acceptare automata apel

Signal waiting call (?)
Semnal de apel in asteptare (?)

Show status
Afigare stare

Activate waiting call
Activare apel in asteptare

Deactivate waiting call
Dezactivare apel in asteptare

Automatically accept call

Call forward (?)
£l Redirectionare apel (?)

Show status
Afigare stare

Activate call forward
Activare redirectionare apel

Deactivate call forward
Dezactivare redirectionare apel
Ascunde numar propriu

Select network
Selectare retea

Set network automatically
Selectare retea automata

Set network manually
Selectare retea manuala

Suppress own number

Search for networks
Cautare retea

PIN settings
k] Reglaje cod PIN

Change PIN
Schimbare cod PIN

Activate PIN

Y Activare PIN
Deactivate PIN
Dezactivare PIN

Remember PIN
Memorare PIN

SIM-card memory status
k] Stare memorie cartela SIM

"SETUP" Menu
il Meniu "SETUP"

Language & Speech
P Limbi si functii vocale

Limbi meniu

Deutsch
4 Deutsch

I Menu language
)

English
English

Espariol
4

Espafiol

Francais
4 Frangais

Italiano
Y ltaliano

Nederlands
4 Nederlands

Polski
Polski

I Portuguese
4

Portuguese

Voice control
k] Parametri recunoastere vocala

Voice control active
Recunoastere vocala activa

Tutorial
4

Sfaturi de utilizare

Basics
Reguli de baza

Examples
Exemples

Tips
Sfaturi
Speaker adaptation
Y Invatare personalizata a vocii
New speaker adaptation
=] Invatare noua

Delete speaker adaptation
Stergere model invatat activ
Voice output volume
k] Volum sinteza vocala

Date & Time
Vi Data si ora

Set date & time
%] Reglare data si ora
3

Date format
Format data

Time format
&) Format ora
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Display
¥l Ecran
Brightness
Luminozitate

Culori

Colour
3
Steel

Steel
blue light (only in day mode)

blue light (numai de zi)
Orange Ray

Blue Flame
Blue Flame

Orange Ray
4

Map colour
k] Culoare harta

Day mode for map
Harta in mod de zi

Harta in mod de noapte

Auto. Day/Night for map
Harta zi/noapte auto

I Night mode for map
4
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Units
P] Unitati

Temperature
k]l Temperatura

Celsius
Celsius

Fahrenheit
Fahrenheit

Distanta
km
km

Miles
mile

Metric/Imperial
3

System
v Parametri sistem

Factory reset

Revenire la setarile din fabrica

Versiune soft

Automatic scrolling
Defilare text

Software version
3



/INTREBARI FRECVENTE

Tabelul de mai jos regrupeaza raspunsurile la intrebarile cele mai frecvente puse cu privire la WIP Com 3D.

INTREBARE

Exista o diferenta de
calitate sonora intre
diferite surse audio
(radio, CD etc.).

CD-ul este ejectat
sistematic sau nu este
citit de lector.

Sunetul lectorului de CD
este degradat.

RASPUNS

Pentru a permite ascultarea in conditii optime, reglajele audio (volum,
sunete joase, Tnalte, ambianta, volum) pot fi adaptate la diferite surse
sonore, ceea ce poate duce la diferente de sunet in cazul schimbarii
sursei (radio, CD etc.).

CD-ul este asezat invers, ilizibil, nu contine date audio sau contine un
format audio ilizibil de radioul auto.

CD-ul este protejat de un sistem de protectie anti-piratare nerecunoscut
de radioul auto.

CD-ul folosit este zgariat sau de proasta calitate.

Reglajele radioului auto (sunete joase, inalte, ambianta) sunt incorect
adaptate.

SOLUTIE

Verificati daca reglajele audio (volum, sunete
joase, Tnalte, ambianta, Loudness) sunt adaptate
la sursele ascultate. Va sfatuim sa reglati
functiile AUDIO (joase, inalte, balans fata-spate,
stanga-dreapta) pe pozitia din mijloc, sa selectati
ambianta muzicala "Linear", s& reglati corectia
loudness pe pozitia "Active" in modul CD si pe
pozitia "Inactive" in modul radio.

- Verificati sensul de introducere al CD-ului in
lector.

- Verificati starea CD-ului: CD-ul nu va putea fi
citit daca este prea deteriorat.

- Verificati continutul, daca este vorba de un CD
inscriptionat: consultati informatiile si sfaturile
de la capitolul Audio.

- Lectorul CD al radioului auto nu citeste DVD-uri.

- Datorita unei calitati insuficiente, unele CD-uri
inscriptionate nu sunt citite de sistemul audio.

Introduceti CD-uri de buna calitate si pastrati-le in
bune conditii.

Readuceti nivelul sunetelor joase sau inalte la
zero fara a selecta ambianta.
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INTREBARE

Posturile memorate
nu functioneaza (nu
au sonor, 87,5 Mhz se
afiseaza etc.).

Calitatea de receptie

a postului radio

ascultat se degradeaza
progresiv sau posturile
radio memorate nu
functioneaza (nu se
aude nimic, 87,5 Mhz se
afiseaza etc.).

Tntreruperi de sunet de
1-2 secunde Tn modul
radio.

Motorul fiind oprit,
sistemul se opreste
dupa cateva minute de
utilizare.
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RASPUNS

Gama de unde selectata nu este buna.

Vehiculul este prea departe de emitatorul postului ascultat sau niciun
emitator de posturi nu este prezent in zona geografica traversata.

Relieful (dealuri, cladiri, tunel, parcare subterana etc.) blocheaza
receptionarea, inclusiv modul de urmarire RDS.

Antena lipseste sau a fost este stricata (cateodata la trecerea printre
periile din spalatorie sau la intrarea in parcarile subterane).

Sistemul RDS cauta pe durata acestei scurte intreruperi a sunetului o

eventuala frecventa care ar putea permite o mai buna receptie a postului.

Cand motorul este oprit, timpul de functionare al sistemului depinde de
nivelul de incarcare al bateriei.

Oprirea este normala: sistemul intra in modul economie de energie si se
intrerupe pentru a proteja bateria vehiculului.

SOLUTIE

Apasati tasta RADIO, selectati "Radio Menu" apoi
"Waveband" in care sunt memorate posturile.

Activati functia "RDS" din meniul cu comenzi
rapide pentru a permite sistemului sa verifice
daca nu exista un emitator mai puternic in zona
geografica respectiva.

Acest fenomen este normal si nu se traduce ca
fiind o stare de defectare a radioului auto.

Verificati antena in reteaua PEUGEOT.

Dezactivati functia "RDS" din meniul cu comenzi
rapide daca fenomenul este prea frecvent si se
intdmpla mereu pe acelasi traseu.

Porniti motorul vehiculului pentru a incarca
bateria.



INTREBARE

Casuta "TA" este bifata.
Totusi, nu sunt indicate
in timp real unele
ambuteiaje de pe traseu.

Timpul de calcul al unui
traseu devine uneori mai
lung decéat de obicei.

Primesc alerta de radar
pentru unul care nu se
gaseste pe traseul meu.

Alerta sonora pentru
radare nu functioneaza.

Apelul de urgenta
functioneaza fara cartela
SIM?

Altitudinea nu se
afigseaza.

RASPUNS

La pornire, sistemului ii sunt necesare cateva minute pentru a capta
informatiile de trafic.

Tn unele t&ri numai marile artere (autostrazi etc.) sunt mentionate in
informatiile de trafic.

Performantele sistemului pot sa fie momentan mai incetinite daca un
CD/DVD este in curs de copiere pe Jukebox simultan cu calcularea
itinerariului.

Sistemul anunta toate radarele pozitionate pe o anumita raza situata in
fata vehiculului. Poate detecta radare situate pe drumurile invecinate sau
paralele.

Alerta sonora nu este activa.

Sunetul de alerta este reglat la minimum.

Nu, deoarece anumite reglementari nationale impun prezenta unei cartele
SIM pentru a putea transmite un apel de urgenta.

La pornire, initializarea GPS poate dura aproximativ 3 minute pentru a
capta corect informatiile de la mai mult de 4 sateliti.

in functie de conditiile geografice (tunel, etc.) sau meteo, conditiile de
receptie a semnalului GPS pot varia.

SOLUTIE

Asteptati ca informatiile de trafic sa fie bine primite
(afisaj pe harta cu informatiile de trafic).

Acest fenomen este normal. Sistemul este
dependent de informatiile de trafic disponibile.

Asteptati sa se incheie copierea CD/DVD-ului
sau opriti copierea nainte de a porni sistemul de
navigatie.

Efectuati un zoom pe harta pentru a vizualiza
pozitia exacta a radarului.

Activati alerta sonora din Navigation Menu,
Settings, Set parameters for risk areas.

Cresteti volumul sonor al alertei la trecerea prin
dreptul unui radar.

Introduceti o cartela SIM valabila in trapa.

Asteptati pornirea completa a sistemului. Verificati
daca acoperirea GPS este de cel putin 4 sateliti
(apasati lung tasta SETUP, apoi selectati "GPS
coverage").

Acest fenomen este normal. Sistemul este
dependent de conditiile de receptie ale semnalului
GPS.
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INTREBARE

Calculul itinerariului nu
este realizat.

Timpul de asteptare dupa
inserarea unui CD este
foarte lung.

Nu reusesc sa conectez
telefonul Bluetooth.

Sunetul telefonului
conectat prin Bluetooth
este inaudibil.

Sistemul nu citeste
DVD-ul.

Nu reusesc sa copii
CD-ul pe Jukebox.
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RASPUNS

Criteriile de excluziune probabil sunt in contradictie cu localizarea actuala

(excluderea rutelor cu taxa pe o autostrada cu taxa).

Daca se insereaza un nou suport media, sistemul citeste o serie de
informatii (director, titlu, artist etc.). Aceasta faza poate dura cateva
secunde.

Este posibil ca sistemul Bluetooth al telefonului sa fie dezactivat sau sa
fie invizibil.

Telefonul Bluetooth nu este compatibil cu sistemul.

Sunetul depinde atat de sistem cat si de telefon.

Este posibil ca sistemul de protectie in functie de zona sa nu fie
compatibil.

Sursa selectata nu este corecta.

CD-ul este protejat impotriva copierii.

SOLUTIE

Verificati criteriile de excluziune in meniul
Navigation Menu ("Avoidance criteria - Optiuni de
ghidare" - "Route options - Optiuni traseu").

Acest fenomen este normal.

- Verificati ca sistemul Bluetooth al telefonului
este activat.

- Verificati ca telefonul este vizibil.

O lista cu telefoane mobile Bluetooth compatibile
este disponibila in retea.

Cresteti volumul pentru WIP Nav, eventual la
maximum, apoi cresteti sunetul telefonului atat cat
este necesar.

Inserati DVD-uri cu protectie de zona compatibila.

Modificati sursa activa si selectati CD.

Este normal ca un CD protejat sa nu poata fi
copiat.



INTREBARE

Sistemul nu primeste
SMS-uri.

Nu reusesc sa actualizez
POI din zonele de risc.

Frecventele vocale
(DTMF) nu sunt active
in timpul unei convorbiri,
iar eu tastez cifrele pe
tastatura.

O zona cu risc de
accidente care nu ma
intereseaza este afigata
pe ecran.

RASPUNS

Modul Bluetooth nu permite transmiterea de SMS-uri catre sistem.

Cartela SIM utilizata este o copie.

Meniul Navigation Menu - "Update personal POI - Importare punctele

mele de interes" nu este afigat.

Un mesaj de eroare apare la sfarsitul procedurii.

Tastele numerice sunt active in timpul unei convorbiri doar daca afisajul
este In modul telefon.

Zonele cu risc de accidente sunt afisate in apropierea unui punct definit
pe harta n functie de sensul de circulatie.

SOLUTIE

Utilizati cartela SIM a dumneavoastra si telefonul
intern.

Utilizati cartela SIM originald pentru a primi SMS-
uri.

Verificati daca suportul media utilizat pentru
actualizari (Card SD sau memorie USB) este
corect inserat.

- Reluati integral procedura.
- Consultati reteaua PEUGEOT daca anomalia
persista.

- Verificati daca datele din MEDIA sunt furnizate
de catre un partener oficial al PEUGEOQOT.

Pentru a le activa, apasati pe tasta MODE pana la
afisarea telefonului pe ecran.

Este posibil ca alerta sa se declanseze in
momentul rularii pe un drum apropiat de o alta
artera pe care este montat un radar.
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WIP SOUND

SISTEM AUDIO/BLUETOOTH

Sistemul WIP Sound este codat astfel incat sa
functioneze numai pe vehiculul dumneavoastra.
Pentru instalarea pe un alt vehicul, consultati reteaua
PEUGEOT pentru configurarea sistemului.

Pentru motive de siguranta, soferul trebuie sa execute

aceste operatii cu o atentie sporita si cu vehiculul oprit.

Cand motorul este oprit si pentru a se pastra bateria,
radioul auto se poate opri dupa cateva minute.

CUPRINS

01
02
03
04
05
06
07
08
09

Primii pasi

Comenazi la volan
Meniu general

Audio

Player USB - WIP Plug
WIP Bluetooth
Configurare
Calculator de bord
Arborescenta ecran

intrebari frecvente

TTTOTTTTTTTT

248
249
250
251
254
257
259
260
261
264
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01 PRIMII PASI

N =

248

-

Pornit/Oprit si reglare volum.

Ejectare CD.

Selectarea afigarii pe ecran in functie de mod:
Functii audio (AUDIO), Calculator de bord
(TRIP) si Telefon (TEL).

Selectare sursa:

radio, CD audio/CD MP3, USB, conexiune
Jack, Streaming.

Selectarea gamelor de unde FM1, FM2,
FMast si AM.

Reglare optiuni audio: balans Tnainte/inapoi,
stanga/dreapta, loudness, ambianta sonora.

Afisarea listei cu posturile locale, a pieselor
CD-ului sau a continutului MP3.

10.
1.

12.

BAND
AST

LIST
REFRESH

SOURCE

A

Abandonare operatiune in curs.
Pornit/Oprit functie TA (Anunt Trafic).
Apasare lunga: acces la modul PTY
(Tipuri de programe radio).

Validare.

Cautare automata a frecventei inferioare/
superioare.

Selectare piesa CD, MP3 sau USB
precedent/urmator.

Selectare frecventa radio inferioara/superioara.
Selectare director MP3 precedent/urmator.

Selectare director/gen/artist/playlist
precedent/urmator a echipamentului USB.

13.
14.

15.

® @

Afisare meniu general.

Tastele de la 1 la 6:

Selectare post radio memorizat.
Apasare lunga: memorizare a unui post.
Tasta DARK modifica afisajul ecranului
pentru un confort mai bun in timpul
condusului pe timp de noapte.

Prima apasare: este luminata numai banda
superioara.

A doua apasare: afisare ecran negru.

A treia apasare: revenire la afisarea
standard.




/ 02 COMENZI PE VOLAN

RADIO: selectare post inferior memorat.

USB: selectare gen/artist/director precedent din
lista de clasificare.

Selectare a elementului precedent dintr-un meniu.

RADIQO: selectarea postului superior memorizat.

USB: selectare gen/artist/director precedent din
lista de clasificare.

Selectarea elementului urmator dintr-un meniu.

RADIO: cautare automata a frecventei superioare.
CD/MP3/USB: selectare a piesei urmatoare.
CD/USB: apasare continua: avans rapid.
Selectare element precedent.

Crestere volum.

- Schimbare sursa sonora.
- Validarea unei selectari.
- Deschidere/Inchidere telefon.

acces la meniul telefonului.

Micsorarea volumului.

RADIO: cautare automata a frecventei inferioare.
CD/MP3/USB: selectare a piesei precedente.
CD/USB: apasare continua: retur rapid.
Selectarea elementului urmator.

- Apasare mai mult de 2 secunde:

MUTE (sonor mut): prin
apasarea simultana a
tastelor de crestere si de
diminuare a volumului.
Restabilire sunet: prin
apasarea pe una dintre
cele doua taste de
volum.
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03 MENIU GENERAL

250

AUDIO FUNCTIONS TELEPHONE (TELEFON):
(FUNCTII AUDIO): radio, CD, kit maini-libere, conectare,
USB, optiuni. controlul unei convorbiri.

> ECRAN MONOCROM C

TRIP COMPUTER (CALCULATOR
DE BORD): specificarea valorilor
referitoare la distanta, alerte, starea
functiilor.

PERSONALISATION-CONFIGURATION
(PERSONALIZARE-CONFIGURARE):
parametri vehicul, afisaj, limbi.

¥ Pentru a avea o imagine de

ansamblu asupra detaliilor
meniurilor ce trebuie alese,
consultati partea "Arborescente
ecrane" din acest capitol.




~ 04 AUDIO

RADIO

SELECTAREA UNUI POST

$
|

1.

Apasati de mai multe ori pe tasta
SOURCE (SURSA) si selectati radio.

Apasati pe tasta BAND AST pentru a
selecta una dintre gamele de unde:
FM1, FM2, FMast, AM.

Apasati scurt pe una dintre taste
pentru efectuarea unei cautari
automate a posturilor de radio.

Apasati pe una din taste pentru
cautarea manuala a posturilor de
radio.

Apasati pe tasta LIST REFRESH
(REACTUALIZARE LISTA), pentru
afisarea listei de posturi de radio
disponibile Tn jurul autoturismului
(maxim 30 posturi).

Pentru actualizarea acestei liste,
apasati mai mult de doua secunde.

- - [
DOOOOE

—om

)OO‘”°

)0.‘”°

s“:
)@@

Mediul exterior (dealuri, cladiri , tunel, parcari, subsol...

) poate bloca

primirea, inclusiv in modul de urmarire RDS. Acest fenomen este normal
in propagarea undelor radio si nu se traduce sub nici-o forma ca o
defectiune a radioului auto.

RDS

1.
1.

Apasati tasta MENU.

Selectati AUDIO FUNCTIONS, apoi
apasati pe OK.

Selectati functia FM WAVEBAND
PREFERENCES(PREFERINTE
BANDA FM), apoi apasati pe OK.

Selectati ACTIVATE RDS
(ACTIVARE URMARIRE
FRECVENTA RDS), apoi apasati pe
OK. RDS se afiseaza pe ecran.

).Jﬂp°

304§;°

304§;°

Daca este afisat RDS, acesta permite continuarea ascultarii unei

aceluiagi post datoritd urméaririi frecventei. Totusi, in anumite conditii,

urmarirea acestui post RDS nu este asigurata pe intreg teritoriul tarii,
posturile radio neacoperind 100 % din teritoriu. Acest lucru explica
pierderea posturilor in momentul urmarii unui traseu.
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04 AUDIO

CD
ASCULTARE MESAJE TA ASCULTAREA UNUI CD

Euncl:t’i?t Tq\_A(\TrFf‘fiCtA”nOf_Um"t?m?Dt) cedetalz]? pritc;ritatea r'qgsajelort' ¥ Introduceti numai discuri compacte avand forma circulara.
e alerta TA. Pentru a fi activata, aceasta functie necesita receptia . o . S .
corectd a unui post de radio care emite acest tip de mesaje. Unele sisteme anti-piratare, pe discuri originale sau CD copiate de

vl ; - - ; t de copiere personal, pot genera disfunctii independente
Emisiunile de info trafic, programul in curs de redare (Radio, CD, un apara S ;

Jukebox, ...) se intrerup automat, pentru a permite difuzarea unui df" cialltate‘a lectorului onglngl. . R

mesaj TA. La terminarea mesajului TA, aparatul revine la redarea Fara a apasa tasta EJECT, introduceti un CD in lectorul de CD,
programului ascultat anterior. citirea incepe automat.

TA / PTY

1
_ . Pentru a asculta un disc deja
Apésati pe tasta TA, pentru a activa w introdus,apasati succesiv pe tasta
sau dezactiva difuzarea anunturilor. :

SURSA si selectati CD-ul.

2
Apésati pe una dintre taste pentru a @,
selecta o piesa de pe CD. .
i e
I
. Apasati pe tasta LIST REFRESH pentru a afiga lista cAmpurilor din CD.
3

Pentru derularea rapida inainte sau
inapoi, apasati continuu una dintre
taste.

)..g‘
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04 AUDIO

CD MP3
ASCULTAREA UNEI COMPILATII MP3

Introduceti o compilare MP3 in aparat.

Radioul auto cauta toate cAmpurile muzicale ceea ce poate dura
de la cateva secunde la cateva zeci de secunde inainte de a
incepe citirea.

Pe un acelasi disc, lectorul CD poate citi pana la 255 fisiere MP3,
repartizate pe 8 nivele de directoare. Este totusi recomandat sa
va limitati la doua nivele pentru a reduce timpul de acces la citirea
CD-ului.

In timpul redérii, structura directoarelor nu este respectaté.

Toate fisierele sunt afisate pe aceleasi nivel.

o

@ @.C

Pentru a asculta un disc deja
introdus, efectuati mai multe apasari
succesive pe tasta SOURCE si
selectati CD-ul.

Apasati pe una dintre taste pentru a
" selecta o piesa din CD.

@
Tl S

Apasati tasta LIST REFRESH pentru a afisa lista cu repertoriul din
compilarea MP3.

Pentru derularea rapida inainte sau
fnapoi, apasati continuu una dintre
taste.

\ﬁo
)..€°

CD MP3
INFORMATII $| RECOMANDARI

Formatul mp3, prescurtare de la MPEG 1,2 & 2.5 Audio Layer 3
este o norma de compresie audio care permite scrierea mai multor
zeci de fisiere muzicale pe acelasi disc.

Pentru a putea citi un CDR sau un CDRW inscriptionat, selectati

in momentul inscriptionarii standardele 1ISO 9660, de preferinta
nivelurile 1, 2 sau Joliet.

Daca discul este inscriptionat n alt format, este posibil ca lectura sa
nu se poata efectua corect.

Se recomanda ca pe un disc sa se foloseasca intotdeauna
acelasi standard de inscriptionare, cu o viteza cat mai mica posibil
(maxim 4x) pentru a obtine o calitate acustica optima.

Tn cazul special al unui CD multisesiuni, este recomandat
standardul Joliet.

CD playerul nu citeste decat fisierele cu extensie ".mp3" cu o rata
de esantionare de 22,05 KHz sau 44,1 KHz. Nici un alt tip de fisier
(.wma, .mp4, .m3u...) nu poate fi citit.

Va sfatuim sa redactati numele figierelor cu mai putin de
20 de caractere excluzand caracterele particulare (ex: " ? ; u)
pentru a evita orice problema legata de citire sau de afisare.

CD-urile care nu contin informatii (nescrise) nu sunt recunoscute si
pot deteriora sistemul.
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UTILIZARE CONECTOR USB - WIP PLUG

Aveti la dispozitie un port USB. Fisierele audio
(.mp3, .0gg, .wma, .wav...) sunt transmise de un
echipament portabil ca MP3 player sau memory
stick USB la sistemul WIP Sound, pentru a fi
ascultate prin difuzoarele vehiculului.

Memory stick USB (1.1, 1.2 si 2.0) sau Ipod® de
generatia a 5-a sau superioara:

- memoriile USB trebuie formatate in sistem
FAT sau FAT 32 (NTFS nesuportat),

- prezenta cablului aparatului Ipod® este
indispensabila,

- navigatia in baza de fisiere se face utilizand
comenzile de pe volan,

- softul IPod trebuie actualizat, pentru o
conexiune mai buna.

Lista echipamentelor compatibile si standardele de compresie
suportate este disponibila in cadrul retelei PEUGEOT.

CONECTAREA UNUI MEMORY STICK USB

- 4

Introduceti un memory stick sau conectorul USB
al unui aparat audio in portul prevazut, redarea
incepe automat dupa un timp ce depinde de
capacitatea memoriei USB.

Formatele de fisier recunoscute sunt .mp3
(numai mpeg1 layer 3), .wma (numai standard 9,
rata de compresie 128 kbit/s), .wav si .0gg.
Listele de redare (playlist) acceptate sunt de tip
m3u, .pls, .wpl.

Sistemul constituie liste de redare (memorie temporara) a caror
timp de redare depinde de capacitatea echipamentului USB.

Celelalte surse sunt accesibile pe durata acestui timp.
Listele de redare (playlist) sunt actualizate la fiecare taiere a
contactului sau conectare la USB.

La prima conectare, clasarea se face dupa director. La o
reconectare, este pastrat sistemul de clasare a pieselor ales

anterior.
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UTILIZARE CONECTOR USB - WIP PLUG

LIST
REFRESH

Executati o apasare lunga pe tasta LIST,
pentru afisarea diferitelor liste de redare.
Alegeti Director/Artist/Gen/Playlist, apasati
pe OK pentru a selecta lista de redare sau
pentru a selecta ordinea aleasa, apoi din
nou pe OK, pentru validare.

- selectare Director: toate directoarele
ce contin figiere audio recunoscute
de sistem, in ordine alfabetica, fara
respectarea structurii arborescente.

- selectare Atrtist: toate numele
artistilor, din ID3 Tag, clasate in
ordine alfabetica.

- selectare Gen: toate genurile
muzicale, din ID3 Tag.

- selectare Playlist: listele de redare
inregistrate in sistemul USB.

Apasati scurt pe tasta LIST, pentru
afisarea clasamentului anterior.

Navigati prin lista folosind tastele stanga/
dreapta si sus/jos.

Validati selectia apasand pe OK.

Apésati pe una din aceste taste,
pentru a avea acces la piesa
precedenta/urmatoare din lista in
curs de redare.

1 Mentineti apasata una din aceste
taste, pentru un avans sau retur
rapid.

).. .

Apasati pe una din aceste taste,
pentru a avea acces la Genul,
Directorul, Artistul sau Playlistul
precedent/urmator din clasificarea in
curs de redare.

).. -

CONECTAREA UNUI IPOD® PRIN CONECTOR USB

Listele disponibile sunt Artist, Gen si Playlist (asa cum sunt ele
stabilite in iPod®).
Selectarea si Navigatia sunt descrise in etapele 1 - 5 precedente.

Nu conectati hard disk-uri sau alte aparate decat echipamente
audio cu conector USB. Nerespectarea acestei indicatii poate
deteriora aparatul.
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UTILIZAREA INTRARII AUXILIARE (AUX) REGLAREA VOLUMULUI SURSEI
CONECTORI USB AUXILIARE

Intrarea auxiliara USB permite conectarea unui echipament
portabil (MP3 player etc.).

Reglati mai intai volumul echipamentului
dumneavoastra portabil.

1
Brangati echipamentul portabil 0 |
(MP3 player...) la portul USB
cu ajutorul unui cablu adecvat 2
(nu este furnizat impreuna cu
vehiculul). e d
Reglati apoi volumul radioului
dumneavoastra auto.
2

w Efectuati apasari succesive pe tasta
SOURCE si selectati AUX. Afisajul si controlul comenzilor se face prin
intermediul echipamentului portabil.
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06 WIP BLUETOOTH

TELEFON BLUETOOTH
ECRAN C
(DISPONIBIL IN FUNCTIE DE MODEL §I VERSIUNE)

CUPLAREA UNUI TELEFON ea

Din motive de siguranta si pentru ca ele necesita o atentie
deosebita din partea soferului, operatiile de cuplare a telefonului
mobil Bluetooth la kitul maini-libere al sistemului Bluetooth al
sistemului audio, trebuie sa fie facute cu vehiculul oprit si contactul
pus.

Activati functia Bluetooth a telefonului.

3

Apasati tasta MENU.

Selectati in meniu:
- Bluetooth telephone function -

>oo€°

Audio
N - Bluetooth configuration
- Perform a Bluetooth search
Se afiseaza o fereastra cu "Searching..." (Cautare in curs...).

In fereastra se afiseazé primele 4 telefoane recunoscute.

Serviciile oferite de kiturile maini-libere sunt dependente de retea, de cartela SIM si de
compatibilitatea aparatelor Bluetooth folosite.

Verificati in manualul telefonului dumneavoastra si la operatorul dumneavoastra, serviciile
la care aveti acces. In retea este disponibila o lista cu numerele de telefon mobil, care va
va propune cea mai buna ofertd. Consultati reteaua PEUGEOT.

10

Meniul TELEPHONE permite accesul in special la functiile
urmatoare: Directory (Agenda telefonica)®, Call list (Lista de
apeluri), Pairing management (Gestionare conectari).

* Tn cazul compatibilitétii totale intre telefon si sistem.

Tn lista, selectati telefonul de conectat. Nu se poate conecta decat
cate un telefon o data.

Pe ecran se afiseaza o tastatura virtuala:
formati un cod din minim 4 cifre.

Validati pe OK.

Pe ecranul telefonului conectat se afiseaza un
mesaj: pentru a accepta conectarea, introduceti
acelasi cod pe telefon, apoi validati OK.

Tn caz de eroare, numérul de incercari este nelimitat.

Pe ecran apare mesajul "Pairing of Name_telephone successful"
(Cuplare Nume_telefon reusita).

Conectarea automata autorizata nu este activa decat dupa
configurarea telefonului.

Agenda si lista apelurilor sunt accesibile dupa un interval de timp
necesar pentru sincronizare.

Conectarea poate fi initiata si de pe telefon.
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STREAMING AUDIO BLUETOOTH

Difuzarea figierelor muzicale din telefon via echipamentul audio.
Telefonul trebuie sa poata gestiona profilele Bluetooth adecvate
(Profile A2DP/AVRCP).

PRIMIRE APEL

1 Primirea unui apel este anuntata de sonerie si de un afisaj suprapus

pe ecranul multifunctional.
1 Initiati conectarea dintre telefon si vehicul. Aceasta

conectare poate fi initiata din meniul telefonie al

2 vehiculului sau de la tastatura telefonului, Urmati
Selectati YES (DA) pe ecran cu etapele 1 - 10 de la paginile precedente. In faza de
ajutorul tastelor si validati cu OK. conectare, vehiculul trebuie sa fie oprit si cheia in

? contact.
b g:r;)tguvglggelua un apel, apasati pe comanda OK l] B w 2 Selectati in meniul de telefonie telefonul de conectat.
— Sistemul audio se conecteaza automat la un telefon nou conectat.
LANSARE APEL 3
Activati sursa streaming apasand
Din meniul Bluetooth telephone function Audio, selectati Manage w butonul SOURCE?. Controlul redarii
1 the telephone call (Gestionare apel telefonic), apoi Call (Apelare), uzual este posibil utilizand tastele
Call list (Lista apelurilor), sau Directory (Agenda). " panoului Radio si comenzile de pe
volan**. Informatiile contextuale pot fi

2 Apasati timp de mai mult de doua secunde pe afigate pe ecran.

extremitatea comenzii din spatele volanului, pentru
a accesa agenda proprie.

Sau

Pentru a forma un numar, utilizati tastatura
telefonului, numai cu vehiculul oprit.

*In unele cazuri, redarea fisierelor Audio trebuie initiata de la tastaturé.
** Daca telefonul suporta aceasta functie.
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/ 07 CONFIGURATIE

s

REGLARE DATA Sl ORA

ECRAN C

%

A'

Q

o

Apasati pe tasta MENU.

Selectati cu sagetile functia
PERSONALISATION
CONFIGURATION
(PERSONALIZARE
CONFIGURARE).

Apasati pentru a valida selectarea.

Selectati cu sagetile functia DISPLAY
CONFIGURATION (CONFIGURARE
AFISAJ).

Y00 6.

\Q'
)@@6"

—cmy

).. .

Apasati pentru a valida selectarea.

Selectati cu sagetile functia ADJUST
DATE AND TIME (REGLARE DATA
SI ORA).

Apasati pentru a valida selectarea.

Reglati parametrii unul cate unul
validand cu tasta OK. Selectati apoi
OK pe ecran apoi validati.

OO 4'9’3

ﬂ
)@@ °

).. .
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08 CALCULATOR DE BORD

Fiecare apasare pe buton, aflat pe extremitatea
comenzii stergatoarelor de parbriz, permite afisarea
successiva a diferitelor date de la calculatorul de
bord, in functie de ecran.

]

: 800 83 521
26,/08/2010 km 1/100 km

- sectiunea "vehicul" cu:
e autonomia, consumul instantaneu si distanta ramasa de parcurs,
- sectiunea "1" (traseul 1) cu:

e viteza medie, consumul mediu si distanta parcursa calculata pe
traseul "1",

- sectiunea "2" (traseul 2) cu aceleasi caracteristici pentru un al doilea
traseu.

% Aducerea la zero

Cand traseul dorit este afisat, apasati mai mult de doua secunde
pe comanda.
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CATEVA DEFINITII

Autonomie: Indica numarul de kilometri ce mai pot fi parcursi cu
combustibilul ramas in rezervor, in functie de consumul mediu pe ultimii
kilomentri parcursi.

Aceasta valoare afisata poate sa varieze ca urmare a schimbarii
comportamentului de conducere sau a reliefului soselei.

Cand autonomia scade sub 30 km, sunt afigate liniute. Dupa o alimentare
de completare a carburantului de minim 5 litri, autonomia este recalculata
si este afisata daca depaseste 100 km.

Daca pentru o perioada mai lunga de timp in decursul rulérii sunt afisate
liniute Tn loc de cifre, consultati reteaua PEUGEOT.

Consum instantaneu: calculat si afisat numai cand viteza este mai mare de 30 km/h.

Consum mediu: este cantitatea medie de carburant consumata de la
ultima aducere la zero a computerului.

Distanta parcursa: calculata de la ultima aducere la zero a computerului.

Distanta ramasa de parcurs: calculata in functie de destinatia
finala, introdusa de utilizator. Daca este activata navigatia, sistemul o
calcuzeaza instantaneu.

Viteza medie: este viteza medie calculata de la ultima aducere la zero a
calculatorului (contactul fiind cuplat).




09 ARBORESCENTA ECRAN

MONOCROM C

¥ | FUNCTIE PRINCIPALA
ALEGERE A
Alegere A1
J| Alegere A2

ALEGERE B

RADIO

activate/deactivate RDS
il activare/dezactivare RDS

activate/deactivate REG mode
il activare/dezactivare modul REG

activate/deactivate radiotext
il activare/dezactivare radiotext

O apasare pe rola OK, permite accesul la meniurile contextuale, in functie de ce este

afisat pe ecran:

CD/CD MP3

activate/deactivate Intro
activare/dezactivare Intro

activate/deactivate track repeat (the entire current CD
for CD, the entire current folder for MP3 CD)
activare/dezactivare repetare piese (intreg discul
pentru CD, intreg directorul curent pentru CD MP3)

activate/deactivate random play (the entire current CD
for CD, the entire current folder for MP3 CD)
activare/dezactivare redare aleatorie (intreg discul
pentru CD, intreg directorul curent pentru CD MP3)

usB

activate/deactivate track repeat

(of the current folder/artist/genre/playlist)
activare/dezactivare redare repetata a pieselor
(in functie de director/artist/gen/playlist curent)

activate/deactivate random play

(of the current folder/artist/genre/playlist)
activare/dezactivare redarea aleatorie

(in functie de director/artist/gen/playlist curent)
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MONOCROM C

O apasare pe tasta MENU permite afisarea:

AUDIO FUNCTIONS
fl FUNCTIIAUDIO

FM BAND PREFERENCES
pJ PREFERINTE BANDA FM

alternative frequencies (RDS)
&l urmarire frecventa (RDS)

activate/deactivate
“ activare/dezactivare

regional mode (REG)
k] mod regional (REG)

activate/deactivate
activare/dezactivare

radio-text information (RDTXT)
¢l afisaj radiotext (RDTXT)

activate/deactivate
activare/dezactivare

262

PLAY MODES
4 MODURI DE REDARE

album repeat (RPT)
&l repetare album (RPT)

activate/deactivate
2 activare/dezactivare

track random play (RDM)
Kl redare aleatoare (RDM)

activate/deactivate
“Y activare/dezactivare

TRIP COMPUTER
CALCULATOR DE BORD

INTRODUCERE DISTANTA PANA LA DESTINATIE

Distance: x miles
k] Distanta: x km

I ENTER DISTANCE TO DESTINATION
2

ALERT LOG
¥ JURNAL DE ALERTE

Diagnostics
k]l Diagnoza

STATUS OF THE FUNCTIONS
) STARE FUNCTII*

Functions activated or deactivated
£l Functii activate sau dezactivate

* Parametrii variaza in functie de vehicul.

PERSONALISATION-CONFIGURATION
PERSONALIZARE - CONFIGURARE

¥ STABILIREA PARAMETRILOR VEHICULULUI*

I DEFINE THE VEHICLE PARAMETERS
DISPLAY CONFIGURATION
P4 CONFIGURARE AFISAJ
video brightness adjustment
k] reglare luminozitate-video

normal video
video normal
video invers

brightness (- +) adjustment
4 reglare luminozitate (- +)

I inverse video
date and time adjustment

%) reglare data si ora
day/month/year adjustment
k] reglare zi/lund/an

hour/minute adjustment
4 reglare ora/minut
alegere mod 12 h/24 h

choice of units
k] alegere unitati

1/100 km - mpg - km/I
1/100 km - mpg - km/I

I choice of 12 h/24 h mode

°Celsius/°Fahrenheit
23 °Celsius/°Fahrenheit

CHOICE OF LANGUAGE
¥ ALEGEREA LIMBII
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TELEFON BLUETOOTH

BLUETOOTH CONFIGURATION

I BLUETOOTH TELEPHONE
I CONFIGURARE BLUETOOTH

Connect/Disconnect a device
k] Conectare/Deconectare dispozitiv

Telephone function
k] Functie telefon

Audio Streaming function
K] Functie Streaming audio

“§ Consultare telefoane cuplate

Delete a paired device
Stergere telefon cuplat

Bluetooth search
Y Efectuare cautare Bluetooth

I Consult the paired device

CALL
¥ APEL

¢] Lista apelurilor

Directory
Agenda telefonica

I MANAGE THE TELEPHONE CALL
G

I Calls list

ESTIONARE APEL TELEFONIC

Hang up
Termlnare apel in curs

Activare mod secret

I Active the secret mode
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/INTREBARI FRECVENTE

INTREBARE

Exista o diferenta de
calitate sonora intre
diferite surse audio
(radio, CD...).

CD-ul este ejectat
sistematic sau nu este
citit de unitate.

Mesajul "Eroare periferic
USB" se afiseaza pe
ecran.

Conexiunea Bluetooth se
intrerupe.

Sunetul lectorului de CD
este degradat.

264

RASPUNS

Pentru a permite ascultarea in conditii optime, reglajele audio (volum,
sunete grave, ascutite, ambianta, volum) pot fi adaptate la diferite surse
sonore, ceea ce poate duce la diferente de sunet in cazul schimbarii
sursei (radio, CD...).

CD-ul este asezat invers, ilizibil, nu contine date audio sau contine un
format audio ilizibil de radioul auto.

CD-ul este protejat de un sistem de protectie antipiratare nerecunoscut
de radioul auto.

Nivelul de incarcare a bateriei perifericului poate fi insuficient.

Memoria USB nu este recunoscuta.
Memoria poate fi virusata.

CD-ul folosit este zgariat sau de proasta calitate.

Reglajele radiourilor auto (sunete joase, inalte, ambianta) sunt
neadaptate.

SOLUTIE

Verificati daca reglajele audio (volum, sunete
joase, Tnalte, ambianta, Loudness) sunt adaptate
la sursele ascultate. Va sfatuim sa reglati
functiile AUDIO (joase, inalte, balans fata-spate,
stanga-dreapta) pe pozitia din mijloc, sa selectati
ambianta muzicala "Nici una", sa reglati corectia
loudness pe pozitia "Activa" in modul CD si pe
pozitia "Inactiva" in modul radio.

- Verificati sensul de introducere al CD-ului in
lector.

- Verificati starea CD-ului: CD-ul nu va putea fi
citit daca este prea deteriorat.

- Verificati continutul, daca este vorba de un CD
gravat: consultati informatiile si sfaturile de la
capitolul Audio.

- Playerul CD nu citeste DVD-uri.

- Datorita unei calitati insuficiente unele CD-uri
scrise nu sunt citite de sistemul audio.

Tncércati bateria perifericului.
Formatati memoria.

Introduceti CD-uri de buna calitate si pastrati-le in
bune conditii.

Readuceti nivelul sunetelor grave sau inalte la
zero fara a selecta ambianta.




INTREBARE

Posturile memorate
nu functioneaza (nu
au sonor, 87,5 Mhz se
sterge etc.).

Anuntul trafic (TA) este
afisat. Nu primesc nici-o
informatie rutiera.

Calitatea de receptie

a postului radio

ascultat se degradeaza
progresiv sau posturile
radio memorate nu
functioneaza (nu se
aude nimic, 87,5 Mhz se
afiseaza etc.).

intreruperi de sunet de la
1 la 2 secunde Tn modul
radio.

Motorul oprit, radioul auto
se opreste dupa cateva
minute de utilizare.

Se afiseaza pe ecran
mesajul "sistemul audio
este supraincalzit".

RASPUNS

Gama de unde selectata nu este buna.

Postul radio nu participa la reteaua regionala de informatii asupra
traficului.

Vehiculul este prea departe de emitatorul postului ascultat sau niciun
emitator de posturi nu este prezent in zona geografica traversata.

Relieful (dealuri, cladiri, tunel, parcare subterana etc.) blocheaza
receptionarea, inclusiv modul de urmarire RDS.

Antena lipseste sau a fost este stricata (cateodata la trecerea printre
periile din spalatorie sau la intrarea in parcarile subterane).

Sistemul RDS cauta pe durata acestei scurte intreruperi a sunetului o

eventuala frecventa care ar putea permite o mai buna receptie a postului.

Cand motorul este oprit, timpul de functionare al radioului auto depinde
de sarcina bateriei.

Oprirea este normala: radioul auto intréa in modul economie de energie si
se intrerupe pentru a proteja bateria vehiculului.

Pentru a proteja instalatia in caz de temperatura a mediului prea ridicata
radioul auto trece Th modul automat de protectie termica ceea ce duce la
reducerea volumului sonor sau la oprirea citirii CD-ului.

SOLUTIE

Apasati tasta BAND AST pentru a regdsi gama
de unde (AM, FM1, FM2, FMAST) in care sunt
memorate posturile.

Treceti pe un post radio care difuzeaza informatii
despre trafic.

Activati functia RDS pentru a permite sistemului
sa verifice daca nu exista un emitator mai puternic
in zona geografica respectiva.

Acest fenomen este normal si nu se traduce ca
fiind o stare de defectare a radioului auto.

Verificati antena in reteaua PEUGEOT.

Dezactivati functia RDS dac& fenomenul este prea
frecvent si se intampla mereu pe acelasi traseu.

Porniti motorul vehiculului pentru a creste sarcina
bateriei.

Intrerupeti sistemul audio timp de cateva minute
pentru a lasa sistemul sa se raceasca.
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- - Conector USB.........cccoo.... 108, 254
o @ (070141 (o] 33,43
ACCESONi e 191, 192 Bare suport pe acoperis ............. 190 882:?(;' Igli?]r;rﬁtigaj CUMeNt ..o 57
Aducere la zero Baterie.........cccccceeeel 39, 161, 183 al stabilitatii (ESP) 128
a kilometrajului curent................ 57 Baterie telecomanda............... 84, 85 Control presiune (cu 'I%'ii') """"""" 163
Aducere la zero indicator Blocare din interior............c.....ooo. 91 Copii P 120123 124
de intretinere ...............cccos 55 Bluetooth Copii (5|guranté) """"" ’ ' 125
Aeratoare..........cccooeveeeeiieeeieeenne 67 (kit maini libere) ............... 231, 257 Cotiera e 106
Aer conditionat Bluetooth (telefon)........c..cc......... 231 Cotiera fata ... oo 108
AULOMAL....eceeeeee e 68, 69 Buton de apelare PEUGEOT.....201 COtEra SPate oo 111
Aer conditionat . Covorase 109
AU 68 () G o160
Afisaj frontal............... 144,146, 148 Curea de sustinere .................... 113
Aﬁ$aj la panou| debord............... 43 Cadrane bord...........cccoeevuieiinnennns 43 Cutie de depdzitare 116
Afisaj multifunctie Capacitate rezervor carburant......94 Cutie secventiald ... 150
(cu radio auto) ............... 58, 61, 63 Capac rezervor carburant............. 94 Cutie sigurante
Airbaguri cortind ................. 1 34, 135 CaPOté motor...........cceeiiiiiiiie. 157 compartime’nt motor................. 176
Airbaguri frontale ................ 132, 135 Caracteristici tehnice .......... 193-195 Cutie sigurante
Airbaguri laterale ................ 134, 135 Carburant............ccciiiienl 94, 95 plansa de bord............cc.coc....... 176
Alarma ..o 86 Carburant (rezervor)...........c...e.... 95 :
Alimentare rezervor CArlge ... @
de combustibil...................... 94, 95 Cartela SIM...
Al treilea stop........ccccvveeeeeeennnen. 175 CDMP3....... e Data (afisare)........cccccvvveeeeeeeeeennns 235
Amenaijari interioare ................... 106 Centuri de siguranta ........... 129-131 Deblocare .........cccccciiiiiiiiiiiiiiees 81
Amenajari portbagaj ................... 113 Cheie cu telecomanda...... 81-83, 85 Deblocare din interior ................... 91
Antidemaraj electronic............ 83, 85 Cititori medii muzicale................. 226 Demontarea unei rofi.................. 170
Antifurt ..., 83 Claxon ... 126 Demontare covoras ..........cccce..... 109
Antilovire...........coeveeeeeeeeeen. 88, 112 Cod culoare vopsea.................... 197 Descarcare
Antipatinare roti CodPIN..........e 233 (MOd) i, 186
(ASR) ..o 128 Comanda de urgenta portiere....... 92 Deschidere capota
Apel de asistenta........................ 200 Comanda incalzire scaune........... 74 MOLOr ..o 157
Apel de urgenta................. 200, 201 Comanda lumini.........cccccevvieeiennnnes 96 Deschidere ecran color
Aprindere automata Comanda ridicare geamuri............ 88 escamotabil ..., 63
afarurilor ..., 96, 99 Comanda stergator Deschidere portbaga ............. 81, 92
Aprindere automata gEAMUIM ... iiieeieiiiiieeeeeeee 100-102 Deschidere portiere ............... 81, 90
lumini de avarie .........cc............ 126 Comanda sub volan............ 208, 249 Deschidere trapa de mascare
Arborescenta ecran............. 236, 261 Comanda trapa pavilion vitrat............cccccceeeeeel 112
Asistenta la parcarea de mascare pavilion vitrat........ 112 Deschidere
cufata.......oooooooiiiii 155 Comenzivocale...............ccc....... 206 volet spate .............cceiieen. 92, 93
Asistenta la parcarea Compartimente de depozitare ....113 Dezghetare..........ccccccvvvvevvieveiennnnns 68
cu spatele .......ccccceeiiiiiin, 154 Compartimente in portiere.......... 106 Diesel....ccouviiiiiiiieiiee 36
Asistenta la pornirea Compartiment motor............. 41, 159 Dimensiuni.............ciiinnl 196

Tnpanta.......ccooooiiiiiii, 141 Computer de bord................... 64, 66 Discuride frAna .........cccccceeieeeeel 162




@

@

Economie de energie
(mod)
Ecran color 16/9 .................
Ecran color
escamotabil ........................
Ecran monocrom .......... .
Ecran monocrom C
Ecran multifunctie
(cu radio auto) ...............
Elemente
de identificare ............c.............
ESP/ASR......ccovvneeee
Etichete de identificare

@

Faruri (reglaje) .......ccoooeeeeieeiiinnnnn.
Faruri ceata fata ...........
Faruri cu halogen
Faza lunga.......c............
Faza scurta...................
Filtru de aer ..................
Filtru de particule
Filtru de ulei.....c............
Filtru habitaclu .............. .
Frana de mana.............cccceeeeee.
Frana de stationare

electrica ........cccceeeevvnnnnnnnn. 136, 139
Franare dinamica

de siguranta........cccccceeeiiiieiinn. 139
Frane ..o 162
Functie autostrada

(semnalizatoare).......ccccccceeeeees 126

@

®

@

Identificare vehicul...................... 197
lluminare de intampinare...... 98, 104
lluminare habitaclu ..................... 104
lluminare interioara............. 103, 104
lluminare plansa de bord.............. 57
lluminare portbaga;j........c............
Inchidere centralizata
Indicator intretinere...................... 4
Indicator nivel carburant................ 94
Indicator nivel ulei motor....... 56, 160
Indicator temperatura

lichid de racire ........cc.ccceeeeueeennn. 53

()

©

Inele de prindere............cc........... 113
Informatii trafic (TA) ... 224, 252
Informatii trafic (TMC).........223, 224
Intrare auxiliara................... 230, 256
ISOFIX (puncte de fixare)........... 122
Inalta

tensiune...... 39, 40, 131, 157, 184
NCATCATE ...ovvvviieeeeeeeeeeiieee e 190
ncarcarea bateriei...
ncarcare baterie......
nchidere portbagaj..
nchidere portiere.....
nchidere volet spate
nlocuire becuri ..........
nlocuire filtru de aer
nlocuire filtru de particule........... 162
nlocuire filtru habitaclu............... 161
nlocuire filtru ulei........................ 161
nlocuire sigurante ...................... 176
Joja ulei.o.eeiiiiiiiiiii 56, 160
Jukebox (ascultare) .................... 229
Jukebox (copiere)............ccceee. 228

Kilometraj total..............ccccccoeeee. 57
Kit de remediere temporara
anvelope ......c.oevvieiiieeiieieeen 163
Kit maini libere..............cccooooeeee. 257
Kit remediere pana..................... 163

Lame stergatoare de parbriz

(schimbare).............oc..... 102, 187
Lampa ceata spate...... 97,174,175
Lampi (schimbare)..... 172,174,175
Lanturi zapada ........................... 197
Lector CDMP3......ccooiiiiiiiiiiinnnn. 253
Lectoride harta............cccoeevnnnennn. 103
Limitator de viteza ...................... 146
Localizare vehicul .................c....... 82
Lumina de insotire.........ccccceeeee.n. 99
Lumina de Tnsotire

(Follow me home)................ 98, 99
Lumina marsarieri..........cccc......... 174
Lumini avarie ..........cccceeeeeeiieeeenn.
Lumini de zi .......

Lumini laterale

Lumini placa de inmatriculare.....175
Lumini pozitie..........ccc..cceeunnn. 96, 174
Luneta (dezghetare) ..................... 68
Maner consola............ccceeeevnnnnnn. 106
Méanere de sustinere.................. 106
Martori de alerta ............... 47, 49, 50
Martori

de functionare.......... 45, 47, 48, 50
Martori luminosi................ 45, 48, 49
Martori stare functionare
MaSE.....coiiiiiiiiiii
Mediu......cooeiiiiiiiii,

Meniu general
Meniuri rapide




Mod degrevare ............cccceevvnnnenn. 186 Placa de identificare Rezervor spalator geamuiri......... 160
Mod economie de energie ......... 186 CONSLrUCtOr......ociiiiiiiiiiieceee 197 Ridicare geamuri ..........cccceeeeennn. 88
Montare bare de acoperis........... 190 Placa mascare bagaje................ 115 Roata derezerva............cc.......... 169
Motor Diesel ............... 95, 158, 159, Placuta identificare fabricant ...... 197
194, 195 Placute de frana ......................... 162 e
Motorizari............................ 193, 194 Plafoniere ............................... 103 — -
Y L (T 253 Pornirea vehiculului............... 83, 150 Sarcini remorcabile..................... 195
Multimedia spate ............ccceuuee. 110 Portiere ... 90 Scaune copii clasice........... 118, 120
Presiune in pneuri ...........c.......... 197 Scaune copii ISOfiX.........cceeeeernnnnn. 124
0 Priza accesorii 12 V........cccccoee.. 114 Scaune electrice............ccccuueenee. 73
Priza accesorii 12 volti........ 106, 108 Scaune fata ..........cccceeeeee 72,73,75
Navigatie. ..., 214 Prize audio......... 107, 108, 254, 256 Scaune incalzite ......cccceeeeveeeennnn. 74

Neutralizare airbag pasager .......132 Prize audio/video ........................ 230 Scaune ISOFIX

Neutralizare ESP................ ...128 Prize auxiliare..................... 230, 256 pentru Copii.......cccceeeennnnn. 122,123

Nivel aditiv motorina ................... 161 Protectie copii.........cccccue.... 117, 120, Scaune pentru Copii.........ccceeeeeen 17

Nivel lichid de racire ............. 53, 160 122- 124 132 Scaune spate.........cceeviiiiiiiieeeee, 76

Nivel lichid frana......................... 160 Protectie impotriva gerului.......... 190 Schimbarea unei lame

Nivel lichid servodirectie............. 160 Puncte de fixare ISOFIX............. 122 stergator de parbriz ......... 102, 187

Nivel lichid spalator faruri ...101, 160 Schimbarea

Nivel lichid spalator @ unei lampi ............... 172,174,175
parbriz.........ccoin 101, 160 Schimbarea unei sigurante......... 176

Nivel minim carburant............. 51,94 Rabatarea scaunelor spate .......... 76 Schimbare baterie

Nivel ulei.........coeeiiiiiieiiinnnn. 56, 160 Radio 225 251 telecomanda.........cccoceeevueeeennnnn. 84

Niveluri si verificari.............. 159-161 Radiouri QutO ..eeeeeeeee 63 Schimbare roata ............cc.ccoo...... 169

Reamorsare circuit carburant.....158 Schimbator cutie
@ Reglaj faruri .......ccccooooii. 99 secventiala..................... 150

Reglaj in Tnaltime Scule....coviiiiiie 169

Obturator fix (parazapada) ......... 190 si adancime a volanului ............. 78 Selector de carburant................... 95
Oglinda de curtoazie................... 107 Reglaj pe inaltime Selector hibrid...........ccccviiiiieninin. 31
Oglinda retrovizoare interioara .....80 centuri siguranta Semnalizatoare................... 126, 174
Oglinzi retrovizoare exterioare......79 Reglaj scaune Semnalizatoare directie.............. 126

Oprire vehicul ....................... 83, 150 Reglarea datei............c...ccc......... Servicii PEUGEOT ........ccccceeue.... 201
Ora.....oooiiiiiiiic 259 Reglare ora........cc..ccccvenn. Siguranta copii............. 88, 120, 125

Ora (reglare)........c.ccovviniincnns 235 Reglare tetiere..............c..cccoco...... 74 Siguranta copiilor........ 117, 124, 132
Regulator de viteza . Sigurante ... 176

6 Reinitializare geamuri electrice.....88 Sinscronizare telecomanda........... 84
- Reinitializare telecomanda ........... 84 Sistem ASR ... 128

Pana carburant (Diesel).............. 158 Remontare roat......................... 170 Sistem de navigatie .................... 214
Panou de podea amovibil........... 114 Remorcarea unui vehicul......42, 188 Sisteme ASR si ESP................... 128
Parasolar...........c.cccocee. 107, 116 Reostat iluminare.......................... 57 Sistem hibrid.............. 4, 26, 27, 209

0
[
1]
<
L
=
X
w
Q
Z
@ Pavilion panoramic..................... 112 Repetitor lateral Spalator faruri........ccccceeviiieeeeenn. 101

PEUGEOT CONNECT (semnalizator)........cccccceeeieeees 173 Spalator luneta ...........ccccevveeeeees 101
ASISTENTA ... 200 Rezervor carburant................. 94, 95 Spalator parbriz ..........cccccoeeil 101
PEUGEOT CONNECT SOS....... 200 Rezervor spalator faruri.............. 160 Spargere roata.........cccccuuuiiieeeees 163



Spatii

depozitare........ 106, 108, 111, 113
Spatiu de depozitare................... 107
Spatiu depozitare ochelari.......... 106
Spatula spate........cccccceeiiiiiiiien. 103
Spoturi laterale ............ccccoool 104
Stop Start..... 69, 157, 158, 160, 161
5] (o] o TU ] IO 17
STOIUM e 116
Streaming audio Bluetooth ......... 258
Suport pahare.. ...106
Supra-blocare........cccooooiiiiiiL 82
Stergator........oveeeeeiiiinnn. 100, 102
Stergator spate......ccccccceeeiiiiie. 101
Stergere automata

a parbrizulUi............cceun.... 100, 102
Tabelemase ........ccccccveceeiinicennn. 195
Tabele motorizari 193, 194
Tablouri de bord...................... 43, 44
Tablouri de sigurante.................. 176
Telecomanda............ 81, 82, 85
Telefon.......cccceeeeee ....201, 231
Telefon maini libere..................... 231
Temperatura lichidului

de racire........coeeeeviiiieiiee e 53
Tetiere fata...............coccoiiiins 74
Tetiere spate........ccccveieiiii. 76
Tija capota motor............ccceuuneee 157
TMC (Informatii trafic)................. 223
TOorpedo.....ccovveiieeiieeeeeieeeeei e 107
Tractarea unei remorci ............... 189
Transport obiecte

IUNGi .o 75, 111
Trapa de mascare ...........cc........ 112
Trapa rezervor

carburant ...

Trapa schiuri.
Turometru ......ccooeeveiieiieiieeeeees

@

@

Umflare ocazionala (cu kit)......... 163
Ventilatie.......................... 67, 68
Verificare nivel ulei motor ............. 56
Verificare niveluri ................ 160, 161
Verificari................. . 159, 161, 162
Verificari curente................. 161, 162
Volan (reglaj) ...ccc.ceeeeeeeeiiiiiiiiannn. 78
Volet spate.......c.couueeiiiiiiiiiiiiinnnn. 93

WIP Com 3D... 44, 61, 64, 203, 206,

208, 209, 236
WIP Plug.....cccoeiiiiiiieee 108, 254
Wip Sound............ 58, 247-249, 261




270

EXTERIOR
Cheie cu telecomanda............. ACCESONii ... 191-192
- d(reostgc]:lt(ijeefé 't?_?l:‘r'tdere Bare de acoperis ........................ 190
_ gemar’aj Acoperis panoramic vitrat........... 112
- baterie
Retrovizoare exterioare................. 79
Stergatoare.............coceeiiane. 100-102

Schimbare lama stergator parbriz.....102, 187
Lumini de intdmpinare exterioare .....98
Spoturi retrovizoare exterioare .... 104

Lumini, directionale.................. 96-99
Portbagaj, volet spate.............. 92-93 . Reglare prmectogre ...................... 99
- deschidere/inchidere Ecran ger puternic............... 190-191
- comenzi de urgenté Schimbare Iémpl .................. 172-173
>< Kit remediere pana cauciuc.... 163-168 - faruri fata
- Schimbare roata.................. 169-171 - faruri ceata o
< - instrumente - semnalizatoare de directie
) - demontare
N Portiere........cccocooiiiiiii 90-92
> - deschidere/inchidere
L Asistenta la parcare............. 154-155 : ; - |nch|de£9 gentrahza{@
I  [Blspoziivids remorcarst i 189 Pl ATBIME ... 86-87
ﬁ Tractare (platforma).................... 188 Dispozitiv actionare geamuri ...88-89
- A
g S
O Schimbare [ampi.................. 174-175 coeeveerceees § Ceecsccccccscssccsccncsg ESP ABS
- farurifata : AFU, ASR, CDS................. 127-128
@ - lumini placa %e inmatriculare Rezervor carburant.................. 94-95 Presiune in pneuri ...................... 197
- proiectoare ceata Selector carburant........................ 95




INTERIOR
Storuri laterale ...........c..ccooeeieene 116 teccccccccccs .
Plansa portbagaj mobila............. 114
Amenajari portbaga;j ............ 113-116

- placa de mascare
- ancorari .
- prizp accesorii 12 V

cor COVOraSs ..ocuuiiieniiieeiieeeeeeeee 109

- cutie de depozitare
lluminare portbagaj,
lampa mobila................c.ol 105
Baterie de inalta tensiune............. 39
Airbag-uri......ccccoooiiiiiiiiian... 132-135
°° Dezactivare airbag frontal
pasager.........ccocooieiniinnn. 117, 133
%f:ieéri;ﬁfite """"""""""""""""" :II:II: coeet Scaune fatd .......c..ccooeeeeeenenn.. 72-74
Pa SKIUM ..eeiiiieiiiieeea : : : _ manuale
. : : - electrice
. : “ececccccccccccccccccnnn - tetiera
............. o = Llems
Scaune clasice pentru copii..... 117-121 . S;a:ﬂga}lrflg?)zi tia masuta, transport
SeElliie ISCIEDS iy Eojpllns 2212 obiecte lungi............. e 75

Siguranta copii.........cccceceuiiiiiinn. 125 Spatii de depozitare sub picioare.... 111




POST DE CONDUCERE

Parasolar..........ccccoooeeiiiiiiieinan.

¢

Sigurante plansa
de bord

Deschidere capota

Cutie de viteze

secventiala ..........cccceeeee 150-153
Asistenta la pornirea
Tnrampa..........c.coooiiinans 141-143

Frana de stationare
electrica.............. 136-140, 142-143

Plafoniere ........................... 103, 104
Afisaj martori centura/
airbag frontal pasager-...... 130, 133
Oglinda retrovizoare interioara ..... 80
WIP Com 3D......... 203-245
Reglare data/ora.......... 285

" Ventilatie ..o 67-68
Aer conditionat automat........... 69-71
' : . - Amenajari interioare ....106-107, 109
............ DI . . “eieiesene... - torpedo
: .. - spatii de depozitare sofer
. c o - covoras
,,,,,,,,,,,,,,, : Teeseseesecesiciee Prizs accesorii 12 V..o..o.............. 108
Cotierafata............................... 108
WIP PlUg....eiiiiiiiiiiiieeiiiieeeeee 108



lf’ R /\/ | |qu /\\/ 4 . 73

POST DE CONDUCERE (CONTINUARE)

Cadrane de bord, afisaje.......... 43-45
Indicator de putere........................ 89 Ecrane multifunctie.................. 58-62
Martori ......ocooiii 45-52 - Ecran C
Martor Ready.........coeeeeeeeeeeeeen.. 30 - Ecran color 16/9 inalta definitie
Indicatori Ecran escamotabil ........................ 63
Butoane ...........ccceeeeeeeeeen.. Computer de bord................... 64-66
Ecran cu proiectie frontala ... 144-145 - indicator de intretinere/kilometraj Flux hibride ..............ccccooo. 34-35
curent ’ Consum hibrid ............co.coieennit 37-38
- reostat de iluminat
Comenzi lumini........ccooeiieianis 96-97 .

. ; . Semnal de avarie........................ 126
Indicatoare de directie ................ 126 Ecran proiectie frontala........ 144-145
Limitator de viteza ............... 146-147
Regulator de viteza.............. 148-149 Comenzi stergtoare ........... 100-102

Calculator de bord ................... 64-66
Retrovizoare exterioare................. 79
Geamwri electrice, neutralizare ....88-89

Pornire, contact .............. 29, 83, 151
Linie de comenzi..............cc.ccceunne. 19
Eco off oo 36 Pavilion vitrat ........................... 112
R ) [P SR s oo 2 Selector de mod HYbrid4 ........ 31-32

Reglare volan .............c.ooaes 78
Claxon ......ccoovviiiiiiiiiiiie 126
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CARACTERISTICI - INTRETINERE

Baterii ......ccoooveiiiiiiiiiin 183-185 Mase DieSel.....cooooneeeeiiais 195
Mod degrevare, economie.......... 186
5 . Sigurante compartiment .

Pana de carburant Diesel........... 158 MOLOr. .. 176, 180-182 :

Cabluri de inalta tensiune........40-41 ... o :
(LA -_.".t".r.umflxrn-. — |

Verificari niveluri .................. 160-161 ) -

- ulei : S

- lichid de frana

- lichid directie asistata

- lichid de racire

- lichid spalare geamuri/proiectoare
Controlul elementelor .......... 161-162

- baterie

- filtru de aer

- filtru de particule

- filtru habitaclu

- filtru ulei

- placute/discuri de frana

Elemente de identificare............. 197

Schimbare lampi.................. 172-175
- fata
- spate

Dimensiuni.........c.cooooiiiiL 196

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

Deschidere capota...................... 157
Compartiment motor Diesel........ 159
Motorizare electrica.................... 193
Motorizari Diesel......................... 194
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Acest ghid de utilizare prezinta an-
samblul echipamentelor disponibile.

Vehiculul dumneavoastra poate dispune
numai de o parte dintre echipamentele
descrise n acest document, in functie de
nivelul de echipare, de model, de versiu-
ne si de caracteristicile proprii tarii in care
este comercializat.

Descrierile si schitele sunt oferite fara nici
un angajament. Automobiles PEUGEOT
isi rezerva dreptul de a aduce maodificari
la caracteristicile tehnice, echipamente
si accesorii, fara obligatia de a actualiza
prezentul ghid de utilizare.

Aceasta documentatie face parte inte-
granta a vehiculului. Predati-le noului
proprietar in caz de vanzare.

Automobiles PEUGEOT atesta, prin
aplicarea dispozitiilor reglementarii
europene (Directiva 2000/53) referi-
toare la vehiculele scoase din uz, ca
a atins obiectivele fixate de aceasta si
ca materiale reciclabile sunt utilizate
la fabricarea produselor pe care le co-
mercializeaza.

Tiparit in UE

Reproducerile si traducerile, chiar par-
tiale, sunt interzise fara autorizarea
scrisa din partea companiei Automo-
biles PEUGEOT.

Pentru orice interventie asupra vehicu-
lului dumneavoastra, adresativa unui
atelier calificat ce dispune de informatii
tehnice, competenta si material adap-
tat, la fel cum reteaua PEUGEOT este
capabila sa va ofere.

Roumain

&io....... diadeis gmm@ edjpro 10-10

Automobiles PEUGEOT - Siege Social : 75, avenue de la Grande-Armée 75016 PARIS

Tél. 33 (0)1 406655 11 -Fax 33 (0)1 4066 54 14

Adresse postale : Automobiles PEUGEOT B.P 01 75761 PARIS cedex 16 - Adresse Internet : http://www.peugeot.com
Société Anonyme au capital de 171 284 850 Euros - R.C.S. PARIS B 552 144 503. SIRET 552 144 503 00018. APE 341 Z
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